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Antwort des niederséchsischen Justizministerium bzgl. Zustindigkeit

Niederséchsisches Justizministerit Postfach 201 - 30002 H: Niedersa.ChS|SChes
lersachsisches Justizminist ium o Py .
osted Sanowme Justizministerium

Hermn

Herbert von Wuppertal
Bielfeldtweg 26
21682 Stade Bearbeitetvon  Herrn Dr. Lenz

Ihr Zeichen, thre Nachricht vom Mein Zeichen (Bei Antwort angeben) Durchwahl (0511) 120-

1001 | - 202. 45 -0

Hannover

19. Jan. 2017

Verschiedene verfassungsrechtliche Fragen
lhre Anfragen vom 4. und 6. Januar 2017

Sehr geehrter Herr von Wuppertal,
auf Ihre verschiedenen Fragen kann ich Folgendes antworten:

1. Bei den nieders#chsischen Gerichten handelt es sich um staatliche Einrichtungen,
die nicht grundrechtsberechtigt sind. Gleiches gilt fr das Land Niedersachsen selbst.

2. Eine Méglichkeit, diese Gerichte oder einzelne Richter vor einer internationalen
Gerichtsbarkeit zur Verantwortung zu ziehen, gibt es nicht.

3. Die Justiz des Landes Niedersachsen ist selbst nicht prozessfahig. Rechtstrager ist

das Land Niedersachsen, das durch die Landesministerien und die nachgeordneten
Stellen vertreten wird.

4. Velkerrecht genieRt in Deutschland den Rang von einfachem Bundesrecht; es geht
im Kollisionsfall dem Landesrecht vor.

Dienstgebiude Telefax e-malil Bankverbindung

Am Waterlooplatz 1 (0511) 120-5170 Allgemein poststelle@mjniedersachsen.de Nord/L8 (250 500 00) Konto 106 023 567
30169 Hannover (0511) 1205181 Pressestelle Internet IBAN: DE62 2505 0000 0106 0235 67
Telefon www.mj niedersachsen.de SWIFT-8IC: NOLA DE 24

@511 1200
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Antwort des niedersichsischen Justizministerium bzgl. Zustindigkeit

Zu lhren weiteren Fragen zu den Genfer Abkommen kann ich Ihnen leider keine

Auskunft erteilen, weil es insoweit an einer Zustandigkeit des Landes Niedersachsen
fehit.

Mit freundlichen GraRen
Im Auftrag

Dr. Lenz
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Antwort des Bundesministeriums der Justiz und fiir Verbraucherschutz

®

Bundesministerium
der Justiz und
fiir Verbraucherschutz

Herrn
Frank Te

strae 6
2361 Stockelsdorf

11015 Bedin

DATUM

Betreff. Anfrage zur Geltung des IV. Genfer Abkommens

hier: Schreiben von Herrn Frank Te

Sehr geehrter Herr Te

mit Ihrem Schreiben vom 12. Januar 2016 bitten Sie um Auskunft tber die Geltung des IV.
Genfer Abkommens und dessen Anwendung im Bundesgebiet.

Das IV. Genfer Abkommen zum Schutze von Zivilpersonen in Kriegszeiten vom 12. August
1949 (BGBL. 1954 1I'S. 917) und die drei anderen Genfer Abkommen (BGBI. 1954 Il S. 783,
S. 813, S. 838) sind am 03. Méarz 1955 und die ergénzenden Zusatzprotokolle vom 08 Juni
1977 (BGBI. 1990 Il 8. 1551, S.1637) sind am 14. August 1991 fur Deutschland in Kraft ge-
treten. Die-Genfer Abkommen sind wichtiger Bestandteil des humanitéren Vélkerrechts und
stellen heute auch unabhéngig von der.vertraglichen Bindung ein fir alle Staaten geltendes
Vélkergewohnheitsrecht dar.. Gemé&R 'seinem Artikel 154 ergénzt das IV. Genfer Abkommen
die Haager Landkriegsordnung (Anlage zum IV. Haager Abkommen betreffend die Gesetze

Mohrenstrale 37, 10117 Berlin
11015 Berlin

Herm Dr. Henrichs
ves

(030)18580-0
{030} 18580~ 95 25
poststelie@brmiv.bund.de
ohne

Berlin, 10. M&rz 2016

, 2361 Stockelsdorf, vom 12. Januar 2016

und Gebréuche des Landkrieges vom 18. Oktober 1907, RGBI, 1910, S. 132).

LIEFERANSCHRIFT  Kronenstralle 41, 10117 Berlin
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Antwort des Bundesministeriums der Justiz und fiir Verbraucherschutz

wvonz  Der sachliche Anwendungsbereich des IV. Genfer Abkommens ergibt sich aus seinem Arti-
kel 2. Voraussetzung fir die Anwendung des Abkommens ist hiernach — ausgenommen fir
die Vorschriften, die schon in Friedenszeiten durchgefiuhrt werden missen - ein erklarter
Krieg oder ein anderer bewaffneter Konflikt zwischen zwei oder mehreren Vertragsstaaten.
Mindeststandards fir sogenannte nicht internationale Konflikte werden in Artikel 3 festgelegt.
Zum Schutze von Zivilpersonen sind die Staaten, und somit auch die Bundesrepublik

Deutschland, in einem Krieg oder bewaffneten Konflikt verpfiichtet, die Vorschriften des IV,
Genfer Abkommens zu beachten.

Mit freundlichen GriiRen
Im Auftrag

<
Y
(Dr-Henrichs)
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Grundrechte (Artikel 1 - 19 vor dem Grundgesetz)

Praambel
Im BewuBtsein seiner Verantwortung vor Gott und den Menschen,

von dem Willen beseelt, als gleichberechtigtes Glied in einem vereinten Europa dem Frieden der Welt zu
dienen, hat sich das Deutsche Volk kraft seiner verfassungsgebenden Gewalt dieses Grundgesetz gegeben.

Die Deutschen in den Landern Baden-Wiirttemberg, Bayern, Berlin, Brandenburg, Bremen, Hamburg, Hessen,
Mecklenburg-Vorpommern, Niedersachsen, Nordrhein-Westfalen, Rheinland-Pfalz, Saarland, Sachsen,
Sachsen-Anhalt, Schleswig-Holstein und Thiiringen haben in freier Selbstbestimmung die Einheit und Freiheit
Deutschlands vollendet. Damit gilt dieses Grundgesetz fiir das gesamte Deutsche Volk.

Grundrechte (Artikel 1 - 19 vor dem Grundgesetz)

Artikel 1
(1) Die Wiirde des Menschen ist unantastbar. Sie zu achten und zu schiitzen ist Verpflichtung aller
staatlichen Gewalt.

(2) Das Deutsche Volk bekennt sich darum zu unverletzlichen und unverduBerlichen Menschenrechten
als Grundlage jeder menschlichen Gemeinschaft, des Friedens und der Gerechtigkeit in der Welt.

(3) Die nachfolgenden Grundrechte binden Gesetzgebung, vollziehende Gewalt und Rechtsprechung als
unmittelbar geltendes Recht.

Artikel 2
(1) Jeder hat das Recht auf die freie Entfaltung seiner Personlichkeit, soweit er nicht die Rechte anderer
verletzt und nicht gegen die verfassungsméBige Ordnung oder das Sittengesetz verstoft.

(2) Jeder hat das Recht auf Leben und korperliche Unversehrtheit. Die Freiheit der Person ist
unverletzlich. In diese Rechte darf nur auf Grund eines Gesetzes eingegriffen werden.

Artikel 3
(1) Alle Menschen sind vor dem Gesetz gleich.

(2) Maénner und Frauen sind gleichberechtigt. Der Staat fordert die tatsdchliche Durchsetzung der
Gleichberechtigung von Frauen und Ménnern und wirkt auf die Beseitigung bestehender Nachteile
hin.

(3) Niemand darf wegen seines Geschlechtes, seiner Abstammung, seiner Rasse, seiner Sprache, seiner
Heimat und Herkunft, seines Glaubens, seiner religiosen oder politischen Anschauungen
benachteiligt oder bevorzugt werden. Niemand darf wegen seiner Behinderung benachteiligt
werden.

Artikel 4
(1) Die Freiheit des Glaubens, des Gewissens und die Freiheit des religiosen und weltanschaulichen
Bekenntnisses sind unverletzlich.

(2) Die ungestdrte Religionsausiibung wird gewihrleistet.

(3) Niemand darf gegen sein Gewissen zum Kriegsdienst mit der Waffe gezwungen werden. Das Néhere
regelt ein Bundesgesetz.

Artikel 5
(1) Jeder hat das Recht, seine Meinung in Wort, Schrift und Bild frei zu &uflern und zu verbreiten und
sich aus allgemein zugénglichen Quellen ungehindert zu unterrichten. Die Pressefreiheit und die
Freiheit der Berichterstattung durch Rundfunk und Film werden gewéhrleistet. Eine Zensur findet
nicht statt.

(2) Diese Rechte finden ihre Schranken in den Vorschriften der allgemeinen Gesetze, den gesetzlichen
Bestimmungen zum Schutze der Jugend und in dem Recht der personlichen Ehre.
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Grundrechte (Artikel 1 - 19 vor dem Grundgesetz)

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

3)

(M
@

3)

“4)
®)
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©)

“4)

®)

(6)

(M

@

(M
@

3)

Kunst und Wissenschaft, Forschung und Lehre sind frei. Die Freiheit der Lehre entbindet nicht von
der Treue zur Verfassung.

Ehe und Familie stehen unter dem besonderen Schutze der staatlichen Ordnung.

Pflege und Erziehung der Kinder sind das natiirliche Recht der Eltern und die zuvérderst ihnen
obliegende Pflicht. Uber ihre Betitigung wacht die staatliche Gemeinschaft.

Gegen den Willen der Erziehungsberechtigten diirfen Kinder nur auf Grund eines Gesetzes von der
Familie getrennt werden, wenn die Erziehungsberechtigten versagen oder wenn die Kinder aus
anderen Griinden zu verwahrlosen drohen.

Jede Mutter hat Anspruch auf den Schutz und die Fiirsorge der Gemeinschaft.

Den unehelichen Kindern sind durch die Gesetzgebung die gleichen Bedingungen fiir ihre leibliche
und seelische Entwicklung und ihre Stellung in der Gesellschaft zu schaffen wie den ehelichen
Kindern.

Das gesamte Schulwesen steht unter der Aufsicht des Staates.

Die Erziehungsberechtigten haben das Recht, iiber die Teilnahme des Kindes am Religionsunterricht
zu bestimmen.

Der Religionsunterricht ist in den 6ffentlichen Schulen mit Ausnahme der bekenntnisfreien Schulen
ordentliches Lehrfach. Unbeschadet des staatlichen Aufsichtsrechtes wird der Religionsunterricht in
Ubereinstimmung mit den Grundsitzen der Religionsgemeinschaften erteilt. Kein Lehrer darf gegen
seinen Willen verpflichtet werden, Religionsunterricht zu erteilen.

Das Recht zur Errichtung von privaten Schulen wird gewihrleistet. Private Schulen als Ersatz fiir
offentliche Schulen bediirfen der Genehmigung des Staates und unterstehen den Landesgesetzen.
Die Genehmigung ist zu erteilen, wenn die privaten Schulen in ihren Lehrzielen und Einrichtungen
sowie in der wissenschaftlichen Ausbildung ihrer Lehrkréfte nicht hinter den 6ffentlichen Schulen
zuriickstehen und eine Sonderung der Schiiler nach den Besitzverhéltnissen der Eltern nicht
gefordert wird. Die Genehmigung ist zu versagen, wenn die wirtschaftliche und rechtliche Stellung
der Lehrkréfte nicht geniligend gesichert ist.

Eine private Volksschule ist nur zuzulassen, wenn die Unterrichtsverwaltung ein besonderes
padagogisches Interesse anerkennt oder, auf Antrag von Erziehungsberechtigten, wenn sie als
Gemeinschaftsschule, als Bekenntnis- oder Weltanschauungsschule errichtet werden soll und eine
offentliche Volksschule dieser Art in der Gemeinde nicht besteht.

Vorschulen bleiben aufgehoben.

Alle Deutschen haben das Recht, sich ohne Anmeldung oder Erlaubnis friedlich und ohne Waffen zu
versammeln.

Fiir Versammlungen unter freiem Himmel kann dieses Recht durch Gesetz oder auf Grund eines
Gesetzes beschrankt werden.

Alle Deutschen haben das Recht, Vereine und Gesellschaften zu bilden.

Vereinigungen, deren Zwecke oder deren Tatigkeit den Strafgesetzen zuwiderlaufen oder die sich
gegen die verfassungsméBige Ordnung oder gegen den Gedanken der Volkerverstindigung richten,
sind verboten.

Das Recht, zur Wahrung und Forderung der Arbeits- und Wirtschaftsbedingungen Vereinigungen zu
bilden, ist fiir jedermann und fiir alle Berufe gewéhrleistet. Abreden, die dieses Recht einschrinken
oder zu behindern suchen, sind nichtig, hierauf gerichtete Maflnahmen sind rechtswidrig.
MalBnahmen nach den Artikeln 12a, 35 Abs. 2 und 3, Artikel 87a Abs. 4 und Artikel 91 diirfen sich
nicht gegen Arbeitskdmpfe richten, die zur Wahrung und Forderung der Arbeits- und
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Grundrechte (Artikel 1 - 19 vor dem Grundgesetz)

Wirtschaftsbedingungen von Vereinigungen im Sinne des Satzes 1 gefiihrt werden.

Artikel 10

(M
@

Das Briefgeheimnis sowie das Post- und Fernmeldegeheimnis sind unverletzlich.

Beschrinkungen diirfen nur auf Grund eines Gesetzes angeordnet werden. Dient die Beschrankung
dem Schutze der freiheitlichen demokratischen Grundordnung oder des Bestandes oder der
Sicherung des Bundes oder eines Landes, so kann das Gesetz bestimmen, daf sie dem Betroffenen
nicht mitgeteilt wird und daB3 an die Stelle des Rechtsweges die Nachpriifung durch von der
Volksvertretung bestellte Organe und Hilfsorgane tritt.

Artikel 11

(M
@

Alle Deutschen geniefen Freiziigigkeit im ganzen Bundesgebiet.

Dieses Recht darf nur durch Gesetz oder auf Grund eines Gesetzes und nur fiir die Fille
eingeschrankt werden, in denen eine ausreichende Lebensgrundlage nicht vorhanden ist und der
Allgemeinheit daraus besondere Lasten entstehen wiirden oder in denen es zur Abwehr einer
drohenden Gefahr fiir den Bestand oder die freiheitliche demokratische Grundordnung des Bundes
oder eines Landes, zur Bekdmpfung von Seuchengefahr, Naturkatastrophen oder besonders
schweren Ungliicksfédllen, zum Schutze der Jugend vor Verwahrlosung oder um strafbaren
Handlungen vorzubeugen, erforderlich ist.

Artikel 12

(M
@

3)

Alle Deutschen haben das Recht, Beruf, Arbeitsplatz und Ausbildungsstétte frei zu wéhlen. Die
Berufsausiibung kann durch Gesetz oder auf Grund eines Gesetzes geregelt werden.

Niemand darf zu einer bestimmten Arbeit gezwungen werden, aufler im Rahmen einer
herkémmlichen allgemeinen, fiir alle gleichen 6ffentlichen Dienstleistungspflicht.

Zwangsarbeit ist nur bei einer gerichtlich angeordneten Freiheitsentziehung zuléssig.

Artikel 12a

(M

@

3)

“)

)

Miénner kénnen vom vollendeten achtzehnten Lebensjahr an zum Dienst in den Streitkréften, im
Bundesgrenzschutz oder in einem Zivilschutzverband verpflichtet werden.

Wer aus Gewissensgriinden den Kriegsdienst mit der Waffe verweigert, kann zu einem Ersatzdienst
verpflichtet werden. Die Dauer des Ersatzdienstes darf die Dauer des Wehrdienstes nicht
iibersteigen. Das Néhere regelt ein Gesetz, das die Freiheit der Gewissensentscheidung nicht
beeintrichtigen darf und auch eine Mdglichkeit des Ersatzdienstes vorsehen mulB, die in keinem
Zusammenhang mit den Verbénden der Streitkréfte und des Bundesgrenzschutzes steht.

Wehrpflichtige, die nicht zu einem Dienst nach Absatz 1 oder 2 herangezogen sind, kénnen im
Verteidigungsfalle durch Gesetz oder auf Grund eines Gesetzes zu zivilen Dienstleistungen fiir
Zwecke der Verteidigung einschlieBlich des Schutzes der Zivilbevolkerung in Arbeitsverhdltnisse
verpflichtet werden; Verpflichtungen in Offentlich-rechtliche Dienstverhéltnisse sind nur zur
Wahrnehmung polizeilicher Aufgaben oder solcher hoheitlichen Aufgaben der o6ffentlichen
Verwaltung, die nur in einem &ffentlich-rechtlichen Dienstverhéltnis erfiillt werden kdnnen, zuléssig.
Arbeitsverhiltnisse nach Satz 1 kdnnen bei den Streitkriften, im Bereich ihrer Versorgung sowie bei
der offentlichen Verwaltung begriindet werden; Verpflichtungen in Arbeitsverhéltnisse im Bereiche
der Versorgung der Zivilbevolkerung sind nur zuldssig, um ihren lebensnotwendigen Bedarf zu
decken oder ihren Schutz sicherzustellen.

Kann im Verteidigungsfalle der Bedarf an zivilen Dienstleistungen im zivilen Sanitéts- und
Heilwesen sowie in der ortsfesten militirischen Lazarettorganisation nicht auf freiwilliger Grundlage
gedeckt werden, so konnen Frauen vom vollendeten achtzehnten bis zum vollendeten
finfundfiinfzigsten Lebensjahr durch Gesetz oder auf Grund eines Gesetzes zu derartigen
Dienstleistungen herangezogen werden. Sie diirfen auf keinen Fall zum Dienst mit der Waffe
verpflichtet werden.

Fiir die Zeit vor dem Verteidigungsfalle konnen Verpflichtungen nach Absatz 3 nur nach Mal3gabe
des Artikels 80a Abs. 1 begriindet werden. Zur Vorbereitung auf Dienstleistungen nach Absatz 3, fiir
die besondere Kenntnisse oder Fertigkeiten erforderlich sind, kann durch Gesetz oder auf Grund
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Grundrechte (Artikel 1 - 19 vor dem Grundgesetz)

(6)

eines Gesetzes die Teilnahme an Ausbildungsveranstaltungen zur Pflicht gemacht werden. Satz 1
findet insoweit keine Anwendung.

Kann im Verteidigungsfalle der Bedarf an Arbeitskréften fiir die in Absatz 3 Satz 2 genannten
Bereiche auf freiwilliger Grundlage nicht gedeckt werden, so kann zur Sicherung dieses Bedarfs die
Freiheit der Deutschen, die Ausiibung eines Berufs oder den Arbeitsplatz aufzugeben, durch Gesetz
oder auf Grund eines Gesetzes eingeschriankt werden. Vor Eintritt des Verteidigungsfalles gilt Absatz
5 Satz 1 entsprechend.

Artikel 13

(M
@

3)

“4)

®)

(6)

(N

Die Wohnung ist unverletzlich.

Durchsuchungen diirfen nur durch den Richter, bei Gefahr im Verzuge auch durch die in den
Gesetzen vorgesehenen anderen Organe angeordnet und nur in der dort vorgeschriebenen Form
durchgefiihrt werden.

Begriinden bestimmte Tatsachen den Verdacht, da8 jemand eine durch Gesetz einzeln bestimmte
besonders schwere Straftat begangen hat, so diirfen zur Verfolgung der Tat auf Grund richterlicher
Anordnung technische Mittel zur akustischen Uberwachung von Wohnungen, in denen der
Beschuldigte sich vermutlich aufhilt, eingesetzt werden, wenn die Erforschung des Sachverhalts auf
andere Weise unverhdltnisméBig erschwert oder aussichtslos wére. Die Mallnahme ist zu befristen.
Die Anordnung erfolgt durch einen mit drei Richtern besetzten Spruchkorper. Bei Gefahr im
Verzuge kann sie auch durch einen einzelnen Richter getroffen werden.

Zur Abwehr dringender Gefahren fiir die 6ffentliche Sicherheit, insbesondere einer gemeinen Gefahr
oder einer Lebensgefahr, diirfen technische Mittel zur Uberwachung von Wohnungen nur auf Grund
richterlicher Anordnung eingesetzt werden. Bei Gefahr im Verzuge kann die Maflnahme auch durch
eine andere gesetzlich bestimmte Stelle angeordnet werden; eine richterliche Entscheidung ist
unverziiglich nachzuholen.

Sind technische Mittel ausschlieBlich zum Schutze der bei einem Einsatz in Wohnungen titigen
Personen vorgesehen, kann die Maflnahme durch eine gesetzlich bestimmte Stelle angeordnet
werden. Eine anderweitige Verwertung der hierbei erlangten Erkenntnisse ist nur zum Zwecke der
Strafverfolgung oder der Gefahrenabwehr und nur zuldssig, wenn zuvor die RechtmaBigkeit der
MaBnahme richterlich festgestellt ist; bei Gefahr im Verzuge ist die richterliche Entscheidung
unverziiglich nachzuholen.

Die Bundesregierung unterrichtet den Bundestag jéhrlich {iber den nach Absatz 3 sowie iiber den im
Zustandigkeitsbereich des Bundes nach Absatz 4 und, soweit richterlich iiberpriifungsbediirftig, nach
Absatz 5 erfolgten Einsatz technischer Mittel. Ein vom Bundestag gewéhltes Gremium iibt auf der
Grundlage dieses Berichts die parlamentarische Kontrolle aus. Die Lénder gewihrleisten eine
gleichwertige parlamentarische Kontrolle.

Eingriffe und Beschrinkungen diirfen im iibrigen nur zur Abwehr einer gemeinen Gefahr oder einer
Lebensgefahr fiir einzelne Personen, auf Grund eines Gesetzes auch zur Verhiitung dringender
Gefahren fiir die 6ffentliche Sicherheit und Ordnung, insbesondere zur Behebung der Raumnot, zur
Bekdmpfung von Seuchengefahr oder zum Schutze gefédhrdeter Jugendlicher vorgenommen werden.

Artikel 14

(M

@
3)

Das Eigentum und das Erbrecht werden gewéhrleistet. Inhalt und Schranken werden durch die
Gesetze bestimmt.

Eigentum verpflichtet. Sein Gebrauch soll zugleich dem Wohle der Allgemeinheit dienen.

Eine Enteignung ist nur zum Wohle der Allgemeinheit zulédssig. Sie darf nur durch Gesetz oder auf
Grund eines Gesetzes erfolgen, das Art und AusmaB der Entschddigung regelt. Die Entschidigung
ist unter gerechter Abwagung der Interessen der Allgemeinheit und der Beteiligten zu bestimmen.
Wegen der Hohe der Entschddigung steht im Streitfalle der Rechtsweg vor den ordentlichen
Gerichten offen.

Artikel 15
Grund und Boden, Naturschitze und Produktionsmittel kdnnen zum Zwecke der Vergesellschaftung durch ein
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Grundrechte (Artikel 1 - 19 vor dem Grundgesetz)

Gesetz, das Art und Ausmaf} der Entschadigung regelt, in Gemeineigentum oder in andere Formen der
Gemeinwirtschaft iiberfiihrt werden. Fiir die Entschddigung gilt Artikel 14 Abs. 3 Satz 3 und 4 entsprechend.

Artikel 16

(M

2

Die deutsche Staatsangehdorigkeit darf nicht entzogen werden. Der Verlust der Staatsangehdrigkeit
darf nur auf Grund eines Gesetzes und gegen den Willen des Betroffenen nur dann eintreten, wenn
der Betroffene dadurch nicht staatenlos wird.

Kein Deutscher darf an das Ausland ausgeliefert werden. Durch Gesetz kann eine abweichende
Regelung fiir Auslieferungen an einen Mitgliedstaat der Europdischen Union oder an einen
internationalen Gerichtshof getroffen werden, soweit rechtsstaatliche Grundsitze gewahrt sind.

Artikel 16a

(M
@

3)

“4)

)

Politisch Verfolgte genielen Asylrecht.

Auf Absatz 1 kann sich nicht berufen, wer aus einem Mitgliedstaat der Europdischen
Gemeinschaften oder aus einem anderen Drittstaat einreist, in dem die Anwendung des Abkommens
iiber die Rechtsstellung der Fliichtlinge und der Konvention zum Schutze der Menschenrechte und
Grundfreiheiten sichergestellt ist. Die Staaten auflerhalb der Europdischen Gemeinschaften, auf die
die Voraussetzungen des Satzes 1 zutreffen, werden durch Gesetz, das der Zustimmung des
Bundesrates bedarf, bestimmt. In den Féllen des Satzes 1 konnen aufenthaltsbeendende Maflnahmen
unabhéngig von einem hiergegen eingelegten Rechtsbehelf vollzogen werden.

Durch Gesetz, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf, konnen Staaten bestimmt werden, bei
denen auf Grund der Rechtslage, der Rechtsanwendung und der allgemeinen politischen Verhéltnisse
gewihrleistet erscheint, daBl dort weder politische Verfolgung noch unmenschliche oder
erniedrigende Bestrafung oder Behandlung stattfindet. Es wird vermutet, da3 ein Auslédnder aus
einem solchen Staat nicht verfolgt wird, solange er nicht Tatsachen vortrdgt, die die Annahme
begriinden, daf3 er entgegen dieser Vermutung politisch verfolgt wird.

Die Vollziehung aufenthaltsbeendender Maflnahmen wird in den Fillen des Absatzes 3 und in
anderen Fillen, die offensichtlich unbegriindet sind oder als offensichtlich unbegriindet gelten, durch
das Gericht nur ausgesetzt, wenn ernstliche Zweifel an der RechtmaBigkeit der Maflnahme bestehen;
der Priifungsumfang kann eingeschrinkt werden und verspétetes Vorbringen unberiicksichtigt
bleiben. Das Néahere ist durch Gesetz zu bestimmen.

Die Absidtze 1 bis 4 stehen volkerrechtlichen Vertrdgen von Mitgliedstaaten der Européischen
Gemeinschaften untereinander und mit dritten Staaten nicht entgegen, die unter Beachtung der
Verpflichtungen aus dem Abkommen {iiber die Rechtsstellung der Fliichtlinge und der Konvention
zum Schutze der Menschenrechte und Grundfreiheiten, deren Anwendung in den Vertragsstaaten
sichergestellt sein muf3, Zustdndigkeitsregelungen fiir die Priifung von Asylbegehren einschlielich
der gegenseitigen Anerkennung von Asylentscheidungen treffen.

Artikel 17
Jedermann hat das Recht, sich einzeln oder in Gemeinschaft mit anderen schriftlich mit Bitten oder
Beschwerden an die zustdndigen Stellen und an die Volksvertretung zu wenden.

Artikel 17a

(M

@

Gesetze iiber Wehrdienst und Ersatzdienst kénnen bestimmen, da fiir die Angehorigen der
Streitkrafte und des Ersatzdienstes wahrend der Zeit des Wehr- oder Ersatzdienstes das Grundrecht,
seine Meinung in Wort, Schrift und Bild frei zu duflern und zu verbreiten (Artikel 5 Abs. 1 Satz 1
erster Halbsatz), das Grundrecht der Versammlungsfreiheit (Artikel 8) und das Petitionsrecht
(Artikel 17), soweit es das Recht gewéhrt, Bitten oder Beschwerden in Gemeinschaft mit anderen
vorzubringen, eingeschrénkt werden.

Gesetze, die der Verteidigung einschlieflich des Schutzes der Zivilbevolkerung dienen, kdnnen
bestimmen, dal die Grundrechte der Freiziigigkeit (Artikel 11) und der Unverletzlichkeit der
Wohnung (Artikel 13) eingeschrankt werden.

Artikel 18
Wer die Freiheit der Meinungsduflerung, insbesondere die Pressefreiheit (Artikel 5 Abs. 1), die Lehrfreiheit
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Grundrechte (Artikel 1 - 19 vor dem Grundgesetz)

(Artikel 5 Abs. 3), die Versammlungsfreiheit (Artikel 8), die Vereinigungsfreiheit (Artikel 9), das Brief-, Post-
und Fernmeldegeheimnis (Artikel 10), das Eigentum (Artikel 14) oder das Asylrecht (Artikel 16a) zum
Kampfe gegen die freiheitliche demokratische Grundordnung miflbraucht, verwirkt diese Grundrechte. Die
Verwirkung und ihr Ausmal} werden durch das Bundesverfassungsgericht ausgesprochen.

Artikel 19
(1) Soweit nach diesem Grundgesetz ein Grundrecht durch Gesetz oder auf Grund eines Gesetzes
eingeschrankt werden kann, mufl das Gesetz allgemein und nicht nur fiir den Einzelfall gelten.
AuBlerdem muB} das Gesetz das Grundrecht unter Angabe des Artikels nennen.

(2) In keinem Falle darf ein Grundrecht in seinem Wesensgehalt angetastet werden.

(3) Die Grundrechte gelten auch fiir inldndische juristische Personen, soweit sie ihrem Wesen nach auf
diese anwendbar sind.

(4) Wird jemand durch die 6ffentliche Gewalt in seinen Rechten verletzt, so steht ihm der Rechtsweg
offen. Soweit eine andere Zusténdigkeit nicht begriindet ist, ist der ordentliche Rechtsweg gegeben.
Artikel 10 Abs. 2 Satz 2 bleibt unberiihrt.

Grundgesetz fiur die Bundesrepublik Deutschland
(Artikel 20 - 146)

Il. Der Bund und die Lander

Artikel 20
(1) Die Bundesrepublik Deutschland ist ein demokratischer und sozialer Bundesstaat.

(2) Alle Staatsgewalt geht vom Volke aus. Sie wird vom Volke in Wahlen und Abstimmungen und durch
besondere Organe der Gesetzgebung, der vollziehenden Gewalt und der Rechtsprechung ausgeiibt.

(3) Die Gesetzgebung ist an die verfassungsmiflige Ordnung, die vollzichende Gewalt und die
Rechtsprechung sind an Gesetz und Recht gebunden.

(4) Gegen jeden, der es unternimmt, diese Ordnung zu beseitigen, haben alle Deutschen das Recht zum
Widerstand, wenn andere Abhilfe nicht moglich ist.

Artikel 20a

Der Staat schiitzt auch in Verantwortung fiir die kiinftigen Generationen die natiirlichen Lebensgrundlagen und
die Tiere im Rahmen der verfassungsmifligen Ordnung durch die Gesetzgebung und nach Mafigabe von
Gesetz und Recht durch die vollziehende Gewalt und die Rechtsprechung.

Artikel 21
(1) Die Parteien wirken bei der politischen Willensbildung des Volkes mit. Thre Griindung ist frei. Thre
innere Ordnung mufl demokratischen Grundsétzen entsprechen. Sie miissen iiber die Herkunft und
Verwendung ihrer Mittel sowie iiber ihr Vermdgen 6ffentlich Rechenschaft geben.

(2) Parteien, die nach ihren Zielen oder nach dem Verhalten ihrer Anhénger darauf ausgehen, die
freiheitliche demokratische Grundordnung zu beeintréchtigen oder zu beseitigen oder den Bestand
der Bundesrepublik Deutschland zu geféhrden, sind verfassungswidrig.

(3) Parteien, die nach ihren Zielen oder dem Verhalten ihrer Anhédnger darauf ausgerichtet sind, die
freiheitliche demokratische Grundordnung zu beeintrachtigen oder zu beseitigen oder den Bestand
der Bundesrepublik Deutschland zu gefdhrden, sind von staatlicher Finanzierung ausgeschlossen.
Wird der Ausschluss festgestellt, so entfdllt auch eine steuerliche Begiinstigung dieser Parteien und
von Zuwendungen an diese Parteien.

(4) Uber die Frage der Verfassungswidrigkeit nach Absatz 2 sowie iiber den Ausschluss von staatlicher
Finanzierung nach Absatz 3 entscheidet das Bundesverfassungsgericht.
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Grundgesetz fiir die Bundesrepublik Deutschland (Artikel 20 - 146)

Das Néhere regeln Bundesgesetze.

Artikel 22

(M

2

Die Hauptstadt der Bundesrepublik Deutschland ist Berlin. Die Repréisentation des Gesamtstaates in
der Hauptstadt ist Aufgabe des Bundes. Das Niahere wird durch Bundesgesetz geregelt.

Die Bundesflagge ist schwarz-rot-gold.

Artikel 23

(M

2

3)

“)

®)

(6)

0

Zur Verwirklichung eines vereinten Europas wirkt die Bundesrepublik Deutschland bei der
Entwicklung der Europdischen Union mit, die demokratischen, rechtsstaatlichen, sozialen und
foderativen Grundsédtzen und dem Grundsatz der Subsidiaritdt verpflichtet ist und einen diesem
Grundgesetz im wesentlichen vergleichbaren Grundrechtsschutz gewihrleistet. Der Bund kann
hierzu durch Gesetz mit Zustimmung des Bundesrates Hoheitsrechte iibertragen. Fiir die
Begriindung der Europiischen Union sowie fiir Anderungen ihrer vertraglichen Grundlagen und
vergleichbare Regelungen, durch die dieses Grundgesetz seinem Inhalt nach geéndert oder ergénzt
wird oder solche Anderungen oder Erginzungen ermdglicht werden, gilt Artikel 79 Abs. 2 und 3.

(1a) Der Bundestag und der Bundesrat haben das Recht, wegen Verstofles eines Gesetzgebungsakts
der Europidischen Union gegen das Subsidiarititsprinzip vor dem Gerichtshof der Europiischen
Union Klage zu erheben. Der Bundestag ist hierzu auf Antrag eines Viertels seiner Mitglieder
verpflichtet. Durch Gesetz, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf, konnen fiir die
Wahrnehmung der Rechte, die dem Bundestag und dem Bundesrat in den vertraglichen Grundlagen
der Européischen Union eingerdumt sind, Ausnahmen von Artikel 42 Abs. 2 Satz 1 und Artikel 52
Abs. 3 Satz 1 zugelassen werden.

In Angelegenheiten der Europdischen Union wirken der Bundestag und durch den Bundesrat die
Lénder mit. Die Bundesregierung hat den Bundestag und den Bundesrat umfassend und zum
frithestmoglichen Zeitpunkt zu unterrichten.

Die Bundesregierung gibt dem Bundestag Gelegenheit zur Stellungnahme vor ihrer Mitwirkung an
Rechtsetzungsakten der Europdischen Union. Die Bundesregierung beriicksichtigt die
Stellungnahme des Bundestages bei den Verhandlungen. Das Nahere regelt ein Gesetz.

Der Bundesrat ist an der Willensbildung des Bundes zu beteiligen, soweit er an einer entsprechenden
innerstaatlichen Mafinahme mitzuwirken hitte oder soweit die Ladnder innerstaatlich zustindig
waren.

Soweit in einem Bereich ausschlieBlicher Zustidndigkeiten des Bundes Interessen der Lander beriihrt
sind oder soweit im ibrigen der Bund das Recht zur Gesetzgebung hat, beriicksichtigt die
Bundesregierung  die  Stellungnahme  des  Bundesrates. =~ Wenn im  Schwerpunkt
Gesetzgebungsbefugnisse der Léander, die Einrichtung ihrer Behorden oder ihre
Verwaltungsverfahren betroffen sind, ist bei der Willensbildung des Bundes insoweit die Auffassung
des Bundesrates maf3igeblich zu beriicksichtigen; dabei ist die gesamtstaatliche Verantwortung des
Bundes zu wahren. In Angelegenheiten, die zu Ausgabenerh6hungen oder Einnahmeminderungen
fiir den Bund fiithren kénnen, ist die Zustimmung der Bundesregierung erforderlich.

Wenn im Schwerpunkt ausschlieBliche Gesetzgebungsbefugnisse der Lander auf den Gebieten der
schulischen Bildung, der Kultur oder des Rundfunks betroffen sind, wird die Wahrnehmung der
Rechte, die der Bundesrepublik Deutschland als Mitgliedstaat der Europdischen Union zustehen,
vom Bund auf einen vom Bundesrat benannten Vertreter der Lénder iibertragen. Die Wahrnehmung
der Rechte erfolgt unter Beteiligung und in Abstimmung mit der Bundesregierung; dabei ist die
gesamtstaatliche Verantwortung des Bundes zu wahren.

Das Néhere zu den Absétzen 4 bis 6 regelt ein Gesetz, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf.

Artikel 24

(M

Der Bund kann durch Gesetz Hoheitsrechte auf zwischenstaatliche Einrichtungen iibertragen.

(1a) Soweit die Lénder fiir die Ausiibung der staatlichen Befugnisse und die Erfiillung der
staatlichen Aufgaben zustindig sind, konnen sie mit Zustimmung der Bundesregierung
Hoheitsrechte auf grenznachbarschaftliche Einrichtungen iibertragen.
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(2) Der Bund kann sich zur Wahrung des Friedens einem System gegenseitiger kollektiver Sicherheit
einordnen; er wird hierbei in die Beschrankungen seiner Hoheitsrechte einwilligen, die eine
friedliche und dauerhafte Ordnung in Europa und zwischen den Volkern der Welt herbeifiihren und
sichern.

(3) Zur Regelung zwischenstaatlicher Streitigkeiten wird der Bund Vereinbarungen iiber eine
allgemeine, umfassende, obligatorische, internationale Schiedsgerichtsbarkeit beitreten.

Artikel 25
Die allgemeinen Regeln des Volkerrechtes sind Bestandteil des Bundesrechtes. Sie gehen den Gesetzen vor
und erzeugen Rechte und Pflichten unmittelbar fiir die Bewohner des Bundesgebietes.

Artikel 26
(1) Handlungen, die geeignet sind und in der Absicht vorgenommen werden, das friedliche
Zusammenleben der Volker zu storen, insbesondere die Fiithrung eines Angriffskrieges
vorzubereiten, sind verfassungswidrig. Sie sind unter Strafe zu stellen.

(2) Zur Kriegsfiihrung bestimmte Waffen diirfen nur mit Genehmigung der Bundesregierung hergestellt,
befordert und in Verkehr gebracht werden. Das Nahere regelt ein Bundesgesetz.

Artikel 27
Alle deutschen Kauffahrteischiffe bilden eine einheitliche Handelsflotte.

Artikel 28

(1) Die verfassungsmdflige Ordnung in den Lidndern muf den Grundsitzen des republikanischen,
demokratischen und sozialen Rechtsstaates im Sinne dieses Grundgesetzes entsprechen. In den
Landern, Kreisen und Gemeinden muf3 das Volk eine Vertretung haben, die aus allgemeinen,
unmittelbaren, freien, gleichen und geheimen Wahlen hervorgegangen ist. Bei Wahlen in Kreisen
und Gemeinden sind auch Personen, die die Staatsangehorigkeit eines Mitgliedstaates der
Europédischen Gemeinschaft besitzen, nach Mafigabe von Recht der Europdischen Gemeinschaft
wahlberechtigt und wahlbar. In Gemeinden kann an die Stelle einer gewahlten Korperschaft die
Gemeindeversammlung treten.

(2) Den Gemeinden muf3 das Recht gewahrleistet sein, alle Angelegenheiten der ortlichen Gemeinschaft
im Rahmen der Gesetze in eigener Verantwortung zu regeln. Auch die Gemeindeverbande haben im
Rahmen ihres gesetzlichen Aufgabenbereiches nach Maligabe der Gesetze das Recht der
Selbstverwaltung. Die Gewihrleistung der Selbstverwaltung umfafit auch die Grundlagen der
finanziellen Eigenverantwortung; zu diesen Grundlagen gehdrt eine den Gemeinden mit
Hebesatzrecht zustehende wirtschaftskraftbezogene Steuerquelle.

(3) Der Bund gewihrleistet, daf3 die verfassungsméBige Ordnung der Lander den Grundrechten und den
Bestimmungen der Absétze 1 und 2 entspricht.

Artikel 29
(1) Das Bundesgebiet kann neu gegliedert werden, um zu gewéhrleisten, da3 die Lander nach Grofle
und Leistungsfahigkeit die ihnen obliegenden Aufgaben wirksam erfiillen konnen. Dabei sind die
landsmannschaftliche Verbundenheit, die geschichtlichen und kulturellen Zusammenhénge, die
wirtschaftliche ZweckmaBigkeit sowie die Erfordernisse der Raumordnung und der Landesplanung
zu beriicksichtigen.

(2) MaBnahmen zur Neugliederung des Bundesgebietes ergehen durch Bundesgesetz, das der
Bestétigung durch Volksentscheid bedarf. Die betroffenen Lénder sind zu horen.

(3) Der Volksentscheid findet in den Landern statt, aus deren Gebieten oder Gebietsteilen ein neues oder
neu umgrenztes Land gebildet werden soll (betroffene Lander). Abzustimmen ist iiber die Frage, ob
die betroffenen Lander wie bisher bestehenbleiben sollen oder ob das neue oder neu umgrenzte Land
gebildet werden soll. Der Volksentscheid fiir die Bildung eines neuen oder neu umgrenzten Landes
kommt zustande, wenn in dessen kiinftigem Gebiet und insgesamt in den Gebieten oder
Gebietsteilen eines betroffenen Landes, deren Landeszugehorigkeit im gleichen Sinne geéndert
werden soll, jeweils eine Mehrheit der Anderung zustimmt. Er kommt nicht zustande, wenn im
Gebiet eines der betroffenen Linder eine Mehrheit die Anderung ablehnt; die Ablehnung ist jedoch
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unbeachtlich, wenn in einem Gebietsteil, dessen Zugehorigkeit zu dem betroffenen Land gedndert
werden soll, eine Mehrheit von zwei Dritteln der Anderung zustimmt, es sei denn, daf im
Gesamtgebiet des betroffenen Landes eine Mehrheit von zwei Dritteln die Anderung ablehnt.

Wird in einem zusammenhdngenden, abgegrenzten Siedlungs- und Wirtschaftsraum, dessen Teile in
mehreren Landern liegen und der mindestens eine Million Einwohner hat, von einem Zehntel der in
ihm zum Bundestag Wahlberechtigten durch Volksbegehren gefordert, da fiir diesen Raum eine
einheitliche Landeszugehorigkeit herbeigefiihrt werde, so ist durch Bundesgesetz innerhalb von zwei
Jahren entweder zu bestimmen, ob die Landeszugehorigkeit gemifl Absatz 2 gedndert wird, oder daf3
in den betroffenen Léndern eine Volksbefragung stattfindet.

Die Volksbefragung ist darauf gerichtet festzustellen, ob eine in dem Gesetz vorzuschlagende
Anderung der Landeszugehorigkeit Zustimmung findet. Das Gesetz kann verschiedene, jedoch nicht
mehr als zwei Vorschlige der WVolksbefragung vorlegen. Stimmt eine Mehrheit einer
vorgeschlagenen Anderung der Landeszugehérigkeit zu, so ist durch Bundesgesetz innerhalb von
zwei Jahren zu bestimmen, ob die Landeszugehorigkeit gemél Absatz 2 gedndert wird. Findet ein
der Volksbefragung vorgelegter Vorschlag eine den Mafigaben des Absatzes 3 Satz 3 und 4
entsprechende Zustimmung, so ist innerhalb von zwei Jahren nach der Durchfiihrung der
Volksbefragung ein Bundesgesetz zur Bildung des vorgeschlagenen Landes zu erlassen, das der
Bestitigung durch Volksentscheid nicht mehr bedarf.

Mehrheit im Volksentscheid und in der Volksbefragung ist die Mehrheit der abgegebenen Stimmen,
wenn sie mindestens ein Viertel der zum Bundestag Wahlberechtigten umfaflt. Im {ibrigen wird das
Néhere tiber Volksentscheid, Volksbegehren und Volksbefragung durch ein Bundesgesetz geregelt;
dieses kann auch vorsehen, da3 Volksbegehren innerhalb eines Zeitraumes von fiinf Jahren nicht
wiederholt werden kénnen.

Sonstige Anderungen des Gebietsbestandes der Linder kénnen durch Staatsvertriige der beteiligten
Lander oder durch Bundesgesetz mit Zustimmung des Bundesrates erfolgen, wenn das Gebiet,
dessen Landeszugehdrigkeit gedndert werden soll, nicht mehr als 50.000 Einwohner hat. Das Néhere
regelt ein Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates und der Mehrheit der Mitglieder des
Bundestages bedarf. Es muf3 die Anh6rung der betroffenen Gemeinden und Kreise vorsehen.

Die Léander konnen eine Neugliederung fiir das jeweils von ihnen umfafite Gebiet oder fiir
Teilgebiete abweichend von den Vorschriften der Absétze 2 bis 7 durch Staatsvertrag regeln. Die
betroffenen Gemeinden und Kreise sind zu horen. Der Staatsvertrag bedarf der Bestitigung durch
Volksentscheid in jedem beteiligten Land. Betrifft der Staatsvertrag Teilgebiete der Lander, kann die
Bestitigung auf Volksentscheide in diesen Teilgebieten beschrinkt werden; Satz 5 zweiter Halbsatz
findet keine Anwendung. Bei einem Volksentscheid entscheidet die Mehrheit der abgegebenen
Stimmen, wenn sie mindestens ein Viertel der zum Bundestag Wahlberechtigten umfaft; das Néhere
regelt ein Bundesgesetz. Der Staatsvertrag bedarf der Zustimmung des Bundestages.

Artikel 30
Die Ausiibung der staatlichen Befugnisse und die Erfiillung der staatlichen Aufgaben ist Sache der Lander,
soweit dieses Grundgesetz keine andere Regelung trifft oder zuldft.

Artikel 31
Bundesrecht bricht Landesrecht.

Artikel 32

(M
@

3)

Die Pflege der Beziehungen zu auswirtigen Staaten ist Sache des Bundes.

Vor dem Abschlusse eines Vertrages, der die besonderen Verhéltnisse eines Landes beriihrt, ist das
Land rechtzeitig zu horen.

Soweit die Lander fiir die Gesetzgebung zustindig sind, konnen sie mit Zustimmung der
Bundesregierung mit auswértigen Staaten Vertrdge abschlie3en.

Artikel 33

(M
@

Jeder Deutsche hat in jedem Lande die gleichen staatsbiirgerlichen Rechte und Pflichten.

Jeder Deutsche hat nach seiner Eignung, Befdhigung und fachlichen Leistung gleichen Zugang zu
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jedem offentlichen Amte.

(3) Der GenuB biirgerlicher und staatsbiirgerlicher Rechte, die Zulassung zu 6ffentlichen Amtern sowie
die im oOffentlichen Dienste erworbenen Rechte sind unabhéngig von dem religidsen Bekenntnis.
Niemandem darf aus seiner Zugehdrigkeit oder Nichtzugehorigkeit zu einem Bekenntnisse oder
einer Weltanschauung ein Nachteil erwachsen.

(4) Die Ausiibung hoheitsrechtlicher Befugnisse ist als stindige Aufgabe in der Regel Angehdrigen des
offentlichen Dienstes zu {ibertragen, die in einem offentlich-rechtlichen Dienst- und Treueverhéltnis
stehen.

(5) Das Recht des offentlichen Dienstes ist unter Beriicksichtigung der hergebrachten Grundsitze des
Berufsbeamtentums zu regeln und fortzuentwickeln.

Artikel 34

Verletzt jemand in Ausiibung eines ihm anvertrauten 6ffentlichen Amtes die ihm einem Dritten gegeniiber
obliegende Amtspflicht, so trifft die Verantwortlichkeit grundsétzlich den Staat oder die Korperschaft, in deren
Dienst er steht. Bei Vorsatz oder grober Fahrldssigkeit bleibt der Riickgriff vorbehalten. Fiir den Anspruch auf
Schadensersatz und fiir den Riickgrift darf der ordentliche Rechtsweg nicht ausgeschlossen werden.

Artikel 35
(1) Alle Behorden des Bundes und der Lénder leisten sich gegenseitig Rechts- und Amtshilfe.

(2) Zur Aufrechterhaltung oder Wiederherstellung der 6ffentlichen Sicherheit oder Ordnung kann ein
Land in Féllen von besonderer Bedeutung Krifte und Einrichtungen des Bundesgrenzschutzes zur
Unterstilitzung seiner Polizei anfordern, wenn die Polizei ohne diese Unterstiitzung eine Aufgabe
nicht oder nur unter erheblichen Schwierigkeiten erfiillen konnte. Zur Hilfe bei einer
Naturkatastrophe oder bei einem besonders schweren Ungliicksfall kann ein Land Polizeikrifte
anderer Léander, Kréfte und Einrichtungen anderer Verwaltungen sowie des Bundesgrenzschutzes
und der Streitkréfte anfordern.

(3) Gefdhrdet die Naturkatastrophe oder der Ungliicksfall das Gebiet mehr als eines Landes, so kann die
Bundesregierung, soweit es zur wirksamen Bekdmpfung erforderlich ist, den Landesregierungen die
Weisung erteilen, Polizeikrifte anderen Léndern zur Verfligung zu stellen, sowie Einheiten des
Bundesgrenzschutzes und der Streitkrifte zur Unterstiitzung der Polizeikrifte einsetzen.
Mafinahmen der Bundesregierung nach Satz 1 sind jederzeit auf Verlangen des Bundesrates, im
iibrigen unverziiglich nach Beseitigung der Gefahr aufzuheben.

Artikel 36
(1) Bei den obersten Bundesbehdrden sind Beamte aus allen Landern in angemessenem Verhéltnis zu
verwenden. Die bei den {ibrigen Bundesbehorden beschéftigten Personen sollen in der Regel aus
dem Lande genommen werden, in dem sie tétig sind.

(2) Die Wehrgesetze haben auch die Gliederung des Bundes in Lénder und ihre besonderen
landsmannschaftlichen Verhiltnisse zu beriicksichtigen.

Artikel 37
(1) Wenn ein Land die ihm nach dem Grundgesetze oder einem anderen Bundesgesetze obliegenden
Bundespflichten nicht erfiillt, kann die Bundesregierung mit Zustimmung des Bundesrates die
notwendigen MaBinahmen treffen, um das Land im Wege des Bundeszwanges zur Erfiillung seiner
Pflichten anzuhalten.

(2) Zur Durchfiihrung des Bundeszwanges hat die Bundesregierung oder ihr Beauftragter das
Weisungsrecht gegeniiber allen Landern und ihren Behorden.

lll. Der Bundestag

Artikel 38
(1) Die Abgeordneten des Deutschen Bundestages werden in allgemeiner, unmittelbarer, freier, gleicher
und geheimer Wahl gewihlt. Sie sind Vertreter des ganzen Volkes, an Auftrage und Weisungen nicht
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gebunden und nur ihrem Gewissen unterworfen.

(2) Wahlberechtigt ist, wer das achtzehnte Lebensjahr vollendet hat; wihlbar ist, wer das Alter erreicht
hat, mit dem die Volljahrigkeit eintritt.

(3) Das Néhere bestimmt ein Bundesgesetz.

Artikel 39
(1) Der Bundestag wird vorbehaltlich der nachfolgenden Bestimmungen auf vier Jahre gewéhlt. Seine
Wahlperiode endet mit dem Zusammentritt eines neuen Bundestages. Die Neuwahl findet frithestens
sechsundvierzig, spitestens achtundvierzig Monate nach Beginn der Wahlperiode statt. Im Falle
einer Auflgsung des Bundestages findet die Neuwahl innerhalb von sechzig Tagen statt.

(2) Der Bundestag tritt spatestens am dreifligsten Tage nach der Wahl zusammen.

(3) Der Bundestag bestimmt den Schlufl und den Wiederbeginn seiner Sitzungen. Der Président des
Bundestages kann ihn frither einberufen. Er ist hierzu verpflichtet, wenn ein Drittel der Mitglieder,
der Bundesprésident oder der Bundeskanzler es verlangen.

Artikel 40
(1) Der Bundestag wihlt seinen Prasidenten, dessen Stellvertreter und die Schriftfiihrer. Er gibt sich eine
Geschéftsordnung.

(2) Der Prisident iibt das Hausrecht und die Polizeigewalt im Gebéude des Bundestages aus. Ohne seine
Genehmigung darf in den R&umen des Bundestages keine Durchsuchung oder Beschlagnahme
stattfinden.

Artikel 41
(1) Die Wahlpriifung ist Sache des Bundestages. Er entscheidet auch, ob ein Abgeordneter des
Bundestages die Mitgliedschaft verloren hat.

(2) Gegen die Entscheidung des Bundestages ist die Beschwerde an das Bundesverfassungsgericht
zuldssig.

(3) Das Nahere regelt ein Bundesgesetz.

Artikel 42
(1) Der Bundestag verhandelt 6ffentlich. Auf Antrag eines Zehntels seiner Mitglieder oder auf Antrag
der Bundesregierung kann mit Zweidrittelmehrheit die Offentlichkeit ausgeschlossen werden. Uber
den Antrag wird in nichtdffentlicher Sitzung entschieden.

(2) Zu einem Beschlusse des Bundestages ist die Mehrheit der abgegebenen Stimmen erforderlich,
soweit dieses Grundgesetz nichts anderes bestimmt. Fiir die vom Bundestage vorzunehmenden
Wabhlen kann die Geschéftsordnung Ausnahmen zulassen.

(3) Wahrheitsgetreue Berichte iiber die 6ffentlichen Sitzungen des Bundestages und seiner Ausschiisse
bleiben von jeder Verantwortlichkeit frei.

Artikel 43
(1) Der Bundestag und seine Ausschiisse konnen die Anwesenheit jedes Mitgliedes der Bundesregierung
verlangen.

(2) Die Mitglieder des Bundesrates und der Bundesregierung sowie ihre Beauftragten haben zu allen
Sitzungen des Bundestages und seiner Ausschiisse Zutritt. Sie miissen jederzeit gehort werden.

Artikel 44
(1) Der Bundestag hat das Recht und auf Antrag eines Viertels seiner Mitglieder die Pflicht, einen
Untersuchungsausschuf einzusetzen, der in o6ffentlicher Verhandlung die erforderlichen Beweise
erhebt. Die Offentlichkeit kann ausgeschlossen werden.

(2) Auf Beweiserhebungen finden die Vorschriften iiber den StrafprozeB sinngemi3 Anwendung. Das
Brief-, Post- und Fernmeldegeheimnis bleibt unberiihrt.

(3) Gerichte und Verwaltungsbehdrden sind zur Rechts- und Amtshilfe verpflichtet.

(4) Die Beschliisse der Untersuchungsausschiisse sind der richterlichen Erérterung entzogen. In der
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Wiirdigung und Beurteilung des der Untersuchung zugrunde liegenden Sachverhaltes sind die
Gerichte frei.

Artikel 45

Der Bundestag bestellt einen Ausschuf3 fiir die Angelegenheiten der Europdischen Union. Er kann ihn
ermichtigen, die Rechte des Bundestages geméB Artikel 23 gegeniiber der Bundesregierung wahrzunehmen.
Er kann ihn auch erméchtigen, die Rechte wahrzunehmen, die dem Bundestag in den vertraglichen
Grundlagen der Européischen Union eingerdumt sind.

Artikel 45a
(1) Der Bundestag bestellt einen Ausschufl fiir auswértige Angelegenheiten und einen Ausschuf} fiir
Verteidigung.
(2) Der Ausschuf} fiir Verteidigung hat auch die Rechte eines Untersuchungsausschusses. Auf Antrag
eines Viertels seiner Mitglieder hat er die Pflicht, eine Angelegenheit zum Gegenstand seiner
Untersuchung zu machen.

(3) Artikel 44 Abs. 1 findet auf dem Gebiet der Verteidigung keine Anwendung.

Artikel 45b
Zum Schutz der Grundrechte und als Hilfsorgan des Bundestages bei der Ausiibung der parlamentarischen
Kontrolle wird ein Wehrbeauftragter des Bundestages berufen. Das Niahere regelt ein Bundesgesetz.

Artikel 45¢
(1) Der Bundestag bestellt einen Petitionsausschuf3, dem die Behandlung der nach Artikel 17 an den
Bundestag gerichteten Bitten und Beschwerden obliegt.

(2) Die Befugnisse des Ausschusses zur Uberpriifung von Beschwerden regelt ein Bundesgesetz.

Artikel 45d Parlamentarisches Kontrollgremium
(1) Der Bundestag bestellt ein Gremium zur Kontrolle der nachrichtendienstlichen Tatigkeit des
Bundes.

(2) Das Néhere regelt ein Bundesgesetz.

Artikel 46
(1) Ein Abgeordneter darf zu keiner Zeit wegen seiner Abstimmung oder wegen einer AuBerung, die er
im Bundestage oder in einem seiner Ausschiisse getan hat, gerichtlich oder dienstlich verfolgt oder
sonst auflerhalb des Bundestages zur Verantwortung gezogen werden. Dies gilt nicht fiir
verleumderische Beleidigungen.

(2) Wegen einer mit Strafe bedrohten Handlung darf ein Abgeordneter nur mit Genehmigung des
Bundestages zur Verantwortung gezogen oder verhaftet werden, es sei denn, da3 er bei Begehung
der Tat oder im Laufe des folgenden Tages festgenommen wird.

(3) Die Genehmigung des Bundestages ist ferner bei jeder anderen Beschrinkung der persdnlichen
Freiheit eines Abgeordneten oder zur Einleitung eines Verfahrens gegen einen Abgeordneten gemaf3
Artikel 18 erforderlich.

(4) Jedes Strafverfahren und jedes Verfahren gemifl Artikel 18 gegen einen Abgeordneten, jede Haft
und jede sonstige Beschridnkung seiner personlichen Freiheit sind auf Verlangen des Bundestages
auszusetzen.

Artikel 47
Die Abgeordneten sind berechtigt, {iber Personen, die ihnen in ihrer Eigenschaft als Abgeordnete oder denen
sie in dieser Eigenschaft Tatsachen anvertraut haben, sowie iiber diese Tatsachen selbst das Zeugnis zu
verweigern. Soweit dieses Zeugnisverweigerungsrecht reicht, ist die Beschlagnahme von Schriftstiicken
unzuléssig.

Artikel 48
(1) Wer sich um einen Sitz im Bundestage bewirbt, hat Anspruch auf den zur Vorbereitung seiner Wahl
erforderlichen Urlaub.
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(2) Niemand darf gehindert werden, das Amt eines Abgeordneten zu iibernehmen und auszuiiben. Eine
Kiindigung oder Entlassung aus diesem Grunde ist unzuldssig.

(3) Die Abgeordneten haben Anspruch auf eine angemessene, ihre Unabhingigkeit sichernde
Entschédigung. Sie haben das Recht der freien Benutzung aller staatlichen Verkehrsmittel. Das
Néhere regelt ein Bundesgesetz.

Artikel 49
(aufgehoben)

IV. Der Bundesrat

Artikel 50
Durch den Bundesrat wirken die Lander bei der Gesetzgebung und Verwaltung des Bundes und in
Angelegenheiten der Europdischen Union mit.

Artikel 51
(1) Der Bundesrat besteht aus Mitgliedern der Regierungen der Lénder, die sie bestellen und abberufen.
Sie koénnen durch andere Mitglieder ihrer Regierungen vertreten werden.

(2) Jedes Land hat mindestens drei Stimmen, Ladnder mit mehr als zwei Millionen Einwohnern haben
vier, Lander mit mehr als sechs Millionen Einwohnern fiinf, Lander mit mehr als sieben Millionen
Einwohnern sechs Stimmen.

(3) Jedes Land kann so viele Mitglieder entsenden, wie es Stimmen hat. Die Stimmen eines Landes
konnen nur einheitlich und nur durch anwesende Mitglieder oder deren Vertreter abgegeben werden.

Artikel 52
(1) Der Bundesrat wihlt seinen Prisidenten auf ein Jahr.

(2) Der Président beruft den Bundesrat ein. Er hat ihn einzuberufen, wenn die Vertreter von mindestens
zwei Landern oder die Bundesregierung es verlangen.

(3) Der Bundesrat fafit seine Beschliisse mit mindestens der Mehrheit seiner Stimmen. Er gibt sich eine
Geschiftsordnung. Er verhandelt 6ffentlich. Die Offentlichkeit kann ausgeschlossen werden.

(3a) Fiir Angelegenheiten der Europdischen Union kann der Bundesrat eine Europakammer bilden,
deren Beschliisse als Beschliisse des Bundesrates gelten; die Anzahl der einheitlich abzugebenden
Stimmen der Lénder bestimmt sich nach Artikel 51 Abs. 2.

(4) Den Ausschiissen des Bundesrates konnen andere Mitglieder oder Beauftragte der Regierungen der
Lénder angehoren.

Artikel 53

Die Mitglieder der Bundesregierung haben das Recht und auf Verlangen die Pflicht, an den Verhandlungen des
Bundesrates und seiner Ausschiisse teilzunehmen. Sie miissen jederzeit gehdrt werden. Der Bundesrat ist von
der Bundesregierung iiber die Fiihrung der Geschifte auf dem laufenden zu halten.

IV a. Gemeinsamer Ausschufl

Artikel S3a

(1) Der Gemeinsame Ausschuf3 besteht zu zwei Dritteln aus Abgeordneten des Bundestages, zu einem
Drittel aus Mitgliedern des Bundesrates. Die Abgeordneten werden vom Bundestage entsprechend
dem Stérkeverhéltnis der Fraktionen bestimmt; sie diirfen nicht der Bundesregierung angehdren.
Jedes Land wird durch ein von ihm bestelltes Mitglied des Bundesrates vertreten; diese Mitglieder
sind nicht an Weisungen gebunden. Die Bildung des Gemeinsamen Ausschusses und sein Verfahren
werden durch eine Geschéftsordnung geregelt, die vom Bundestage zu beschlieen ist und der
Zustimmung des Bundesrates bedarf.

(2) Die Bundesregierung hat den Gemeinsamen Ausschuf iiber ihre Planungen fiir den Verteidigungsfall
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zu unterrichten. Die Rechte des Bundestages und seiner Ausschiisse nach Artikel 43 Abs. 1 bleiben
unberiihrt.

V. Der Bundesprasident

Artikel 54
(1) Der Bundesprésident wird ohne Aussprache von der Bundesversammlung gewihlt. Wahlbar ist jeder
Deutsche, der das Wahlrecht zum Bundestage besitzt und das vierzigste Lebensjahr vollendet hat.

(2) Das Amt des Bundesprisidenten dauert fiinf Jahre. AnschlieBende Wiederwahl ist nur einmal
zuldssig.

(3) Die Bundesversammlung besteht aus den Mitgliedern des Bundestages und einer gleichen Anzahl
von Mitgliedern, die von den Volksvertretungen der Lédnder nach den Grundsdtzen der
Verhéltniswahl gewdhlt werden.

(4) Die Bundesversammlung tritt spétestens dreifig Tage vor Ablauf der Amtszeit des
Bundesprésidenten, bei vorzeitiger Beendigung spitestens dreifig Tage nach diesem Zeitpunkt
zusammen. Sie wird von dem Présidenten des Bundestages einberufen.

(5) Nach Ablauf der Wahlperiode beginnt die Frist des Absatzes 4 Satz 1 mit dem ersten Zusammentritt
des Bundestages.

(6) Gewihlt ist, wer die Stimmen der Mehrheit der Mitglieder der Bundesversammlung erhalt. Wird
diese Mehrheit in zwei Wahlgidngen von keinem Bewerber erreicht, so ist gewdhlt, wer in einem
weiteren Wahlgang die meisten Stimmen auf sich vereinigt.

(7) Das Néhere regelt ein Bundesgesetz.

Artikel 55
(1) Der Bundesprisident darf weder der Regierung noch einer gesetzgebenden Korperschaft des Bundes
oder eines Landes angehdren.

(2) Der Bundesprisident darf kein anderes besoldetes Amt, kein Gewerbe und keinen Beruf ausiiben
und weder der Leitung noch dem Aufsichtsrate eines auf Erwerb gerichteten Unternehmens
angehdren.

Artikel 56
Der Bundesprésident leistet bei seinem Amtsantritt vor den versammelten Mitgliedern des Bundestages und
des Bundesrates folgenden Eid:

"Ich schwore, daf3 ich meine Kraft dem Wohle des deutschen Volkes widmen, seinen Nutzen mehren, Schaden
von ihm wenden, das Grundgesetz und die Gesetze des Bundes wahren und verteidigen, meine Pflichten
gewissenhaft erfiillen und Gerechtigkeit gegen jedermann iiben werde. So wahr mir Gott helfe."

Der Eid kann auch ohne religiése Beteuerung geleistet werden.

Artikel 57
Die Befugnisse des Bundesprésidenten werden im Falle seiner Verhinderung oder bei vorzeitiger Erledigung
des Amtes durch den Prisidenten des Bundesrates wahrgenommen.

Artikel 58

Anordnungen und Verfiigungen des Bundesprésidenten bediirfen zu ihrer Giiltigkeit der Gegenzeichnung
durch den Bundeskanzler oder durch den zustindigen Bundesminister. Dies gilt nicht fiir die Ernennung und
Entlassung des Bundeskanzlers, die Auflosung des Bundestages gemdl3 Artikel 63 und das Ersuchen gemil
Artikel 69 Abs. 3.

Artikel 59
(1) Der Bundesprisident vertritt den Bund voélkerrechtlich. Er schlieft im Namen des Bundes die
Vertrdge mit auswartigen Staaten. Er beglaubigt und empfingt die Gesandten.

(2) Vertrdge, welche die politischen Beziehungen des Bundes regeln oder sich auf Gegenstinde der
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Bundesgesetzgebung beziehen, bediirfen der Zustimmung oder der Mitwirkung der jeweils fiir die
Bundesgesetzgebung zustdndigen Korperschaften in der Form eines Bundesgesetzes. Fiir
Verwaltungsabkommen gelten die Vorschriften {iber die Bundesverwaltung entsprechend.

Artikel 59a
(aufgehoben)

Artikel 60
(1) Der Bundesprésident ernennt und entldf3t die Bundesrichter, die Bundesbeamten, die Offiziere und
Unteroffiziere, soweit gesetzlich nichts anderes bestimmt ist.

(2) Er iibt im Einzelfalle fiir den Bund das Begnadigungsrecht aus.
(3) Er kann diese Befugnisse auf andere Behorden iibertragen.

(4) Die Absitze 2 bis 4 des Artikels 46 finden auf den Bundesprésidenten entsprechende Anwendung.

Artikel 61

(1) Der Bundestag oder der Bundesrat konnen den Bundesprasidenten wegen vorsitzlicher Verletzung
des Grundgesetzes oder eines anderen Bundesgesetzes vor dem Bundesverfassungsgericht anklagen.
Der Antrag auf Erhebung der Anklage muB3 von mindestens einem Viertel der Mitglieder des
Bundestages oder einem Viertel der Stimmen des Bundesrates gestellt werden. Der Beschlufl auf
Erhebung der Anklage bedarf der Mehrheit von zwei Dritteln der Mitglieder des Bundestages oder
von zwei Dritteln der Stimmen des Bundesrates. Die Anklage wird von einem Beauftragten der
anklagenden Korperschaft vertreten.

(2) Stellt das Bundesverfassungsgericht fest, da3 der Bundesprisident einer vorsitzlichen Verletzung
des Grundgesetzes oder eines anderen Bundesgesetzes schuldig ist, so kann es ihn des Amtes fiir
verlustig erkldren. Durch einstweilige Anordnung kann es nach der Erhebung der Anklage
bestimmen, daf3 er an der Ausiibung seines Amtes verhindert ist.

VI. Die Bundesregierung

Artikel 62
Die Bundesregierung besteht aus dem Bundeskanzler und aus den Bundesministern.

Artikel 63
(1) Der Bundeskanzler wird auf Vorschlag des Bundesprésidenten vom Bundestage ohne Aussprache
gewdhlt.

(2) Gewihlt ist, wer die Stimmen der Mehrheit der Mitglieder des Bundestages auf sich vereinigt. Der
Gewihlte ist vom Bundesprésidenten zu ernennen.

(3) Wird der Vorgeschlagene nicht gewihlt, so kann der Bundestag binnen vierzehn Tagen nach dem
Wahlgange mit mehr als der Hélfte seiner Mitglieder einen Bundeskanzler wéhlen.

(4) Kommt eine Wahl innerhalb dieser Frist nicht zustande, so findet unverziiglich ein neuer Wahlgang
statt, in dem gewdhlt ist, wer die meisten Stimmen erhélt. Vereinigt der Gewéhlte die Stimmen der
Mehrheit der Mitglieder des Bundestages auf sich, so mufl der Bundesprésident ihn binnen sieben
Tagen nach der Wahl ernennen. Erreicht der Gewidhlte diese Mehrheit nicht, so hat der
Bundesprésident binnen sieben Tagen entweder ihn zu ernennen oder den Bundestag aufzuldsen.

Artikel 64
(1) Die Bundesminister werden auf Vorschlag des Bundeskanzlers vom Bundesprisidenten ernannt und
entlassen.

(2) Der Bundeskanzler und die Bundesminister leisten bei der Amtsiibernahme vor dem Bundestage den
in Artikel 56 vorgesehenen Eid.

Artikel 65
Der Bundeskanzler bestimmt die Richtlinien der Politik und trdgt dafiir die Verantwortung. Innerhalb dieser
Richtlinien leitet jeder Bundesminister seinen Geschiftsbereich selbstéindig und unter eigener Verantwortung.
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Uber Meinungsverschiedenheiten zwischen den Bundesministern entscheidet die Bundesregierung. Der
Bundeskanzler leitet ihre Geschifte nach einer von der Bundesregierung beschlossenen und vom
Bundesprisidenten genehmigten Geschéftsordnung.

Artikel 65a
(1) Der Bundesminister flir Verteidigung hat die Befehls- und Kommandogewalt iiber die Streitkréfte.

(2) (weggefallen)

Artikel 66

Der Bundeskanzler und die Bundesminister diirfen kein anderes besoldetes Amt, kein Gewerbe und keinen
Beruf ausiiben und weder der Leitung noch ohne Zustimmung des Bundestages dem Aufsichtsrate eines auf
Erwerb gerichteten Unternehmens angehoren.

Artikel 67
(1) Der Bundestag kann dem Bundeskanzler das Mifltrauen nur dadurch aussprechen, da3 er mit der
Mehrheit seiner Mitglieder einen Nachfolger wihlt und den Bundesprésidenten ersucht, den
Bundeskanzler zu entlassen. Der Bundesprdsident mufl dem Ersuchen entsprechen und den
Gewidhlten ernennen.

(2) Zwischen dem Antrage und der Wahl miissen achtundvierzig Stunden liegen.

Artikel 68
(1) Findet ein Antrag des Bundeskanzlers, ihm das Vertrauen auszusprechen, nicht die Zustimmung der
Mehrheit der Mitglieder des Bundestages, so kann der Bundesprésident auf Vorschlag des
Bundeskanzlers binnen einundzwanzig Tagen den Bundestag auflosen. Das Recht zur Aufldsung
erlischt, sobald der Bundestag mit der Mehrheit seiner Mitglieder einen anderen Bundeskanzler
wahlt.

(2) Zwischen dem Antrage und der Abstimmung miissen achtundvierzig Stunden liegen.

Artikel 69
(1) Der Bundeskanzler ernennt einen Bundesminister zu seinem Stellvertreter.

(2) Das Amt des Bundeskanzlers oder eines Bundesministers endigt in jedem Falle mit dem
Zusammentritt eines neuen Bundestages, das Amt eines Bundesministers auch mit jeder anderen
Erledigung des Amtes des Bundeskanzlers.

(3) Auf Ersuchen des Bundesprisidenten ist der Bundeskanzler, auf Ersuchen des Bundeskanzlers oder

des Bundesprisidenten ein Bundesminister verpflichtet, die Geschéfte bis zur Ernennung seines
Nachfolgers weiterzufiihren.

VII. Die Gesetzgebung des Bundes

Artikel 70
(1) Die Lander haben das Recht der Gesetzgebung, soweit dieses Grundgesetz nicht dem Bunde
Gesetzgebungsbefugnisse verleiht.

(2) Die Abgrenzung der Zustindigkeit zwischen Bund und Léndern bemif3t sich nach den Vorschriften
dieses Grundgesetzes iiber die ausschlieBliche und die konkurrierende Gesetzgebung.

Artikel 71
Im Bereiche der ausschlieSlichen Gesetzgebung des Bundes haben die Lander die Befugnis zur Gesetzgebung
nur, wenn und soweit sie hierzu in einem Bundesgesetze ausdriicklich ermédchtigt werden.

Artikel 72
(1) Im Bereich der konkurrierenden Gesetzgebung haben die Lénder die Befugnis zur Gesetzgebung,
solange und soweit der Bund von seiner Gesetzgebungszusténdigkeit nicht durch Gesetz Gebrauch
gemacht hat.

(2) Aufden Gebieten des Artikels 74 Abs. 1 Nr. 4, 7, 11, 13, 15, 19a, 20, 22, 25 und 26 hat der Bund das
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Gesetzgebungsrecht, wenn und soweit die Herstellung gleichwertiger Lebensverhiltnisse im
Bundesgebiet oder die Wahrung der Rechts- oder Wirtschaftseinheit im gesamtstaatlichen Interesse
eine bundesgesetzliche Regelung erforderlich macht.

(3) Hat der Bund von seiner Gesetzgebungszustandigkeit Gebrauch gemacht, konnen die Lander durch
Gesetz hiervon abweichende Regelungen treffen iiber:

das Jagdwesen (ohne das Recht der Jagdscheine);

den Naturschutz und die Landschaftspflege (ohne die allgemeinen Grundsétze des Naturschutzes,
das Recht des Artenschutzes oder des Meeresnaturschutzes);

die Bodenverteilung;

die Raumordnung;

den Wasserhaushalt (ohne stoff- oder anlagenbezogene Regelungen);

die Hochschulzulassung und die Hochschulabschliisse.

Bundesgesetze auf diesen Gebieten treten frithestens sechs Monate nach ihrer Verkiindung in Kraft,
soweit nicht mit Zustimmung des Bundesrates anderes bestimmt ist. Auf den Gebieten des Satzes 1
geht im Verhiltnis von Bundes- und Landesrecht das jeweils spitere Gesetz vor.

(4) Durch Bundesgesetz kann bestimmt werden, dafl eine bundesgesetzliche Regelung, fiir die eine
Erforderlichkeit im Sinne des Absatzes 2 nicht mehr besteht, durch Landesrecht ersetzt werden kann.
Artikel 73
(1) Der Bund hat die ausschliefliche Gesetzgebung iiber:

1. die auswirtigen Angelegenheiten sowie die Verteidigung einschlieBlich des Schutzes der
Zivilbevolkerung;

2. die Staatsangehorigkeit im Bunde;

die Freiziigigkeit, das PaBwesen, das Melde- und Ausweiswesen, die Ein- und Auswanderung
und die Auslieferung;

das Wihrungs-, Geld- und Miinzwesen, MafB3e und Gewichte sowie die Zeitbestimmung;

die FEinheit des Zoll- und Handelsgebietes, die Handels- und Schiffahrtsvertrige, die
Freiziigigkeit des Warenverkehrs und den Waren- und Zahlungsverkehr mit dem Auslande
einschlieBlich des Zoll- und Grenzschutzes;

Sa. den Schutz deutschen Kulturgutes gegen Abwanderung ins Ausland;
6. den Luftverkehr;

6a. den Verkehr von Eisenbahnen, die ganz oder mehrheitlich im Eigentum des Bundes stehen
(Eisenbahnen des Bundes), den Bau, die Unterhaltung und das Betreiben von Schienenwegen
der Eisenbahnen des Bundes sowie die Erhebung von Entgelten fiir die Benutzung dieser
Schienenwege;

7. das Postwesen und die Telekommunikation;

die Rechtsverhéltnisse der im Dienste des Bundes und der bundesunmittelbaren Korperschaften
des oOffentlichen Rechtes stehenden Personen;

9. den gewerblichen Rechtsschutz, das Urheberrecht und das Verlagsrecht;

9a. die Abwehr von Gefahren des internationalen Terrorismus durch das
Bundeskriminalpolizeiamt in Féllen, in denen eine ldnderiibergreifende Gefahr vorliegt, die
Zustandigkeit einer Landespolizeibehdrde nicht erkennbar ist oder die oberste Landesbehorde
um eine Ubernahme ersucht;

10. die Zusammenarbeit des Bundes und der Lénder
a) in der Kriminalpolizei,
b) zum Schutze der freiheitlichen demokratischen Grundordnung, (Verfassungsschutz) und

¢) zum Schutze gegen Bestrebungen im Bundesgebiet, die durch Anwendung von Gewalt
oder darauf gerichtete Vorbereitungshandlungen auswértige Belange der Bundesrepublik
Deutschland gefdhrden,des Bestandes und der Sicherheit des Bundes oder eines Landes
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sowie die Einrichtung eines Bundeskriminalpolizeiamtes und die internationale
Verbrechensbekdmpfung;

d) die Statistik fiir Bundeszwecke;
e) das Waffen- und das Sprengstoffrecht;

f) die Versorgung der Kriegsbeschéddigten und Kriegshinterbliebenen und die Fiirsorge fiir
die ehemaligen Kriegsgefangenen;

g) die Erzeugung und Nutzung der Kernenergie zu friedlichen Zwecken, die Errichtung und
den Betrieb von Anlagen, die diesen Zwecken dienen, den Schutz gegen Gefahren, die bei
Freiwerden von Kernenergie oder durch ionisierende Strahlen entstehen, und die
Beseitigung radioaktiver Stoffe.

(2) Gesetze nach Absatz 1 Nr. 9a bediirfen der Zustimmung des Bundesrates.

Artikel 74
(1) Die konkurrierende Gesetzgebung erstreckt sich auf folgende Gebiete:

1.

© ® NN kWD

[ —
- O

12.

13.
14.

15.

16.
17.

18.

19.

das biirgerliche Recht, das Strafrecht, die Gerichtsverfassung, das gerichtliche Verfahren (ohne
das Recht des Untersuchungshaftvollzugs), die Rechtsanwaltschaft, das Notariat und die
Rechtsberatung;

das Personenstandswesen;

das Vereinsrecht;

das Aufenthalts- und Niederlassungsrecht der Auslinder;

(weggefallen)

die Angelegenheiten der Fliichtlinge und Vertriebenen;

die offentliche Fiirsorge (ohne das Heimrecht);

(weggefallen)

die Kriegsschdden und die Wiedergutmachung;

die Kriegsgraber und Griber anderer Opfer des Krieges und Opfer von Gewaltherrschaft;

das Recht der Wirtschaft (Bergbau, Industrie, Energiewirtschaft, Handwerk, Gewerbe, Handel,
Bank- und Borsenwesen, privatrechtliches Versicherungswesen) ohne das Recht des
Ladenschlusses, der Gaststitten, der Spielhallen, der Schaustellung von Personen, der Messen,
der Ausstellungen und der Mérkte;

das Arbeitsrecht einschlieflich der Betriebsverfassung, des Arbeitsschutzes und der
Arbeitsvermittlung sowie die Sozialversicherung einschlieflich der Arbeitslosenversicherung;

die Regelung der Ausbildungsbeihilfen und die Férderung der wissenschaftlichen Forschung;

das Recht der Enteignung, soweit sie auf den Sachgebieten der Artikel 73 und 74 in Betracht
kommt;

die Uberfithrung von Grund und Boden, von Naturschitzen und Produktionsmitteln in
Gemeineigentum oder in andere Formen der Gemeinwirtschaft;

die Verhiitung des Mif3brauchs wirtschaftlicher Machtstellung;

die Forderung der land- und forstwirtschaftlichen Erzeugung (ohne das Recht der
Flurbereinigung), die Sicherung der Erndhrung, die Ein- und Ausfuhr land- und
forstwirtschaftlicher Erzeugnisse, die Hochsee- und Kiistenfischerei und den Kiistenschutz;

den stddtebaulichen Grundstiicksverkehr, das Bodenrecht (ohne das Recht der
ErschlieBungsbeitrige) und das  Wohngeldrecht, das  Altschuldenhilferecht, das
Wohnungsbauprimienrecht, das Bergarbeiterwohnungsbaurecht und das
Bergmannssiedlungsrecht;

MaBnahmen gegen gemeingefdhrliche oder iibertragbare Krankheiten bei Menschen und
Tieren, Zulassung zu &rztlichen und anderen Heilberufen und zum Heilgewerbe, sowie das

28
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Recht des Apothekenwesens, der Arzneien, der Medizinprodukte, der Heilmittel, der
Betdubungsmittel und der Gifte;

19a. die wirtschaftliche Sicherung der Krankenhduser und die Regelung der
Krankenhauspflegesitze;

20. das Recht der Lebensmittel einschlieBlich der ihrer Gewinnung dienenden Tiere, das Recht der
Genussmittel, Bedarfsgegenstinde und Futtermittel sowie den Schutz beim Verkehr mit land-
und forstwirtschaftlichem Saat- und Pflanzgut, den Schutz der Pflanzen gegen Krankheiten und
Schidlinge sowie den Tierschutz;

21. die Hochsee- und Kiistenschiffahrt sowie die Seezeichen, die Binnenschiffahrt, den
Wetterdienst, die Seewasserstralen und die dem allgemeinen Verkehr dienenden
Binnenwasserstraf3en;

22. den Stralenverkehr, das Kraftfahrwesen, den Bau und die Unterhaltung von Landstralen fiir
den Fernverkehr sowie die Erhebung und Verteilung von Gebiithren oder Entgelten fiir die
Benutzung 6ffentlicher Stralen mit Fahrzeugen;

23. die Schienenbahnen, die nicht Eisenbahnen des Bundes sind, mit Ausnahme der Bergbahnen;

24. die Abfallwirtschaft, die Luftreinhaltung und die Lérmbek&mpfung (ohne Schutz vor
verhaltensbezogenem Lirm);

25. die Staatshaftung;

26. die medizinisch unterstiitzte Erzeugung menschlichen Lebens, die Untersuchung und die
kiinstliche Verdnderung von Erbinformationen sowie Regelungen zur Transplantation von
Organen, Geweben und Zellen;

27. die Statusrechte und -pflichten der Beamten der Léander, Gemeinden und anderen
Korperschaften des offentlichen Rechts sowie der Richter in den Landern mit Ausnahme der
Laufbahnen, Besoldung und Versorgung;

28. das Jagdwesen;

29. den Naturschutz und die Landschaftspflege;
30. die Bodenverteilung;

31. die Raumordnung;

32. den Wasserhaushalt;

33. die Hochschulzulassung und die Hochschulabschliisse.

(2) Gesetze nach Absatz 1 Nr. 25 und 27 bediirfen der Zustimmung des Bundesrates.
Artikel 74a und 75
(weggefallen)
Artikel 76
(1) Gesetzesvorlagen werden beim Bundestage durch die Bundesregierung, aus der Mitte des

2

3)

Bundestages oder durch den Bundesrat eingebracht.

Vorlagen der Bundesregierung sind zundchst dem Bundesrat zuzuleiten. Der Bundesrat ist
berechtigt, innerhalb von sechs Wochen zu diesen Vorlagen Stellung zu nehmen. Verlangt er aus
wichtigem Grunde, insbesondere mit Riicksicht auf den Umfang einer Vorlage, eine
Fristverldngerung, so betrigt die Frist neun Wochen. Die Bundesregierung kann eine Vorlage, die sie
bei der Zuleitung an den Bundesrat ausnahmsweise als besonders eilbediirftig bezeichnet hat, nach
drei Wochen oder, wenn der Bundesrat ein Verlangen nach Satz 3 gedufBert hat, nach sechs Wochen
dem Bundestag zuleiten, auch wenn die Stellungnahme des Bundesrates noch nicht bei ihr
eingegangen ist; sie hat die Stellungnahme des Bundesrates unverziiglich nach Eingang dem
Bundestag nachzureichen. Bei Vorlagen zur Anderung dieses Grundgesetzes und zur Ubertragung
von Hoheitsrechten nach Artikel 23 oder Artikel 24 betrdgt die Frist zur Stellungnahme neun
Wochen; Satz 4 findet keine Anwendung.

Vorlagen des Bundesrates sind dem Bundestag durch die Bundesregierung innerhalb von sechs
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Wochen zuzuleiten. Sie soll hierbei ihre Auffassung darlegen. Verlangt sie aus wichtigem Grunde,
insbesondere mit Riicksicht auf den Umfang einer Vorlage, eine Fristverldngerung, so betrigt die
Frist neun Wochen. Wenn der Bundesrat eine Vorlage ausnahmsweise als besonders eilbediirftig
bezeichnet hat, betrdgt die Frist drei Wochen oder, wenn die Bundesregierung ein Verlangen nach
Satz 3 geduBert hat, sechs Wochen. Bei Vorlagen zur Anderung dieses Grundgesetzes und zur
Ubertragung von Hoheitsrechten nach Artikel 23 oder Artikel 24 betréigt die Frist neun Wochen; Satz
4 findet keine Anwendung. Der Bundestag hat iiber die Vorlagen in angemessener Frist zu beraten
und Beschluf} zu fassen.

Artikel 77

(M

@

3)

“4)

Die Bundesgesetze werden vom Bundestage beschlossen. Sie sind nach ihrer Annahme durch den
Prisidenten des Bundestages unverziiglich dem Bundesrate zuzuleiten.

Der Bundesrat kann binnen drei Wochen nach Eingang des Gesetzesbeschlusses verlangen, daf} ein
aus Mitgliedern des Bundestages und des Bundesrates fiir die gemeinsame Beratung von Vorlagen
gebildeter Ausschuf} einberufen wird. Die Zusammensetzung und das Verfahren dieses Ausschusses
regelt eine Geschiftsordnung, die vom Bundestag beschlossen wird und der Zustimmung des
Bundesrates bedarf. Die in diesen Ausschul3 entsandten Mitglieder des Bundesrates sind nicht an
Weisungen gebunden. Ist zu einem Gesetze die Zustimmung des Bundesrates erforderlich, so
konnen auch der Bundestag und die Bundesregierung die Einberufung verlangen. Schldgt der
AusschuB eine Anderung des Gesetzesbeschlusses vor, so hat der Bundestag erneut Beschluf} zu
fassen.

(2a) Soweit zu einem Gesetz die Zustimmung des Bundesrates erforderlich ist, hat der Bundesrat,
wenn ein Verlangen nach Absatz 2 Satz 1 nicht gestellt oder das Vermittlungsverfahren ohne einen
Vorschlag zur Anderung des Gesetzesbeschlusses beendet ist, in angemessener Frist iiber die
Zustimmung Beschluf} zu fassen.

Soweit zu einem Gesetze die Zustimmung des Bundesrates nicht erforderlich ist, kann der
Bundesrat, wenn das Verfahren nach Absatz 2 beendigt ist, gegen ein vom Bundestage beschlossenes
Gesetz binnen zwei Wochen Einspruch einlegen. Die Einspruchsfrist beginnt im Falle des Absatzes
2 letzter Satz mit dem Eingange des vom Bundestage erneut gefafiten Beschlusses, in allen anderen
Fillen mit dem Eingange der Mitteilung des Vorsitzenden des in Absatz 2 vorgesehenen
Ausschusses, daf das Verfahren vor dem Ausschusse abgeschlossen ist.

Wird der Einspruch mit der Mehrheit der Stimmen des Bundesrates beschlossen, so kann er durch
Beschluf der Mehrheit der Mitglieder des Bundestages zuriickgewiesen werden. Hat der Bundesrat
den Einspruch mit einer Mehrheit von mindestens zwei Dritteln seiner Stimmen beschlossen, so
bedarf die Zuriickweisung durch den Bundestag einer Mehrheit von zwei Dritteln, mindestens der
Mehrheit der Mitglieder des Bundestages.

Artikel 78

Ein vom Bundestage beschlossenes Gesetz kommt zustande, wenn der Bundesrat zustimmt, den Antrag gemaf
Artikel 77 Abs. 2 nicht stellt, innerhalb der Frist des Artikels 77 Abs. 3 keinen Einspruch einlegt oder ihn
zuriicknimmt oder wenn der Einspruch vom Bundestage iiberstimmt wird.

Artikel 79

(M

@

)

Das Grundgesetz kann nur durch ein Gesetz gedndert werden, das den Wortlaut des Grundgesetzes
ausdriicklich @ndert oder erginzt. Bei volkerrechtlichen Vertrdgen, die eine Friedensregelung, die
Vorbereitung einer Friedensregelung oder den Abbau einer besatzungsrechtlichen Ordnung zum
Gegenstand haben oder der Verteidigung der Bundesrepublik zu dienen bestimmt sind, geniigt zur
Klarstellung, daf3 die Bestimmungen des Grundgesetzes dem Abschluf3 und dem Inkraftsetzen der
Vertrage nicht entgegenstehen, eine Ergédnzung des Wortlautes des Grundgesetzes, die sich auf diese
Klarstellung beschriankt.

Ein solches Gesetz bedarf der Zustimmung von zwei Dritteln der Mitglieder des Bundestages und
zwei Dritteln der Stimmen des Bundesrates.

Eine Anderung dieses Grundgesetzes, durch welche die Gliederung des Bundes in Linder, die
grundsétzliche Mitwirkung der Lander bei der Gesetzgebung oder die in den Artikeln 1 und 20
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niedergelegten Grundsétze beriihrt werden, ist unzuldssig.

Artikel 80

(M

@

3

“4)

Durch Gesetz konnen die Bundesregierung, ein Bundesminister oder die Landesregierungen
erméchtigt werden, Rechtsverordnungen zu erlassen. Dabei miissen Inhalt, Zweck und Ausmalf} der
erteilten Erméichtigung im Gesetze bestimmt werden. Die Rechtsgrundlage ist in der Verordnung
anzugeben. Ist durch Gesetz vorgesehen, daf eine Erméachtigung weiter iibertragen werden kann, so
bedarf es zur Ubertragung der Erméchtigung einer Rechtsverordnung.

Der Zustimmung des Bundesrates bediirfen, vorbehaltlich anderweitiger bundesgesetzlicher
Regelung, Rechtsverordnungen der Bundesregierung oder eines Bundesministers iiber Grundsitze
und Gebiihren fiir die Benutzung der Einrichtungen des Postwesens und der Telekommunikation,
iber die Grundsitze der Erhebung des Entgelts fiir die Benutzung der Einrichtungen der
Eisenbahnen des Bundes, iiber den Bau und Betrieb der Eisenbahnen, sowie Rechtsverordnungen
auf Grund von Bundesgesetzen, die der Zustimmung des Bundesrates bediirfen oder die von den
Lindern im Auftrage des Bundes oder als eigene Angelegenheit ausgefiihrt werden.

Der Bundesrat kann der Bundesregierung Vorlagen fiir den Erlall von Rechtsverordnungen zuleiten,
die seiner Zustimmung bediirfen.

Soweit durch Bundesgesetz oder auf Grund von Bundesgesetzen Landesregierungen ermichtigt
werden, Rechtsverordnungen zu erlassen, sind die Lénder zu einer Regelung auch durch Gesetz
befugt.

Artikel 80a
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@

3)

Ist in diesem Grundgesetz oder in einem Bundesgesetz iiber die Verteidigung einschlieBlich des
Schutzes der Zivilbevolkerung bestimmt, da3 Rechtsvorschriften nur nach MaBigabe dieses Artikels
angewandt werden diirfen, so ist die Anwendung aufler im Verteidigungsfalle nur zuldssig, wenn der
Bundestag den Eintritt des Spannungsfalles festgestellt oder wenn er der Anwendung besonders
zugestimmt hat. Die Feststellung des Spannungsfalles und die besondere Zustimmung in den Féllen
des Artikels 12a Abs. 5 Satz 1 und Abs. 6 Satz 2 bediirfen einer Mehrheit von zwei Dritteln der
abgegebenen Stimmen.

Mafnahmen auf Grund von Rechtsvorschriften nach Absatz 1 sind aufzuheben, wenn der Bundestag
es verlangt.

Abweichend von Absatz 1 ist die Anwendung solcher Rechtsvorschriften auch auf der Grundlage
und nach Malfigabe eines Beschlusses zulédssig, der von einem internationalen Organ im Rahmen
eines Biindnisvertrages mit Zustimmung der Bundesregierung gefafit wird. MaBnahmen nach diesem
Absatz sind aufzuheben, wenn der Bundestag es mit der Mehrheit seiner Mitglieder verlangt.

Artikel 81

(M

2

3)

“4)

Wird im Falle des Artikels 68 der Bundestag nicht aufgeldst, so kann der Bundesprisident auf
Antrag der Bundesregierung mit Zustimmung des Bundesrates flir eine Gesetzesvorlage den
Gesetzgebungsnotstand erkldren, wenn der Bundestag sie ablehnt, obwohl die Bundesregierung sie
als dringlich bezeichnet hat. Das gleiche gilt, wenn eine Gesetzesvorlage abgelehnt worden ist,
obwohl der Bundeskanzler mit ihr den Antrag des Artikels 68 verbunden hatte.

Lehnt der Bundestag die Gesetzesvorlage nach Erklarung des Gesetzgebungsnotstandes erneut ab
oder nimmt er sie in einer fiir die Bundesregierung als unannehmbar bezeichneten Fassung an, so
gilt das Gesetz als zustande gekommen, soweit der Bundesrat ihm zustimmt. Das gleiche gilt, wenn
die Vorlage vom Bundestage nicht innerhalb von vier Wochen nach der erneuten Einbringung
verabschiedet wird.

Waihrend der Amtszeit eines Bundeskanzlers kann auch jede andere vom Bundestage abgelehnte
Gesetzesvorlage innerhalb einer Frist von sechs Monaten nach der ersten Erkldrung des
Gesetzgebungsnotstandes gemifl Absatz 1 und 2 verabschiedet werden. Nach Ablauf der Frist ist
wihrend der Amtszeit des gleichen Bundeskanzlers eine weitere Erklarung des
Gesetzgebungsnotstandes unzuléssig.

Das Grundgesetz darf durch ein Gesetz, das nach Absatz 2 zustande kommt, weder geéndert, noch
ganz oder teilweise auler Kraft oder aufler Anwendung gesetzt werden.
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Artikel 82

(M

@

Die nach den Vorschriften dieses Grundgesetzes zustande gekommenen Gesetze werden vom
Bundesprisidenten nach Gegenzeichnung ausgefertigt und im Bundesgesetzblatte verkiindet.
Rechtsverordnungen werden von der Stelle, die sie erldBt, ausgefertigt und vorbehaltlich
anderweitiger gesetzlicher Regelung im Bundesgesetzblatte verkiindet.

Jedes Gesetz und jede Rechtsverordnung soll den Tag des Inkrafttretens bestimmen. Fehlt eine
solche Bestimmung, so treten sie mit dem vierzehnten Tage nach Ablauf des Tages in Kraft, an dem
das Bundesgesetzblatt ausgegeben worden ist.

VIII. Die Ausfiihrung der Bundesgesetze und die

Bundesverwaltung

Artikel 83
Die Lénder fiihren die Bundesgesetze als eigene Angelegenheit aus, soweit dieses Grundgesetz nichts anderes
bestimmt oder zulaft.

Artikel 84
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Fiihren die Lander die Bundesgesetze als eigene Angelegenheit aus, so regeln sie die Einrichtung der
Behorden und das Verwaltungsverfahren. Wenn Bundesgesetze etwas anderes bestimmen, kdnnen
die Lander davon abweichende Regelungen treffen. Hat ein Land eine abweichende Regelung nach
Satz 2 getroffen, treten in diesem Land hierauf bezogene spétere bundesgesetzliche Regelungen der
Einrichtung der Behorden und des Verwaltungsverfahrens frithestens sechs Monate nach ihrer
Verkiindung in Kraft, soweit nicht mit Zustimmung des Bundesrates anderes bestimmt ist. Artikel 72
Abs. 3 Satz 3 gilt entsprechend. In Ausnahmefillen kann der Bund wegen eines besonderen
Bediirfnisses  nach  bundeseinheitlicher =~ Regelung das  Verwaltungsverfahren  ohne
Abweichungsmoglichkeit fir die Lander regeln. Diese Gesetze bediirfen der Zustimmung des
Bundesrates. Durch Bundesgesetz diirfen Gemeinden und Gemeindeverbédnden Aufgaben nicht
iibertragen werden.

Die Bundesregierung kann mit Zustimmung des Bundesrates allgemeine Verwaltungsvorschriften
erlassen.

Die Bundesregierung iibt die Aufsicht dariiber aus, daf3 die Lander die Bundesgesetze dem geltenden
Rechte gemél ausfiihren. Die Bundesregierung kann zu diesem Zwecke Beauftragte zu den obersten
Landesbehorden entsenden, mit deren Zustimmung und, falls diese Zustimmung versagt wird, mit
Zustimmung des Bundesrates auch zu den nachgeordneten Behorden.

Werden Mingel, die die Bundesregierung bei der Ausfithrung der Bundesgesetze in den Léndern
festgestellt hat, nicht beseitigt, so beschlieft auf Antrag der Bundesregierung oder des Landes der
Bundesrat, ob das Land das Recht verletzt hat. Gegen den Beschlul des Bundesrates kann das
Bundesverfassungsgericht angerufen werden.

Der Bundesregierung kann durch Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf, zur
Ausfiihrung von Bundesgesetzen die Befugnis verlichen werden, fiir besondere Fille
Einzelweisungen zu erteilen. Sie sind, auler wenn die Bundesregierung den Fall fiir dringlich
erachtet, an die obersten Landesbehdrden zu richten.

Artikel 85
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@
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Fiihren die Lénder die Bundesgesetze im Auftrage des Bundes aus, so bleibt die Einrichtung der
Behorden Angelegenheit der Lander, soweit nicht Bundesgesetze mit Zustimmung des Bundesrates
etwas anderes bestimmen. Durch Bundesgesetz diirfen Gemeinden und Gemeindeverbdanden
Aufgaben nicht iibertragen werden.

Die Bundesregierung kann mit Zustimmung des Bundesrates allgemeine Verwaltungsvorschriften
erlassen. Sie kann die einheitliche Ausbildung der Beamten und Angestellten regeln. Die Leiter der
Mittelbehorden sind mit ihrem Einvernehmen zu bestellen.

Die Landesbehorden unterstehen den Weisungen der zustdndigen obersten Bundesbehdrden. Die
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Weisungen sind, auler wenn die Bundesregierung es fiir dringlich erachtet, an die obersten
Landesbehérden zu richten. Der Vollzug der Weisung ist durch die obersten Landesbehdrden
sicherzustellen.

Die Bundesaufsicht erstreckt sich auf GesetzmaBigkeit und ZweckméBigkeit der Ausfiihrung. Die
Bundesregierung kann zu diesem Zwecke Bericht und Vorlage der Akten verlangen und Beauftragte
zu allen Behorden entsenden.

Artikel 86

Fiihrt der Bund die Gesetze durch bundeseigene Verwaltung oder durch bundesunmittelbare Korperschaften
oder Anstalten des offentlichen Rechtes aus, so erldfit die Bundesregierung, soweit nicht das Gesetz
Besonderes vorschreibt, die allgemeinen Verwaltungsvorschriften. Sie regelt, soweit das Gesetz nichts anderes
bestimmt, die Einrichtung der Behorden.

Artikel 87
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@
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In bundeseigener Verwaltung mit eigenem Verwaltungsunterbau werden gefiihrt der Auswértige
Dienst, die Bundesfinanzverwaltung und nach Malligabe des Artikels 89 die Verwaltung der
Bundeswasserstralen und der Schiffahrt. Durch Bundesgesetz konnen Bundesgrenzschutzbehorden,
Zentralstellen fiir das polizeiliche Auskunfts- und Nachrichtenwesen, flir die Kriminalpolizei und
zur Sammlung von Unterlagen fiir Zwecke des Verfassungsschutzes und des Schutzes gegen
Bestrebungen im Bundesgebiet, die durch Anwendung von Gewalt oder darauf gerichtete
Vorbereitungshandlungen auswértige Belange der Bundesrepublik Deutschland gefdhrden,
eingerichtet werden.

Als bundesunmittelbare Korperschaften des offentlichen Rechtes werden diejenigen sozialen
Versicherungstrager gefiihrt, deren Zustiandigkeitsbereich sich iiber das Gebiet eines Landes hinaus
erstreckt. Soziale Versicherungstriger, deren Zustéindigkeitsbereich sich iiber das Gebiet eines
Landes, aber nicht liber mehr als drei Linder hinaus erstreckt, werden abweichend von Satz 1 als
landesunmittelbare Korperschaften des offentlichen Rechtes gefiihrt, wenn das aufsichtsfiihrende
Land durch die beteiligten Lander bestimmt ist.

AuBerdem koénnen fiir Angelegenheiten, fiir die dem Bunde die Gesetzgebung zusteht, selbstindige
Bundesoberbehérden und neue bundesunmittelbare Korperschaften und Anstalten des 6ffentlichen
Rechtes durch Bundesgesetz errichtet werden. Erwachsen dem Bunde auf Gebieten, fiir die ihm die
Gesetzgebung zusteht, neue Aufgaben, so konnen bei dringendem Bedarf bundeseigene Mittel- und
Unterbehorden mit Zustimmung des Bundesrates und der Mehrheit der Mitglieder des Bundestages
errichtet werden.

Artikel 87a
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@

3)
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Der Bund stellt Streitkriafte zur Verteidigung auf. Ihre zahlenméafBige Starke und die Grundziige ihrer
Organisation miissen sich aus dem Haushaltsplan ergeben.

AuBer zur Verteidigung diirfen die Streitkréfte nur eingesetzt werden, soweit dieses Grundgesetz es
ausdriicklich zulaft.

Die Streitkréfte haben im Verteidigungsfalle und im Spannungsfalle die Befugnis, zivile Objekte zu
schiitzen und Aufgaben der Verkehrsregelung wahrzunehmen, soweit dies zur Erfiillung ihres
Verteidigungsauftrages erforderlich ist. AuBerdem kann den Streitkréften im Verteidigungsfalle und
im Spannungsfalle der Schutz ziviler Objekte auch zur Unterstiitzung polizeilicher Mainahmen
iibertragen werden; die Streitkrifte wirken dabei mit den zustdndigen Behorden zusammen.

Zur Abwehr einer drohenden Gefahr fiir den Bestand oder die freiheitliche demokratische
Grundordnung des Bundes oder eines Landes kann die Bundesregierung, wenn die Voraussetzungen
des Artikels 91 Abs. 2 vorliegen und die Polizeikrifte sowie der Bundesgrenzschutz nicht
ausreichen, Streitkrdfte zur Unterstiitzung der Polizei und des Bundesgrenzschutzes beim Schutze
von zivilen Objekten und bei der Bekdmpfung organisierter und militdrisch bewaffneter
Aufstandischer einsetzen. Der Einsatz von Streitkriften ist einzustellen, wenn der Bundestag oder
der Bundesrat es verlangen.

Artikel 87b

(M

Die Bundeswehrverwaltung wird in bundeseigener Verwaltung mit eigenem Verwaltungsunterbau
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@

gefiihrt. Sie dient den Aufgaben des Personalwesens und der unmittelbaren Deckung des
Sachbedarfs der Streitkréfte. Aufgaben der Beschédigtenversorgung und des Bauwesens konnen der
Bundeswehrverwaltung nur durch Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf,
iibertragen werden. Der Zustimmung des Bundesrates bediirfen ferner Gesetze, soweit sie die
Bundeswehrverwaltung zu Eingriffen in Rechte Dritter ermédchtigen; das gilt nicht fiir Gesetze auf
dem Gebiete des Personalwesens.

Im iibrigen konnen Bundesgesetze, die der Verteidigung einschlielich des Wehrersatzwesens und
des Schutzes der Zivilbevolkerung dienen, mit Zustimmung des Bundesrates bestimmen, daf} sie
ganz oder teilweise in bundeseigener Verwaltung mit eigenem Verwaltungsunterbau oder von den
Léndern im Auftrage des Bundes ausgefiihrt werden. Werden solche Gesetze von den Landern im
Auftrage des Bundes ausgefiihrt, so kdnnen sie mit Zustimmung des Bundesrates bestimmen, daf3
die der Bundesregierung und den zusténdigen obersten Bundesbehérden auf Grund des Artikels 85
zustehenden Befugnisse ganz oder teilweise Bundesoberbehdrden iibertragen werden; dabei kann
bestimmt werden, dal diese Behorden beim Erla allgemeiner Verwaltungsvorschriften gemif
Artikel 85 Abs. 2 Satz 1 nicht der Zustimmung des Bundesrates bediirfen.

Artikel 87¢
Gesetze, die auf Grund des Artikels 73 Abs. 1 Nr. 14 ergehen, kdnnen mit Zustimmung des Bundesrates
bestimmen, daf} sie von den Léndern im Auftrage des Bundes ausgefiihrt werden.

Artikel 87d
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Die Luftverkehrsverwaltung wird in Bundesverwaltung gefiihrt. Aufgaben der Flugsicherung
konnen auch durch auslidndische Flugsicherungsorganisationen wahrgenommen werden, die nach
Recht der Europdischen Gemeinschaft zugelassen sind. Das Néhere regelt ein Bundesgesetz.

Durch Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf, konnen Aufgaben der
Luftverkehrsverwaltung den Landern als Auftragsverwaltung iibertragen werden.

Artikel 87¢
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Die Eisenbahnverkehrsverwaltung fiir Eisenbahnen des Bundes wird in bundeseigener Verwaltung
gefiihrt. Durch Bundesgesetz konnen Aufgaben der Eisenbahnverkehrsverwaltung den Léndern als
eigene Angelegenheit libertragen werden.

Der Bund nimmt die iiber den Bereich der Eisenbahnen des Bundes hinausgehenden Aufgaben der
Eisenbahnverkehrsverwaltung wahr, die ihm durch Bundesgesetz iibertragen werden.

Eisenbahnen des Bundes werden als Wirtschaftsunternehmen in privat-rechtlicher Form gefiihrt.
Diese stehen im Eigentum des Bundes, soweit die Tatigkeit des Wirtschaftsunternehmens den Bau,
die Unterhaltung und das Betreiben von Schienenwegen umfaft. Die VerduBerung von Anteilen des
Bundes an den Unternehmen nach Satz 2 erfolgt auf Grund eines Gesetzes; die Mehrheit der Anteile
an diesen Unternehmen verbleibt beim Bund. Das Néhere wird durch Bundesgesetz geregelt.

Der Bund gewihrleistet, dal dem Wohl der Allgemeinheit, insbesondere den Verkehrsbediirfnissen,
beim Ausbau und Erhalt des Schienennetzes der Eisenbahnen des Bundes sowie bei deren
Verkehrsangeboten auf diesem Schienennetz, soweit diese nicht den Schienenpersonennahverkehr
betreffen, Rechnung getragen wird. Das Néhere wird durch Bundesgesetz geregelt.

Gesetze auf Grund der Absitze 1 bis 4 bediirfen der Zustimmung des Bundesrates. Der Zustimmung
des Bundesrates bediirfen ferner Gesetze, die die Aufldsung, die Verschmelzung und die Aufspaltung
von Eisenbahnunternehmen des Bundes, die Ubertragung von Schienenwegen der Eisenbahnen des
Bundes an Dritte sowie die Stillegung von Schienenwegen der Eisenbahnen des Bundes regeln oder
Auswirkungen auf den Schienenpersonennahverkehr haben.

Artikel 87f
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@

Nach Maf3gabe eines Bundesgesetzes, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf, gewéhrleistet
der Bund im Bereich des Postwesens und der Telekommunikation flichendeckend angemessene und
ausreichende Dienstleistungen.

Dienstleistungen im Sinne des Absatzes 1 werden als privatwirtschaftliche Tatigkeiten durch die aus
dem Sondervermdgen Deutsche Bundespost hervorgegangenen Unternehmen und durch andere
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private Anbieter erbracht. Hoheitsaufgaben im Bereich des Postwesens und der Telekommunikation
werden in bundeseigener Verwaltung ausgefiihrt.

Unbeschadet des Absatzes 2 Satz 2 fiihrt der Bund in der Rechtsform einer bundesunmittelbaren
Anstalt des oOffentlichen Rechts einzelne Aufgaben in bezug auf die aus dem Sondervermdgen
Deutsche Bundespost hervorgegangenen Unternehmen nach Mafigabe eines Bundesgesetzes aus.

Artikel 88

Der Bund errichtet eine Wahrungs- und Notenbank als Bundesbank. Ihre Aufgaben und Befugnisse konnen im
Rahmen der Européischen Union der Europdischen Zentralbank {ibertragen werden, die unabhingig ist und
dem vorrangigen Ziel der Sicherung der Preisstabilitét verpflichtet.

Artikel 89

(M
@

3)

Der Bund ist Eigentiimer der bisherigen Reichswasserstraflen.

Der Bund verwaltet die Bundeswasserstrallen durch eigene Behorden. Er nimmt die iiber den
Bereich eines Landes hinausgehenden staatlichen Aufgaben der Binnenschiffahrt und die Aufgaben
der Seeschiffahrt wahr, die ihm durch Gesetz iibertragen werden. Er kann die Verwaltung von
Bundeswasserstrallen, soweit sie im Gebiete eines Landes liegen, diesem Lande auf Antrag als
Auftragsverwaltung tibertragen. Beriihrt eine Wasserstrafle das Gebiet mehrerer Lander, so kann der
Bund das Land beauftragen, fiir das die beteiligten Lander es beantragen.

Bei der Verwaltung, dem Ausbau und dem Neubau von WasserstraBen sind die Bediirfnisse der
Landeskultur und der Wasserwirtschaft im Einvernehmen mit den Landern zu wahren.

Artikel 90
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Der Bund bleibt Eigentiimer der Bundesautobahnen und sonstigen Bundesstralen des Fernverkehrs.
Das Eigentum ist unverduBerlich.

Die Verwaltung der Bundesautobahnen wird in Bundesverwaltung gefiihrt. Der Bund kann sich zur
Erledigung seiner Aufgaben einer Gesellschaft privaten Rechts bedienen. Diese Gesellschaft steht
im unverduflerlichen Eigentum des Bundes. Eine unmittelbare oder mittelbare Beteiligung Dritter an
der Gesellschaft und deren Tochtergesellschaften ist ausgeschlossen. Eine Beteiligung Privater im
Rahmen von Offentlich-Privaten Partnerschaften ist ausgeschlossen fiir Streckennetze, die das
gesamte Bundesautobahnnetz oder das gesamte Netz sonstiger Bundesfernstrafien in einem Land
oder wesentliche Teile davon umfassen. Das Néhere regelt ein Bundesgesetz.

Die Lander oder die nach Landesrecht zustindigen Selbstverwaltungskorperschaften verwalten die
sonstigen Bundesstrafien des Fernverkehrs im Auftrage des Bundes.

Auf Antrag eines Landes kann der Bund die sonstigen Bundesstra3en des Fernverkehrs, soweit sie
im Gebiet dieses Landes liegen, in Bundesverwaltung tibernehmen.

Artikel 91
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Zur Abwehr einer drohenden Gefahr fiir den Bestand oder die freiheitliche demokratische
Grundordnung des Bundes oder eines Landes kann ein Land Polizeikréfte anderer Lander sowie
Krifte und Einrichtungen anderer Verwaltungen und des Bundesgrenzschutzes anfordern.

Ist das Land, in dem die Gefahr droht, nicht selbst zur Bekdmpfung der Gefahr bereit oder in der
Lage, so kann die Bundesregierung die Polizei in diesem Lande und die Polizeikréfte anderer Lander
ihren Weisungen unterstellen sowie Einheiten des Bundesgrenzschutzes einsetzen. Die Anordnung
ist nach Beseitigung der Gefahr, im iibrigen jederzeit auf Verlangen des Bundesrates aufzuheben.
Erstreckt sich die Gefahr auf das Gebiet mehr als eines Landes, so kann die Bundesregierung, soweit
es zur wirksamen Bekdmpfung erforderlich ist, den Landesregierungen Weisungen erteilen; Satz 1
und Satz 2 bleiben unberiihrt.
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Vllla.

Gemeinschaftsaufgaben,
Verwaltungszusammenarbeit

Artikel 91a
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Der Bund wirkt auf folgenden Gebieten bei der Erflillung von Aufgaben der Lander mit, wenn diese
Aufgaben fiir die Gesamtheit bedeutsam sind und die Mitwirkung des Bundes zur Verbesserung der
Lebensverhéltnisse erforderlich ist (Gemeinschaftsaufgaben):

1. Verbesserung der regionalen Wirtschaftsstruktur,
2. Verbesserung der Agrarstruktur und des Kiistenschutzes.

Durch Bundesgesetz mit Zustimmung des Bundesrates werden die Gemeinschaftsaufgaben sowie
Einzelheiten der Koordinierung néher bestimmt.

Der Bund trédgt in den Féllen des Absatzes 1 Nr. 1 die Hilfte der Ausgaben in jedem Land. In den
Fillen des Absatzes 1 Nr. 2 trdgt der Bund mindestens die Hélfte; die Beteiligung ist fiir alle Lander
einheitlich festzusetzen. Das Néhere regelt das Gesetz. Die Bereitstellung der Mittel bleibt der
Feststellung in den Haushaltspldnen des Bundes und der Lénder vorbehalten.

Artikel 91b
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Bund und Lander kdnnen auf Grund von Vereinbarungen in Féllen iiberregionaler Bedeutung bei der
Forderung von Wissenschaft, Forschung und Lehre zusammenwirken. Vereinbarungen, die im
Schwerpunkt Hochschulen betreffen, bediirfen der Zustimmung aller Lénder. Dies gilt nicht fiir
Vereinbarungen iiber Forschungsbauten einschlielich GroBgeraten.

Bund und Lander kdnnen auf Grund von Vereinbarungen zur Feststellung der Leistungsfahigkeit des
Bildungswesens im internationalen Vergleich und bei diesbeziiglichen Berichten und Empfehlungen
zusammenwirken.

Die Kostentragung wird in der Vereinbarung geregelt.

Artikel 91¢
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Bund und Léander koénnen bei der Planung, der Errichtung und dem Betrieb der fiir ihre
Aufgabenerfiillung benétigten informationstechnischen Systeme zusammenwirken.

Bund und Lander kdnnen auf Grund von Vereinbarungen die fiir die Kommunikation zwischen ihren
informationstechnischen Systemen notwendigen Standards und Sicherheitsanforderungen festlegen.
Vereinbarungen iiber die Grundlagen der Zusammenarbeit nach Satz 1 konnen fiir einzelne nach
Inhalt und Ausmal bestimmte Aufgaben vorsehen, dass ndhere Regelungen bei Zustimmung einer in
der Vereinbarung zu bestimmenden qualifizierten Mehrheit fiir Bund und Lander in Kraft treten. Sie
bediirfen der Zustimmung des Bundestages und der Volksvertretungen der beteiligten Lénder; das
Recht zur Kiindigung dieser Vereinbarungen kann nicht ausgeschlossen werden. Die Vereinbarungen
regeln auch die Kostentragung.

Die Léander konnen dariiber hinaus den gemeinschaftlichen Betrieb informationstechnischer Systeme
sowie die Errichtung von dazu bestimmten Einrichtungen vereinbaren.

Der Bund errichtet zur Verbindung der informationstechnischen Netze des Bundes und der Lénder
ein Verbindungsnetz. Das Nahere zur Errichtung und zum Betrieb des Verbindungsnetzes regelt ein
Bundesgesetz mit Zustimmung des Bundesrates.

Der iibergreifende informationstechnische Zugang zu den Verwaltungsleistungen von Bund und
Landern wird durch Bundesgesetz mit Zustimmung des Bundesrates geregelt.

Artikel 91d
Bund und Linder kdnnen zur Feststellung und Forderung der Leistungsfahigkeit ihrer Verwaltungen
Vergleichsstudien durchfiihren und die Ergebnisse verdffentlichen.

Artikel 91e

(M

Bei der Ausfithrung von Bundesgesetzen auf dem Gebiet der Grundsicherung fiir Arbeitsuchende
wirken Bund und Lénder oder die nach Landesrecht =zustindigen Gemeinden und
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Gemeindeverbédnde in der Regel in gemeinsamen Einrichtungen zusammen.

Der Bund kann zulassen, dass eine begrenzte Anzahl von Gemeinden und Gemeindeverbénden auf
ihren Antrag und mit Zustimmung der obersten Landesbehdrde die Aufgaben nach Absatz 1 allein
wahrnimmt. Die notwendigen Ausgaben einschlieBlich der Verwaltungsausgaben tragt der Bund,
soweit die Aufgaben bei einer Ausfiihrung von Gesetzen nach Absatz 1 vom Bund wahrzunehmen
sind.

Das Néhere regelt ein Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf.

IX. Die Rechtsprechung

Artikel 92
Die rechtsprechende Gewalt ist den Richtern anvertraut; sie wird durch das Bundesverfassungsgericht, durch
die in diesem Grundgesetze vorgesehenen Bundesgerichte und durch die Gerichte der Lander ausgeiibt.

Artikel 93

(M

@

Das Bundesverfassungsgericht entscheidet:

1. Uber die Auslegung dieses Grundgesetzes aus Anlal von Streitigkeiten iiber den Umfang der
Rechte und Pflichten eines obersten Bundesorgans oder anderer Beteiligter, die durch dieses
Grundgesetz oder in der Geschiftsordnung eines obersten Bundesorgans mit eigenen Rechten
ausgestattet sind;

2. bei Meinungsverschiedenheiten oder Zweifeln iiber die formliche und sachliche Vereinbarkeit
von Bundesrecht oder Landesrecht mit diesem Grundgesetze oder die Vereinbarkeit von
Landesrecht mit sonstigem Bundesrechte auf Antrag der Bundesregierung, einer
Landesregierung oder eines Viertels der Mitglieder des Bundestages;

2a. bei Meinungsverschiedenheiten, ob ein Gesetz den Voraussetzungen des Artikels 72 Abs. 2
entspricht, auf Antrag des Bundesrates, einer Landesregierung oder der Volksvertretung eines
Landes;

3. bei Meinungsverschiedenheiten iiber Rechte und Pflichten des Bundes und der Lénder,
insbesondere bei der Ausfiihrung von Bundesrecht durch die Lander und bei der Ausiibung der
Bundesaufsicht;

4. in anderen Offentlich-rechtlichen Streitigkeiten zwischen dem Bunde und den Léindern,
zwischen verschiedenen Landern oder innerhalb eines Landes, soweit nicht ein anderer
Rechtsweg gegeben ist;

4a. iiber Verfassungsbeschwerden, die von jedermann mit der Behauptung erhoben werden
konnen, durch die offentliche Gewalt in einem seiner Grundrechte oder in einem seiner in
Artikel 20 Abs. 4, 33, 38, 101, 103 und 104 enthaltenen Rechte verletzt zu sein;

4b. iiber Verfassungsbeschwerden von Gemeinden und Gemeindeverbanden wegen Verletzung
des Rechts auf Selbstverwaltung nach Artikel 28 durch ein Gesetz, bei Landesgesetzen jedoch
nur, soweit nicht Beschwerde beim Landesverfassungsgericht erhoben werden kann;

4c. liber Beschwerden von Vereinigungen gegen ihre Nichtanerkennung als Partei fiir die Wahl
zum Bundestag;

5. in den iibrigen in diesem Grundgesetze vorgesehenen Fillen.

Das Bundesverfassungsgericht entscheidet auBlerdem auf Antrag des Bundesrates, einer
Landesregierung oder der Volksvertretung eines Landes, ob im Falle des Artikels 72 Abs. 4 die
Erforderlichkeit fiir eine bundesgesetzliche Regelung nach Artikel 72 Abs. 2 nicht mehr besteht oder
Bundesrecht in den Fillen des Artikels 125a Abs. 2 Satz 1 nicht mehr erlassen werden konnte. Die
Feststellung, dass die Erforderlichkeit entfallen ist oder Bundesrecht nicht mehr erlassen werden
konnte, ersetzt ein Bundesgesetz nach Artikel 72 Abs. 4 oder nach Artikel 125a Abs. 2 Satz 2. Der
Antrag nach Satz 1 ist nur zuldssig, wenn eine Gesetzesvorlage nach Artikel 72 Abs. 4 oder nach
Artikel 125a Abs. 2 Satz 2 im Bundestag abgelehnt oder iiber sie nicht innerhalb eines Jahres beraten
und Beschluss gefasst oder wenn eine entsprechende Gesetzesvorlage im Bundesrat abgelehnt
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worden ist.

(3) Das Bundesverfassungsgericht wird ferner in den ihm sonst durch Bundesgesetz zugewiesenen
Fillen tatig.

Artikel 94
(1) Das Bundesverfassungsgericht besteht aus Bundesrichtern und anderen Mitgliedern. Die Mitglieder
des Bundesverfassungsgerichtes werden je zur Hélfte vom Bundestage und vom Bundesrate
gewdhlt. Sie diirfen weder dem Bundestage, dem Bundesrate, der Bundesregierung noch
entsprechenden Organen eines Landes angehoren.

(2) Ein Bundesgesetz regelt seine Verfassung und das Verfahren und bestimmt, in welchen Fillen seine
Entscheidungen Gesetzeskraft haben. Es kann fiir Verfassungsbeschwerden die vorherige
Erschopfung des Rechtsweges zur Voraussetzung machen und ein besonderes Annahmeverfahren
vorsehen.

Artikel 95
(1) Fur die Gebiete der ordentlichen, der Verwaltungs-, der Finanz-, der Arbeits- und der
Sozialgerichtsbarkeit errichtet der Bund als oberste Gerichtshofe den Bundesgerichtshof, das
Bundesverwaltungsgericht, den Bundesfinanzhof, das Bundesarbeitsgericht und das
Bundessozialgericht.

(2) Uber die Berufung der Richter dieser Gerichte entscheidet der fiir das jeweilige Sachgebiet
zustindige Bundesminister gemeinsam mit einem Richterwahlausschufl, der aus den fiir das
jeweilige Sachgebiet zustindigen Ministern der Lénder und einer gleichen Anzahl von Mitgliedern
besteht, die vom Bundestage gewihlt werden.

(3) Zur Wahrung der Einheitlichkeit der Rechtsprechung ist ein Gemeinsamer Senat der in Absatz 1
genannten Gerichte zu bilden. Das Nihere regelt ein Bundesgesetz.
Artikel 96
(1) Der Bund kann fiir Angelegenheiten des gewerblichen Rechtsschutzes ein Bundesgericht errichten.

(2) Der Bund kann Wehrstrafgerichte fiir die Streitkréfte als Bundesgerichte errichten. Sie konnen die
Strafgerichtsbarkeit nur im Verteidigungsfalle sowie {iber Angehorige der Streitkrifte ausiiben, die in
das Ausland entsandt oder an Bord von Kriegsschiffen eingeschifft sind. Das Néhere regelt ein
Bundesgesetz. Diese Gerichte gehdren zum Geschéftsbereich des Bundesjustizministers. lhre
hauptamtlichen Richter miissen die Befahigung zum Richteramt haben.

(3) Oberster Gerichtshof fiir die in Absatz 1 und 2 genannten Gerichte ist der Bundesgerichtshof.

(4) Der Bund kann fiir Personen, die zu ihm in einem o6ffentlich-rechtlichen Dienstverhiltnis stehen,
Bundesgerichte zur Entscheidung in Disziplinarverfahren und Beschwerdeverfahren errichten.

(5) Fir Strafverfahren auf den folgenden Gebieten kann ein Bundesgesetz mit Zustimmung des
Bundesrates vorsehen, dass Gerichte der Lander Gerichtsbarkeit des Bundes ausiiben:

1.  Volkermord;

2. volkerstrafrechtliche Verbrechen gegen die Menschlichkeit;
3. Kriegsverbrechen;
4

andere Handlungen, die geeignet sind und in der Absicht vorgenommen werden, das friedliche
Zusammenleben der Volker zu storen (Artikel 26 Abs. 1);

5.  Staatsschutz.

Artikel 97
(1) Die Richter sind unabhéngig und nur dem Gesetze unterworfen.

(2) Die hauptamtlich und planméBig endgiiltig angestellten Richter konnen wider ihren Willen nur kraft
richterlicher Entscheidung und nur aus Griinden und unter den Formen, welche die Gesetze
bestimmen, vor Ablauf ihrer Amtszeit entlassen oder dauernd oder zeitweise ihres Amtes enthoben
oder an eine andere Stelle oder in den Ruhestand versetzt werden. Die Gesetzgebung kann
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Altersgrenzen festsetzen, bei deren Erreichung auf Lebenszeit angestellte Richter in den Ruhestand
treten. Bei Verdnderung der Einrichtung der Gerichte oder ihrer Bezirke konnen Richter an ein
anderes Gericht versetzt oder aus dem Amte entfernt werden, jedoch nur unter Belassung des vollen
Gehaltes.

Artikel 98

M
2

3)
“4)

®)

Die Rechtsstellung der Bundesrichter ist durch besonderes Bundesgesetz zu regeln.

Wenn ein Bundesrichter im Amte oder auBerhalb des Amtes gegen die Grundsdtze des
Grundgesetzes oder gegen die verfassungsméBige Ordnung eines Landes verstoft, so kann das
Bundesverfassungsgericht mit Zweidrittelmehrheit auf Antrag des Bundestages anordnen, daf3 der
Richter in ein anderes Amt oder in den Ruhestand zu versetzen ist. Im Falle eines vorsitzlichen
VerstoBes kann auf Entlassung erkannt werden.

Die Rechtsstellung der Richter in den Léndern ist durch besondere Landesgesetze zu regeln, soweit
Artikel 74 Abs. 1 Nr. 27 nichts anderes bestimmt.

Die Lénder konnen bestimmen, daf iiber die Anstellung der Richter in den Léndern der
Landesjustizminister gemeinsam mit einem Richterwahlausschufl entscheidet.

Die Lénder konnen fiir Landesrichter eine Absatz 2 entsprechende Regelung treffen. Geltendes
Landesverfassungsrecht bleibt unberiihrt. Die Entscheidung iiber eine Richteranklage steht dem
Bundesverfassungsgericht zu.

Artikel 99

Dem Bundesverfassungsgerichte kann durch Landesgesetz die Entscheidung von Verfassungsstreitigkeiten
innerhalb eines Landes, den in Artikel 95 Abs. 1 genannten obersten Gerichtshéfen fiir den letzten Rechtszug
die Entscheidung in solchen Sachen zugewiesen werden, bei denen es sich um die Anwendung von
Landesrecht handelt.

Artikel 100

(M

@

3)

Hélt ein Gericht ein Gesetz, auf dessen Giiltigkeit es bei der Entscheidung ankommt, fiir
verfassungswidrig, so ist das Verfahren auszusetzen und, wenn es sich um die Verletzung der
Verfassung eines Landes handelt, die Entscheidung des fiir Verfassungsstreitigkeiten zusténdigen
Gerichtes des Landes, wenn es sich um die Verletzung dieses Grundgesetzes handelt, die
Entscheidung des Bundesverfassungsgerichtes einzuholen. Dies gilt auch, wenn es sich um die
Verletzung dieses Grundgesetzes durch Landesrecht oder um die Unvereinbarkeit eines
Landesgesetzes mit einem Bundesgesetze handelt.

Ist in einem Rechtsstreite zweifelhaft, ob eine Regel des Volkerrechtes Bestandteil des
Bundesrechtes ist und ob sie unmittelbar Rechte und Pflichten fiir den Einzelnen erzeugt (Artikel
25), so hat das Gericht die Entscheidung des Bundesverfassungsgerichtes einzuholen.

Will das Verfassungsgericht eines Landes bei der Auslegung des Grundgesetzes von einer
Entscheidung des Bundesverfassungsgerichtes oder des Verfassungsgerichtes eines anderen Landes
abweichen, so hat das Verfassungsgericht die Entscheidung des Bundesverfassungsgerichtes
einzuholen.

Artikel 101

(M
@

Ausnahmegerichte sind unzulédssig. Niemand darf seinem gesetzlichen Richter entzogen werden.

Gerichte fiir besondere Sachgebiete konnen nur durch Gesetz errichtet werden.

Artikel 102
Die Todesstrafe ist abgeschafft.

Artikel 103

(M
@

3)

Vor Gericht hat jedermann Anspruch auf rechtliches Gehor.

Eine Tat kann nur bestraft werden, wenn die Strafbarkeit gesetzlich bestimmt war, bevor die Tat
begangen wurde.

Niemand darf wegen derselben Tat auf Grund der allgemeinen Strafgesetze mehrmals bestraft
werden.
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Artikel 104

(M

@

3)

“)

Die Freiheit der Person kann nur auf Grund eines formlichen Gesetzes und nur unter Beachtung der
darin vorgeschriebenen Formen beschrinkt werden. Festgehaltene Personen diirfen weder seelisch
noch korperlich mihandelt werden.

Uber die Zuldssigkeit und Fortdauer einer Freiheitsentziehung hat nur der Richter zu entscheiden.
Bei jeder nicht auf richterlicher Anordnung beruhenden Freiheitsentzichung ist unverziiglich eine
richterliche Entscheidung herbeizufiihren. Die Polizei darf aus eigener Machtvollkommenheit
niemanden langer als bis zum Ende des Tages nach dem Ergreifen in eigenem Gewahrsam halten.
Das Nabhere ist gesetzlich zu regeln.

Jeder wegen des Verdachtes einer strafbaren Handlung vorldufig Festgenommene ist spétestens am
Tage nach der Festnahme dem Richter vorzufiihren, der ihm die Griinde der Festnahme mitzuteilen,
ihn zu vernehmen und ihm Gelegenheit zu Einwendungen zu geben hat. Der Richter hat
unverziiglich entweder einen mit Griinden versehenen schriftlichen Haftbefehl zu erlassen oder die
Freilassung anzuordnen.

Von jeder richterlichen Entscheidung iiber die Anordnung oder Fortdauer einer Freiheitsentziehung
ist unverziiglich ein Angehoriger des Festgehaltenen oder eine Person seines Vertrauens zu
benachrichtigen.

X. Das Finanzwesen
Artikel 104a

(M

@
)

“4)

®)

(6)

Der Bund und die Lénder tragen gesondert die Ausgaben, die sich aus der Wahrnehmung ihrer
Aufgaben ergeben, soweit dieses Grundgesetz nichts anderes bestimmt.

Handeln die Lénder im Auftrage des Bundes, triagt der Bund die sich daraus ergebenden Ausgaben.

Bundesgesetze, die Geldleistungen gewdhren und von den Lindern ausgefiihrt werden, konnen
bestimmen, daf die Geldleistungen ganz oder zum Teil vom Bund getragen werden. Bestimmt das
Gesetz, dafl der Bund die Hélfte der Ausgaben oder mehr tragt, wird es im Auftrage des Bundes
durchgefiihrt.

Bundesgesetze, die Pflichten der Lénder zur Erbringung von Geldleistungen, geldwerten
Sachleistungen oder vergleichbaren Dienstleistungen gegeniiber Dritten begriinden und von den
Léndern als eigene Angelegenheit oder nach Absatz 3 Satz 2 im Auftrag des Bundes ausgefiihrt
werden, bediirfen der Zustimmung des Bundesrates, wenn daraus entstechende Ausgaben von den
Landern zu tragen sind.

Der Bund und die Lénder tragen die bei ihren Behorden entstehenden Verwaltungsausgaben und
haften im Verhéltnis zueinander fiir eine ordnungsméfige Verwaltung. Das Néhere bestimmt ein
Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf.

Bund und Lénder tragen nach der innerstaatlichen Zustindigkeits- und Aufgabenverteilung die
Lasten einer Verletzung von supranationalen oder volkerrechtlichen Verpflichtungen Deutschlands.
In Féllen lénderiibergreifender Finanzkorrekturen der Europdischen Union tragen Bund und Lénder
diese Lasten im Verhéltnis 15 zu 85. Die Landergesamtheit trdgt in diesen Fillen solidarisch 35 vom
Hundert der Gesamtlasten entsprechend einem allgemeinen Schliissel; 50 vom Hundert der
Gesamtlasten tragen die Léander, die die Lasten verursacht haben, anteilig entsprechend der Hohe der
erhaltenen Mittel. Das Nahere regelt ein Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf.

Artikel 104b

(M

Der Bund kann, soweit dieses Grundgesetz ihm Gesetzgebungsbefugnisse verleiht, den Léndern
Finanzhilfen fir besonders bedeutsame Investitionen der Lidnder und der Gemeinden
(Gemeindeverbande) gewihren, die

1. zur Abwehr einer Storung des gesamtwirtschaftlichen Gleichgewichts oder
2. zum Ausgleich unterschiedlicher Wirtschaftskraft im Bundesgebiet oder

3. zur Forderung des wirtschaftlichen Wachstums
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erforderlich sind. Abweichend von Satz 1 kann der Bund im Falle von Naturkatastrophen oder
auBlergewohnlichen Notsituationen, die sich der Kontrolle des Staates entziehen und die staatliche
Finanzlage erheblich beeintrichtigen, auch ohne Gesetzgebungsbefugnisse Finanzhilfen gewéhren.

Das Nibhere, insbesondere die Arten der zu fordernden Investitionen, wird durch Bundesgesetz, das
der Zustimmung des Bundesrates bedarf, oder auf Grund des Bundeshaushaltsgesetzes durch
Verwaltungsvereinbarung geregelt. Das Bundesgesetz oder die Verwaltungsvereinbarung kann
Bestimmungen iiber die Ausgestaltung der jeweiligen Lénderprogramme zur Verwendung der
Finanzhilfen vorsehen. Die Festlegung der Kriterien fiir die Ausgestaltung der Lénderprogramme
erfolgt im Einvernehmen mit den betroffenen Lidndern. Zur Gewidhrleistung der
zweckentsprechenden Mittelverwendung kann die Bundesregierung Bericht und Vorlage der Akten
verlangen und Erhebungen bei allen Behorden durchfithren. Die Mittel sind befristet zu gewédhren
und hinsichtlich ihrer Verwendung in regelméfBigen Zeitabstinden zu iiberpriifen. Die Finanzhilfen
sind im Zeitablauf mit fallenden Jahresbetridgen zu gestalten.

Bundestag, Bundesregierung und Bundesrat sind auf Verlangen iiber die Durchfiihrung der
MaBnahmen und die erzielten Verbesserungen zu unterrichten.

Artikel 104c

Der Bund kann den Landern Finanzhilfen fiir gesamtstaatlich bedeutsame Investitionen der finanzschwachen
Gemeinden (Gemeindeverbiande) im Bereich der kommunalen Bildungsinfrastruktur gewdhren. Artikel 104b
Absatz 2 und 3 gilt entsprechend.

Artikel 105

(M
2

3)

Der Bund hat die ausschlieSliche Gesetzgebung iiber die Z6lle und Finanzmonopole.

Der Bund hat die konkurrierende Gesetzgebung iiber die iibrigen Steuern, wenn ihm das
Aufkommen dieser Steuern ganz oder zum Teil zusteht oder die Voraussetzungen des Artikels 72
Abs. 2 vorliegen.

(2a) Die Lénder haben die Befugnis zur Gesetzgebung iiber die ortlichen Verbrauch- und
Aufwandsteuern, solange und soweit sie nicht bundesgesetzlich geregelten Steuern gleichartig sind.
Sie haben die Befugnis zur Bestimmung des Steuersatzes bei der Grunderwerbsteuer.

Bundesgesetze iiber Steuern, deren Aufkommen den Léndern oder den Gemeinden
(Gemeindeverbénden) ganz oder zum Teil zufliet, bediirfen der Zustimmung des Bundesrates.

Artikel 106

(M

@

Der Ertrag der Finanzmonopole und das Aufkommen der folgenden Steuern stehen dem Bund zu:
1. die Zolle,

2. die Verbrauchsteuern, soweit sie nicht nach Absatz 2 den Lidndern, nach Absatz 3 Bund und
Léandern gemeinsam oder nach Absatz 6 den Gemeinden zustehen,

3. die StraBengiiterverkehrsteuer, die Kraftfahrzeugsteuer und sonstige auf motorisierte
Verkehrsmittel bezogene Verkehrsteuern,

>

die Kapitalverkehrsteuern, die Versicherungsteuer und die Wechselsteuer,

5. die einmaligen Vermogensabgaben und die zur Durchfiihrung des Lastenausgleichs erhobenen
Ausgleichsabgaben,

6. die Ergénzungsabgabe zur Einkommensteuer und zur Korperschaftsteuer,
7. Abgaben im Rahmen der Europdischen Gemeinschaften.

Das Aufkommen der folgenden Steuern steht den Landern zu:

1. die Vermdgensteuer,

2. die Erbschaftsteuer,

3. die Verkehrsteuern, soweit sie nicht nach Absatz 1 dem Bund oder nach Absatz 3 Bund und
Léndern gemeinsam zustehen,

4. die Biersteuer,
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3)

“4)

®)

(6)

0

®)

5. die Abgabe von Spielbanken.

Das Aufkommen der Einkommensteuer, der Korperschaftsteuer und der Umsatzsteuer steht dem
Bund und den Lindern gemeinsam zu (Gemeinschaftsteuern), soweit das Aufkommen der
Einkommensteuer nicht nach Absatz 5 und das Aufkommen der Umsatzsteuer nicht nach Absatz 5a
den Gemeinden zugewiesen wird. Am Aufkommen der Einkommensteuer und der
Korperschaftsteuer sind der Bund und die Lénder je zur Hélfte beteiligt. Die Anteile von Bund und
Landern an der Umsatzsteuer werden durch Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates
bedarf, festgesetzt. Bei der Festsetzung ist von folgenden Grundsitzen auszugehen:

1.  Im Rahmen der laufenden Einnahmen haben der Bund und die Lénder gleichméBig Anspruch
auf Deckung ihrer notwendigen Ausgaben. Dabei ist der Umfang der Ausgaben unter
Beriicksichtigung einer mehrjéhrigen Finanzplanung zu ermitteln.

2. Die Deckungsbediirfnisse des Bundeg und der Linder sind so aufeinander abzustimmen, daf3
ein billiger Ausgleich erzielt, eine Uberbelastung der Steuerpflichtigen vermieden und die
Einheitlichkeit der Lebensverhéltnisse im Bundesgebiet gewahrt wird.

Zusitzlich werden in die Festsetzung der Anteile von Bund und Léndern an der Umsatzsteuer
Steuermindereinnahmen einbezogen, die den Lindern ab 1. Januar 1996 aus der Beriicksichtigung
von Kindern im Einkommensteuerrecht entstehen. Das Néhere bestimmt das Bundesgesetz nach
Satz 3.

Die Anteile von Bund und Léndern an der Umsatzsteuer sind neu festzusetzen, wenn sich das
Verhiltnis zwischen den Einnahmen und Ausgaben des Bundes und der Lander wesentlich anders
entwickelt; Steuermindereinnahmen, die nach Absatz 3 Satz 5 in die Festsetzung der
Umsatzsteueranteile zusitzlich einbezogen werden, bleiben hierbei unberiicksichtigt. Werden den
Léandern durch Bundesgesetz zusétzliche Ausgaben auferlegt oder Einnahmen entzogen, so kann die
Mehrbelastung durch Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf, auch mit
Finanzzuweisungen des Bundes ausgeglichen werden, wenn sie auf einen kurzen Zeitraum begrenzt
ist. In dem Gesetz sind die Grundsétze fiir die Bemessung dieser Finanzzuweisungen und fiir ihre
Verteilung auf die Lander zu bestimmen.

Die Gemeinden erhalten einen Anteil an dem Aufkommen der Einkommensteuer, der von den
Landern an ihre Gemeinden auf der Grundlage der Einkommensteuerleistungen ihrer Einwohner
weiterzuleiten ist. Das Néhere bestimmt ein Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates
bedarf. Es kann bestimmen, dal3 die Gemeinden Hebesitze fiir den Gemeindeanteil festsetzen.

(5a) Die Gemeinden erhalten ab dem 1. Januar 1998 einen Anteil an dem Aufkommen der
Umsatzsteuer. Er wird von den Léndern auf der Grundlage eines orts- und
wirtschaftsbezogenen Schliissels an ihre Gemeinden weitergeleitet. Das Néhere wird durch
Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf, bestimmt.

Das Aufkommen der Grundsteuer und Gewerbesteuer steht den Gemeinden, das Aufkommen der
ortlichen Verbrauch- und Aufwandsteuern steht den Gemeinden oder nach Maligabe der
Landesgesetzgebung den Gemeindeverbénden zu. Den Gemeinden ist das Recht einzurdumen, die
Hebesitze der Grundsteuer und Gewerbesteuer im Rahmen der Gesetze festzusetzen. Bestehen in
einem Land keine Gemeinden, so steht das Aufkommen der Grundsteuer und Gewerbesteuer sowie
der ortlichen Verbrauch- und Aufwandsteuern dem Land zu. Bund und Lénder kénnen durch eine
Umlage an dem Aufkommen der Gewerbesteuer beteiligt werden. Das Néhere iiber die Umlage
bestimmt ein Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf. Nach MaBigabe der
Landesgesetzgebung konnen die Grundsteuer und Gewerbesteuer sowie der Gemeindeanteil vom
Aufkommen der Einkommensteuer und der Umsatzsteuer als Bemessungsgrundlagen fiir Umlagen
zugrunde gelegt werden.

Von dem Linderanteil am Gesamtaufkommen der Gemeinschaftsteuern flieft den Gemeinden und
Gemeindeverbénden insgesamt ein von der Landesgesetzgebung zu bestimmender Hundertsatz zu.
Im {ibrigen bestimmt die Landesgesetzgebung, ob und inwieweit das Aufkommen der Landessteuern
den Gemeinden (Gemeindeverbénden) zuflief3t.

Veranlat der Bund in einzelnen Léndern oder Gemeinden (Gemeindeverbinden) besondere

42

- Akademie Menschenrecht -



&)

Grundgesetz fiir die Bundesrepublik Deutschland (Artikel 20 - 146)

Einrichtungen, die diesen Léidndern oder Gemeinden (Gemeindeverbidnden) unmittelbar
Mehrausgaben oder Mindereinnahmen (Sonderbelastungen) verursachen, gewdhrt der Bund den
erforderlichen Ausgleich, wenn und soweit den Lindern oder Gemeinden (Gemeindeverbdnden)
nicht zugemutet werden kann, die Sonderbelastungen zu tragen. Entschddigungsleistungen Dritter
und finanzielle Vorteile, die diesen Landern oder Gemeinden (Gemeindeverbénden) als Folge der
Einrichtungen erwachsen, werden bei dem Ausgleich beriicksichtigt.

Als Einnahmen und Ausgaben der Lander im Sinne dieses Artikels gelten auch die Einnahmen und
Ausgaben der Gemeinden (Gemeindeverbénde).

Artikel 106a

Den Léndern steht ab 1. Januar 1996 fiir den offentlichen Personennahverkehr ein Betrag aus dem
Steueraufkommen des Bundes zu. Das Nahere regelt ein Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates
bedarf. Der Betrag nach Satz 1 bleibt bei der Bemessung der Finanzkraft nach Artikel 107 Abs. 2
unberiicksichtigt.

Artikel 106b

Den Lindern steht ab dem 1. Juli 2009 infolge der Ubertragung der Kraftfahrzeugsteuer auf den Bund ein
Betrag aus dem Steueraufkommen des Bundes zu. Das Néhere regelt ein Bundesgesetz, das der Zustimmung
des Bundesrates bedarf.

Artikel 107

(M

@

Das Aufkommen der Landessteuern und der Landeranteil am Aufkommen der Einkommensteuer
und der Korperschaftsteuer stehen den einzelnen Landern insoweit zu, als die Steuern von den
Finanzbehorden in ihrem Gebiet vereinnahmt werden (6rtliches Aufkommen). Durch Bundesgesetz,
das der Zustimmung des Bundesrates bedarf, sind fiir die Korperschaftsteuer und die Lohnsteuer
ndhere Bestimmungen iiber die Abgrenzung sowie iiber Art und Umfang der Zerlegung des 6rtlichen
Aufkommens zu treffen. Das Gesetz kann auch Bestimmungen {iber die Abgrenzung und Zerlegung
des Ortlichen Aufkommens anderer Steuern treffen. Der Lénderanteil am Aufkommen der
Umsatzsteuer steht den einzelnen Léndern, vorbehaltlich der Regelungen nach Absatz 2, nach
MaBgabe ihrer Einwohnerzahl zu.

Durch Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf, ist sicherzustellen, dass die
unterschiedliche Finanzkraft der Lander angemessen ausgeglichen wird; hierbei sind die Finanzkraft
und der Finanzbedarf der Gemeinden (Gemeindeverbénde) zu beriicksichtigen. Zu diesem Zweck
sind in dem Gesetz Zuschldge zu und Abschldge von der jeweiligen Finanzkraft bei der Verteilung
der Lénderanteile am Aufkommen der Umsatzsteuer zu regeln. Die Voraussetzungen fiir die
Gewihrung von Zuschldgen und fiir die Erhebung von Abschlégen sowie die MaBstibe fiir die Hohe
dieser Zuschldge und Abschlige sind in dem Gesetz zu bestimmen. Fiir Zwecke der Bemessung der
Finanzkraft kann die bergrechtliche Forderabgabe mit nur einem Teil ihres Aufkommens
beriicksichtigt werden. Das Gesetz kann auch bestimmen, dass der Bund aus seinen Mitteln
leistungsschwachen Léandern Zuweisungen zur ergénzenden Deckung ihres allgemeinen
Finanzbedarfs (Ergdnzungszuweisungen) gewdihrt. Zuweisungen konnen unabhédngig von den
MaBstdben nach den Sdtzen 1 bis 3 auch solchen leistungsschwachen Landern gewihrt werden,
deren Gemeinden (Gemeindeverbinde) eine besonders geringe Steuerkraft aufweisen
(Gemeindesteuerkraftzuweisungen), sowie auBlerdem solchen leistungsschwachen Landern, deren
Anteile an den Fordermitteln nach Artikel 91b ihre Einwohneranteile unterschreiten.

Artikel 108

(M

@

Zolle, Finanzmonopole, die bundesgesetzlich geregelten Verbrauchsteuern einschlieflich der
Einfuhrumsatzsteuer, die Kraftfahrzeugsteuer und sonstige auf motorisierte Verkehrsmittel bezogene
Verkehrsteuern ab dem 1. Juli 2009 sowie die Abgaben im Rahmen der Européischen
Gemeinschaften werden durch Bundesfinanzbehdrden verwaltet. Der Aufbau dieser Behorden wird
durch Bundesgesetz geregelt. Soweit Mittelbehorden eingerichtet sind, werden deren Leiter im
Benehmen mit den Landesregierungen bestellt.

Die tibrigen Steuern werden durch Landesfinanzbehdrden verwaltet. Der Aufbau dieser Behorden
und die einheitliche Ausbildung der Beamten koénnen durch Bundesgesetz mit Zustimmung des
Bundesrates geregelt werden. Soweit Mittelbehdrden eingerichtet sind, werden deren Leiter im
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3)

“4)
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(6)
O

Einvernehmen mit der Bundesregierung bestellt.

Verwalten die Landesfinanzbehorden Steuern, die ganz oder zum Teil dem Bund zuflieBen, so
werden sie im Auftrage des Bundes tétig. Artikel 85 Abs. 3 und 4 gilt mit der MaB3gabe, dal} an die
Stelle der Bundesregierung der Bundesminister der Finanzen tritt.

Durch Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf, kann bei der Verwaltung von
Steuern ein Zusammenwirken von Bundes- und Landesfinanzbehorden sowie fiir Steuern, die unter
Absatz 1 fallen, die Verwaltung durch Landesfinanzbehorden und fiir andere Steuern die Verwaltung
durch Bundesfinanzbehorden vorgesehen werden, wenn und soweit dadurch der Vollzug der
Steuergesetze erheblich verbessert oder erleichtert wird. Fir die den Gemeinden
(Gemeindeverbénden) allein zuflieBenden Steuern kann die den Landesfinanzbehérden zustehende
Verwaltung durch die Lander ganz oder zum Teil den Gemeinden (Gemeindeverbénden) iibertragen
werden. Das Bundesgesetz nach Satz 1 kann fiir ein Zusammenwirken von Bund und Léndern
bestimmen, dass bei Zustimmung einer im Gesetz genannten Mehrheit Regelungen fiir den Vollzug
von Steuergesetzen fiir alle Lénder verbindlich werden.

(4a) Durch Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf, konnen bei der Verwaltung
von Steuern, die unter Absatz 2 fallen, ein Zusammenwirken von Landesfinanzbehorden und eine
linderiibergreifende Ubertragung von Zustindigkeiten auf Landesfinanzbehdrden eines oder
mehrerer Lander im Einvernehmen mit den betroffenen Liandern vorgesehen werden, wenn und
soweit dadurch der Vollzug der Steuergesetze erheblich verbessert oder erleichtert wird. Die
Kostentragung kann durch Bundesgesetz geregelt werden.

Das von den Bundesfinanzbehdrden anzuwendende Verfahren wird durch Bundesgesetz geregelt.
Das von den Landesfinanzbehdrden und in den Fillen des Absatzes 4 Satz 2 von den Gemeinden
(Gemeindeverbdnden) anzuwendende Verfahren kann durch Bundesgesetz mit Zustimmung des
Bundesrates geregelt werden.

Die Finanzgerichtsbarkeit wird durch Bundesgesetz einheitlich geregelt.

Die Bundesregierung kann allgemeine Verwaltungsvorschriften erlassen, und zwar mit Zustimmung
des Bundesrates, soweit die Verwaltung den Landesfinanzbehérden oder Gemeinden
(Gemeindeverbénden) obliegt.

Artikel 109

(M
@

3)

“)

®)

Bund und Lénder sind in ihrer Haushaltswirtschaft selbstéindig und voneinander unabhéngig.

Bund und Léander erfiillen gemeinsam die Verpflichtungen der Bundesrepublik Deutschland aus
Rechtsakten der Europdischen Gemeinschaft auf Grund des Artikels 104 des Vertrags zur Griindung
der Europdischen Gemeinschaft zur Einhaltung der Haushaltsdisziplin und tragen in diesem Rahmen
den Erfordernissen des gesamtwirtschaftlichen Gleichgewichts Rechnung.

Die Haushalte von Bund und Léndern sind grundsétzlich ohne Einnahmen aus Krediten
auszugleichen. Bund und Lénder konnen Regelungen zur im Auf- und Abschwung symmetrischen
Beriicksichtigung der Auswirkungen einer von der Normallage abweichenden konjunkturellen
Entwicklung sowie eine Ausnahmeregelung fiir Naturkatastrophen oder auflergewoéhnliche
Notsituationen, die sich der Kontrolle des Staates entziehen und die staatliche Finanzlage erheblich
beeintrachtigen, vorsehen. Fiir die Ausnahmeregelung ist eine entsprechende Tilgungsregelung
vorzusehen. Die ndhere Ausgestaltung regelt fir den Haushalt des Bundes Artikel 115 mit der
Malgabe, dass Satz 1 entsprochen ist, wenn die Einnahmen aus Krediten 0,35 vom Hundert im
Verhiltnis zum nominalen Bruttoinlandsprodukt nicht tiberschreiten. Die néhere Ausgestaltung fiir
die Haushalte der Léander regeln diese im Rahmen ihrer verfassungsrechtlichen Kompetenzen mit
der Maligabe, dass Satz 1 nur dann entsprochen ist, wenn keine Einnahmen aus Krediten zugelassen
werden.

Durch Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf, konnen fiir Bund und Lander
gemeinsam geltende Grundsédtze fiir das Haushaltsrecht, fiir eine konjunkturgerechte
Haushaltswirtschaft und fiir eine mehrjahrige Finanzplanung aufgestellt werden.

Sanktionsmafnahmen der Europédischen Gemeinschaft im Zusammenhang mit den Bestimmungen in
Artikel 104 des Vertrags zur Griindung der Europdischen Gemeinschaft zur Einhaltung der
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Haushaltsdisziplin tragen Bund und Lénder im Verhéltnis 65 zu 35. Die Lindergesamtheit tragt
solidarisch 35 vom Hundert der auf die Léander entfallenden Lasten entsprechend ihrer
Einwohnerzahl; 65 vom Hundert der auf die Linder entfallenden Lasten tragen die Lénder
entsprechend ihrem Verursachungsbeitrag. Das Nihere regelt ein Bundesgesetz, das der Zustimmung
des Bundesrates bedarf.

Artikel 109a

M

@

3)

Zur Vermeidung von Haushaltsnotlagen regelt ein Bundesgesetz, das der Zustimmung des
Bundesrates bedarf,

1. die fortlaufende Uberwachung der Haushaltswirtschaft von Bund und Lindern durch ein
gemeinsames Gremium (Stabilitétsrat),

die Voraussetzungen und das Verfahren zur Feststellung einer drohenden Haushaltsnotlage,

die Grundsétze zur Aufstellung und Durchfiihrung von Sanierungsprogrammen zur Vermeidung
von Haushaltsnotlagen.

Dem Stabilititsrat obliegt ab dem Jahr 2020 die Uberwachung der Einhaltung der Vorgaben des
Artikels 109 Absatz 3 durch Bund und Linder. Die Uberwachung orientiert sich an den Vorgaben
und Verfahren aus Rechtsakten auf Grund des Vertrages iiber die Arbeitsweise der Europdischen
Union zur Einhaltung der Haushaltsdisziplin.

Die Beschliisse des Stabilitdtsrats und die zugrunde liegenden Beratungsunterlagen sind zu
verdffentlichen.

Artikel 110

(M

@
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Alle Einnahmen und Ausgaben des Bundes sind in den Haushaltsplan einzustellen; bei
Bundesbetrieben und bei Sondervermdgen brauchen nur die Zufithrungen oder die Ablieferungen
eingestellt zu werden. Der Haushaltsplan ist in Einnahme und Ausgabe auszugleichen.

Der Haushaltsplan wird fiir ein oder mehrere Rechnungsjahre, nach Jahren getrennt, vor Beginn des
ersten Rechnungsjahres durch das Haushaltsgesetz festgestellt. Fiir Teile des Haushaltsplanes kann
vorgesehen werden, daf sie fiir unterschiedliche Zeitrdume, nach Rechnungsjahren getrennt, gelten.

Die Gesetzesvorlage nach Absatz 2 Satz 1 sowie Vorlagen zur Anderung des Haushaltsgesetzes und
des Haushaltsplanes werden gleichzeitig mit der Zuleitung an den Bundesrat beim Bundestage
eingebracht; der Bundesrat ist berechtigt, innerhalb von sechs Wochen, bei Anderungsvorlagen
innerhalb von drei Wochen, zu den Vorlagen Stellung zu nehmen.

In das Haushaltsgesetz diirfen nur Vorschriften aufgenommen werden, die sich auf die Einnahmen
und die Ausgaben des Bundes und auf den Zeitraum beziehen, fiir den das Haushaltsgesetz
beschlossen wird. Das Haushaltsgesetz kann vorschreiben, daf3 die Vorschriften erst mit der
Verkiindung des nédchsten Haushaltsgesetzes oder bei Ermédchtigung nach Artikel 115 zu einem
spateren Zeitpunkt auBer Kraft treten.

Artikel 111

(M

@

Ist bis zum SchluBl eines Rechnungsjahres der Haushaltsplan fiir das folgende Jahr nicht durch
Gesetz festgestellt, so ist bis zu seinem Inkrafttreten die Bundesregierung erméchtigt, alle Ausgaben
zu leisten, die notig sind,

a) um gesetzlich bestehende Einrichtungen zu erhalten und gesetzlich beschlossene Mallnahmen
durchzufiihren,

b) um die rechtlich begriindeten Verpflichtungen des Bundes zu erfiillen,

c¢) um Bauten, Beschaffungen und sonstige Leistungen fortzusetzen oder Beihilfen fiir diese
Zwecke weiter zu gewdhren, sofern durch den Haushaltsplan eines Vorjahres bereits Betrige
bewilligt worden sind.

Soweit nicht auf besonderem Gesetze beruhende Einnahmen aus Steuern, Abgaben und sonstigen
Quellen oder die Betriebsmittelriicklage die Ausgaben unter Absatz 1 decken, darf die
Bundesregierung die zur Aufrechterhaltung der Wirtschaftsfithrung erforderlichen Mittel bis zur
Hohe eines Viertels der Endsumme des abgelaufenen Haushaltsplanes im Wege des Kredits fliissig
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machen.

Artikel 112

UberplanmiiBige und auBerplanmiBige Ausgaben bediirfen der Zustimmung des Bundesministers der
Finanzen. Sie darf nur im Falle eines unvorhergesehenen und unabweisbaren Bediirfnisses erteilt werden.
Néheres kann durch Bundesgesetz bestimmt werden.

Artikel 113

(M

@

3)

Gesetze, welche die von der Bundesregierung vorgeschlagenen Ausgaben des Haushaltsplanes
erhdhen oder neue Ausgaben in sich schlieBen oder fiir die Zukunft mit sich bringen, bediirfen der
Zustimmung der Bundesregierung. Das gleiche gilt fiir Gesetze, die Einnahmeminderungen in sich
schliefen oder fiir die Zukunft mit sich bringen. Die Bundesregierung kann verlangen, daf3 der
Bundestag die BeschluBfassung iiber solche Gesetze aussetzt. In diesem Fall hat die
Bundesregierung innerhalb von sechs Wochen dem Bundestage eine Stellungnahme zuzuleiten.

Die Bundesregierung kann innerhalb von vier Wochen, nachdem der Bundestag das Gesetz
beschlossen hat, verlangen, dafl der Bundestag erneut Beschluf3 faf3t.

Ist das Gesetz nach Artikel 78 zustande gekommen, kann die Bundesregierung ihre Zustimmung nur
innerhalb von sechs Wochen und nur dann versagen, wenn sie vorher das Verfahren nach Absatz 1
Satz 3 und 4 oder nach Absatz 2 eingeleitet hat. Nach Ablauf dieser Frist gilt die Zustimmung als
erteilt.

Artikel 114

(M

@

Der Bundesminister der Finanzen hat dem Bundestage und dem Bundesrate iiber alle Einnahmen
und Ausgaben sowie iiber das Vermdgen und die Schulden im Laufe des nédchsten Rechnungsjahres
zur Entlastung der Bundesregierung Rechnung zu legen.

Der Bundesrechnungshof, dessen Mitglieder richterliche Unabhéngigkeit besitzen, priift die
Rechnung sowie die Wirtschaftlichkeit und OrdnungsméBigkeit der Haushalts- und
Wirtschaftsfithrung des Bundes. Zum Zweck der Priifung nach Satz 1 kann der Bundesrechnungshof
auch bei Stellen auflerhalb der Bundesverwaltung Erhebungen vornehmen; dies gilt auch in den
Féllen, in denen der Bund den Léndern zweckgebundene Finanzierungsmittel zur Erfiillung von
Landeraufgaben zuweist. Er hat auler der Bundesregierung unmittelbar dem Bundestage und dem
Bundesrate jahrlich zu berichten. Im {ibrigen werden die Befugnisse des Bundesrechnungshofes
durch Bundesgesetz geregelt.

Artikel 115

(M

@

Die Aufnahme von Krediten sowie die Ubernahme von Biirgschaften, Garantien oder sonstigen
Gewibhrleistungen, die zu Ausgaben in kiinftigen Rechnungsjahren fithren konnen, bediirfen einer
der Hohe nach bestimmten oder bestimmbaren Erméchtigung durch Bundesgesetz.

Einnahmen und Ausgaben sind grundsétzlich ohne Einnahmen aus Krediten auszugleichen. Diesem
Grundsatz ist entsprochen, wenn die Einnahmen aus Krediten 0,35 vom Hundert im Verhéltnis zum
nominalen Bruttoinlandsprodukt nicht iiberschreiten. Zusétzlich sind bei einer von der Normallage
abweichenden konjunkturellen Entwicklung die Auswirkungen auf den Haushalt im Auf- und
Abschwung symmetrisch zu beriicksichtigen. Abweichungen der tatséchlichen Kreditaufnahme von
der nach den Sédtzen 1 bis 3 zulédssigen Kreditobergrenze werden auf einem Kontrollkonto erfasst;
Belastungen, die den Schwellenwert von 1,5 vom Hundert im Verhiltnis zum nominalen
Bruttoinlandsprodukt iiberschreiten, sind konjunkturgerecht zuriickzufiihren. Néheres, insbesondere
die Bereinigung der Einnahmen und Ausgaben um finanzielle Transaktionen und das Verfahren zur
Berechnung der Obergrenze der jahrlichen Nettokreditaufnahme unter Beriicksichtigung der
konjunkturellen Entwicklung auf der Grundlage eines Konjunkturbereinigungsverfahrens sowie die
Kontrolle und den Ausgleich von Abweichungen der tatsdchlichen Kreditaufnahme von der
Regelgrenze, regelt ein Bundesgesetz. Im Falle von Naturkatastrophen oder auBergewo6hnlichen
Notsituationen, die sich der Kontrolle des Staates entziehen und die staatliche Finanzlage erheblich
beeintrachtigen, konnen diese Kreditobergrenzen auf Grund eines Beschlusses der Mehrheit der
Mitglieder des Bundestages iiberschritten werden. Der Beschluss ist mit einem Tilgungsplan zu
verbinden. Die Rickfithrung der nach Satz 6 aufgenommenen Kredite hat binnen eines
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angemessenen Zeitraumes zu erfolgen.

X a. Verteidigungsfall

Artikel 115a

M

@

3)

“)

®)

Die Feststellung, dafl das Bundesgebiet mit Waffengewalt angegriffen wird oder ein solcher Angriff
unmittelbar droht (Verteidigungsfall), trifft der Bundestag mit Zustimmung des Bundesrates. Die
Feststellung erfolgt auf Antrag der Bundesregierung und bedarf einer Mehrheit von zwei Dritteln der
abgegebenen Stimmen, mindestens der Mehrheit der Mitglieder des Bundestages.

Erfordert die Lage unabweisbar ein sofortiges Handeln und stehen einem rechtzeitigen
Zusammentritt des Bundestages uniiberwindliche Hindernisse entgegen oder ist er nicht
beschluffahig, so trifft der Gemeinsame Ausschuf3 diese Feststellung mit einer Mehrheit von zwei
Dritteln der abgegebenen Stimmen, mindestens der Mehrheit seiner Mitglieder.

Die Feststellung wird vom Bundesprisidenten gemif3 Artikel 82 im Bundesgesetzblatte verkiindet.
Ist dies nicht rechtzeitig moglich, so erfolgt die Verkiindung in anderer Weise; sie ist im
Bundesgesetzblatte nachzuholen, sobald die Umsténde es zulassen.

Wird das Bundesgebiet mit Waffengewalt angegriffen und sind die zustindigen Bundesorgane
auflerstande, sofort die Feststellung nach Absatz 1 Satz 1 zu treffen, so gilt diese Feststellung als
getroffen und als zu dem Zeitpunkt verkiindet, in dem der Angriff begonnen hat. Der
Bundesprisident gibt diesen Zeitpunkt bekannt, sobald die Umsténde es zulassen.

Ist die Feststellung des Verteidigungsfalles verkiindet und wird das Bundesgebiet mit Waffengewalt
angegriffen, so kann der Bundesprésident volkerrechtliche Erkldrungen iiber das Bestehen des
Verteidigungsfalles mit Zustimmung des Bundestages abgeben. Unter den Voraussetzungen des
Absatzes 2 tritt an die Stelle des Bundestages der Gemeinsame Ausschul3.

Artikel 115b
Mit der Verkiindung des Verteidigungsfalles geht die Befehls- und Kommandogewalt iiber die Streitkrifte auf
den Bundeskanzler iiber.

Artikel 115¢
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Der Bund hat fiir den Verteidigungsfall das Recht der konkurrierenden Gesetzgebung auch auf den
Sachgebieten, die zur Gesetzgebungszustandigkeit der Lénder gehoren. Diese Gesetze bediirfen der
Zustimmung des Bundesrates.

Soweit es die Verhéltnisse wihrend des Verteidigungsfalles erfordern, kann durch Bundesgesetz fiir
den Verteidigungsfall

1. bei Enteignungen abweichend von Artikel 14 Abs. 3 Satz 2 die Entschiddigung vorldufig
geregelt werden,

2. fir Freiheitsentziehungen eine von Artikel 104 Abs. 2 Satz 3 und Abs. 3 Satz 1 abweichende
Frist, hochstens jedoch eine solche von vier Tagen, fiir den Fall festgesetzt werden, daf} ein
Richter nicht innerhalb der fiir Normalzeiten geltenden Frist titig werden konnte.

Soweit es zur Abwehr eines gegenwértigen oder unmittelbar drohenden Angriffs erforderlich ist,
kann fir den Verteidigungsfall durch Bundesgesetz mit Zustimmung des Bundesrates die
Verwaltung und das Finanzwesen des Bundes und der Lénder abweichend von den Abschnitten VIII,
VIlla und X geregelt werden, wobei die Lebensfdhigkeit der Lénder, Gemeinden und
Gemeindeverbinde, insbesondere auch in finanzieller Hinsicht, zu wahren ist.

Bundesgesetze nach den Absitzen 1 und 2 Nr. 1 diirfen zur Vorbereitung ihres Vollzuges schon vor
Eintritt des Verteidigungsfalles angewandt werden.

Artikel 115d

(M

Fiir die Gesetzgebung des Bundes gilt im Verteidigungsfalle abweichend von Artikel 76 Abs. 2,
Artikel 77 Abs. 1 Satz 2 und Abs. 2 bis 4, Artikel 78 und Artikel 82 Abs. 1 die Regelung der Absitze
2 und 3.
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(2) Gesetzesvorlagen der Bundesregierung, die sie als dringlich bezeichnet, sind gleichzeitig mit der
Einbringung beim Bundestage dem Bundesrate zuzuleiten. Bundestag und Bundesrat beraten diese
Vorlagen unverziiglich gemeinsam. Soweit zu einem Gesetze die Zustimmung des Bundesrates
erforderlich ist, bedarf es zum Zustandekommen des Gesetzes der Zustimmung der Mehrheit seiner
Stimmen. Das Nahere regelt eine Geschéftsordnung, die vom Bundestage beschlossen wird und der
Zustimmung des Bundesrates bedarf.

(3) Fir die Verkiindung der Gesetze gilt Artikel 115a Abs. 3 Satz 2 entsprechend.

Artikel 115e
(1) Stellt der Gemeinsame Ausschuf3 im Verteidigungsfalle mit einer Mehrheit von zwei Dritteln der
abgegebenen Stimmen, mindestens mit der Mehrheit seiner Mitglieder fest, da8 dem rechtzeitigen
Zusammentritt des Bundestages uniiberwindliche Hindernisse entgegenstehen oder daf3 dieser nicht
beschlulfahig ist, so hat der Gemeinsame Ausschull die Stellung von Bundestag und Bundesrat und
nimmt deren Rechte einheitlich wahr.

(2) Durch ein Gesetz des Gemeinsamen Ausschusses darf das Grundgesetz weder geéndert noch ganz
oder teilweise auBler Kraft oder auler Anwendung gesetzt werden. Zum Erlal von Gesetzen nach
Artikel 23 Abs. 1 Satz 2, Artikel 24 Abs. 1 oder Artikel 29 ist der Gemeinsame Ausschufl nicht
befugt.

Artikel 115f
(1) Die Bundesregierung kann im Verteidigungsfalle, soweit es die Verhéltnisse erfordern,

1. den Bundesgrenzschutz im gesamten Bundesgebiete einsetzen;

2. auBer der Bundesverwaltung auch den Landesregierungen und, wenn sie es fiir dringlich
erachtet, den Landesbehdorden Weisungen erteilen und diese Befugnis auf von ihr zu
bestimmende Mitglieder der Landesregierungen iibertragen.

(2) Bundestag, Bundesrat und der Gemeinsame Ausschuf} sind unverziiglich von den nach Absatz 1
getroffenen Mafnahmen zu unterrichten.

Artikel 115g

Die verfassungsmiBige Stellung und die Erfilllung der verfassungsmiBigen Aufgaben des
Bundesverfassungsgerichtes und seiner Richter diirfen nicht beeintrdchtigt werden. Das Gesetz iiber das
Bundesverfassungsgericht darf durch ein Gesetz des Gemeinsamen Ausschusses nur insoweit gedndert
werden, als dies auch nach Auffassung des Bundesverfassungsgerichtes zur Aufrechterhaltung der
Funktionsfahigkeit des Gerichtes erforderlich ist. Bis zum ErlaB eines solchen Gesetzes kann das
Bundesverfassungsgericht die zur Erhaltung der Arbeitsfahigkeit des Gerichtes erforderlichen MaBinahmen
treffen. Beschliisse nach Satz 2 und Satz 3 faflt das Bundesverfassungsgericht mit der Mehrheit der
anwesenden Richter.

Artikel 115h

(1) Wiahrend des Verteidigungsfalles ablaufende Wahlperioden des Bundestages oder der
Volksvertretungen der Lénder enden sechs Monate nach Beendigung des Verteidigungsfalles. Die im
Verteidigungsfalle ablaufende Amtszeit des Bundesprésidenten sowie bei vorzeitiger Erledigung
seines Amtes die Wahrnehmung seiner Befugnisse durch den Prdsidenten des Bundesrates enden
neun Monate nach Beendigung des Verteidigungsfalles. Die im Verteidigungsfalle ablaufende
Amtszeit eines Mitgliedes des Bundesverfassungsgerichtes endet sechs Monate nach Beendigung
des Verteidigungsfalles.

(2) Wird eine Neuwahl des Bundeskanzlers durch den Gemeinsamen Ausschuf3 erforderlich, so wéhlt
dieser einen neuen Bundeskanzler mit der Mehrheit seiner Mitglieder; der Bundesprésident macht
dem Gemeinsamen Ausschufl einen Vorschlag. Der Gemeinsame Ausschul kann dem
Bundeskanzler das Mif3trauen nur dadurch aussprechen, da3 er mit der Mehrheit von zwei Dritteln
seiner Mitglieder einen Nachfolger wihlt.

(3) Fiir die Dauer des Verteidigungsfalles ist die Auflosung des Bundestages ausgeschlossen.
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Artikel 115i
(1) Sind die zustidndigen Bundesorgane auferstande, die notwendigen Mallnahmen zur Abwehr der
Gefahr zu treffen, und erfordert die Lage unabweisbar ein sofortiges selbstindiges Handeln in
einzelnen Teilen des Bundesgebietes, so sind die Landesregierungen oder die von ihnen bestimmten
Behorden oder Beauftragten befugt, fiir ihren Zustdndigkeitsbereich MaBinahmen im Sinne des
Artikels 115f Abs. 1 zu treffen.

(2) MaBnahmen nach Absatz 1 konnen durch die Bundesregierung, im Verhéltnis zu Landesbehorden
und nachgeordneten Bundesbehorden auch durch die Ministerpriasidenten der Lénder, jederzeit
aufgehoben werden.

Artikel 115k
(1) Fir die Dauer ihrer Anwendbarkeit setzen Gesetze nach den Artikeln 115¢, 115e und 115g und
Rechtsverordnungen, die auf Grund solcher Gesetze ergehen, entgegenstehendes Recht aufler
Anwendung. Dies gilt nicht gegeniiber frilherem Recht, das auf Grund der Artikel 115¢, 115¢ und
115g erlassen worden ist.

(2) Gesetze, die der Gemeinsame Ausschufl beschlossen hat, und Rechtsverordnungen, die auf Grund
solcher Gesetze ergangen sind, treten spétestens sechs Monate nach Beendigung des
Verteidigungsfalles aufler Kraft.

(3) Gesetze, die von den Artikeln 91a, 91b, 104a, 106 und 107 abweichende Regelungen enthalten,
gelten ldngstens bis zum Ende des zweiten Rechnungsjahres, das auf die Beendigung des
Verteidigungsfalles folgt. Sie konnen nach Beendigung des Verteidigungsfalles durch Bundesgesetz
mit Zustimmung des Bundesrates gedndert werden, um zu der Regelung gemédfl den Abschnitten
VlIlla und X iiberzuleiten.

Artikel 1151
(1) Der Bundestag kann jederzeit mit Zustimmung des Bundesrates Gesetze des Gemeinsamen
Ausschusses aufheben. Der Bundesrat kann verlangen, da3 der Bundestag hieriiber beschlieft.
Sonstige zur Abwehr der Gefahr getroffene Mafinahmen des Gemeinsamen Ausschusses oder der
Bundesregierung sind aufzuheben, wenn der Bundestag und der Bundesrat es beschlie3en.

(2) Der Bundestag kann mit Zustimmung des Bundesrates jederzeit durch einen vom Bundesprésidenten
zu verkiindenden Beschlu8 den Verteidigungsfall fiir beendet erkldren. Der Bundesrat kann
verlangen, daf3 der Bundestag hieriiber beschlieit. Der Verteidigungsfall ist unverziiglich fiir beendet
zu erkldren, wenn die Voraussetzungen fiir seine Feststellung nicht mehr gegeben sind.

(3) Uber den FriedensschluB wird durch Bundesgesetz entschieden.

XI. Ubergangs- und SchluRbestimmungen

Artikel 116
(1) Deutscher im Sinne dieses Grundgesetzes ist vorbehaltlich anderweitiger gesetzlicher Regelung, wer
die deutsche Staatsangehorigkeit besitzt oder als Fliichtling oder Vertriebener deutscher
Volkszugehorigkeit oder als dessen Ehegatte oder Abkdmmling in dem Gebiete des Deutschen
Reiches nach dem Stande vom 31. Dezember 1937 Aufnahme gefunden hat.

(2) Friihere deutsche Staatsangehorige, denen zwischen dem 30. Januar 1933 und dem 8. Mai 1945 die
Staatsangehdrigkeit aus politischen, rassischen oder religidsen Griinden entzogen worden ist, und
ihre Abkdmmlinge sind auf Antrag wieder einzubiirgern. Sie gelten als nicht ausgebiirgert, sofern sie
nach dem 8. Mai 1945 ihren Wohnsitz in Deutschland genommen haben und nicht einen
entgegengesetzten Willen zum Ausdruck gebracht haben.

Artikel 117
(1) Das dem Artikel 3 Abs. 2 entgegenstehende Recht bleibt bis zu seiner Anpassung an diese
Bestimmung des Grundgesetzes in Kraft, jedoch nicht langer als bis zum 31. Mérz 1953.

(2) Gesetze, die das Recht der Freiziigigkeit mit Riicksicht auf die gegenwirtige Raumnot einschrénken,
bleiben bis zu ihrer Authebung durch Bundesgesetz in Kraft.
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Artikel 118

Die Neugliederung in dem die Léinder Baden, Wiirttemberg-Baden und Wiirttemberg-Hohenzollern
umfassenden Gebiete kann abweichend von den Vorschriften des Artikels 29 durch Vereinbarung der
beteiligten Lander erfolgen. Kommt eine Vereinbarung nicht zustande, so wird die Neugliederung durch
Bundesgesetz geregelt, das eine Volksbefragung vorsehen mulf3.

Artikel 118a

Die Neugliederung in dem die Lander Berlin und Brandenburg umfassenden Gebiet kann abweichend von den
Vorschriften des Artikels 29 unter Beteiligung ihrer Wahlberechtigten durch Vereinbarung beider Lander
erfolgen.

Artikel 119

In Angelegenheiten der Fliichtlinge und Vertriebenen, insbesondere zu ihrer Verteilung auf die Lander, kann
bis zu einer bundesgesetzlichen Regelung die Bundesregierung mit Zustimmung des Bundesrates
Verordnungen mit Gesetzeskraft erlassen. Fiir besondere Félle kann dabei die Bundesregierung erméchtigt
werden, Einzelweisungen zu erteilen. Die Weisungen sind aufler bei Gefahr im Verzuge an die obersten
Landesbehorden zu richten.

Artikel 120

(1) Der Bund trigt die Aufwendungen fiir Besatzungskosten und die sonstigen inneren und duferen
Kriegsfolgelasten nach ndherer Bestimmung von Bundesgesetzen. Soweit diese Kriegsfolgelasten
bis zum 1. Oktober 1969 durch Bundesgesetze geregelt worden sind, tragen Bund und Lénder im
Verhiltnis zueinander die Aufwendungen nach Maflgabe dieser Bundesgesetze. Soweit
Aufwendungen fiir Kriegsfolgelasten, die in Bundesgesetzen weder geregelt worden sind noch
geregelt werden, bis zum 1. Oktober 1965 von den Liandern, Gemeinden (Gemeindeverbdnden) oder
sonstigen Aufgabentridgern, die Aufgaben von Lindern oder Gemeinden erfiillen, erbracht worden
sind, ist der Bund zur Ubernahme von Aufwendungen dieser Art auch nach diesem Zeitpunkt nicht
verpflichtet. Der Bund trdgt die Zuschiisse zu den Lasten der Sozialversicherung mit Einschluf3 der
Arbeitslosenversicherung und der Arbeitslosenhilfe. Die durch diesen Absatz geregelte Verteilung
der Kriegsfolgelasten auf Bund wund Léander 148t die gesetzliche Regelung von
Entschddigungsanspriichen fiir Kriegsfolgen unberiihrt.

(2) Die Einnahmen gehen auf den Bund zu demselben Zeitpunkte iiber, an dem der Bund die Ausgaben
ibernimmt.

Artikel 120a

(1) Die Gesetze, die der Durchfiihrung des Lastenausgleichs dienen, kénnen mit Zustimmung des
Bundesrates bestimmen, da3 sie auf dem Gebiete der Ausgleichsleistungen teils durch den Bund,
teils im Auftrage des Bundes durch die Lander ausgefiihrt werden und daf3 die der Bundesregierung
und den zustindigen obersten Bundesbehdrden auf Grund des Artikels 85 insoweit zustehenden
Befugnisse ganz oder teilweise dem Bundesausgleichsamt {iibertragen werden. Das
Bundesausgleichsamt bedarf bei Ausiibung dieser Befugnisse nicht der Zustimmung des
Bundesrates; seine Weisungen sind, abgesehen von den Féllen der Dringlichkeit, an die obersten
Landesbehorden (Landesausgleichsdmter) zu richten.

(2) Artikel 87 Abs. 3 Satz 2 bleibt unberiihrt.

Artikel 121
Mehrheit der Mitglieder des Bundestages und der Bundesversammlung im Sinne dieses Grundgesetzes ist die
Mebhrheit ihrer gesetzlichen Mitgliederzahl.

Artikel 122
(1) Vom Zusammentritt des Bundestages an werden die Gesetze ausschlieBlich von den in diesem
Grundgesetze anerkannten gesetzgebenden Gewalten beschlossen.

(2) Gesetzgebende und bei der Gesetzgebung beratend mitwirkende Korperschaften, deren
Zustandigkeit nach Absatz 1 endet, sind mit diesem Zeitpunkt aufgeldst.
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Artikel 123
(1) Recht aus der Zeit vor dem Zusammentritt des Bundestages gilt fort, soweit es dem Grundgesetze
nicht widerspricht.

(2) Die vom Deutschen Reich abgeschlossenen Staatsvertrdge, die sich auf Gegenstdnde bezichen, fiir
die nach diesem Grundgesetze die Landesgesetzgebung zustidndig ist, bleiben, wenn sie nach
allgemeinen Rechtsgrundsitzen giiltig sind und fortgelten, unter Vorbehalt aller Rechte und
Einwendungen der Beteiligten in Kraft, bis neue Staatsvertridge durch die nach diesem Grundgesetze
zustdndigen Stellen abgeschlossen werden oder ihre Beendigung auf Grund der in ihnen enthaltenen
Bestimmungen anderweitig erfolgt.

Artikel 124
Recht, das Gegenstinde der ausschlieBlichen Gesetzgebung des Bundes betrifft, wird innerhalb seines
Geltungsbereiches Bundesrecht.

Artikel 125
Recht, das Gegenstinde der konkurrierenden Gesetzgebung des Bundes betrifft, wird innerhalb seines
Geltungsbereiches Bundesrecht,

1. soweit es innerhalb einer oder mehrerer Besatzungszonen einheitlich gilt,

2. soweit es sich um Recht handelt, durch das nach dem 8. Mai 1945 friiheres Reichsrecht abgedndert
worden ist.

Artikel 125a
(1) Recht, das als Bundesrecht erlassen worden ist, aber wegen der Anderung des Artikels 74 Abs. 1, der
Einfligung des Artikels 84 Abs. 1 Satz 7, des Artikels 85 Abs. 1 Satz 2 oder des Artikels 105 Abs. 2a
Satz 2 oder wegen der Authebung der Artikel 74a, 75 oder 98 Abs. 3 Satz 2 nicht mehr als
Bundesrecht erlassen werden konnte, gilt als Bundesrecht fort. Es kann durch Landesrecht ersetzt
werden.

(2) Recht, das auf Grund des Artikels 72 Abs. 2 in der bis zum 15. November 1994 geltenden Fassung
erlassen worden ist, aber wegen Anderung des Artikels 72 Abs. 2 nicht mehr als Bundesrecht
erlassen werden konnte, gilt als Bundesrecht fort. Durch Bundesgesetz kann bestimmt werden, dass
es durch Landesrecht ersetzt werden kann.

(3) Recht, das als Landesrecht erlassen worden ist, aber wegen Anderung des Artikels 73 nicht mehr als
Landesrecht erlassen werden konnte, gilt als Landesrecht fort. Es kann durch Bundesrecht ersetzt
werden.

Artikel 125b

(1) Recht, das auf Grund des Artikels 75 in der bis zum 1. September 2006 geltenden Fassung erlassen
worden ist und das auch nach diesem Zeitpunkt als Bundesrecht erlassen werden konnte, gilt als
Bundesrecht fort. Befugnisse und Verpflichtungen der Lander zur Gesetzgebung bleiben insoweit
bestehen. Auf den in Artikel 72 Abs. 3 Satz 1 genannten Gebieten kénnen die Lander von diesem
Recht abweichende Regelungen treffen, auf den Gebieten des Artikels 72 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2, 5 und
6 jedoch erst, wenn und soweit der Bund ab dem 1. September 2006 von seiner
Gesetzgebungszustindigkeit Gebrauch gemacht hat, in den Féllen der Nummern 2 und 5 spétestens
ab dem 1. Januar 2010, im Falle der Nummer 6 spétestens ab dem 1. August 2008.

(2) Von bundesgesetzlichen Regelungen, die auf Grund des Artikels 84 Abs. 1 in der vor dem 1.
September 2006 geltenden Fassung erlassen worden sind, konnen die Lénder abweichende
Regelungen treffen, von Regelungen des Verwaltungsverfahrens bis zum 31. Dezember 2008 aber
nur dann, wenn ab dem 1. September 2006 in dem jeweiligen Bundesgesetz Regelungen des
Verwaltungsverfahrens geindert worden sind.

Artikel 125¢
(1) Recht, das auf Grund des Artikels 91a Abs. 2 in Verbindung mit Abs. 1 Nr. 1 in der bis zum 1.
September 2006 geltenden Fassung erlassen worden ist, gilt bis zum 31. Dezember 2006 fort.
(2) Die nach Artikel 104a Abs. 4 in der bis zum 1. September 2006 geltenden Fassung in den Bereichen
der Gemeindeverkehrsfinanzierung und der sozialen Wohnraumforderung geschaffenen Regelungen

- Akademie Menschenrecht - 51



Grundgesetz fiir die Bundesrepublik Deutschland (Artikel 20 - 146)

gelten bis zum 31. Dezember 2006 fort. Die im Bereich der Gemeindeverkehrsfinanzierung fiir die
besonderen Programme nach § 6 Absatz 1 des Gemeindeverkehrsfinanzierungsgesetzes sowie die
mit dem Gesetz iiber Finanzhilfen des Bundes nach Artikel 104a Absatz 4 des Grundgesetzes an die
Lander Bremen, Hamburg, MecklenburgVorpommern, Niedersachsen sowie Schleswig-Holstein fiir
Seehifen vom 20. Dezember 2001 nach Artikel 104a Absatz 4 in der bis zum 1. September 2006
geltenden Fassung geschaffenen Regelungen gelten bis zu ihrer Authebung fort. Eine Anderung des
Gemeindeverkehrsfinanzierungsgesetzes durch Bundesgesetz ist ab dem 1. Januar 2025 zuléssig.
Die sonstigen nach Artikel 104a Absatz 4 in der bis zum 1. September 2006 geltenden Fassung
geschaffenen Regelungen gelten bis zum 31. Dezember 2019 fort, soweit nicht ein fritherer
Zeitpunkt fiir das AuBerkrafttreten bestimmt ist oder wird.

Artikel 126
Meinungsverschiedenheiten iiber das Fortgelten von Recht als Bundesrecht entscheidet das
Bundesverfassungsgericht.

Artikel 127

Die Bundesregierung kann mit Zustimmung der Regierungen der beteiligten Lander Recht der Verwaltung des
Vereinigten Wirtschaftsgebietes, soweit es nach Artikel 124 oder 125 als Bundesrecht fortgilt, innerhalb eines
Jahres nach Verkiindung dieses Grundgesetzes in den Landern Baden, GroB-Berlin, Rheinland-Pfalz und
Wiirttemberg-Hohenzollern in Kraft setzen.

Artikel 128
Soweit fortgeltendes Recht Weisungsrechte im Sinne des Artikels 84 Abs. 5 vorsieht, bleiben sie bis zu einer
anderweitigen gesetzlichen Regelung bestehen.

Artikel 129
(1) Soweit in Rechtsvorschriften, die als Bundesrecht fortgelten, eine Erméchtigung zum Erlasse von
Rechtsverordnungen oder allgemeinen Verwaltungsvorschriften sowie zur Vornahme von
Verwaltungsakten enthalten ist, geht sie auf die nunmehr sachlich zustindigen Stellen iiber. In
Zweifelsfillen entscheidet die Bundesregierung im Einvernehmen mit dem Bundesrate; die
Entscheidung ist zu ver6ffentlichen.

(2) Soweit in Rechtsvorschriften, die als Landesrecht fortgelten, eine solche Ermachtigung enthalten ist,
wird sie von den nach Landesrecht zustidndigen Stellen ausgeiibt.

(3) Soweit Rechtsvorschriften im Sinne der Absitze 1 und 2 zu ihrer Anderung oder Ergéinzung oder
zum Erlall von Rechtsvorschriften an Stelle von Gesetzen erméchtigen, sind diese Erméchtigungen
erloschen.

(4) Die Vorschriften der Absidtze 1 und 2 gelten entsprechend, soweit in Rechtsvorschriften auf nicht
mehr geltende Vorschriften oder nicht mehr bestehende Einrichtungen verwiesen ist.

Artikel 130
(1) Verwaltungsorgane und sonstige der Offentlichen Verwaltung oder Rechtspflege dienende
Einrichtungen, die nicht auf Landesrecht oder Staatsvertragen zwischen Landern beruhen, sowie die
Betriebsvereinigung der siidwestdeutschen Eisenbahnen und der Verwaltungsrat fiir das Post- und
Fernmeldewesen fiir das franzosische Besatzungsgebiet unterstehen der Bundesregierung. Diese
regelt mit Zustimmung des Bundesrates die Uberfithrung, Auflésung oder Abwicklung.

(2) Oberster Disziplinarvorgesetzter der Angehdrigen dieser Verwaltungen und Einrichtungen ist der
zustdndige Bundesminister.

(3) Nicht landesunmittelbare und nicht auf Staatsvertrigen zwischen den Léndern beruhende
Kérperschaften und Anstalten des 6ffentlichen Rechtes unterstehen der Aufsicht der zustédndigen
obersten Bundesbehorde.

Artikel 131

Die Rechtsverhéltnisse von Personen einschlieBlich der Fliichtlinge und Vertriebenen, die am 8. Mai 1945 im
offentlichen Dienste standen, aus anderen als beamten- oder tarifrechtlichen Griinden ausgeschieden sind und
bisher nicht oder nicht ihrer friiheren Stellung entsprechend verwendet werden, sind durch Bundesgesetz zu
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regeln. Entsprechendes gilt fiir Personen einschlieBlich der Fliichtlinge und Vertriebenen, die am 8. Mai 1945
versorgungsberechtigt waren und aus anderen als beamten- oder tarifrechtlichen Griinden keine oder keine
entsprechende Versorgung mehr erhalten. Bis zum Inkrafttreten des Bundesgesetzes konnen vorbehaltlich
anderweitiger landesrechtlicher Regelung Rechtsanspriiche nicht geltend gemacht werden.

Artikel 132

M

2

3)
“)

Beamte und Richter, die im Zeitpunkte des Inkrafttretens dieses Grundgesetzes auf Lebenszeit
angestellt sind, konnen binnen sechs Monaten nach dem ersten Zusammentritt des Bundestages in
den Ruhestand oder Wartestand oder in ein Amt mit niedrigerem Diensteinkommen versetzt werden,
wenn ihnen die personliche oder fachliche Eignung fiir ihr Amt fehlt. Auf Angestellte, die in einem
unkiindbaren Dienstverhéltnis stehen, findet diese Vorschrift entsprechende Anwendung. Bei
Angestellten, deren Dienstverhéltnis kiindbar ist, konnen iiber die tarifméfBige Regelung
hinausgehende Kiindigungsfristen innerhalb der gleichen Frist aufgehoben werden.

Diese Bestimmung findet keine Anwendung auf Angehorige des 6ffentlichen Dienstes, die von den
Vorschriften {iber die "Befreiung von Nationalsozialismus und Militarismus" nicht betroffen oder die
anerkannte Verfolgte des Nationalsozialismus sind, sofern nicht ein wichtiger Grund in ihrer Person
vorliegt.

Den Betroffenen steht der Rechtsweg gemaf Artikel 19 Abs. 4 offen.

Das Nihere bestimmt eine Verordnung der Bundesregierung, die der Zustimmung des Bundesrates
bedarf.

Artikel 133
Der Bund tritt in die Rechte und Pflichten der Verwaltung des Vereinigten Wirtschaftsgebietes ein.

Artikel 134

(M
@

3)

“4)

Das Vermdgen des Reiches wird grundsitzlich Bundesvermogen.

Soweit es nach seiner urspriinglichen Zweckbestimmung iiberwiegend filir Verwaltungsaufgaben
bestimmt war, die nach diesem Grundgesetze nicht Verwaltungsaufgaben des Bundes sind, ist es
unentgeltlich auf die nunmehr zustindigen Aufgabentriger und, soweit es nach seiner
gegenwartigen, nicht nur voriibergehenden Benutzung Verwaltungsaufgaben dient, die nach diesem
Grundgesetze nunmehr von den Landern zu erfiillen sind, auf die Lander zu iibertragen. Der Bund
kann auch sonstiges Vermogen den Landern {ibertragen.

Vermogen, das dem Reich von den Léndern und Gemeinden (Gemeindeverbanden) unentgeltlich zur
Verfigung gestellt wurde, wird wiederum Vermogen der Linder und Gemeinden
(Gemeindeverbinde), soweit es nicht der Bund fiir eigene Verwaltungsaufgaben benétigt.

Das Néhere regelt ein Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf.

Artikel 135

(M

@

3)

“)

®)

Hat sich nach dem 8. Mai 1945 bis zum Inkrafttreten dieses Grundgesetzes die Landeszugehorigkeit
eines Gebietes gedndert, so steht in diesem Gebiete das Vermdgen des Landes, dem das Gebiet
angehort hat, dem Lande zu, dem es jetzt angehort.

Das Vermdgen nicht mehr bestehender Lander und nicht mehr bestehender anderer Korperschaften
und Anstalten des Offentlichen Rechtes geht, soweit es nach seiner urspriinglichen
Zweckbestimmung {iberwiegend fiir Verwaltungsaufgaben bestimmt war, oder nach seiner
gegenwdrtigen, nicht nur voriibergehenden Benutzung tiberwiegend Verwaltungsaufgaben dient, auf
das Land oder die Korperschaft oder Anstalt des offentlichen Rechtes iiber, die nunmehr diese
Aufgaben erfiillen.

Grundvermdgen nicht mehr bestehender Lander geht einschlielich des Zubehors, soweit es nicht
bereits zu Vermogen im Sinne des Absatzes 1 gehort, auf das Land iiber, in dessen Gebiet es belegen
ist.

Sofern ein iiberwiegendes Interesse des Bundes oder das besondere Interesse eines Gebietes es
erfordert, kann durch Bundesgesetz eine von den Absitzen 1 bis 3 abweichende Regelung getroffen
werden.

Im iibrigen wird die Rechtsnachfolge und die Auseinandersetzung, soweit sie nicht bis zum 1. Januar
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(6)

(N

1952 durch Vereinbarung zwischen den beteiligten Landern oder Korperschaften oder Anstalten des
offentlichen Rechtes erfolgt, durch Bundesgesetz geregelt, das der Zustimmung des Bundesrates
bedarf.

Beteiligungen des ehemaligen Landes Preuflen an Unternehmen des privaten Rechtes gehen auf den
Bund iiber. Das Niéhere regelt ein Bundesgesetz, das auch Abweichendes bestimmen kann.

Soweit iiber Vermogen, das einem Lande oder einer Korperschaft oder Anstalt des offentlichen
Rechtes nach den Absitzen 1 bis 3 zufallen wiirde, von dem danach Berechtigten durch ein
Landesgesetz, auf Grund eines Landesgesetzes oder in anderer Weise bei Inkrafttreten des
Grundgesetzes verfiigt worden war, gilt der Vermdgensiibergang als vor der Verfiigung erfolgt.

Artikel 135a

(M

@)

Durch die in Artikel 134 Abs. 4 und Artikel 135 Abs. 5 vorbehaltene Gesetzgebung des Bundes kann
auch bestimmt werden, dal} nicht oder nicht in voller Hohe zu erfiillen sind

1. Verbindlichkeiten des Reiches sowie Verbindlichkeiten des ehemaligen Landes Preufien und
sonstiger nicht mehr bestehender Koérperschaften und Anstalten des 6ffentlichen Rechts,

2. Verbindlichkeiten des Bundes oder anderer Korperschaften und Anstalten des offentlichen
Rechts, welche mit dem Ubergang von Vermogenswerten nach Artikel 89, 90, 134 und 135 im
Zusammenhang stehen, und Verbindlichkeiten dieser Rechtstrager, die auf Malnahmen der in
Nummer 1 bezeichneten Rechtstrager beruhen,

3. Verbindlichkeiten der Lénder und Gemeinden (Gemeindeverbinde), die aus Mallnahmen
entstanden sind, welche diese Rechtstrager vor dem 1. August 1945 zur Durchfiihrung von
Anordnungen der Besatzungsmichte oder zur Beseitigung eines kriegsbedingten Notstandes im
Rahmen dem Reich obliegender oder vom Reich iibertragener Verwaltungsaufgaben getroffen
haben.

Absatz 1 findet entsprechende Anwendung auf Verbindlichkeiten der Deutschen Demokratischen
Republik oder ihrer Rechtstriger sowie auf Verbindlichkeiten des Bundes oder anderer
Kérperschaften und Anstalten des 6ffentlichen Rechts, die mit dem Ubergang von Vermégenswerten
der Deutschen Demokratischen Republik auf Bund, Lander und Gemeinden im Zusammenhang
stehen, und auf Verbindlichkeiten, die auf MaBinahmen der Deutschen Demokratischen Republik
oder ihrer Rechtstriger beruhen.

Artikel 136

(M
@)

Der Bundesrat tritt erstmalig am Tage des ersten Zusammentrittes des Bundestages zusammen.

Bis zur Wahl des ersten Bundesprisidenten werden dessen Befugnisse von dem Présidenten des
Bundesrates ausgetibt. Das Recht der Auflosung des Bundestages steht ihm nicht zu.

Artikel 137

(M

@

3)

Die Wihlbarkeit von Beamten, Angestellten des 6ffentlichen Dienstes, Berufssoldaten, freiwilligen
Soldaten auf Zeit und Richtern im Bund, in den Léndern und den Gemeinden kann gesetzlich
beschriankt werden.

Fir die Wahl des ersten Bundestages, der ersten Bundesversammlung und des ersten
Bundesprésidenten der Bundesrepublik gilt das vom Parlamentarischen Rat zu beschlieende
Wabhlgesetz.

Die dem Bundesverfassungsgerichte gemdB3 Artikel 41 Abs. 2 zustehende Befugnis wird bis zu
seiner Errichtung von dem Deutschen Obergericht fiir das Vereinigte Wirtschaftsgebiet
wahrgenommen, das nach Malgabe seiner Verfahrensordnung entscheidet.

Artikel 138
Anderungen der Einrichtungen des jetzt bestehenden Notariats in den Lindern Baden, Bayern, Wiirttemberg-
Baden und Wiirttemberg-Hohenzollern bediirfen der Zustimmung der Regierungen dieser Lander.

Artikel 139
Die zur "Befreiung des deutschen Volkes vom Nationalsozialismus und Militarismus" erlassenen
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Rechtsvorschriften werden von den Bestimmungen dieses Grundgesetzes nicht beriihrt.

Artikel 140
Die Bestimmungen der Artikel 136, 137, 138, 139 und 141 der deutschen Verfassung vom 11. August 1919
sind Bestandteil dieses Grundgesetzes.

Artikel 136 (Weimarer Verfassung)
Die biirgerlichen und staatsbiirgerlichen Rechte und Pflichten werden durch die Ausiibung der
Religionsfreiheit weder bedingt noch beschriankt.

Der GenuB biirgerlicher und staatsbiirgerlicher Rechte sowie die Zulassung zu &ffentlichen Amtern sind
unabhingig von dem religiésen Bekenntnis.

Niemand ist verpflichtet, seine religidse Uberzeugung zu offenbaren. Die Behorden haben nur soweit das
Recht, nach der Zugehorigkeit zu einer Religionsgesellschaft zu fragen, als davon Rechte und Pflichten
abhédngen oder eine gesetzlich angeordnete statistische Erhebung dies erfordert.

Niemand darf zu einer kirchlichen Handlung oder Feierlichkeit oder zur Teilnahme an religiosen Ubungen
oder zur Benutzung einer religiosen Eidesform gezwungen werden.

Artikel 137 (Weimarer Verfassung)
Es besteht keine Staatskirche.

Die Freiheit der Vereinigung zu Religionsgesellschaften wird gewéhrleistet.

Der Zusammenschluf von Religionsgesellschaften innerhalb des Reichsgebiets unterliegt keinen
Beschriankungen.

Jede Religionsgesellschaft ordnet und verwaltet ihre Angelegenheiten selbsténdig innerhalb der Schranken des
fiir alle geltenden Gesetzes. Sie verleiht ihre Amter ohne Mitwirkung des Staates oder der biirgerlichen
Gemeinde.

Religionsgesellschaften erwerben die Rechtsfiahigkeit nach den allgemeinen Vorschriften des biirgerlichen
Rechtes.

Die Religionsgesellschaften bleiben Korperschaften des dffentlichen Rechtes, soweit sie solche bisher waren.
Anderen Religionsgesellschaften sind auf ihren Antrag gleiche Rechte zu gewdhren, wenn sie durch ihre
Verfassung und die Zahl ihrer Mitglieder die Gewahr der Dauer bieten. SchlieBen sich mehrere derartige
offentlich-rechtliche Religionsgesellschaften zu einem Verbande zusammen, so ist auch dieser Verband eine
offentlich-rechtliche Korperschaft.

Die Religionsgesellschaften, welche Korperschaften des offentlichen Rechtes sind, sind berechtigt, auf Grund
der biirgerlichen Steuerlisten nach Maflgabe der landesrechtlichen Bestimmungen Steuern zu erheben.

Den Religionsgesellschaften werden die Vereinigungen gleichgestellt, die sich die gemeinschaftliche Pflege
einer Weltanschauung zur Aufgabe machen.

Soweit die Durchfiilhrung dieser Bestimmungen eine weitere Regelung erfordert, liegt diese der
Landesgesetzgebung ob.

Artikel 138 (Weimarer Verfassung)

Die auf Gesetz, Vertrag oder besonderen Rechtstiteln beruhenden Staatsleistungen an die
Religionsgesellschaften werden durch die Landesgesetzgebung abgeldst. Die Grundsitze hierfiir stellt das
Reich auf.

Das Eigentum und andere Rechte der Religionsgesellschaften und religiésen Vereine an ihren fiir Kultus-,
Unterrichts- und Wohltétigkeitszwecke bestimmten Anstalten, Stiftungen und sonstigen Vermdgen werden
gewihrleistet.

Artikel 139 (Weimarer Verfassung)
Der Sonntag und die staatlich anerkannten Feiertage bleiben als Tage der Arbeitsruhe und der seelischen
Erhebung gesetzlich geschiitzt.

Artikel 141 (Weimarer Verfassung)
Soweit das Bediirfnis nach Gottesdienst und Seelsorge im Heer, in Krankenhdusern, Strafanstalten oder
sonstigen offentlichen Anstalten besteht, sind die Religionsgesellschaften zur Vornahme religioser Handlungen
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zuzulassen, wobei jeder Zwang fernzuhalten ist.

Artikel 141
Artikel 7 Abs. 3 Satz 1 findet keine Anwendung in einem Lande, in dem am 1. Januar 1949 eine andere
landesrechtliche Regelung bestand.

Artikel 142
Ungeachtet der Vorschrift des Artikels 31 bleiben Bestimmungen der Landesverfassungen auch insoweit in
Kraft, als sie in Ubereinstimmung mit den Artikeln 1 bis 18 dieses Grundgesetzes Grundrechte gewihrleisten.

Artikel 142a
(aufgehoben)

Artikel 143

(M

@)

)

Recht in dem in Artikel 3 des Einigungsvertrags genannten Gebiet kann ldngstens bis zum 31.
Dezember 1992 von Bestimmungen dieses Grundgesetzes abweichen, soweit und solange infolge
der unterschiedlichen Verhiltnisse die vollige Anpassung an die grundgesetzliche Ordnung noch
nicht erreicht werden kann. Abweichungen diirfen nicht gegen Artikel 19 Abs. 2 verstoBen und
miissen mit den in Artikel 79 Abs. 3 genannten Grundsétzen vereinbar sein.

Abweichungen von den Abschnitten II, VIII, VIIIa, IX, X und XI sind ldngstens bis zum 31.
Dezember 1995 zuldssig.

Unabhingig von Absatz 1 und 2 haben Artikel 41 des Einigungsvertrags und Regelungen zu seiner
Durchfithrung auch insoweit Bestand, als sie vorsehen, dafl Eingriffe in das Eigentum auf dem in
Artikel 3 dieses Vertrags genannten Gebiet nicht mehr riickgéngig gemacht werden.

Artikel 143a

(M

@
3)

Der Bund hat die ausschlieBliche Gesetzgebung iiber alle Angelegenheiten, die sich aus der
Umwandlung der in  bundeseigener Verwaltung gefilhrten  Bundeseisenbahnen in
Wirtschaftsunternehmen ergeben. Artikel 87e¢ Abs. 5 findet entsprechende Anwendung. Beamte der
Bundeseisenbahnen konnen durch Gesetz unter Wahrung ihrer Rechtsstellung und der
Verantwortung des Dienstherrn einer privat-rechtlich organisierten Eisenbahn des Bundes zur
Dienstleistung zugewiesen werden.

Gesetze nach Absatz 1 fiihrt der Bund aus.

Die Erfiillung der Aufgaben im Bereich des Schienenpersonennahverkehrs der bisherigen
Bundeseisenbahnen ist bis zum 31. Dezember 1995 Sache des Bundes. Dies gilt auch fiir die
entsprechenden Aufgaben der Eisenbahnverkehrsverwaltung. Das Nahere wird durch Bundesgesetz
geregelt, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf.

Artikel 143b

(M

@

)

Das Sondervermodgen Deutsche Bundespost wird nach Malfigabe eines Bundesgesetzes in
Unternehmen privater Rechtsform umgewandelt. Der Bund hat die ausschlieBliche Gesetzgebung
iiber alle sich hieraus ergebenden Angelegenheiten.

Die vor der Umwandlung bestehenden ausschlieflichen Rechte des Bundes koénnen durch
Bundesgesetz fiir eine Ubergangszeit den aus der Deutschen Bundespost POSTDIENST und der
Deutschen Bundespost TELEKOM hervorgegangenen Unternehmen verlichen werden. Die
Kapitalmehrheit am Nachfolgeunternehmen der Deutschen Bundespost POSTDIENST darf der
Bund frithestens fiinf Jahre nach Inkrafttreten des Gesetzes aufgeben. Dazu bedarf es eines
Bundesgesetzes mit Zustimmung des Bundesrates.

Die bei der Deutschen Bundespost tdtigen Bundesbeamten werden unter Wahrung ihrer
Rechtsstellung und der Verantwortung des Dienstherrn bei den privaten Unternehmen beschéftigt.
Die Unternehmen iiben Dienstherrenbefugnisse aus. Das Néhere bestimmt ein Bundesgesetz.

Artikel 143¢

(M

Den Léndern stehen ab dem 1. Januar 2007 bis zum 31. Dezember 2019 fiir den durch die
Abschaffung der Gemeinschaftsaufgaben Ausbau und Neubau von Hochschulen einschlieBlich
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Hochschulkliniken und Bildungsplanung sowie flir den durch die Abschaffung der Finanzhilfen zur
Verbesserung der Verkehrsverhéltnisse der Gemeinden und zur sozialen Wohnraumfdrderung
bedingten Wegfall der Finanzierungsanteile des Bundes jihrlich Betrige aus dem Haushalt des
Bundes zu. Bis zum 31. Dezember 2013 werden diese Betrdge aus dem Durchschnitt der
Finanzierungsanteile des Bundes im Referenzzeitraum 2000 bis 2008 ermittelt.

Die Betrage nach Absatz 1 werden auf die Lander bis zum 31. Dezember 2013 wie folgt verteilt:

1. als jéhrliche Festbetrdge, deren Hohe sich nach dem Durchschnittsanteil eines jeden Landes im
Zeitraum 2000 bis 2003 errechnet;

2. jeweils zweckgebunden an den Aufgabenbereich der bisherigen Mischfinanzierungen.

Bund und Lénder iberpriifen bis Ende 2013, in welcher Hohe die den Léndern nach Absatz 1
zugewiesenen Finanzierungsmittel zur Aufgabenerfiillung der Lénder noch angemessen und
erforderlich sind. Ab dem 1. Januar 2014 entfillt die nach Absatz 2 Nr. 2 vorgeschene
Zweckbindung der nach Absatz 1 zugewiesenen Finanzierungsmittel; die investive Zweckbindung
des Mittelvolumens bleibt bestehen. Die Vereinbarungen aus dem Solidarpakt II bleiben unberiihrt.

Das Néhere regelt ein Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf.

Artikel 143d

(M

@

3)

“)

Artikel 109 und 115 in der bis zum 31. Juli 2009 geltenden Fassung sind letztmals auf das
Haushaltsjahr 2010 anzuwenden. Artikel 109 und 115 in der ab dem 1. August 2009 geltenden
Fassung sind erstmals fiir das Haushaltsjahr 2011 anzuwenden; am 31. Dezember 2010 bestehende
Krediterméchtigungen fiir bereits eingerichtete Sondervermdgen bleiben unberiihrt. Die Lénder
diirfen im Zeitraum vom 1. Januar 2011 bis zum 31. Dezember 2019 nach Maligabe der geltenden
landesrechtlichen Regelungen von den Vorgaben des Artikels 109 Absatz 3 abweichen. Die
Haushalte der Lander sind so aufzustellen, dass im Haushaltsjahr 2020 die Vorgabe aus Artikel 109
Absatz 3 Satz 5 erfiillt wird. Der Bund kann im Zeitraum vom 1. Januar 2011 bis zum 31. Dezember
2015 von der Vorgabe des Artikels 115 Absatz 2 Satz 2 abweichen. Mit dem Abbau des bestehenden
Defizits soll im Haushaltsjahr 2011 begonnen werden. Die jéhrlichen Haushalte sind so aufzustellen,
dass im Haushaltsjahr 2016 die Vorgabe aus Artikel 115 Absatz 2 Satz 2 erfiillt wird; das Nahere
regelt ein Bundesgesetz.

Als Hilfe zur Einhaltung der Vorgaben des Artikels 109 Absatz 3 ab dem 1. Januar 2020 kdénnen den
Léandern Berlin, Bremen, Saarland, Sachsen-Anhalt und Schleswig-Holstein fiir den Zeitraum 2011
bis 2019 Konsolidierungshilfen aus dem Haushalt des Bundes in Hohe von insgesamt 800 Millionen
Euro jahrlich gewdhrt werden. Davon entfallen auf Bremen 300 Millionen Euro, auf das Saarland
260 Millionen Euro und auf Berlin, Sachsen-Anhalt und Schleswig-Holstein jeweils 80 Millionen
Euro. Die Hilfen werden auf der Grundlage einer Verwaltungsvereinbarung nach Maligabe eines
Bundesgesetzes mit Zustimmung des Bundesrates geleistet. Die Gewéhrung der Hilfen setzt einen
vollstdndigen Abbau der Finanzierungsdefizite bis zum Jahresende 2020 voraus. Das Néhere,
insbesondere die jihrlichen Abbauschritte der Finanzierungsdefizite, die Uberwachung des Abbaus
der Finanzierungsdefizite durch den Stabilititsrat sowie die Konsequenzen im Falle der
Nichteinhaltung der Abbauschritte, wird durch Bundesgesetz mit Zustimmung des Bundesrates und
durch Verwaltungsvereinbarung geregelt. Die gleichzeitige Gewdhrung der Konsolidierungshilfen
und Sanierungshilfen auf Grund einer extremen Haushaltsnotlage ist ausgeschlossen.

Die sich aus der Gewdhrung der Konsolidierungshilfen ergebende Finanzierungslast wird hélftig von
Bund und Léndern, von letzteren aus ihrem Umsatzsteueranteil, getragen. Das Nahere wird durch
Bundesgesetz mit Zustimmung des Bundesrates geregelt.

Als Hilfe zur kiinftig eigenstédndigen Einhaltung der Vorgaben des Artikels 109 Absatz 3 kénnen den
Liandern Bremen und Saarland ab dem 1. Januar 2020 Sanierungshilfen in Hohe von jahrlich
insgesamt 800 Millionen Euro aus dem Haushalt des Bundes gewéhrt werden. Die Lénder ergreifen
hierzu MaBinahmen zum Abbau der iiberméBigen Verschuldung sowie zur Stirkung der Wirtschafts-
und Finanzkraft. Das Néhere regelt ein Bundesgesetz, das der Zustimmung des Bundesrates bedarf.
Die gleichzeitige Gewdhrung der Sanierungshilfen und Sanierungshilfen auf Grund einer extremen
Haushaltsnotlage ist ausgeschlossen.
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Artikel 143e
(1) Die Bundesautobahnen werden abweichend von Artikel 90 Absatz 2 ldngstens bis zum 31.
Dezember 2020 in Auftragsverwaltung durch die Lénder oder die nach Landesrecht zustdndigen
Selbstverwaltungskdrperschaften gefiihrt. Der Bund regelt die Umwandlung der Auftragsverwaltung
in Bundesverwaltung nach Artikel 90 Absatz 2 und 4 durch Bundesgesetz mit Zustimmung des
Bundesrates.

(2) Auf Antrag eines Landes, der bis zum 31. Dezember 2018 zu stellen ist, libernimmt der Bund
abweichend von Artikel 90 Absatz 4 die sonstigen BundesstraBen des Fernverkehrs, soweit sie im
Gebiet dieses Landes liegen, mit Wirkung zum 1. Januar 2021 in Bundesverwaltung.

Artikel 143f

Artikel 143d, das Gesetz iiber den Finanzausgleich zwischen Bund und Léndern sowie sonstige auf der
Grundlage von Artikel 107 Absatz 2 in seiner ab dem 1. Januar 2020 geltenden Fassung erlassene Gesetze
treten auBler Kraft, wenn nach dem 31. Dezember 2030 die Bundesregierung, der Bundestag oder gemeinsam
mindestens drei Lénder Verhandlungen iiber eine Neuordnung der bundesstaatlichen Finanzbeziehungen
verlangt haben und mit Ablauf von fiinf Jahren nach Notifikation des Verhandlungsverlangens der
Bundesregierung, des Bundestages oder der Lander beim Bundesprésidenten keine gesetzliche Neuordnung
der bundesstaatlichen Finanzbeziehungen in Kraft getreten ist. Der Tag des AuBerkrafttretens ist im
Bundesgesetzblatt bekannt zu geben.

Artikel 143g

Fir die Regelung der  Steuerertragsverteilung, des  Linderfinanzausgleichs und  der
Bundesergidnzungszuweisungen bis zum 31. Dezember 2019 ist Artikel 107 in seiner bis zum Inkrafttreten des
Gesetzes zur Anderung des Grundgesetzes vom 13. Juli 2017 geltenden Fassung weiter anzuwenden.

Artikel 144

(1) Dieses Grundgesetz bedarf der Annahme durch die Volksvertretungen in zwei Dritteln der deutschen
Lénder, in denen es zundchst gelten soll.

(2) Soweit die Anwendung dieses Grundgesetzes in einem der in Artikel 23 aufgefiihrten Lénder oder in
einem Teile eines dieser Lander Beschriankungen unterliegt, hat das Land oder der Teil des Landes
das Recht, gemil Artikel 38 Vertreter in den Bundestag und gemall Artikel 50 Vertreter in den
Bundesrat zu entsenden.

Artikel 145
(1) Der Parlamentarische Rat stellt in 6ffentlicher Sitzung unter Mitwirkung der Abgeordneten GroB3-
Berlins die Annahme dieses Grundgesetzes fest, fertigt es aus und verkiindet es.

(2) Dieses Grundgesetz tritt mit Ablauf des Tages der Verkiindung in Kraft.
(3) Esistim Bundesgesetzblatte zu verdffentlichen.
Artikel 146
Dieses Grundgesetz, das nach Vollendung der Einheit und Freiheit Deutschlands fiir das gesamte deutsche

Volk gilt, verliert seine Giiltigkeit an dem Tage, an dem eine Verfassung in Kraft tritt, die von dem deutschen
Volke in freier Entscheidung beschlossen worden ist.
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Einfuhrungsgesetz zum Burgerlichen Gesetzbuche
(Auszug)

Ausfertigungsdatum: 18.08.1896

Vollzitat: "Einfiihrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuche in der Fassung der Bekanntmachung vom 21.
September 1994 (BGBL. I S. 2494; 1997 I S. 1061), das zuletzt durch Artikel 2 Absatz 4 des Gesetzes vom 20.
Juli 2017 (BGBL. I S. 2787) gedndert worden ist"

Stand:

Neugefasst durch Bek. v. 21.9.1994 1 2494; 1997, 1061,
zuletzt gedndert durch Art. 2 Abs. 4 G v. 20.7.2017 1 2787
FuBnote

(+++ Textnachweis Geltung ab: 1.1.1980 +++)

(+++ Zur Anwendung d. Art. 1 u. 2 vgl. § 132 GNotKG +++)

Erster Teil - Alilgemeine Vorschriften

Erstes Kapitel Inkrafttreten. Vorbehalt fiir Landesrecht. Gesetzesbegriff

Artikel 1
(1) Das Biirgerliche Gesetzbuch tritt am 1. Januar 1900 gleichzeitig mit einem Gesetz, betreffend
Anderungen des Gerichtsverfassungsgesetzes, der ZivilprozeBordnung und der Konkursordnung,
einem Gesetz liber die Zwangsversteigerung und die Zwangsverwaltung, einer Grundbuchordnung
und einem Gesetz liber die Angelegenheiten der freiwilligen Gerichtsbarkeit in Kraft.

(2) Soweit in dem Biirgerlichen Gesetzbuch oder in diesem Gesetz die Regelung den Landesgesetzen
vorbehalten oder bestimmt ist, dal landesgesetzliche Vorschriften unberiihrt bleiben oder erlassen
werden konnen, bleiben die bestehenden landesgesetzlichen Vorschriften in Kraft und kdnnen neue
landesgesetzliche Vorschriften erlassen werden.

Artikel 2
Gesetz im Sinne des Biirgerlichen Gesetzbuchs und dieses Gesetzes ist jede Rechtsnorm.

Zweites Kapitel Internationales Privatrecht
Erster Abschnitt Allgemeine Vorschriften

Artikel 3 Anwendungsbereich; Verhiltnis zu Regelungen der Europiischen Union und zu
volkerrechtlichen Vereinbarungen
Soweit nicht

1. unmittelbar anwendbare Regelungen der Europdischen Union in ihrer jeweils geltenden Fassung,
insbesondere

a) die Verordnung (EG) Nr. 864/2007 des Europidischen Parlaments und des Rates vom 11.

Juli 2007 iiber das auf auBervertragliche Schuldverhéltnisse anzuwendende Recht (Rom
I,

b) die Verordnung (EG) Nr. 593/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 17.
Juni 2008 iiber das auf vertragliche Schuldverhiltnisse anzuwendende Recht (Rom I),

c) Artikel 15 der Verordnung (EG) Nr. 4/2009 des Rates vom 18. Dezember 2008 iiber die
Zustandigkeit, das anwendbare Recht, die Anerkennung und Vollstreckung von
Entscheidungen und die Zusammenarbeit in Unterhaltssachen in Verbindung mit dem
Haager Protokoll vom 23. November 2007 iiber das auf Unterhaltspflichten anzuwendende
Recht,
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d) die Verordnung (EU) Nr. 1259/2010 des Rates vom 20. Dezember 2010 zur Durchfithrung
einer Verstirkten Zusammenarbeit im Bereich des auf die Ehescheidung und Trennung
ohne Auflosung des Ehebandes anzuwendenden Rechts sowie

e) die Verordnung (EU) Nr. 650/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom 4.
Juli 2012 iber die Zustindigkeit, das anzuwendende Recht, die Anerkennung und
Vollstreckung von Entscheidungen und die Annahme und Vollstreckung offentlicher
Urkunden in Erbsachen sowie zur Einfiihrung eines Europdischen Nachlasszeugnisses
oder

2. Regelungen in vdlkerrechtlichen Vereinbarungen, soweit sie unmittelbar anwendbares
innerstaatliches Recht geworden sind,

mafgeblich sind, bestimmt sich das anzuwendende Recht bei Sachverhalten mit einer Verbindung zu einem
ausladndischen Staat nach den Vorschriften dieses Kapitels (Internationales Privatrecht).

Artikel 3a Sachnormverweisung; Einzelstatut
(1) Verweisungen auf Sachvorschriften beziehen sich auf die Rechtsnormen der maBgebenden
Rechtsordnung unter Ausschluss derjenigen des Internationalen Privatrechts.

(2) Soweit Verweisungen im Dritten Abschnitt das Vermdgen einer Person dem Recht eines Staates
unterstellen,

beziehen sie sich nicht auf Gegenstéinde, die sich nicht in diesem Staat befinden und nach dem Recht des
Staates, in dem sie sich befinden, besonderen Vorschriften unterliegen.

Art 4 Riick- und Weiterverweisung; Rechtsspaltung
(1) Wird auf das Recht eines anderen Staates verwiesen, so ist auch dessen Internationales Privatrecht
anzuwenden, sofern dies nicht dem Sinn der Verweisung widerspricht. Verweist das Recht des
anderen Staates auf deutsches Recht zuriick, so sind die deutschen Sachvorschriften anzuwenden.

(2) Soweit die Parteien das Recht eines Staates wihlen konnen, kdnnen sie nur auf die Sachvorschriften
verweisen.

(3) Wird auf das Recht eines Staates mit mehreren Teilrechtsordnungen verwiesen, ohne die
malfigebende zu bezeichnen, so bestimmt das Recht dieses Staates, welche Teilrechtsordnung
anzuwenden ist. Fehlt eine solche Regelung, so ist die Teilrechtsordnung anzuwenden, mit welcher
der Sachverhalt am engsten verbunden ist.

Art S Personalstatut
(1) Wird auf das Recht des Staates verwiesen, dem eine Person angehdrt, und gehort sie mehreren
Staaten an, so ist das Recht desjenigen dieser Staaten anzuwenden, mit dem die Person am engsten
verbunden ist, insbesondere durch ihren gewohnlichen Aufenthalt oder durch den Verlauf ihres
Lebens. Ist die Person auch Deutscher, so geht diese Rechtsstellung vor.

(2) Ist eine Person staatenlos oder kann ihre Staatsangehorigkeit nicht festgestellt werden, so ist das
Recht des Staates anzuwenden, in dem sie ihren gewdhnlichen Aufenthalt oder, mangels eines
solchen, ihren Aufenthalt hat.

(3) Wird auf das Recht des Staates verwiesen, in dem eine Person ihren Aufenthalt oder ihren
gewohnlichen Aufenthalt hat, und dndert eine nicht voll geschiftsfahige Person den Aufenthalt ohne
den Willen des gesetzlichen Vertreters, so fiihrt diese Anderung allein nicht zur Anwendung eines
anderen Rechts.

Art 6 Offentliche Ordnung (ordre public)

Eine Rechtsnorm eines anderen Staates ist nicht anzuwenden, wenn ihre Anwendung zu einem Ergebnis fiihrt,
das mit wesentlichen Grundsdtzen des deutschen Rechts offensichtlich unvereinbar ist. Sie ist insbesondere
nicht anzuwenden, wenn die Anwendung mit den Grundrechten unvereinbar ist.

Zweiter Abschnitt Recht der natiirlichen Personen und der Rechtsgeschifte

Art 7 Rechtsfihigkeit und Geschiiftsfihigkeit
(1) Die Rechtsfahigkeit und die Geschiftsfihigkeit einer Person unterliegen dem Recht des Staates, dem
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die Person angehort. Dies gilt auch, soweit die Geschiftsfahigkeit durch EheschlieBung erweitert
wird.

(2) Eine einmal erlangte Rechtsfahigkeit oder Geschéftsfahigkeit wird durch Erwerb oder Verlust der
Rechtsstellung als Deutscher nicht beeintrachtigt.

Art 8 Gewillkiirte Stellvertretung
(1) Auf die gewillkiirte Stellvertretung ist das vom Vollmachtgeber vor der Ausiibung der Vollmacht
gewihlte Recht anzuwenden, wenn die Rechtswahl dem Dritten und dem Bevollméchtigten bekannt
ist. Der Vollmachtgeber, der Bevollmichtigte und der Dritte kénnen das anzuwendende Recht
jederzeit wihlen. Die Wahl nach Satz 2 geht derjenigen nach Satz 1 vor.

(2) Ist keine Rechtswahl nach Absatz 1 getroffen worden und handelt der Bevollméchtigte in Ausiibung
seiner unternehmerischen Tétigkeit, so sind die Sachvorschriften des Staates anzuwenden, in dem
der Bevollméchtigte im Zeitpunkt der Ausiibung der Vollmacht seinen gewohnlichen Aufenthalt hat,
es sei denn, dieser Ort ist fiir den Dritten nicht erkennbar.

(3) Ist keine Rechtswahl nach Absatz 1 getroffen worden und handelt der Bevollméchtigte als
Arbeitnehmer des Vollmachtgebers, so sind die Sachvorschriften des Staates anzuwenden, in dem
der Vollmachtgeber im Zeitpunkt der Ausiibung der Vollmacht seinen gewohnlichen Aufenthalt hat,
es sei denn, dieser Ort ist fiir den Dritten nicht erkennbar.

(4) Ist keine Rechtswahl nach Absatz 1 getroffen worden und handelt der Bevollméichtigte weder in
Ausiibung seiner unternehmerischen Tétigkeit noch als Arbeitnehmer des Vollmachtgebers, so sind
im Falle einer auf Dauer angelegten Vollmacht die Sachvorschriften des Staates anzuwenden, in dem
der Bevollméchtigte von der Vollmacht gewdhnlich Gebrauch macht, es sei denn, dieser Ort ist fiir
den Dritten nicht erkennbar.

(5) Ergibt sich das anzuwendende Recht nicht aus den Absétzen 1 bis 4, so sind die Sachvorschriften
des Staates anzuwenden, in dem der Bevollméchtigte von seiner Vollmacht im Einzelfall Gebrauch
macht (Gebrauchsort). Mussten der Dritte und der Bevollméchtigte wissen, dass von der Vollmacht
nur in einem bestimmten Staat Gebrauch gemacht werden sollte, so sind die Sachvorschriften dieses
Staates anzuwenden. Ist der Gebrauchsort fiir den Dritten nicht erkennbar, so sind die
Sachvorschriften des Staates anzuwenden, in dem der Vollmachtgeber im Zeitpunkt der Ausiibung
der Vollmacht seinen gewdhnlichen Aufenthalt hat.

(6) Auf die gewillkiirte Stellvertretung bei Verfiigungen {iber Grundstiicke oder Rechte an Grundstiicken
ist das nach Artikel 43 Absatz 1 und Artikel 46 zu bestimmende Recht anzuwenden.

(7) Dieser Artikel findet keine Anwendung auf die gewillkiirte Stellvertretung bei Borsengeschéften und
Versteigerungen.

(8) Auf die Bestimmung des gewohnlichen Aufenthalts im Sinne dieses Artikels ist Artikel 19 Absatz 1
und 2 erste Alternative der Verordnung (EG) Nr. 593/2008 mit der Maflgabe anzuwenden, dass an
die Stelle des Vertragsschlusses die Ausiibung der Vollmacht tritt. Artikel 19 Absatz 2 erste
Alternative der Verordnung (EG) Nr. 593/2008 ist nicht anzuwenden, wenn der nach dieser
Vorschrift maf3gebende Ort fiir den Dritten nicht erkennbar ist.

Art 9 Todeserklirung

Die Todeserklarung, die Feststellung des Todes und des Todeszeitpunkts sowie Lebens- und
Todesvermutungen unterliegen dem Recht des Staates, dem der Verschollene in dem letzten Zeitpunkt
angehorte, in dem er nach den vorhandenen Nachrichten noch gelebt hat. War der Verschollene in diesem
Zeitpunkt Angehoriger eines fremden Staates, so kann er nach deutschem Recht fiir tot erklart werden, wenn
hierfiir ein berechtigtes Interesse besteht.

Art 10 Name
(1) Der Name einer Person unterliegt dem Recht des Staates, dem die Person angehort.

(2) Ehegatten konnen bei oder nach der EheschlieBung gegeniiber dem Standesamt ihren kiinftig zu
fithrenden Namen wihlen

1. nach dem Recht eines Staates, dem einer der Ehegatten angehort, ungeachtet des Artikels 5
Abs. 1, oder

- Akademie Menschenrecht - 61



Einfiihrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuche (Auszug)

)

“)

2. nach deutschem Recht, wenn einer von ihnen seinen gewohnlichen Aufenthalt im Inland hat.

Nach der EheschlieBung abgegebene Erklarungen miissen offentlich beglaubigt werden. Fiir die
Auswirkungen der Wahl auf den Namen eines Kindes ist § 1617c des Biirgerlichen Gesetzbuchs
sinngeméal anzuwenden.

Der Inhaber der Sorge kann gegeniiber dem Standesamt bestimmen, daB3 ein Kind den
Familiennamen erhalten soll

1. nach dem Recht eines Staates, dem ein Elternteil angehort, ungeachtet des Artikels 5 Abs. 1,

2. nach deutschem Recht, wenn ein Elternteil seinen gewohnlichen Aufenthalt im Inland hat, oder
3. nach dem Recht des Staates, dem ein den Namen Erteilender angehort.

Nach der Beurkundung der Geburt abgegebene Erklarungen miissen 6ffentlich beglaubigt werden.
(weggefallen)

Art 11 Form von Rechtsgeschiften

(M

@

)

“)

Ein Rechtsgeschift ist formgiiltig, wenn es die Formerfordernisse des Rechts, das auf das seinen
Gegenstand bildende Rechtsverhiltnis anzuwenden ist, oder des Rechts des Staates erfiillt, in dem es
vorgenommen wird.

Wird ein Vertrag zwischen Personen geschlossen, die sich in verschiedenen Staaten befinden, so ist
er formgiiltig, wenn er die Formerfordernisse des Rechts, das auf das seinen Gegenstand bildende
Rechtsverhaltnis anzuwenden ist, oder des Rechts eines dieser Staaten erfiillt.

Wird der Vertrag durch einen Vertreter geschlossen, so ist bei Anwendung der Absétze 1 und 2 der
Staat mafigebend, in dem sich der Vertreter befindet.

Ein Rechtsgeschift, durch das ein Recht an einer Sache begriindet oder iiber ein solches Recht
verfligt wird, ist nur formgiiltig, wenn es die Formerfordernisse des Rechts erfiillt, das auf das seinen
Gegenstand bildende Rechtsverhéltnis anzuwenden ist.

Art 12 Schutz des anderen Vertragsteils

Wird ein Vertrag zwischen Personen geschlossen, die sich in demselben Staat befinden, so kann sich eine
natiirliche Person, die nach den Sachvorschriften des Rechts dieses Staates rechts-, geschifts- und
handlungsfahig wire, nur dann auf ihre aus den Sachvorschriften des Rechts eines anderen Staates abgeleitete
Rechts-, Geschifts- und Handlungsunfahigkeit berufen, wenn der andere Vertragsteil bei Vertragsabschlufl
diese Rechts-, Geschifts- und Handlungsunféhigkeit kannte oder kennen mufite. Dies gilt nicht fur
familienrechtliche und erbrechtliche Rechtsgeschéfte sowie flir Verfiigungen iiber ein in einem anderen Staat
belegenes Grundstiick.

Dritter Abschnitt Familienrecht
Art 13 Eheschliefung

(M

@

3)

Die Voraussetzungen der EheschlieBung unterliegen fiir jeden Verlobten dem Recht des Staates, dem
er angehdrt.

Fehlt danach eine Voraussetzung, so ist insoweit deutsches Recht anzuwenden, wenn
1. ein Verlobter seinen gewdhnlichen Aufenthalt im Inland hat oder Deutscher ist,

2. die Verlobten die zumutbaren Schritte zur Erfiillung der Voraussetzung unternommen haben
und

3. es mit der EheschlieBungsfreiheit unvereinbar ist, die EheschlieBung zu versagen; insbesondere
steht die frilhere Ehe eines Verlobten nicht entgegen, wenn ihr Bestand durch eine hier
erlassene oder anerkannte Entscheidung beseitigt oder der Ehegatte des Verlobten fiir tot erklért
ist.

Unterliegt die Ehemiindigkeit eines Verlobten nach Absatz 1 ausldndischem Recht, ist die Ehe nach
deutschem Recht

1.  unwirksam, wenn der Verlobte im Zeitpunkt der EheschlieBung das 16. Lebensjahr nicht
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vollendet hatte, und

2. authebbar, wenn der Verlobte im Zeitpunkt der EheschlieBung das 16., aber nicht das 18.
Lebensjahr vollendet hatte.

Eine Ehe kann im Inland nur in der hier vorgeschriebenen Form geschlossen werden. Eine Ehe
zwischen Verlobten, von denen keiner Deutscher ist, kann jedoch vor einer von der Regierung des
Staates, dem einer der Verlobten angehort, ordnungsgemédl erméchtigten Person in der nach dem
Recht dieses Staates vorgeschriebenen Form geschlossen werden; eine beglaubigte Abschrift der
Eintragung der so geschlossenen Ehe in das Standesregister, das von der dazu ordnungsgemaf
erméchtigten Person gefiihrt wird, erbringt vollen Beweis der EheschlieBung.

Art 14 Aligemeine Ehewirkungen

(M

@

3)

“4)

Die allgemeinen Wirkungen der Ehe unterliegen

1. dem Recht des Staates, dem beide Ehegatten angehdren oder wihrend der Ehe zuletzt
angehorten, wenn einer von ihnen diesem Staat noch angehort, sonst

2. dem Recht des Staates, in dem beide Ehegatten ihren gewdhnlichen Aufenthalt haben oder
wihrend der Ehe zuletzt hatten, wenn einer von ihnen dort noch seinen gewdhnlichen
Aufenthalt hat, hilfsweise

3. dem Recht des Staates, mit dem die Ehegatten auf andere Weise gemeinsam am engsten
verbunden sind.

Gehort ein Ehegatte mehreren Staaten an, so konnen die Ehegatten ungeachtet des Artikels 5 Abs. 1
das Recht eines dieser Staaten wéhlen, falls ihm auch der andere Ehegatte angehort.

Ehegatten konnen das Recht des Staates wihlen, dem ein Ehegatte angehort, wenn die
Voraussetzungen des Absatzes 1 Nr. 1 nicht vorliegen und

1. kein Ehegatte dem Staat angehdrt, in dem beide Ehegatten ihren gewdhnlichen Aufenthalt
haben, oder

2. die Ehegatten ihren gewohnlichen Aufenthalt nicht in demselben Staat haben.

Die Wirkungen der Rechtswahl enden, wenn die Ehegatten eine gemeinsame Staatsangehdrigkeit
erlangen.

Die Rechtswahl mu8 notariell beurkundet werden. Wird sie nicht im Inland vorgenommen, so
geniigt es, wenn sie den Formerfordernissen fiir einen Ehevertrag nach dem gewéhlten Recht oder
am Ort der Rechtswahl entspricht.

Art 15 Giiterstand

(M

@

3)
“)

Die giiterrechtlichen Wirkungen der Ehe unterliegen dem bei der EheschlieBung fiir die allgemeinen
Wirkungen der Ehe mafigebenden Recht.

Die Ehegatten konnen fiir die giiterrechtlichen Wirkungen ihrer Ehe wihlen

1. das Recht des Staates, dem einer von ihnen angehdrt,

2. das Recht des Staates, in dem einer von ihnen seinen gewdhnlichen Aufenthalt hat, oder
3.  fiir unbewegliches Vermogen das Recht des Lageorts.

Artikel 14 Abs. 4 gilt entsprechend.

Die Vorschriften des Gesetzes iiber den ehelichen Giiterstand von Vertriebenen und Fliichtlingen
bleiben unberiihrt.

Art 16 Schutz Dritter

(M

2

Unterliegen die giiterrechtlichen Wirkungen einer Ehe dem Recht eines anderen Staates und hat
einer der Ehegatten seinen gewohnlichen Aufenthalt im Inland oder betreibt er hier ein Gewerbe, so
ist § 1412 des Biirgerlichen Gesetzbuchs entsprechend anzuwenden; der fremde gesetzliche
Giterstand steht einem vertragsméaBigen gleich.

Auf im Inland vorgenommene Rechtsgeschifte ist § 1357, auf hier befindliche bewegliche Sachen §
1362, auf ein hier betriebenes Erwerbsgeschift sind die §§ 1431 und 1456 des Biirgerlichen
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Gesetzbuchs sinngemifl anzuwenden, soweit diese Vorschriften fiir gutgldubige Dritte gilinstiger sind
als das fremde Recht.

Art 17 Besondere Scheidungsfolgen; Entscheidung durch Gericht

(M

@)
3)

Vermdogensrechtliche Scheidungsfolgen, die nicht von anderen Vorschriften dieses Abschnitts erfasst
sind, unterliegen dem nach der Verordnung (EU) Nr. 1259/2010 auf die Scheidung anzuwendenden
Recht.

Eine Ehe kann im Inland nur durch ein Gericht geschieden werden.

Der Versorgungsausgleich unterliegt dem nach der Verordnung (EU) Nr. 1259/2010 auf die
Scheidung anzuwendenden Recht; er ist nur durchzufiihren, wenn danach deutsches Recht
anzuwenden ist und ihn das Recht eines der Staaten kennt, denen die Ehegatten im Zeitpunkt des
Eintritts der Rechtshingigkeit des Scheidungsantrags angehoren. Im Ubrigen ist der
Versorgungsausgleich auf Antrag eines Ehegatten nach deutschem Recht durchzufiihren, wenn einer
der Ehegatten in der Ehezeit ein Anrecht bei einem inléndischen Versorgungstriger erworben hat,
soweit die Durchfiihrung des Versorgungsausgleichs insbesondere im Hinblick auf die beiderseitigen
wirtschaftlichen Verhiltnisse wéahrend der gesamten Ehezeit der Billigkeit nicht widerspricht.

Art 17a Ehewohnung und Haushaltsgegenstinde

Die Nutzungsbefugnis fiir die im Inland belegene Ehewohnung und die im Inland befindlichen
Haushaltsgegenstinde sowie damit zusammenhdngende Betretungs-, Niherungs- und Kontaktverbote
unterliegen den deutschen Sachvorschriften.

Art 17b Eingetragene Lebenspartnerschaft und gleichgeschlechtliche Ehe

(M

@

©)

4)
Art 18

Die Begriindung, die allgemeinen und die giiterrechtlichen Wirkungen sowie die Aufldsung einer
eingetragenen Lebenspartnerschaft unterliegen den Sachvorschriften des Register fithrenden Staates.
Der Versorgungsausgleich unterliegt dem nach Satz 1 anzuwendenden Recht; er ist nur
durchzufiihren, wenn danach deutsches Recht anzuwenden ist und das Recht eines der Staaten,
denen die Lebenspartner im Zeitpunkt der Rechtshdngigkeit des Antrags auf Authebung der
Lebenspartnerschaft angehoren, einen Versorgungsausgleich zwischen Lebenspartnern kennt. Im
Ubrigen ist der Versorgungsausgleich auf Antrag eines Lebenspartners nach deutschem Recht
durchzufiihren, wenn einer der Lebenspartner wiahrend der Zeit der Lebenspartnerschaft ein Anrecht
bei einem inldndischen Versorgungstriger erworben hat, soweit die Durchfithrung des
Versorgungsausgleichs insbesondere im Hinblick auf die beiderseitigen wirtschaftlichen Verhidltnisse
wihrend der gesamten Zeit der Lebenspartnerschaft der Billigkeit nicht widerspricht.

Artikel 10 Abs. 2 und Artikel 17a gelten entsprechend. Unterliegen die allgemeinen Wirkungen der
Lebenspartnerschaft dem Recht eines anderen Staates, so ist auf im Inland befindliche bewegliche
Sachen § 8 Abs. 1 des Lebenspartnerschaftsgesetzes und auf im Inland vorgenommene
Rechtsgeschifte § 8 Abs. 2 des Lebenspartnerschaftsgesetzes in Verbindung mit § 1357 des
Biirgerlichen Gesetzbuchs anzuwenden, soweit diese Vorschriften fiir gutgldubige Dritte giinstiger
sind als das fremde Recht. Unterliegen die giiterrechtlichen Wirkungen einer eingetragenen
Lebenspartnerschaft dem Recht eines anderen Staates und hat einer der Lebenspartner seinen
gewohnlichen Aufenthalt im Inland oder betreibt er hier ein Gewerbe, so ist § 7 Satz 2 des
Lebenspartnerschaftsgesetzes in Verbindung mit § 1412 des Biirgerlichen Gesetzbuchs entsprechend
anzuwenden; der fremde Giiterstand steht einem vertragsméfigen gleich.

Bestehen zwischen denselben Personen eingetragene Lebenspartnerschaften in verschiedenen
Staaten, so ist die zuletzt begriindete Lebenspartnerschaft vom Zeitpunkt ihrer Begriindung an fiir
die in Absatz 1 umschriebenen Wirkungen und Folgen maB3gebend.

Die Bestimmungen der Absitze 1 bis 3 gelten fiir die gleichgeschlechtliche Ehe entsprechend.

(weggefallen)

Art 19 Abstammung

(M

Die Abstammung eines Kindes unterliegt dem Recht des Staates, in dem das Kind seinen
gewohnlichen Aufenthalt hat. Sie kann im Verhéltnis zu jedem Elternteil auch nach dem Recht des
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Staates bestimmt werden, dem dieser Elternteil angehort. Ist die Mutter verheiratet, so kann die
Abstammung ferner nach dem Recht bestimmt werden, dem die allgemeinen Wirkungen ihrer Ehe
bei der Geburt nach Artikel 14 Abs. 1 unterliegen; ist die Ehe vorher durch Tod aufgeldst worden, so
ist der Zeitpunkt der Auflosung mafigebend.

(2) Sind die Eltern nicht miteinander verheiratet, so unterliegen Verpflichtungen des Vaters gegeniiber
der Mutter auf Grund der Schwangerschaft dem Recht des Staates, in dem die Mutter ihren
gewohnlichen Aufenthalt hat.

Art 20 Anfechtung der Abstammung

Die Abstammung kann nach jedem Recht angefochten werden, aus dem sich ihre Voraussetzungen ergeben.
Das Kind kann die Abstammung in jedem Fall nach dem Recht des Staates anfechten, in dem es seinen
gewdohnlichen Aufenthalt hat.

Art 21 Wirkungen des Eltern-Kind-Verhiltnisses
Das Rechtsverhiltnis zwischen einem Kind und seinen Eltern unterliegt dem Recht des Staates, in dem das
Kind seinen gewohnlichen Aufenthalt hat.

Art 22 Annahme als Kind
(1) Die Annahme als Kind unterliegt dem Recht des Staates, dem der Annehmende bei der Annahme
angehort. Die Annahme durch einen oder beide Ehegatten unterliegt dem Recht, das nach Artikel 14
Abs. 1 fiir die allgemeinen Wirkungen der Ehe malBlgebend ist. Die Annahme durch einen
Lebenspartner unterliegt dem Recht, das nach Artikel 17b Absatz 1 Satz 1 fiir die allgemeinen
Wirkungen der Lebenspartnerschaft ma3gebend ist.

(2) Die Folgen der Annahme in Bezug auf das Verwandtschaftsverhdltnis zwischen dem Kind und dem
Annehmenden sowie den Personen, zu denen das Kind in einem familienrechtlichen Verhéltnis steht,
unterliegen dem nach Absatz 1 anzuwendenden Recht.

(3) In Ansehung der Rechtsnachfolge von Todes wegen nach dem Annehmenden, dessen Ehegatten,
Lebenspartner oder Verwandten steht der Angenommene ungeachtet des nach den Absétzen 1 und 2
anzuwendenden Rechts einem nach den deutschen Sachvorschriften angenommenen Kind gleich,
wenn der Erblasser dies in der Form einer Verfiigung von Todes wegen angeordnet hat und die
Rechtsnachfolge deutschem Recht unterliegt. Satz 1 gilt entsprechend, wenn die Annahme auf einer
auslandischen Entscheidung beruht. Die Sdtze 1 und 2 finden keine Anwendung, wenn der
Angenommene im Zeitpunkt der Annahme das achtzehnte Lebensjahr vollendet hatte.

Art 23 Zustimmung

Die Erforderlichkeit und die Erteilung der Zustimmung des Kindes und einer Person, zu der das Kind in einem
familienrechtlichen Verhéltnis steht, zu einer Abstammungserkldrung, Namenserteilung oder Annahme als
Kind unterliegen zusitzlich dem Recht des Staates, dem das Kind angehort. Soweit es zum Wohl des Kindes
erforderlich ist, ist statt dessen das deutsche Recht anzuwenden.

Art 24 Vormundschaft, Betreuung und Pflegschaft
(1) Die Entstehung, die Anderung und das Ende der Vormundschaft, Betreuung und Pflegschaft sowie
der Inhalt der gesetzlichen Vormundschaft und Pflegschaft unterliegen dem Recht des Staates, dem
der Miindel, Betreute oder Pflegling angehort. Fiir einen Angehorigen eines fremden Staates, der
seinen gewohnlichen Aufenthalt oder, mangels eines solchen, seinen Aufenthalt im Inland hat, kann
ein Betreuer nach deutschem Recht bestellt werden.

(2) Ist eine Pflegschaft erforderlich, weil nicht feststeht, wer an einer Angelegenheit beteiligt ist, oder
weil ein Beteiligter sich in einem anderen Staat befindet, so ist das Recht anzuwenden, das fiir die
Angelegenheit ma3gebend ist.

(3) Vorlaufige Mafiregeln sowie der Inhalt der Betreuung und der angeordneten Vormundschaft und
Pflegschaft unterliegen dem Recht des anordnenden Staates.

Vierter Abschnitt Erbrecht

Art 25 Rechtsnachfolge von Todes wegen
Soweit die Rechtsnachfolge von Todes wegen nicht in den Anwendungsbereich der Verordnung (EU) Nr.
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650/2012 fallt, gelten die Vorschriften des Kapitels III dieser Verordnung entsprechend.

Art 26 Form von Verfiigungen von Todes wegen

(1) In Ausfiihrung des Artikels 3 des Haager Ubereinkommens vom 5. Oktober 1961 iiber das auf die
Form letztwilliger Verfligungen anzuwendende Recht (BGBL 1965 II S. 1144, 1145) ist eine
letztwillige Verfligung, auch wenn sie von mehreren Personen in derselben Urkunde errichtet wird
oder durch sie eine frithere letztwillige Verfiigung widerrufen wird, hinsichtlich ihrer Form giiltig,
wenn sie den Formerfordernissen des Rechts entspricht, das auf die Rechtsnachfolge von Todes
wegen anzuwenden ist oder im Zeitpunkt der Verfiigung anzuwenden wire. Die weiteren
Vorschriften des Haager Ubereinkommens bleiben unberiihrt.

(2) Fir die Form anderer Verfiigungen von Todes wegen ist Artikel 27 der Verordnung (EU) Nr.
650/2012 maBgeblich.

Fiinfter Abschnitt AuBervertragliche Schuldverhaltnisse

Art 27 bis 37
(weggefallen)

Art 38 Ungerechtfertigte Bereicherung
(1) Bereicherungsanspriiche wegen erbrachter Leistung unterliegen dem Recht, das auf das
Rechtsverhiltnis anzuwenden ist, auf das die Leistung bezogen ist.

(2) Anspriiche wegen Bereicherung durch Eingriff in ein geschiitztes Interesse unterliegen dem Recht
des Staates, in dem der Eingriff geschehen ist.

(3) In sonstigen Fillen unterliegen Anspriiche aus ungerechtfertigter Bereicherung dem Recht des
Staates, in dem die Bereicherung eingetreten ist.

Art 39 Geschiftsfiihrung ohne Auftrag
(1) Gesetzliche Anspriiche aus der Besorgung eines fremden Geschifts unterliegen dem Recht des
Staates, in dem das Geschéft vorgenommen worden ist.

(2) Anspriiche aus der Tilgung einer fremden Verbindlichkeit unterliegen dem Recht, das auf die
Verbindlichkeit anzuwenden ist.

Art 40 Unerlaubte Handlung
(1) Anspriiche aus unerlaubter Handlung unterliegen dem Recht des Staates, in dem der Ersatzpflichtige
gehandelt hat. Der Verletzte kann verlangen, daf3 anstelle dieses Rechts das Recht des Staates
angewandt wird, in dem der Erfolg eingetreten ist. Das Bestimmungsrecht kann nur im ersten
Rechtszug bis zum Ende des frithen ersten Termins oder dem Ende des schriftlichen Vorverfahrens
ausgeiibt werden.

(2) Hatten der Ersatzpflichtige und der Verletzte zur Zeit des Haftungsereignisses ihren gewohnlichen
Aufenthalt in demselben Staat, so ist das Recht dieses Staates anzuwenden. Handelt es sich um
Gesellschaften, Vereine oder juristische Personen, so steht dem gewdhnlichen Aufenthalt der Ort
gleich, an dem sich die Hauptverwaltung oder, wenn eine Niederlassung beteiligt ist, an dem sich
diese befindet.

(3) Anspriiche, die dem Recht eines anderen Staates unterliegen, kdnnen nicht geltend gemacht werden,
soweit sie

1. wesentlich weiter gehen als zur angemessenen Entschddigung des Verletzten erforderlich,

2. offensichtlich anderen Zwecken als einer angemessenen Entschidigung des Verletzten dienen
oder

3. haftungsrechtlichen Regelungen eines fiir die Bundesrepublik Deutschland verbindlichen
Ubereinkommens widersprechen.

(4) Der Verletzte kann seinen Anspruch unmittelbar gegen einen Versicherer des Ersatzpflichtigen
geltend machen, wenn das auf die unerlaubte Handlung anzuwendende Recht oder das Recht, dem
der Versicherungsvertrag unterliegt, dies vorsieht.
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Art 41 Wesentlich engere Verbindung
(1) Besteht mit dem Recht eines Staates eine wesentlich engere Verbindung als mit dem Recht, das nach
den Artikeln 38 bis 40 Abs. 2 maligebend wire, so ist jenes Recht anzuwenden.

(2) Eine wesentlich engere Verbindung kann sich insbesondere ergeben

1. aus einer besonderen rechtlichen oder tatsdchlichen Beziehung zwischen den Beteiligten im
Zusammenhang mit dem Schuldverhéltnis oder

2. in den Fillen des Artikels 38 Abs. 2 und 3 und des Artikels 39 aus dem gewdhnlichen
Aufenthalt der Beteiligten in demselben Staat im Zeitpunkt des rechtserheblichen Geschehens;
Artikel 40 Abs. 2 Satz 2 gilt entsprechend.

Art 42 Rechtswahl
Nach Eintritt des Ereignisses, durch das ein auflervertragliches Schuldverhéltnis entstanden ist, kénnen die
Parteien das Recht wéhlen, dem es unterliegen soll. Rechte Dritter bleiben unberiihrt.

Sechster Abschnitt Sachenrecht

Art 43 Rechte an einer Sache
(1) Rechte an einer Sache unterliegen dem Recht des Staates, in dem sich die Sache befindet.

(2) Gelangt eine Sache, an der Rechte begriindet sind, in einen anderen Staat, so kdnnen diese Rechte
nicht im Widerspruch zu der Rechtsordnung dieses Staates ausgeiibt werden.

(3) Ist ein Recht an einer Sache, die in das Inland gelangt, nicht schon vorher erworben worden, so sind
flir einen solchen Erwerb im Inland Vorginge in einem anderen Staat wie inldndische zu
berticksichtigen.

Art 44 Von Grundstiicken ausgehende Einwirkungen
Fiir Anspriiche aus beeintrichtigenden Einwirkungen, die von einem Grundstiick ausgehen, gelten die
Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 864/2007 mit Ausnahme des Kapitels I1I entsprechend.

Art 45 Transportmittel
(1) Rechte an Luft-, Wasser- und Schienenfahrzeugen unterliegen dem Recht des Herkunftsstaats. Das
ist

1. bei Luftfahrzeugen der Staat ihrer Staatszugehorigkeit,

2. bei Wasserfahrzeugen der Staat der Registereintragung, sonst des Heimathafens oder des
Heimatorts,

3. bei Schienenfahrzeugen der Staat der Zulassung.

(2) Die Entstehung gesetzlicher Sicherungsrechte an diesen Fahrzeugen unterliegt dem Recht, das auf
die zu sichernde Forderung anzuwenden ist. Fiir die Rangfolge mehrerer Sicherungsrechte gilt
Artikel 43 Abs. 1.

Art 46 Wesentlich engere Verbindung
Besteht mit dem Recht eines Staates eine wesentlich engere Verbindung als mit dem Recht, das nach den
Artikeln 43 und 45 maligebend wére, so ist jenes Recht anzuwenden.
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Siebter Abschnitt Besondere Vorschriften zur Durchfiihrung von
Regelungen der Européischen Union nach Artikel 3 Nr. 1

Erster Unterabschnitt Durchfiihrung der Verordnung (EG) Nr. 864/2007

Art 46a Umweltschidigungen

Die geschédigte Person kann das ihr nach Artikel 7 der Verordnung (EG) Nr. 864/2007 zustehende Recht,
ihren Anspruch auf das Recht des Staates zu stiitzen, in dem das schadensbegriindende Ereignis eingetreten ist,
nur im ersten Rechtszug bis zum Ende des frilhen ersten Termins oder dem Ende des schriftlichen
Vorverfahrens ausiiben.

Zweiter Unterabschnitt Durchfiihrung der Verordnung (EG) Nr. 593/2008
Art 46b Verbraucherschutz fiir besondere Gebiete

(M

@

©)

“4)

Unterliegt ein Vertrag auf Grund einer Rechtswahl nicht dem Recht eines Mitgliedstaats der
Europédischen Union oder eines anderen Vertragsstaats des Abkommens iiber den Europiischen
Wirtschaftsraum, weist der Vertrag jedoch einen engen Zusammenhang mit dem Gebiet eines dieser
Staaten auf, so sind die im Gebiet dieses Staates geltenden Bestimmungen zur Umsetzung der
Verbraucherschutzrichtlinien gleichwohl anzuwenden.

Ein enger Zusammenhang ist insbesondere anzunehmen, wenn der Unternehmer

1. in dem Mitgliedstaat der Europdischen Union oder einem anderen Vertragsstaat des
Abkommens {iber den Europdischen Wirtschaftsraum, in dem der Verbraucher seinen
gewohnlichen Aufenthalt hat, eine berufliche oder gewerbliche Tatigkeit ausiibt oder

2. eine solche Tiétigkeit auf irgendeinem Wege auf diesen Mitgliedstaat der Europédischen Union
oder einen anderen Vertragsstaat des Abkommens iiber den Européischen Wirtschaftsraum oder
auf mehrere Staaten, einschlie8lich dieses Staates, ausrichtet und der Vertrag in den Bereich
dieser Tatigkeit fallt.

Verbraucherschutzrichtlinien im Sinne dieser Vorschrift sind in ihrer jeweils geltenden Fassung:

1. die Richtlinie 93/13/EWG des Rates vom 5. April 1993 iiber missbriuchliche Klauseln in
Verbrauchervertragen (ABL L 95 vom 21.4.1993, S. 29);

2. die Richtlinie 1999/44/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. Mai 1999 zu
bestimmten Aspekten des Verbrauchsgiiterkaufs und der Garantien fiir Verbrauchsgiiter (ABIL. L
171 vom 7.7.1999, S.12);

3. die Richtlinie 2002/65/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. September
2002 iiber den Fernabsatz von Finanzdienstleistungen an Verbraucher und zur Anderung der
Richtlinie 90/619/EWG des Rates und der Richtlinien 97/7/EG und 98/27/EG (ABL L 271 vom
9.10.2002, S. 16);

4. die Richtlinie 2008/48/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2008
iiber Verbraucherkreditvertridge und zur Authebung der Richtlinie 87/102/EWG des Rates (ABI.
L 133 vom 22.5.2008, S. 66).

Unterliegt ein Teilzeitnutzungsvertrag, ein Vertrag iiber ein langfristiges Urlaubsprodukt, ein
Wiederverkaufsvertrag oder ein Tauschvertrag im Sinne von Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe a bis d
der Richtlinie 2008/122/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 14. Januar 2009 iiber
den Schutz der Verbraucher im Hinblick auf bestimmte Aspekte von Teilzeitnutzungsvertragen,
Vertragen iiber langfristige Urlaubsprodukte sowie Wiederverkaufs- und Tauschvertrdgen (ABI. L 33
vom 3.2.2009, S. 10) nicht dem Recht eines Mitgliedstaats der Europdischen Union oder eines
anderen Vertragsstaats des Abkommens iiber den Europdischen Wirtschaftsraum, so darf
Verbrauchern der in Umsetzung dieser Richtlinie gewéhrte Schutz nicht vorenthalten werden, wenn

1. eine der betroffenen Immobilien im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats der Europdischen Union
oder einesanderen Vertragsstaats des Abkommens iiber den Europdischen Wirtschaftsraum
belegen ist oder
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2. im Falle eines Vertrags, der sich nicht unmittelbar auf eine Immobilie bezieht, der Unternehmer
eine gewerbliche oder berufliche Tatigkeit in einem Mitgliedstaat der Europdischen Union oder
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens iiber den Europédischen Wirtschaftsraum ausiibt
oder diese Tatigkeit auf irgendeine Weise auf einen solchen Staat ausrichtet und der Vertrag in
den Bereich dieser Tatigkeit fallt.

Art 46¢ Pflichtversicherungsvertrige
(1) Ein Versicherungsvertrag {iber Risiken, fiir die ein Mitgliedstaat der Europdischen Union oder ein
anderer Vertragsstaat des Abkommens iiber den Europdischen Wirtschaftsraum eine
Versicherungspflicht vorschreibt, unterliegt dem Recht dieses Staates, sofern dieser dessen
Anwendung vorschreibt.

(2) Ein tiber eine Pflichtversicherung abgeschlossener Vertrag unterliegt deutschem Recht, wenn die
gesetzliche Verpflichtung zu seinem Abschluss auf deutschem Recht beruht.

Dritter Unterabschnitt Durchfiihrung der Verordnung (EU) Nr. 1259/2010

Art 46d Rechtswahl
(1) Eine Rechtswahlvereinbarung nach Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr. 1259/2010 ist notariell zu
beurkunden.

(2) Die Ehegatten konnen die Rechtswahl nach Absatz 1 auch noch bis zum Schluss der miindlichen
Verhandlung im ersten Rechtszug vornehmen. § 127a des Biirgerlichen Gesetzbuchs gilt
entsprechend.

Drittes Kapitel Angleichung; Wahl eines in einem anderen Mitgliedstaat der
Europaischen Union erworbenen Namens

Art 47 Vor- und Familiennamen
(1) Hat eine Person nach einem anwendbaren ausldndischen Recht einen Namen erworben und richtet
sich ihr Name fortan nach deutschem Recht, so kann sie durch Erklirung gegeniiber dem
Standesamt

1. aus dem Namen Vor- und Familiennamen bestimmen,

2. Dbei Fehlen von Vor- oder Familiennamen einen solchen Namen wahlen,
3. Bestandteile des Namens ablegen, die das deutsche Recht nicht vorsieht,
4

die urspriingliche Form eines nach dem Geschlecht oder dem Verwandtschaftsverhéltnis
abgewandelten Namens annehmen,

5. eine deutschsprachige Form ihres Vor- oder ihres Familiennamens annehmen; gibt es eine
solche Form des Vornamens nicht, so kann sie neue Vornamen annehmen.

Ist der Name Ehename oder Lebenspartnerschaftsname, so kann die Erklarung wéhrend des
Bestehens der Ehe oder Lebenspartnerschaft nur von beiden Ehegatten oder Lebenspartnern
abgegeben werden.

(2) Absatz 1 gilt entsprechend fiir die Bildung eines Namens nach deutschem Recht, wenn dieser von
einem Namen abgeleitet werden soll, der nach einem anwendbaren ausldndischen Recht erworben
worden ist.

(3) § 1617c des Biirgerlichen Gesetzbuchs gilt entsprechend.

(4) Die Erkldrungen nach den Absétzen 1 und 2 miissen 6ffentlich beglaubigt oder beurkundet werden,
wenn sie nicht bei der EheschlieBung oder bei der Begriindung der Lebenspartnerschaft gegeniiber
einem deutschen Standesamt abgegeben werden.

Art 48 Wahl eines in einem anderen Mitgliedstaat der Européischen Union erworbenen Namens

Unterliegt der Name einer Person deutschem Recht, so kann sie durch Erkldrung gegeniiber dem Standesamt
den wihrend eines gewohnlichen Aufenthalts in einem anderen Mitgliedstaat der Europdischen Union
erworbenen und dort in ein Personenstandsregister eingetragenen Namen wihlen, sofern dies nicht mit
wesentlichen Grundsitzen des deutschen Rechts offensichtlich unvereinbar ist. Die Namenswahl wirkt zuriick
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auf den Zeitpunkt der Eintragung in das Personenstandsregister des anderen Mitgliedstaats, es sei denn, die
Person erklért ausdriicklich, dass die Namenswahl nur fiir die Zukunft wirken soll. Die Erkldrung muss
offentlich beglaubigt oder beurkundet werden. Artikel 47 Absatz 1 und 3 gilt entsprechend.

Art 49 (Anderung anderer Vorschriften)

Zweiter Teil - Verhaltnis des BGB zu den Reichsgesetzen

Art 50
Die Vorschriften der Reichsgesetze bleiben in Kraft. Sie treten jedoch insoweit auer Kraft, als sich aus dem
Biirgerlichen Gesetzbuch oder aus diesem Gesetz die Authebung ergibt.

Art 51

Soweit in dem Gerichtsverfassungsgesetz, der ZivilprozeBordnung, der Strafprozelordnung, der
Insolvenzordnung und in dem Anfechtungsgesetz an die Verwandtschaft oder die Schwigerschaft rechtliche
Folgen gekniipft sind, finden die Vorschriften des Biirgerlichen Gesetzbuchs oder des
Lebenspartnerschaftsgesetzes iiber Verwandtschaft oder Schwigerschaft Anwendung.

Art 52

Ist auf Grund eines Reichsgesetzes dem Eigentiimer einer Sache wegen der im Offentlichen Interesse
erfolgenden Entziehung, Beschiddigung oder Benutzung der Sache oder wegen Beschriankung des Eigentums
eine Entschidigung zu gewéhren und steht einem Dritten ein Recht an der Sache zu, fiir welches nicht eine
besondere Entschiddigung gewéhrt wird, so hat der Dritte, soweit sein Recht beeintriachtigt wird, an dem
Entschddigungsanspruch dieselben Rechte, die ihm im Falle des Erloschens seines Rechts durch
Zwangsversteigerung an dem Erlos zustehen.

Art 53

(1) Ist in einem Falle des Artikel 52 die Entschiddigung dem Eigentiimer eines Grundstiicks zu
gewihren, so finden auf den Entschddigungsanspruch die Vorschriften des § 1128 des Biirgerlichen
Gesetzbuchs entsprechende Anwendung. Erhebt ein Berechtigter innerhalb der im § 1128
bestimmten Frist Widerspruch gegen die Zahlung der Entschédigung an den Eigentiimer, so kann der
Eigentiimer und jeder Berechtigte die Eroffnung eines Verteilungsverfahrens nach den fiir die
Verteilung des Erloses im Falle der Zwangsversteigerung geltenden Vorschriften beantragen. Die
Zahlung hat in diesem Fall an das fiir das Verteilungsverfahren zustindige Gericht zu erfolgen.

(2) Ist das Recht des Dritten eine Reallast, eine Hypothek, eine Grundschuld oder eine Rentenschuld, so
erlischt die Haftung des Entschddigungsanspruchs, wenn der beschiddigte Gegenstand
wiederhergestellt oder fiir die entzogene bewegliche Sache Ersatz beschafft ist. Ist die
Entschiadigung wegen Benutzung des Grundstiicks oder wegen Entziehung oder Beschiddigung von
Friichten oder von Zubehorstiicken zu gewidhren, so finden die Vorschriften des § 1123 Abs. 2 Satz 1
und des § 1124 Abs. 1 und 3 des Biirgerlichen Gesetzbuchs entsprechende Anwendung.

Art 53a
(1) Ist in einem Falle des Artikels 52 die Entschiddigung dem Eigentiimer eines eingetragenen Schiffs
oder Schiffsbauwerks zu gewihren, so sind auf den Entschédigungsanspruch die Vorschriften der §§
32 und 33 des Gesetzes iiber Rechte an eingetragenen Schiffen und Schiffsbauwerken vom 15.
November 1940 (Reichsgesetzbl. I S. 1499) entsprechend anzuwenden.

(2) Artikel 53 Abs. 1 Satz 2 und 3 gilt entsprechend.

Art 54
(gegenstandslos)
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Genfer Abkommen | - SR 0.518.12

zur Verbesserung des Loses der Verwundeten und Kranken der
bewaffneten Krafte im Felde:

Abgeschlossen in Genf am 12. August 1949
In Kraft getreten fiir die Bundesrepublik Deutschland am 3. September 1954

Die unterzeichneten Bevollméichtigten der Regierungen, die an der vom 21. April bis 12. August 1949 in Genf
versammelten diplomatischen Konferenz zur Revision des Genfer Abkommens vom 27. Juli 19294 zur
Verbesserung des Loses der Verwundeten und Kranken der Heere im Felde vertreten waren, haben folgendes
vereinbart:

AS 1951 181; BB1 1949 11 1181

2 Siehe auch die Zusatzprot. I und II vom 8. Juni 1977 (SR 0.518.521/522).

3AS 1951175

4 [BS 11 499. AS 2002 2645]

Kapitel | - Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1
Die Hohen Vertragsparteien verpflichten sich, das vorliegende Abkommen unter allen Umsténden einzuhalten
und seine Einhaltung durchzusetzen.

Artikel 2

Ausser den Bestimmungen, die bereits in Friedenszeiten zu handhaben sind, ist das vorliegende Abkommen in
allen Fillen eines erklédrten Krieges oder jedes anderen bewaffneten Konflikts anzuwenden, der zwischen zwei
oder mehreren der Hohen Vertragsparteien entsteht, und zwar auch dann, wenn der Kriegszustand von einer
dieser Parteien nicht anerkannt wird.

Das Abkommen ist auch bei vollstdndiger oder teilweiser Besetzung des Gebietes einer Hohen Vertragspartei
anzuwenden, selbst wenn diese Besetzung auf keinen bewaffneten Widerstand stosst.

Wenn eine der im Konflikt befindlichen Méchte am vorliegenden Abkommen nicht beteiligt ist, bleiben die
daran beteiligten Méchte in ihren gegenseitigen Beziehungen gleichwohl durch das Abkommen gebunden. Sie
sind aber durch das Abkommen auch gegeniiber dieser Macht gebunden, wenn diese dessen Bestimmungen
annimmt und anwendet.

Artikel 3

Im Falle eines bewaffneten Konflikts, der keinen internationalen Charakter aufweist und der auf dem Gebiet
einer der Hohen Vertragsparteien entsteht, ist jede der am Konflikt beteiligten Parteien gehalten, wenigstens
die folgenden Bestimmungen anzuwenden:

1. Personen, die nicht direkt an den Feindseligkeiten teilnehmen, einschliesslich der Mitglieder der
bewaffneten Streitkrafte, welche die Waffen gestreckt haben, und der Personen, die infolge
Krankheit, Verwundung, Gefangennahme oder irgendeiner anderen Ursache ausser Kampf gesetzt
wurden, sollen unter allen Umstinden mit Menschlichkeit behandelt werden, ohne jede
Benachteiligung aus Griinden der Rasse, der Farbe, der Religion oder des Glaubens, des
Geschlechts, der Geburt oder des Vermogens oder aus irgendeinem &hnlichen Grunde. Zu diesem
Zwecke sind und bleiben in bezug auf die oben erwéhnten Personen jederzeit und jedenorts
verboten:

a) Angriffe auf Leib und Leben, namentlich Mord jeglicher Art, Verstimmelung, grausame
Behandlung und Folterung;

b) Gefangennahme von Geiseln;
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c) Beeintrichtigung der personlichen Wiirde, namentlich erniedrigende und entwiirdigende
Behandlung;

d) Verurteilungen und Hinrichtungen ohne vorhergehendes Urteil eines ordnungsmaéssig bestellten
Gerichtes, das die von den zivilisierten Vdlkern als unerldsslich anerkannten Rechtsgarantien
bietet.

2. Die Verwundeten und Kranken sollen geborgen und gepflegt werden.

Eine unparteiische humanitdre Organisation, wie das Internationale Komitee vom Roten Kreuz, kann den am
Konflikt beteiligten Parteien ihre Dienste anbieten.

Die am Konflikt beteiligten Parteien werden sich anderseits bemiihen, durch besondere Vereinbarungen auch
die andern Bestimmungen des vorliegenden Abkommens ganz oder teilweise in Kraft zu setzen.

Die Anwendung der vorstehenden Bestimmungen hat auf die Rechtsstellung der am Konflikt beteiligten
Parteien keinen Einfluss.

Artikel 4

Die neutralen Méchte haben die Bestimmungen dieses Abkommens sinngemaéss auf Verwundete und Kranke
sowie auf die Angehdrigen des Sanitdts- und Seelsorgepersonals der bewaffneten Krifte der am Konflikt
beteiligten Parteien anzuwenden, die in ihr Gebiet aufgenommen oder dort interniert werden, ebenso auf die
geborgenen Gefallenen.

Artikel 5
Auf geschiitzte Personen, die in die Gewalt der Gegenpartei gefallen sind, ist dieses Abkommen bis zu ihrer
endgiiltigen Heimschaffung anzuwenden.

Artikel 6

Ausser den in den Artikeln 10, 15, 23, 28, 31, 36, 37 und 52 ausdriicklich vorgesehenen Vereinbarungen
konnen die Hohen Vertragsparteien andere besondere Vereinbarungen iiber jede Frage treffen, deren besondere
Regelung ihnen zweckmadssig erscheint. Keine besondere Vereinbarung darf die Lage der Verwundeten und
Kranken sowie der Angehérigen des Sanitits- und Seelsorgepersonals, wie sie durch das vorliegende
Abkommen geregelt ist, beeintrachtigen oder die Rechte beschrdnken, die ihnen das Abkommen einrdumt.

Die Verwundeten und Kranken sowie die Angehorigen des Sanitits- und Seelsorgepersonals geniessen die
Vorteile dieser Vereinbarungen so lange, als das Abkommen auf sie anwendbar ist, vorbehaltlich
ausdriicklicher gegenteiliger Bestimmungen, die in den oben genannten oder in spéteren Vereinbarungen
enthalten sind und vorbehaltlich gilinstigerer Massnahmen, die durch die eine oder andere der am Konflikt
beteiligten Parteien hinsichtlich dieser Personen ergriffen worden sind.

Artikel 7
Die Verwundeten und Kranken, sowie die Angehorigen des Sanitéits- und Seelsorgepersonals konnen in
keinem Falle, weder teilweise noch vollstindig, auf die Rechte verzichten, die ihnen das vorliegende
Abkommen und gegebenenfalls die im vorhergehenden Artikel genannten besonderen Vereinbarungen
einrdumen.

Artikel 8

Das vorliegende Abkommen ist unter der Mitwirkung und Aufsicht der Schutzmichte anzuwenden, die mit der
Wahrnehmung der Interessen der am Konflikt beteiligten Parteien betraut sind. Zu diesem Zwecke konnen die
Schutzméchte neben ihren diplomatischen oder konsularischen Vertretern Delegierte unter ihren eigenen
Staatsangehorigen oder unter Staatsangehorigen anderer neutraler Méchte bezeichnen. Diese Delegierten
miissen von der Macht genehmigt werden, bei der sie ihre Mission durchzufiihren haben.

Die am Konflikt beteiligten Parteien sollen die Aufgabe der Vertreter oder Delegierten der Schutzméchte in
grosstmoglichem Masse erleichtern.

Die Vertreter oder Delegierten der Schutzmichte diirfen keinesfalls die Grenzen ihrer Aufgabe, wie sie aus
dem vorliegenden Abkommen hervorgeht, iiberschreiten; insbesondere haben sie die zwingenden
Sicherheitsbediirfnisse des Staates, in dem sie ihre Aufgabe durchfithren, zu beriicksichtigen. Nur aus
zwingender militdrischer Notwendigkeit kann ihre Tatigkeit ausnahmsweise und zeitweilig eingeschrankt
werden.
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Artikel 9

Die Bestimmungen des vorliegenden Abkommens bilden kein Hindernis fiir die humanitére Tétigkeit, die das
Internationale Komitee vom Roten Kreuz oder irgendeine andere unparteiliche humanitére Organisation mit
Einwilligung der am Konflikt beteiligten Parteien ausiibt, um die Verwundeten und Kranken sowie die
Angehorigen des Sanitéts- und Seelsorgepersonals zu schiitzen und ihnen Hilfe zu bringen.

Artikel 10

Die Hohen Vertragsparteien konnen jederzeit vereinbaren, die durch das vorliegende Abkommen den
Schutzméchten {iibertragenen Aufgaben einer Organisation anzuvertrauen, die alle Garantien fiir
Unparteilichkeit und erfolgreiche Arbeit bietet.

Wenn Verwundete und Kranke sowie Angehdrige des Sanitits- und Seelsorgepersonals aus irgendeinem
Grunde nicht oder nicht mehr von einer Schutzmacht oder einer in Absatz 1 vorgesehenen Organisation
betreut werden, hat der Gewahrsamsstaat einen neutralen Staat oder eine solche Organisation zu ersuchen, die
Funktionen zu iibernehmen, die das vorliegende Abkommen den Schutzméchten ibertrégt, die von den am
Konflikt beteiligten Parteien bezeichnet werden.

Sollte ein Schutz auf diese Weise nicht gewahrleistet werden konnen, so hat der Gewahrsamsstaat entweder
eine humanitdre Organisation, wie das Internationale Komitee vom Roten Kreuz, zu ersuchen, die durch das
vorliegende Abkommen den Schutzméchten zufallenden humanitiren Aufgaben zu iibernehmen, oder aber
unter Vorbehalt der Bestimmungen dieses Artikels die Dienste anzunehmen, die ihm eine solche Organisation
anbietet.

Jede neutrale Macht oder jede Organisation, die von der betreffenden Macht eingeladen wird oder sich zu
diesem Zwecke zur Verfiigung stellt, soll sich in ihrer Tatigkeit der Verantwortung gegeniiber der am Konflikt
beteiligten Partei, welcher die durch das vorliegende Abkommen geschiitzten Personen angehodren, bewusst
bleiben und ausreichende Garantien dafiir bieten, dass sie in der Lage ist, die betreffenden Funktionen zu
iibernehmen und sie mit Unparteilichkeit zu erfiillen.

Von den vorstehenden Bestimmungen kann nicht durch eine besondere Vereinbarung zwischen Michten
abgewichen werden, von denen die eine, wenn auch nur voriibergehend, gegeniiber der anderen oder deren
Verbiindeten infolge militarischer Ereignisse und besonders infolge einer Besetzung des gesamten oder eines
wichtigen Teils ihres Gebietes, in ihrer Verhandlungsfreiheit beschrénkt wére.

Wo immer im vorliegenden Abkommen die Schutzmacht erwdhnt wird, bezieht sich diese Erwdhnung
ebenfalls auf die Organisationen, die sie im Sinne dieses Artikels ersetzen.

Artikel 11

In allen Féllen, in denen die Schutzmichte es im Interesse der zu schiitzenden Personen als angezeigt erachten,
insbesondere in Féllen von Meinungsverschiedenheiten zwischen den am Konflikt beteiligten Parteien iiber
die Anwendung oder Auslegung der Bestimmungen des vorliegenden Abkommens, sollen sie zur Beilegung
des Streitfalles ihre guten Dienste leihen.

Zu diesem Zwecke kann jede der Schutzméichte, entweder auf Einladung einer Partei oder von sich aus, den
am Konflikt beteiligten Parteien eine Zusammenkunft ihrer Vertreter und im besondern der fiir das Schicksal
der Verwundeten und Kranken sowie der Angehorigen des Sanitéts- und Seelsorgepersonals verantwortlichen
Behorden vorschlagen, gegebenen-falls auf einem passend gewahlten neutralen Gebiet. Die am Konflikt
beteiligten Parteien sind verpflichtet, den ihnen zu diesem Zwecke gemachten Vorschligen Folge zu geben.
Die Schutzméchte konnen, wenn notig, unter Zustimmung der am Konflikt beteiligten Parteien eine einer
neutralen Macht angehdrende oder vom Internationalen Komitee vom Roten Kreuz delegierte Personlichkeit
vorschlagen, die zu ersuchen ist, an dieser Zusammenkunft teilzunehmen.

Kapitel Il - Verwundete und Kranke

Artikel 12
Die Angehorigen der bewaffneten Kréfte und die iibrigen im folgenden Artikel angefiihrten Personen, die
verwundet oder krank sind, sollen unter allen Umsténden geschont und geschiitzt werden.

Sie sollen durch die am Konflikt beteiligte Partei, in deren Gewalt sie sich befinden, mit Menschlichkeit
behandelt und gepflegt werden, ohne jede Benachteiligung aus Griinden des Geschlechtes, der Rasse, der
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Staatsangehdrigkeit, der Religion, der politischen Meinung oder aus irgendeinem &hnlichen Grunde. Streng
verboten ist jeder Angriff auf Leib und Leben dieser Personen und besonders, sie umzubringen oder
auszurotten, sie zu foltern, an ihnen biologische Versuche vorzunehmen, sie vorsitzlich ohne &rztliche Hilfe
oder Pflege zu lassen oder sie eigens dazu geschaffenen Ansteckungs- oder Infektionsgefahren auszusetzen.

Nur dringliche medizinische Griinde rechtfertigen eine Bevorzugung in der Reihenfolge der Behandlung.
Frauen sollen mit aller ihrem Geschlechte geschuldeten Riicksicht behandelt werden.

Die am Konflikt beteiligte Partei, die Verwundete oder Kranke dem Gegner zu iiberlassen genétigt ist, soll,
soweit es die militdrische Notwendigkeit gestattet, zur Mithilfe bei ihrer Pflege einen Teil ihres
Sanitédtspersonals und -materials bei ihnen zuriicklassen.

Artikel 13
Dieses Abkommen findet auf Verwundete und Kranke folgender Kategorien Anwendung:

1. Angehorige von bewaffneten Kriften einer am Konflikt beteiligten Partei, ebenso Angehdrige von
Milizen und Freiwilligenkorps, die zu diesen bewaffneten Kriften gehoren;

2. Angehorige anderer Milizen und Freiwilligenkorps, einschliesslich solcher von organisierten
Widerstandsbewegungen, die zu einer am Konflikt beteiligten Partei gehdren und ausserhalb oder
innerhalb ihres eigenen Gebietes, auch wenn dasselbe besetzt ist, titig sind, sofern diese Milizen
oder Freiwilligenkorps, einschliesslich der organisierten Widerstandsbewegungen:

a) an ihrer Spitze eine fiir ihre Untergebenen verantwortliche Person haben;
b) ein bleibendes und von weitem erkennbares Zeichen tragen

c) die Waffen offen tragen;

d) bei ihren Operationen die Gesetze und Gebrduche des Krieges einhalten;

3. Angehorige reguldrer bewaffneter Krifte, die sich zu einer von der Gewahrsamsmacht nicht
anerkannten Regierung oder Behorde bekennen;

4. Personen, die den bewaffneten Kréften folgen, ohne ihnen direkt anzugehdren, wie zivile
Besatzungsmitglieder von Militérflugzeugen, Kriegsberichterstatter, Heereslieferanten, Angehorige
von Arbeitseinheiten oder von Diensten, die mit der Fiirsorge fiir die bewaffneten Krifte betraut
sind, sofern dieselben von den bewaffneten Kriften, die sie begleiten, zu ihrer Tétigkeit erméchtigt
wurden;

5.  Besatzungsmitglieder der Handelsmarine, einschliesslich der Kapitdne, Steuerménner und
Schiffsjungen sowie Besatzungen der Zivilluftfahrt der am Konflikt beteiligten Parteien, welche auf
Grund anderer Bestimmungen des internationalen Rechts keine giinstigere Behandlung geniessen;

6. die Bevolkerung eines unbesetzten Gebietes, die beim Herannahen des Feindes aus eigenem Antrieb
die Waffen gegen die Invasionstruppen ergreift, ohne zur Bildung regulérer Streitkrifte Zeit gehabt
zu haben, sofern sie die Waffen offen tragt und die Gesetze und Gebrauche des Krieges einhilt

Artikel 14

Unbeschadet der Bestimmungen von Artikel 12 werden Verwundete und Kranke eines Kriegfithrenden, wenn
sie in Feindeshand geraten, Kriegsgefangene und die die Kriegsgefangenen betreffenden Regeln des
Voélkerrechtes sind auf sie anzuwenden.

Artikel 15

Die am Konflikt beteiligten Parteien haben jederzeit und besonders nach einer Kampthandlung unverziiglich
alle zu Gebote stehenden Massnahmen zu treffen, um die Verwundeten und Kranken aufzusuchen und zu
bergen, sie vor Beraubung und Misshandlung zu schiitzen und ihnen die notwendige Pflege zu sichern, und um
die Gefallenen aufzusuchen und deren Auspliinderung zu verhindern.

Wenn immer es die Umstinde gestatten, sollen ein Waffenstillstand, eine Feuerpause oder Oortliche
Abmachungen vereinbart werden, um die Bergung, den Austausch und den Abtransport der auf dem
Schlachtfeld gebliebenen Verwundeten zu ermoglichen.

Gleichenfalls konnen zwischen den am Konflikt beteiligten Parteien oOrtliche Abmachungen fiir die
Evakuierung oder den Austausch von Verwundeten und Kranken aus einer belagerten oder eingekreisten Zone
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getroffen werden, sowie fiir den Durchzug von Sanitits- und Seelsorgepersonal sowie von Sanititsmaterial
nach dieser Zone.

Artikel 16

Die am Konflikt beteiligten Parteien haben mdglichst bald sémtliche Anhaltspunkte fiir die Identifizierung der
in ihre Gewalt geratenen Verwundeten, Kranken und Gefallenen der Gegenpartei zu verzeichnen. Diese
Ermittlungen sollen, wenn moglich, folgendes enthalten:

a) Angabe der Macht, von der sie abhéingen;
b) militdrische Einteilung oder Matrikelnummer;
c) Familienname;
d) den oder die Vornamen;
e) Geburtsdatum;
alle anderen auf der Identitétskarte oder der Erkennungsmarke
enthaltenen Angaben;
g) Ort und Datum der Gefangennahme oder des Todes;
h) Angaben iiber Verwundungen, Krankheit oder Todesursache.

Die oben erwidhnten Angaben miissen so rasch als moglich der in Artikel 122 des Genfer Abkommens vom 12.
August 1949s iiber die Behandlung der Kriegsgefangenen vorgesehenen Auskunftsstelle iibermittelt werden,
die sie ihrerseits durch Vermittlung der Schutzmacht oder der Zentralstelle fiir Kriegsgefangene an die Macht
weiterleitet, von der diese Personen abhingen.

Die am Konflikt beteiligten Parteien sollen gehérig beglaubigte Todesurkunden oder Gefallenenlisten
ausfertigen und diese einander auf dem im vorhergehenden Absatz erwdhnten Weg zukommen lassen. Sie
sollen auch die Hélften der doppelten Erkennungsmarken, Testamente und andere fiir die Familien der
Gefallenen wichtige Schriftstiicke sowie Geldbetrdge und allgemein alle bei den Gefallenen gefundenen
Gegenstinde von eigentlichem oder gefiihlsméssigem Wert sammeln und einander durch Vermittlung
derselben Stelle gegenseitig zukommen lassen. Diese sowie die nicht identifizierten Gegenstinde sollen in
versiegelten Paketen versandt werden und von einer Erklarung, die alle zur Identifizierung des verstorbenen
Besitzers notwendigen Einzelheiten enthdlt, sowie von einem vollstindigen Verzeichnis des Paketinhaltes
begleitet sein.

5SR0.518.42

Artikel 17

Die am Konflikt beteiligten Parteien sollen dafiir sorgen, dass der Beerdigung oder der Eindscherung der
Gefallenen, die, soweit es die Umstinde irgendwie gestatten, einzeln vorgenommen werden soll, eine
sorgfiltige und, wenn moglich, &rztliche Leichenschau vorangeht, die den Tod feststellen, die Identitét
abkldren und einen Bericht dariiber ermoglichen soll. Die Hélfte der doppelten Erkennungsmarke oder, wenn
diese nur einfach ist, die ganze, soll auf der Leiche bleiben.

Die Leichen diirfen nur aus zwingenden hygienischen Griinden oder auf Grund der Religion der Gefallenen
eingedschert werden. Im Falle einer Eindscherung soll dies unter Angabe der Griinde auf der Todesurkunde
oder der beglaubigten Gefallenenliste ausfiihrlich vermerkt werden.

Die am Konflikt beteiligten Parteien sollen ferner dafiir sorgen, dass die Gefallenen mit allen Ehren und wenn
moglich gemdss den Riten der Religion, der sie angehoren, bestattet werden und dass ihre Gréber geachtet und
wenn moglich nach der Staatsangehdrigkeit geordnet, angemessen unterhalten und so gekennzeichnet werden,
dass sie jederzeit wieder aufgefunden werden kdnnen. Zu diesem Zwecke richten sie bei Beginn der
Feindseligkeiten einen amtlichen Gréberdienst ein, um etwaige Exhumierungen zu ermdglichen und um, wie
auch immer die Griber angeordnet sind, die Identifizierung der Leichen und ihre etwaige Uberfiihrung in die
Heimat sicherzustellen. Dieselben Bestimmungen gelten auch fiir die Asche, die vom Gréberdienst
aufzubewahren ist, bis der Heimatstaat seine endgiiltigen Verfligungen in dieser Hinsicht bekanntgibt.

Sobald es die Umstidnde gestatten, spitestens aber nach Beendigung der Feindseligkeiten, tauschen diese
Dienststellen durch Vermittlung der in Artikel 16 Absatz 2 erwéihnten Auskunftsstelle die Listen aus mit den
genauen Angaben tiber den Ort und die Bezeichnung der Gréber sowie iiber die darin beerdigten Gefallenen.
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Artikel 18

Die Militarbehorde kann sich an die Hilfsbereitschaft der Einwohner wenden, damit diese unter ihrer Aufsicht
Verwundete und Kranke freiwillig bergen und pflegen, wobei sie den Personen, die ihrem Aufruf Folge leisten,
den notwendigen Schutz und die erforderlichen Erleichterungen gewidhrt. Wenn die Gegenpartei das
betreffende Gebiet unter ihre Kontrolle bringt oder wieder unter ihre Kontrolle bringt, hat sie zugunsten der
genannten Personen diesen Schutz und diese Erleichterungen aufrechtzuerhalten.

Die Militdirbehorde hat die Einwohner und die Hilfsgesellschaften auch in iiberfallenen oder besetzten
Gebieten zu erméchtigen, unaufgefordert Verwundete oder Kranke gleich welcher Staatsangehorigkeit zu
bergen und zu pflegen. Die Zivilbevolkerung hat diese Verwundeten und Kranken zu schonen und darf vor
allem keinerlei Gewaltakte gegen sie veriiben. Niemand darf jemals wegen der Pflege von Verwundeten oder
Kranken behelligt oder verurteilt werden. Die Bestimmungen dieses Artikels entheben die Besetzungsmacht
nicht ihrer Pflicht, den Verwundeten und Kranken gesundheitliche und moralische Pflege zu gewéhren.

Kapitel lll - Sanitatsformationen und -anstalten

Artikel 19

Stehende Sanititsanstalten und bewegliche Sanitdtsformationen des Sanitdtsdienstes diirfen unter keinen
Umstidnden angegriffen werden, sondern sind von den am Konflikt beteiligten Parteien jederzeit zu schonen
und zu schiitzen. Fallen sie in die Hinde der Gegenpartei, so konnen sie ihre Tétigkeit so lange fortsetzen, als
die gefangennehmende Macht nicht selbst die fiir die in diesen Anstalten und Formationen befindlichen
Verwundeten und Kranken notwendige Pflege sicherstellt.

Die zustindigen Behorden haben dafiir zu sorgen, dass die oben erwdhnten Sanitidtsan-stalten und
-formationen nach Méglichkeit so gelegen sind, dass sie durch Angriffe auf militdrische Ziele nicht gefahrdet
werden konnen.

Artikel 20

Lazarettschiffe, die Anspruch auf den Schutz des Genfer Abkommens vom 12. August 19496 zur Verbesserung
des Loses der Verwundeten, Kranken und Schiftbriichigen der bewaffneten Kréfte zur See haben, diirfen nicht
vom Land aus angegriffen werden.

6 SR 0.518.23

Artikel 21

Der den stehenden Sanitdtsanstalten und beweglichen Sanitdtsformationen des Sanitéitsdienstes gebiihrende
Schutz darf nur aufthéren, wenn diese ausserhalb ihrer humanitiren Aufgaben zur Begehung von Handlungen
verwendet werden, die den Feind schiadigen. Immerhin darf ihnen der Schutz erst entzogen werden, nachdem
eine Warnung, die in allen Fillen, soweit angdngig, eine angemessene Frist setzt, unbeachtet geblieben ist.

Artikel 22
Folgende Umsténde gelten nicht als Begriindung fiir den Entzug des Schutzes, der einer Sanitidtsformation
oder -anstalt durch Artikel 19 zugesichert ist:

1. wenn das Personal der Formation oder der Anstalt bewaftnet ist und von seinen Waffen zur eigenen
Verteidigung oder zur Verteidigung seiner Verwundeten und Kranken Gebrauch macht;

2. wenn in Ermangelung bewaffneter eigener Pfleger die Formation oder die Anstalt von einer
Truppenabteilung oder von Schildwachen oder von einem Geleite geschiitzt wird;

3.  wenn sich in der Formation oder in der Anstalt Handwaffen und Munition vorfinden, die den
Verwundeten oder Kranken abgenommen und der zustindigen Dienststelle noch nicht abgeliefert
worden sind;

4. wenn sich Personal und Material des Veterindrdienstes in der Formation oder der Anstalt befinden,
ohne integrierender Bestandteil derselben zu sein;

5. wenn sich die humanitire Tatigkeit der Sanitdtsformationen und -anstalten oder ihres Personals auf
verwundete oder kranke Zivilpersonen erstreckt.
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Artikel 23

Schon in Friedenszeiten konnen die Hohen Vertragsparteien und, nach Eréffnung der Feindseligkeiten, die am
Konflikt beteiligten Parteien in ihrem eigenen und, wenn nétig, in den besetzten Gebieten, Sanitétszonen und
-orte schaffen, die so organisiert sind, dass sie den Verwundeten und Kranken sowie dem mit der Organisation
und Verwaltung dieser Zonen und Orte und mit der Pflege der dort befindlichen Personen beauftragten
Personal Schutz vor den Folgen des Krieges bieten.

Vom Ausbruch eines Konfliktes an und wéhrend seiner Dauer konnen die beteiligten Parteien unter sich
Vereinbarungen iiber die gegenseitige Anerkennung der von ihnen gegebenenfalls errichteten Sanitdtszonen
und -orte treffen. Sie konnen zu diesem Zweck die Bestimmungen des dem vorliegenden Abkommen
beigefiigten Vereinbarungsentwurfs in Kraft setzen, und zwar mit den Abénderungen, die sie gegebenenfalls
fiir notwendig erachten.

Die Schutzméchte und das Internationale Komitee vom Roten Kreuz werden eingeladen, ihre guten Dienste zu
leihen, um die Errichtung und Anerkennung dieser Sanitétszonen und -orte zu erleichtern.

Kapitel IV - Das Sanitatspersonal

Artikel 24

Das ausschliesslich zum Aufsuchen, zur Bergung, zum Transport oder zur Pflege der Verwundeten und
Kranken oder zur Verhiitung von Krankheiten verwendete Sanitdtspersonal, das ausschliesslich fiir die
Verwaltung der Sanitdtsformationen und -anstalten verwendete Personal sowie die den bewaffneten Kriften
zugeteilten Feldprediger sind unter allen Umsténden zu schonen und zu schiitzen.

Artikel 25

Militarpersonen, die besonders ausgebildet wurden, um gegebenenfalls als Hilfskranken-pfleger oder
Hilfskrankentrdger zum Aufsuchen, zur Bergung, zum Transport oder zur Pflege von Verwundeten und
Kranken verwendet zu werden, sind in gleicher Weise zu schonen und zu schiitzen, wenn sie bei der Erfiillung
dieser Aufgaben mit dem Feind in Berithrung kommen oder in seine Gewalt geraten.

Artikel 26

Dem in Artikel 24 erwihnten Personal wird das Personal der von ihrer Regierung gebiihrend anerkannten und
zugelassenen nationalen Gesellschaften des Roten Kreuzes und anderer freiwilliger Hilfsgesellschaften, das
fiir dieselben Aufgaben wie das im genannten Artikel erwéhnte Personal verwendet wird, gleichgestellt, unter
der Voraussetzung, dass das Personal dieser Gesellschaften den Militdrgesetzen und -vorschriften unterstellt
ist.

Jede Hohe Vertragspartei teilt der andern, sei es schon in Friedenszeiten, sei es bei Beginn oder im Verlaufe
der Feindseligkeiten, jedenfalls aber vor der tatsdchlichen Inanspruchnahme, die Namen der Gesellschaften
mit, die sie ermédchtigt hat, unter ihrer Verantwortung den offiziellen Sanitdtsdienst ihrer bewaftneten Krifte
zu unterstiitzen.

Artikel 27

Eine anerkannte Hilfsgesellschaft eines neutralen Staates darf einer am Konflikt beteiligten Partei nur dann
mit ihrem Personal und ihren Sanititsformationen Hilfe leisten, wenn ihre eigene Regierung zugestimmt und
die am Konflikt beteiligte Partei selbst sie hierzu erméchtigt hat. Dieses Personal und diese Formationen
werden unter die Aufsicht dieser am Konflikt beteiligten Partei gestellt.

Die neutrale Regierung soll die Gegenpartei desjenigen Staates, der die Hilfe annimmt, {iber die Erteilung
dieser Zustimmung unterrichten. Die am Konflikt beteiligte Partei, welche diese Hilfe angenommen hat, ist
gehalten, bevor sie von dem Anerbieten Gebrauch macht, die Gegenpartei dariiber zu unterrichten.

Unter keinen Umstinden darf diese Hilfe als eine Einmischung in den Konflikt betrachtet werden.

Die Angehorigen des in Absatz 1 erwédhnten Personals miissen vor dem Verlassen des neutralen Staates, dem
sie angehoren, mit den in Artikel 40 vorgesehenen Identititsausweisen versehen sein.

Artikel 28
Geridt das in den Artikeln 24 und 26 bezeichnete Personal in die Gewalt der Gegenpartei, so darf es nur
insofern zuriickgehalten werden, als es der gesundheitliche Zustand, die geistigen Bediirfnisse und die Zahl
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der Kriegsgefangenen erfordern.

Die so zuriickgehaltenen Personen sind nicht als Kriegsgefangene zu betrachten. Sie stehen jedoch zum
mindesten im Genuss sdmtlicher Bestimmungen des Genfer Abkommens vom 12. August 19497 iiber die
Behandlung der Kriegsgefangenen. Sie haben im Rahmen der militdrischen Gesetze und Vorschriften des
Gewahrsamsstaates und unter der Leitung seiner zustindigen Dienststellen und in Ubereinstimmung mit ihrem
Berufsgewissen ihre &rztliche und seelsorgerische Tatigkeit zugunsten der Kriegsgefangenen, vor allem
derjenigen ihrer eigenen bewaffneten Kréfte, fortzusetzen. Fiir die Ausiibung ihrer &rztlichen oder
seelsorgerischen Tétigkeit sollen ithnen ferner folgende Erleichterungen zustehen:

a) Sie sind berechtigt, periodisch die Kriegsgefangenen, die sich in Arbeitsgruppen oder in ausserhalb
des Lagers liegenden Lazaretten befinden, zu besuchen. Die Gewahrsamsbehorde hat ihnen zu
diesem Zweck die nétigen Transportmittel zur Verfiigung zu stellen.

b) In jedem Lager soll der rangilteste Militdrarzt des hochsten Dienstgrades gegeniiber den
militdrischen Behorden fiir die gesamte Téatigkeit des zurlickgehaltenen Sanitétspersonals
verantwortlich sein. Zu diesem Zweck haben sich die am Konflikt beteiligten Parteien schon bei
Beginn der Feindseligkeiten iiber das Dienstgradverhiltnis ihres Sanitétspersonals, einschliesslich
desjenigen der in Artikel 26 erwidhnten Gesellschaften, zu verstindigen. Fiir alle ihre Aufgaben
betreffenden Fragen sollen sich dieser Arzt sowie die Feldprediger direkt an die zustindigen
Lagerbehorden wenden konnen. Diese haben ihnen alle Erleichterungen zu gewéhren, die fiir die mit
diesen Fragen zusammenhéngende Korrespondenz erforderlich sind.

Obwohl das zuriickgehaltene Personal der betreffenden Lagerdisziplin unterstellt ist, kann es zu
keiner mit seiner &rztlichen oder seelsorgerischen Tétigkeit nicht im Zusammenhang stehenden
Arbeit gezwungen werden.

Im Verlaufe der Feindseligkeiten sollen sich die am Konflikt beteiligten Parteien iiber eine etwaige Ablosung
des zuriickgehaltenen Personals verstdndigen und die Art ihrer Durch-fiihrung festlegen.

Keine der vorhergehenden Bestimmungen enthebt die Gewahrsams-macht der Pflichten, die ihr in
gesundheitlicher und geistiger Hinsicht gegeniiber den Kriegsgefangenen obliegen.
7SR 0.518.42

Artikel 29
Fallen die in Artikel 25 bezeichneten Personen in Feindeshand, so sind sie als Kriegsgefangene zu betrachten,
aber, soweit ein Bediirfnis darnach besteht, fiir den Sanitétsdienst zu verwenden.

Artikel 30

Angehorige des Personals, die nach den Bestimmungen von Artikel 28 nicht unbedingt zuriickgehalten werden
miissen, werden an die am Konflikt beteiligte Partei, der sie angehoren, zuriickgesandt, sobald ein Weg fiir
ihre Riickkehr offen ist und die militdrischen Erfordernisse es gestatten.

Bis zu ihrer Riicksendung sind sie nicht als Kriegsgefangene zu betrachten. Sie stehen jedoch zum mindesten
im Genuss samtlicher Bestimmungen des Genfer Abkommens vom 12. August 19493 iiber die Behandlung der
Kriegsgefangenen. Sie haben ihre Tatigkeit unter der Leitung der Gegenpartei fortzusetzen und sollen
vorzugsweise fiir die Pflege der Verwundeten und Kranken der am Konflikt beteiligten Partei verwendet
werden, der sie angehdren.

Bei ihrer Riickkehr konnen sie die Effekten, personlichen Gegenstinde, Wertsachen und Instrumente, die
ihnen gehoren, mitnehmen.

8 SR 518.42

Artikel 31

Die Auswahl der Personen, deren Riicksendung an die am Konflikt beteiligte Partei durch Artikel 30
vorgesehen ist, soll ohne jede Riicksicht auf Rasse, Religion oder politische Anschauung, vorzugsweise nach
der zeitlichen Reihenfolge ihrer Gefangennahme und nach ihrem Gesundheitszustand, getroffen werden.

Vom Beginn der Feindseligkeiten an konnen die am Konflikt beteiligten Parteien durch besondere
Vereinbarungen den prozentualen Anteil des im Verhiltnis zur Gefangenenzahl zuriickzuhaltenden Personals
und dessen Verteilung auf die einzelnen Lager festsetzen.
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Artikel 32
Geraten die in Artikel 27 bezeichneten Personen in die Gewalt der Gegenpartei, so diirfen sie nicht
zuriickgehalten werden.

Unbeschadet gegenteiliger Vereinbarungen sind sie berechtigt, sobald ein Weg fiir ihre Riickkehr offen ist und
die militdrischen Erfordernisse es gestatten, in ihr Land zuriickzukehren oder, wenn dies nicht méglich ist, in
das Gebiet der am Konflikt beteiligten Partei, in deren Dienst sie standen.

Bis zu ihrer Riickkehr haben sie ihre Tétigkeit unter der Leitung der Gegenpartei fortzusetzen; sie sind
vorzugsweise flir die Pflege der Verwundeten und Kranken der am Konflikt beteiligten Partei zu verwenden, in
deren Dienst sie standen.

Bei ihrer Riickkehr konnen sie die Effekten, personlichen Gegenstinde und Wertsachen, Instrumente, Waffen
und, wenn mdglich, auch die Transportmittel, die ihnen gehdren, mitnehmen.

Die am Konflikt beteiligten Parteien sollen diesem Personal, solange es sich in ihrer Gewalt befindet,
denselben Unterhalt, dieselbe Unterkunft, dieselben Bezlige und denselben Sold wie dem entsprechenden
Personal ihrer Armee gewdhren. Menge, Beschaffenheit und Abwechslung ihrer Verpflegung soll auf jeden
Fall geniigen, um den Betreffenden ein normales gesundheitliches Gleichgewicht zu gewéhrleisten.

Kapitel V - Die Gebaude und das Sanitatsmaterial

Artikel 33
Das Material der beweglichen Sanititsformationen bewaffneter Kréfte, die in die Gewalt der Gegenpartei
geraten, soll weiterhin fiir die Pflege der Verwundeten und Kranken verwendet werden.

Die Gebdude, das Material und die Magazine der stehenden Sanitétsanstalten der bewaffneten Krifte bleiben
dem Kriegsrecht unterworfen, diirfen aber ihrer Bestimmung nicht entzogen werden, solange sie fiir die
Verwundeten und Kranken notwendig sind. Die Befehlshaber der Armeen im Felde kdnnen sie jedoch, wenn
dringende militdrische Erfordernisse vorliegen, unter der Voraussetzung beniitzen, dass sie vorher die fiir das
Wohl der dort gepflegten Kranken und Verwundeten notwendigen Massnahmen getroffen haben.

Das in diesem Artikel erwihnte Material und die Magazine diirfen nicht absichtlich zerstdrt werden.

Artikel 34

Das bewegliche und unbewegliche Eigentum der Hilfsgesellschaften, welchen die Vergiinstigungen dieses
Abkommens zustehen, ist als Privateigentum zu betrachten. Das den Kriegfithrenden nach den Gesetzen und
Gebrduchen des Krieges zuerkannte Requisitionsrecht darf nur im Falle dringender Notwendigkeit und nach
Sicherstellung des Schicksals der Verwundeten und Kranken ausgeiibt werden.

Kapitel VI - Sanitatstransporte

Artikel 35
Transporte von Verwundeten und Kranken oder von Sanitdtsmaterial sind in gleicher Weise wie die
beweglichen Sanitdtsformationen zu schonen und zu schiitzen.

Geraten solche Transporte oder Fahrzeuge in die Gewalt der Gegenpartei, so unterliegen sie dem Kriegsrecht,
vorausgesetzt, dass die am Konflikt beteiligte Partei, die sie erbeutet hat, sich in allen Féllen der mitgefiihrten
Verwundeten und Kranken annimmt.

Das Zivilpersonal und alle requirierten Transportmittel unterstehen den allgemeinen Regeln des Volkerrechtes.

Artikel 36

Sanitétsluftfahrzeuge, d. h. ausschliesslich fiir die Wegschaffung von Verwundeten und Kranken und fiir die
Beforderung von Sanitdtspersonal und -material verwendete Luftfahrzeuge sollen von den Kriegfiihrenden
nicht angegriffen, sondern geschont werden, solange sie in Hohen, zu Stunden und auf Routen fliegen, die von
allen beteiligten Kriegfiihrenden ausdriicklich vereinbart wurden.

Sie sollen neben den Landesfarben deutlich sichtbar das in Artikel 38 vorgesehene Schutzzeichen auf den
untern, obern und seitlichen Flachen tragen. Sie sollen mit allen iibrigen zwischen den Kriegfiihrenden bei
Beginn oder im Verlaufe der Feindseligkeiten durch Vereinbarung festgelegten Kennzeichen oder

- Akademie Menschenrecht - 79



Genfer Abkommen I — SR 0.518.12

Erkennungsmitteln ausgestattet sein.

Unbeschadet gegenteiliger Vereinbarungen ist das Uberfliegen feindlichen oder vom Feinde besetzten
Gebietes untersagt.

Die Sanitétsluftfahrzeuge haben jedem Landebefehl Folge zu leisten. Im Falle einer so befohlenen Landung
kann das Luftfahrzeug mit seinen Insassen nach einer etwaigen Untersuchung den Flug fortsetzen.

Im Falle einer zufilligen Landung auf feindlichem oder vom Feinde besetztem Gebiet werden die
Verwundeten und Kranken sowie die Besatzung des Luftfahrzeuges Kriegsgefangene. Das Sanitdtspersonal
soll gemiss Artikel 24 ff. behandelt werden.

Artikel 37

Sanititsluftfahrzeuge der am Konflikt beteiligten Parteien konnen unter Vorbehalt von Absatz 2 das Gebiet
neutraler Méchte iiberfliegen und dort eine Not- oder Zwischenlandung oder -wasserung vornehmen. Sie
haben vorher den neutralen Méchten das Uberfliegen ihres Gebietes zu melden und jedem Befehl zum Landen
oder Wassern Folge zu leisten. Bei ihrem Flug sind sie vor Angriffen nur geschiitzt, solange sie in Hohen, zu
Stunden und auf Routen fliegen, die zwischen den betreffenden am Konflikt beteiligten Parteien und neutralen
Maichten ausdriicklich vereinbart wurden.

Die neutralen Méchte kénnen jedoch fiir das Uberfliegen ihres Gebietes durch Sanititsluftfahrzeuge oder fiir
deren Landung auf demselben Bedingungen oder Beschrinkungen festsetzen. Diese Bedingungen oder
Beschrankungen sollen auf alle am Konflikt beteiligten Parteien in gleicher Weise angewendet werden.

Die mit Zustimmung der lokalen Behorde von einem Sanititsluftfahrzeug auf neutralem Gebiet abgesetzten
Verwundeten und Kranken miissen vom neutralen Staat, wenn zwischen ihm und den am Konflikt beteiligten
Parteien keine gegenteilige Vereinbarung getroffen wurde, so bewacht werden, dass sie, wenn es das
Volkerrecht erfordert, nicht mehr an Kriegshandlungen teilnehmen kénnen. Die Hospitalisierungs- und
Internierungskosten gehen zu Lasten derjenigen Macht, von der die Verwundeten und Kranken abhidngen.

Kapitel VIl - Das Schutzzeichen

Artikel 38

Zu Ehren der Schweiz wird das durch Umstellung der eidgendssischen Farben gebildete Wappenzeichen des
roten Kreuzes auf weissem Grund als Schutz- und Erkennungszeichen des Sanititsdienstes der Armeen
beibehalten. Indessen sind fiir die Lander, die an Stelle des roten Kreuzes den roten Halbmond oder den roten
Lowen mit roter Sonne auf weissem Grunde bereits als Erkennungszeichen verwenden, diese Schutzzeichen
im Sinne dieses Abkommens ebenfalls zugelassen.

Artikel 39
Unter der Aufsicht der zustdndigen Militirbehdrde sollen Fahnen, Armbinden und das gesamte fiir den
Sanitétsdienst verwendete Material mit diesem Schutzzeichen versehen sein.

Artikel 40

Das in Artikel 24 sowie in den Artikeln 26 und 27 bezeichnete Personal hat eine am linken Arm befestigte,
feuchtigkeitsbestdndige, mit dem Schutzzeichen versehene Binde zu tragen, die von der Militdrbehorde
abzugeben und zu stempeln ist.

Dieses Personal hat ausser der in Artikel 16 erwdhnten Erkennungsmarke eine besondere, mit dem
Schutzzeichen versehene Identitdtskarte auf sich zu tragen. Diese Karte muss feuchtigkeitsbestdndig sein und
Taschenformat haben. Sie soll in der Landessprache abgefasst sein und mindestens Namen und Vornamen,
Geburtsdatum, Dienstgrad und Matrikelnummer des Inhabers enthalten. Sie soll bescheinigen, in welcher
Eigenschaft er Anspruch auf den Schutz dieses Abkommens hat. Die Karte soll mit einer Photographie des
Inhabers und ausserdem mit seiner Unterschrift oder seinen Fingerabdriicken oder mit beidem versehen sein.
Sie soll ferner den Trockenstempel der Militdrbehorde tragen.

In jeder Armee sollen die Identitétskarten einheitlich und in den Armeen der Hohen Vertragsparteien soweit als
moglich nach gleichem Muster gestaltet sein. Die am Konflikt beteiligten Parteien konnen sich an das dem
Abkommen beigefiigte Muster halten. Bei Beginn der Feindseligkeiten sollen sie einander das von ihnen
verwendete Muster bekanntgeben. Jede Identitétskarte soll, wenn mdoglich, in mindestens zwei Exemplaren
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ausgefertigt werden, wovon eines vom Heimatstaat aufbewahrt wird.

In keinem Fall diirfen dem oben erwihnten Personal die Abzeichen oder die Identitdtskarte abgenommen oder
das Recht zum Tragen seiner Armbinde entzogen werden. Bei Verlust derselben hat es Anspruch auf ein
Doppel der Karte oder auf Ersatz der Abzeichen.

Artikel 41

Das in Artikel 25 bezeichnete Personal soll, jedoch nur wéhrend der Verrichtung sanitétsdienstlicher
Aufgaben, eine weisse Armbinde mit einem verkleinerten Schutz-zeichen in der Mitte tragen; die Armbinde
soll von der Militarbehorde abgegeben und gestempelt werden.

Die militdrischen Identititsausweise dieses Personals sollen alle Angaben iiber die sanitétsdienstliche
Ausbildung des Inhabers, liber den voriibergehenden Charakter seiner Tatigkeit und iiber das Recht zum
Tragen der Armbinde enthalten.

Artikel 42
Das Flaggenabzeichen des vorliegenden Abkommens darf nur auf den durch das Abkommen geschiitzten
Sanitdtsformationen und -anstalten und nur mit Erlaubnis der Militdrbehorde gehisst werden.

Bei den beweglichen Sanititsformationen wie bei den stehenden Anstalten kann daneben die Nationalfahne
der am Konflikt beteiligten Partei aufgezogen werden, der die Sanititsformation oder -anstalt angehdrt.

In Feindeshand geratene Sanititsformationen sollen jedoch keine andere Flagge als die des Abkommens
hissen.

Die am Konflikt beteiligten Parteien sollen, soweit die militdrischen Erfordernisse es gestatten, die ndtigen
Massnahmen ergreifen, um den feindlichen Land-, Luft- und Seestreitkraften die Schutzzeichen, welche
Sanititsformationen und -anstalten kennzeichnen, deutlich sichtbar zu machen und so die Mdoglichkeit jeder
Angriffshandlung auszuschalten.

Artikel 43

Sanitdtsformationen neutraler Lénder, die unter den in Artikel 27 vorgesehenen Bedingungen erméchtigt
wurden, einem Kriegfithrenden Hilfe zu leisten, haben neben der Flagge des vorliegenden Abkommens die
Nationalfahne dieses Kriegfiihrenden zu hissen, wenn dieser von dem ihm geméss Artikel 42 zustehenden
Recht Gebrauch macht.

Sofern die zustdndige Militdrbehorde nichts Gegenteiliges befiehlt, konnen sie unter allen Umstédnden, selbst
wenn sie in die Gewalt der Gegenpartei geraten, ihre eigene Nationalfahne hissen.

Artikel 44

Das Zeichen des roten Kreuzes auf weissem Grund und die Worte «Rotes Kreuz» oder «Genfer Kreuzy diirfen,
mit Ausnahme der in den nachfolgenden Absitzen dieses Artikels erwihnten Fillen, sowohl in Friedens- als in
Kriegszeiten nur zur Bezeichnung oder zum Schutze der Sanititsformationen, der Sanitdtsanstalten, des
Personals und des Materials verwendet werden, die durch das vorliegende Abkommen oder durch andere
internationale Abkommen, welche dhnliche Gegensténde regeln, geschiitzt sind. Das gleiche gilt hinsichtlich
der in Artikel 38 Absatz 2 genannten Schutzzeichen fiir die Lander, die sie verwenden. Die nationalen
Gesellschaften des Roten Kreuzes und die iibrigen in Artikel 26 genannten Gesellschaften diirfen das
Erkennungszeichen, das den Schutz dieses Abkommens gewihrleistet,nur im Rahmen der Bestimmungen
dieses Absatzes verwenden.

Die nationalen Gesellschaften des Roten Kreuzes (des Roten Halbmondes, des Roten Léwen mit roter Sonne)
diirfen ausserdem in Friedenszeiten geméss den nationalen Gesetzen den Namen und das Zeichen des Roten
Kreuzes fiir ihre iibrige den Grundsitzen der internationalen Rotkreuzkonferenzen entsprechende Tétigkeit
verwenden. Wird diese Tétigkeit in Kriegszeiten fortgesetzt, so muss das Zeichen unter solchen
Voraussetzungen verwendet werden, dass es nicht den Anschein haben kann, als ob dadurch der Schutz des
Abkommens gewihrleistet werde; das Zeichen muss entsprechend kleiner sein und darf weder auf Armbinden
noch auf Dichern angebracht werden.

Die internationalen Rotkreuzorganisationen und ihr gehdrig ausgewiesenes Personal sind berechtigt, jederzeit
das Zeichen des roten Kreuzes auf weissem Grund zu verwenden.

Ausnahmsweise kann gemiss den nationalen Gesetzen und mit ausdriicklicher Erlaubnis einer der nationalen
Gesellschaften des Roten Kreuzes (des Roten Halbmondes, des Roten Lowen mit roter Sonne) das
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Schutzzeichen des Abkommens in Friedenszeiten verwendet werden, um Ambulanzfahrzeuge und
Rettungsstellen kenntlich zu machen, die ausschliesslich der unentgeltlichen Pflege von Verwundeten und
Kranken dienen.

Kapitel VIl - Vollzug des Abkommens

Artikel 45

Jede am Konflikt beteiligte Partei hat durch ihre Oberbefehlshaber fiir die Einzelheiten der Durchfiihrung der
vorstehenden Artikel und fiir die nicht vorgesehenen Fille in Ubereinstimmung mit den allgemeinen
Grundsitzen dieses Abkommens vorzusorgen.

Artikel 46
Vergeltungsmassnahmen gegen Verwundete, Kranke, Personal, Gebdude oder Material, die unter dem Schutze
des Abkommens stehen, sind untersagt.

Artikel 47

Die Hohen Vertragsparteien verpflichten sich, in Friedens- und in Kriegszeiten den Wortlaut des vorliegenden
Abkommens in ihren Landern im weitestmoglichen Ausmass zu verbreiten und insbesondere sein Studium in
die militdrischen und, wenn mdéglich, zivilen Ausbildungsprogramme aufzunehmen, damit die Gesamtheit der
Bevolkerung und insbesondere die bewaffneten Streitkrifte, das Sanititspersonal und die Feldprediger seine
Grundsitze kennenlernen konnen.

Artikel 48

Die Hohen Vertragsparteien sollen sich gegenseitig durch Vermittlung des Schweizerischen Bundesrates und
wihrend der Feindseligkeiten durch Vermittlung der Schutzmichte die amtlichen Ubersetzungen des
vorliegenden Abkommens sowie die Gesetze und Verordnungen zustellen, die sie zur Gewédhrleistung seiner
Anwendung unter Umstédnden erlassen.

Kapitel IX - Ahndung von Missbriduchen und Ubertretungen

Artikel 49

Die Hohen Vertragsparteien verpflichten sich, alle notwendigen gesetzgeberischen Massnahmen zur
Festsetzung von angemessenen Strafbestimmungen fiir solche Personen zu treffen, die irgendeine der im
folgenden Artikel umschriebenen schweren Verletzungen des vorliegenden Abkommens begehen oder zu einer
solchen Verletzung den Befehl erteilen.

Jede Vertragspartei ist zur Ermittlung der Personen verpflichtet, die der Begehung oder der Erteilung eines
Befehls zur Begehung der einen oder andern dieser schweren Verletzungen beschuldigt sind und hat sie ohne
Riicksicht auf ihre Staatsangehorigkeit vor ihre eigenen Gerichte zu ziehen. Wenn sie es vorzieht, kann sie sie
auch gemdss den in ihrer eigenen Gesetzgebung vorgesehenen Bedingungen zur Aburteilung einer andern an
der Verfolgung interessierten Vertragspartei libergeben, sofern diese gegen die erwihnten Personen
ausreichende Beschuldigungen nachgewiesen hat.

Jede Vertragspartei soll die notwendigen Massnahmen ergreifen, um auch diejenigen Zuwiderhandlungen
gegen die Bestimmungen des vorliegenden Abkommens zu unterbinden, die nicht zu den im folgenden Artikel
umschriebenen schweren Verletzungen zéhlen.

Unter allen Umsténden miissen die Angeklagten nicht geringere Sicherheiten in bezug auf Gerichtsverfahren
und freie Verteidigung geniessen als die in Artikel 105 und den folgenden des Genfer Abkommens vom 12.
August 19499 liber die Behandlung der Kriegsgefangenen vorgesehenen.

9 SR 518.42

Artikel 50

Als schwere Verletzungen, wie sie im vorhergehenden Artikel erwéhnt sind, gelten jene, die die eine oder
andere der folgenden Handlungen umfassen, sofern sie gegen Personen oder Giiter begangen werden, die
durch das Abkommen geschiitzt sind: vorsétzlicher Mord, Folterung oder unmenschliche Behandlung,
einschliesslich biologischer Experimente, vorsdtzliche Verursachung grosser Leiden oder schwere
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Beeintrachtigung der korperlichen Integritdt oder der Gesundheit, sowie Zerstorung und Aneignung von Gut,
die nicht durch militérische Erfordernisse gerechtfertigt sind und in grossem Ausmass auf unerlaubte und
willkiirliche Weise vorgenommen werden.

Artikel 51

Eine Hohe Vertragspartei kann weder sich selbst noch eine andere Vertragspartei von den Verantwortlichkeiten
befreien, die ihr selbst oder einer andern Vertragspartei auf Grund der im vorhergehenden Artikel erwdhnten
Verletzungen zufallen.

Artikel 52

Auf Begehren einer am Konflikt beteiligten Partei soll gemédss einem zwischen den beteiligten Parteien
festzusetzenden Verfahren eine Untersuchung eingeleitet werden iiber jede behauptete Verletzung des
Abkommens. Kann iiber das Untersuchungsverfahren keine Ubereinstimmung erzielt werden, so sollen sich
die Parteien iiber die Wahl eines Schiedsrichters einigen, der iiber das zu befolgende Verfahren zu entscheiden
hat. Sobald die Verletzung festgestellt ist, sollen ihr die am Konflikt beteiligten Parteien ein Ende setzen und
sie so rasch als moglich ahnden.

Artikel 53

Der Gebrauch des Zeichens oder der Bezeichnung «Rotes Kreuz» oder «Genfer Kreuz», sowie von allen
Zeichen und Bezeichnungen, die eine Nachahmung darstellen, durch nach dem gegenwirtigen Abkommen
dazu nicht berechtigte Privatpersonen, durch 6ffentliche und private Gesellschaften und Handelsfirmen ist
jederzeit verboten, ohne Riicksicht auf den Zweck und auf den etwaigen friitheren Zeitpunkt der Verwendung.

Im Hinblick auf die der Schweiz durch die Annahme der umgestellten eidgendssischen Landesfarben
erwiesene Ehrung und auf die zwischen dem Schweizer Wappen und dem Schutzzeichen des Abkommens
mogliche Verwechslung ist der Gebrauch des Wappens der Schweizerischen Eidgenossenschaft sowie aller
Zeichen, die eine Nachahmung darstellen, durch Privatpersonen, Gesellschaften und Handelsfirmen, sei es als
Fabrik- oder Handelsmarke oder als Bestandteil solcher Marken, sei es zu einem gegen die kaufménnische
Ehrbarkeit verstossenden Zweck oder unter Bedingungen, die geeignet sind, das schweizerische
Nationalgefiihl zu verletzen, jederzeit verboten.

Die Hohen Vertragsparteien, die am Genfer Abkommen vom 27. Juli 1929 nicht beteiligt waren, kénnen
jedoch den bisherigen Beniitzern der in Absatz 1 erwidhnten Zeichen, Bezeichnungen oder Marken eine Frist
von hochstens drei Jahren seit Inkrafttreten dieses Abkommens einrdumen, um diese Verwendung einzustellen,
wobei wihrend dieser Frist die Verwendung zu Kriegszeiten nicht den Anschein erwecken darf, als ob dadurch
der Schutz des Abkommens gewihrleistet werde.

Das in Absatz 1 dieses Artikels erlassene Verbot gilt auch fiir die in Artikel 38 Absatz 2 vorgesehenen Zeichen
und Bezeichnungen, ohne jedoch eine Wirkung auf die durch bisherige Beniitzer erworbenen Rechte
auszuiiben.

Artikel 54
Die Hohen Vertragsparteien, deren Gesetze zurzeit nicht ausreichend sein sollten, haben die ndtigen
Massnahmen zu treffen, um die in Artikel 53 erwihnten Missbrauche jederzeit zu verhindern und zu ahnden.

Schlussbestimmungen

Artikel 55

Das vorliegende Abkommen ist in franzosischer und englischer Sprache abgefasst, Beide Texte sind
gleicherweise authentisch. Der Schweizerische Bundesrat wird offizielle Ubersetzungen des Abkommens in
russischer und spanischer Sprache herstellen lassen.

Artikel 56

Das vorliegende Abkommen, welches das Datum des heutigen Tages trigt, kann bis zum 12. Februar 1950 im
Namen der Méchte unterzeichnet werden, die an der am 21. April 1949 in Genf eréffneten Konferenz vertreten
waren, sowie im Namen der Méchte, die an dieser Konferenz nicht vertreten waren, aber an den Genfer
Abkommen von 186410 190611 oder 1929 zur Verbesserung des Loses der Verwundeten und Kranken der
Heere im Felde beteiligt sind.
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10 [AS VIIT 520 816]
11 [BS 11 487]

Artikel 57

Das vorliegende Abkommen soll sobald als moglich ratifiziert werden. Die Ratifikationsurkunden sollen in
Bern hinterlegt werden. Uber die Hinterlegung jeder Ratifikationsurkunde soll ein Protokoll aufgenommen
werden. Von diesem soll eine beglaubigte Abschrift durch den Schweizerischen Bundesrat allen Méchten
zugestellt werden, in deren Namen das Abkommen unterzeichnet oder der Beitritt erklért worden ist.

Artikel 58
Das vorliegende Abkommen tritt sechs Monate nach Hinterlegung von mindestens zwei Ratifikationsurkunden
in Kraft.

Spéterhin tritt es fiir jede Hohe Vertragspartei sechs Monate nach Hinterlegung ihrer Ratifikationsurkunde in
Kraft.

Artikel 59
Das gegenwirtige Abkommen ersetzt in den Beziehungen zwischen den Hohen Vertragsparteien die
Abkommen vom 22. August 186412, vom 6. Juli 190613 und vom 27. Juli 1929.

12 [AS VIII 520 816]
13 [BS 11 487]

Artikel 60
Vom Zeitpunkt seines Inkrafttretens an steht das vorliegende Abkommen jeder Macht zum Beitritt offen, in
deren Namen es nicht unterzeichnet worden ist.

Artikel 61

Der Beitritt soll dem Schweizerischen Bundesrat schriftlich mitgeteilt werden und wird sechs Monate nach
dem Zeitpunkt, an dem ihm die Mitteilung zugegangen ist, wirksam. Der Schweizerische Bundesrat soll die
Beitritte allen Méchten zur Kenntnis bringen, in deren Namen das Abkommen unterzeichnet oder der Beitritt
erklart worden ist.

Artikel 62

Die in den Artikeln 2 und 3 vorgesehenen Situationen verleihen den vor oder nach Beginn der Feindseligkeiten
oder der Besetzung hinterlegten Ratifikationsurkunden und abgegebenen Beitrittserklarungen von den am
Konflikt beteiligten Parteien sofortige Wirkung. Der Schweizerische Bundesrat soll die Ratifikationen oder
Beitritte der am Konflikt beteiligten Parteien auf dem schnellsten Wege bekanntgeben.

Artikel 63
Jeder Hohen Vertragspartei steht es frei, das vorliegende Abkommen zu kiindigen.

Die Kiindigung ist dem Schweizerischen Bundesrat schriftlich anzuzeigen, der sie den Regierungen aller
Hohen Vertragsparteien bekanntgibt.

Die Kiindigung wird ein Jahr nach ihrer Anzeige an den Schweizerischen Bundesrat wirksam. Die angezeigte
Kiindigung bleibt jedoch, wenn die kiindigende Macht in einen Konflikt verwickelt ist, so lange unwirksam,
als der Friede nicht geschlossen wurde, und auf alle Fille solange, als die Aktionen nicht abgeschlossen sind,
die mit der Freilassung und Heimschaffung der durch das vorliegende Abkommen geschiitzten Personen in
Zusammenhang stehen.

Die Kiindigung gilt nur in bezug auf die kiindigende Macht. Sie hat keinerlei Wirkung auf die Verpflichtungen,
welche die am Konflikt beteiligten Parteien zu erfiillen gehalten sind, wie sie sich gemiss den Grundsétzen
des Volkerrechts aus den unter zivilisierten Volkern feststehenden Gebrduchen, aus den Gesetzen der
Menschlichkeit und aus den Forderungen des 6ffentlichen Gewissens ergeben.

Artikel 64

Der Schweizerische Bundesrat wird das vorliegende Abkommen beim Sekretariat der Vereinten Nationen
eintragen lassen. Er wird das Sekretariat der Vereinten Nationen ebenfalls von allen Ratifikationen, Beitritten
und Kiindigungen, die er in bezug auf das vorliegende Abkommen erhélt, in Kenntnis setzen.
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Zu Urkund dessen haben die Unterzeichneten nach Hinterlegung ihrer entsprechenden Vollmachten das vorliegende
Abkommen unterzeichnet.

Gegeben in Genf am 12. August 1949 in franzdsischer und englischer Sprache. Das
Original ist im Archiv der Schweizerischen Eidgenossenschaft zu hinterlegen. Der
Schweizerische Bundesrat soll jedem der unterzeichnenden und beitretenden Staaten
eine beglaubigte Abschrift dieses Abkommens tibermitteln.

(Es folgen die Unterschriften)
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Anhang | - Entwurf einer Vereinbarung uber Sanitatszonen
und -orte

Artikel 1

Die Sanititszonen sind ausschliesslich den in Artikel 23 des Genfer Abkommens vom 12. August 1949 zur
Verbesserung des Loses der Verwundeten und Kranken der bewaftneten Kréfte im Felde erwdhnten Personen
sowie dem Personal vorbehalten, das mit der Organisation und der Verwaltung dieser Zonen und Orte und mit
der Pflege der dort befindlichen Personen beauftragt ist. Personen, die innerhalb dieser Zonen ihren stindigen
Wohnsitz haben, sind jedoch berechtigt, dort zu bleiben.

Artikel 2

Personen, die sich, in welcher Eigenschaft es auch sei, in einer Sanitéitszone befinden, diirfen weder innerhalb
noch ausserhalb derselben eine Tatigkeit ausiiben, die mit den militdrischen Operationen oder mit der
Herstellung von Kriegsmaterial in direkter Beziehung steht.

Artikel 3
Die Macht, die eine Sanititszone schaftt, soll alle geeigneten Massnahmen ergreifen, um allen Personen, die
nicht berechtigt sind, sich dorthin zu begeben oder sich dort aufzuhalten, den Zutritt zu verwehren.

Artikel 4
Die Sanitétszonen sollen folgenden Bedingungen entsprechen:
a) sie diirfen nur einen geringen Teil des von der Macht, die sie geschaffen hat, kontrollierten Gebietes
ausmachen;
b) sie diirfen im Verhéltnis zu ihrem Aufhahmevermdgen nur schwach bevolkert sein;
c) sie miissen von jedem militdrischen Objekt und von jeder wichtigen Industrieanlage oder
Verwaltungseinrichtung entfernt und frei sein;
d) sie sollen sich nicht in Gebieten befinden, die aller Wahrscheinlichkeit nach von Bedeutung fiir die
Kriegfithrung sein kdnnen.
Artikel 5
Die Sanitdtszonen sind folgenden Verpflichtungen unterworfen:

a) dort befindliche Verbindungswege und Transportmittel sollen nicht, auch nicht im
Durchgangsverkehrs, fiir die Beférderung von Militdrpersonen und -material beniitzt werden;

b) sie sollen unter keinen Umsténden militdrisch verteidigt werden.

Artikel 6
Die Sanitdtszonen sollen mit roten Kreuzen (roten Halbmonden, roten Lowen mit roten Sonnen) auf weissem
Grund, die an den Umgrenzungen und auf den Gebauden anzubringen sind, gekennzeichnet werden.

Nachts konnen sie ausserdem durch angemessene Beleuchtung gekennzeichnet werden.

Artikel 7

Schon zu Friedenszeiten oder bei Ausbruch der Feindseligkeiten soll jede Macht allen Hohen Vertragsparteien
die Liste der Sanitatszonen zustellen, die auf dem ihrer Aufsicht unterstellten Gebiet errichtet sind. Sie soll sie
iiber jede im Verlaufe des Konfliktes neu errichtete Zone benachrichtigen.

Sobald die Gegenpartei die oben erwéhnte Anzeige erhalten hat, gilt die Zone als ordnungsgemass errichtet.

Wenn jedoch die Gegenpartei eine durch die vorliegende Vereinbarung gestellte Bedingung als offensichtlich
nicht erfiillt betrachtet, kann sie die Anerkennung der Zone unter sofortiger Mitteilung ihrer Weigerung an die
Partei, von der die Zone abhéngt, verweigern oder ihre Anerkennung von der Einrichtung der in Artikel 8
vorgesehenen Kontrolle abhdngig machen.

Artikel 8
Jede Macht, die eine oder mehrere von der Gegenpartei errichtete Sanitétszonen anerkannt hat, ist berechtigt,
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eine Priifung durch eine oder mehrere Spezialkommissionen dariiber zu verlangen, ob die Zonen die in dieser
Vereinbarung festgesetzten Bedingungen und Verpflichtungen erfiillen.

Zu diesem Zweck haben die Mitglieder der Spezialkommissionen jederzeit freien Zutritt zu den verschiedenen
Zonen und kénnen dort sogar stindig wohnen. Fiir die Ausiibung ihrer Kontrolltitigkeit ist ihnen jede
Erleichterung zu gewahren.

Artikel 9

Sollten die Spezialkommissionen irgendwelche Tatsachen feststellen, die sie als den Bestimmungen dieser
Vereinbarung widersprechend betrachten, so sollen sie hiervon sofort die Macht, von der die Zone abhéngt,
benachrichtigen, und ihr eine Frist von hdchstens fiinf Tagen setzen, um Abhilfe zu schaffen; sie sollen auch
die Macht, welche die Zone anerkannt hat, hiervon in Kenntnis setzen.

Wenn bei Ablauf dieser Frist die Macht, von der die Zone abhéngt, der an sie gerichteten Mahnung keine
Folge geleistet hat, kann die Gegenpartei erkldren, dass sie hinsichtlich dieser Zone nicht mehr durch diese
Vereinbarung gebunden ist.

Artikel 10

Die Macht, die eine oder mehrere Sanitdtszonen und -orte geschaffen hat, sowie die Gegenparteien, welchen
deren Bestehen mitgeteilt wurde, sollen die Personen bezeichnen, die den in den Artikeln 8 und 9 erwédhnten
Spezialkommissionen angehéren kdnnen, oder sie durch neutrale Méchte bezeichnen lassen.

Artikel 11
Die Sanitétszonen diirfen unter keinen Umstédnden angegriffen werden, sondern sollen jederzeit von den am
Konflikt beteiligten Parteien geschiitzt und geschont werden.

Artikel 12

Wird ein Gebiet besetzt, so miissen die dort befindlichen Sanitétszonen weiterhin geschont und als solche
beniitzt werden. Die Besetzungsmacht kann sie indessen anderweitig verwenden, sofern sie das Los der dort
befindlichen Personen sichergestellt hat.

Artikel 13
Diese Vereinbarung ist auch auf jene Orte anzuwenden, welche die Méichte zum gleichen Zweck wie die
Sanitédtszonen verwenden.
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Juni 2004

Vertragsstaaten

In-Kraft-Treten

Ratifikation Beitritt (B) Nachfolgeerkldarung (N)

26. September 1956

26. Mirz 1957
10. Mai 1953

Afghanistan
Agypten

10. November 1952

27. Mai 1957

27. November 1957
20. Dezember 1960

Albanien*

20. Juni 1960 B

Algerien

- Akademie Menschenrecht -

88



Andorra

Angola*

Antigua und Barbuda
Aquatorialguinea
Argentinien
Armenien
Aserbaidschan
Athiopien
Australien**
Bahamas

Bahrain

Bangladesch
Barbados

Belarus

Belgien

Belize

Benin

Bhutan

Bolivien

Bosnien und Herzegowina
Botsuana 29.
Brasilien 29.

Brunei

Bulgarien*

Burkina Faso
Burundi

Chile

China*

Hongkonga

Macaub

Cook-Inseln

Costa Rica

Céte d’Ivoire
Déanemark
Deutschland*
Dominica
Dominikanische Republik
Dschibuti Abkommen I

17. September 1993 B
20. September 1984 B
6. Oktober 1986 N
24. Juli 1986 B

18. September 1956
7. Juni 1993 B

1. Juni 1993 B

2. Oktober 1969

14. Oktober 1958

11. Juli 1975 N

30. November 1971 B
4. April 1972 N

10. September 1968 N
3. August 1954 3.

3. September 1952
29. Juni 1984 B

14. Dezember 1961 N
10. Januar 1991 B

10. Dezember 1976
31. Dezember 1992 N
Mirz 1968 B

Juni 1957

14. Oktober 1991 B
22. Juli 1954

7. November 1961 N
27. Dezember 1971 N
12. Oktober 1950

28. Dezember 1956
14. April 1999

31. Mai 2000

7. Mai 2002 N

15. Oktober 1969 B
28. Dezember 1961 N
27. Juni 1951

3. September 1954 B
28. September 1981 N
22. Januar 1958 B

26. Januar 1978 N
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17. Mirz 1994

20. Mérz 1985

1. November 1981
24. Januar 1987

18. Mirz 1957

7. Dezember 1993
1. Dezember 1993
2. April 1970

14. April 1959

10. Juli 1973

30. Mai 1972

26. Mérz 1971

30. November 1966
Februar 1955

3. Mirz 1953

29. Dezember 1984
1. August 1960

10. Juli 1991

10. Juni 1977

6. Mirz 1992

29. September 1968
29. Dezember 1957
14. April 1992

22. Januar 1955

5. August 1960

1. Juli 1962

12. April 1951

28. Juni 1957

1. Juli 1997

20. Dezember 1999
11. Juni 2001

15. April 1970

7. August 1960

27. Dezember 1951
3. Mirz 1955

3. November 1978
22. Juli 1958

27. Juni 1977
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Vertragsstaaten Ratifikation Beitritt (B) Nachfolgeerkldrung (N) In-Kraft-Treten
Dschibuti Abk. II, III, IV 6. Miérz 1978 N 27. Juni 1977
Ecuador 11. August 1954 11. Februar 1955
El Salvador 17. Juni 1953 17. Dezember 1953
Eritrea 14. August 2000 B 14. August 2000
Estland 18. Januar 1993 B 18. Juli 1993
Fidschi 9. August 1971 N 10. Oktober 1970
Finnland 22. Februar 1955 22. August 1955
Frankreich 28. Juni 1951 28. Dezember 1951
Gabun 20. Februar 1965 N 17. August 1960
Gambia 11. Oktober 1966 N 18. Februar 1965
Georgien 14. September 1993 B 14. Mérz 1994
Ghana 2. August 1958 B 2. Februar 1959
Grenada 13. April 1981 N 7. Februar 1974
Griechenland 5. Juni 1956 5. Dezember 1956
Guatemala 14. Mai 1952 14. November 1952
Guinea 11. Juli 1984 B 11. Januar 1985
Guinea-Bissau* 21. Februar 1974 B 21. August 1974
Guyana 22. Juli 1968 N 26. Mai 1966

Haiti 11. April 1957 B 11. Oktober 1957
Heiliger Stuhl 22. Februar 1951 22. August 1951
Honduras 31. Dezember 1965 B 30. Juni 1966
Indien 9. November 1950 9. Mai 1951
Indonesien 30. September 1958 B 30. Marz 1959

Irak 14. Februar 1956 B 14. August 1956
Iran* 20. Februar 1957 20. August 1957
Irland 27. September 1962 27. Marz 1963
Island 10. August 1965 B 10. Februar 1966
Israel* 6. Juli 1951 6. Januar 1952
Italien 17. Dezember 1951 17. Juni 1952
Jamaika 17. Juli 1964 N 6. August 1962
Japan 21. April 1953 B 21. Oktober 1953
Jemen 16. Juli 1970 B 16. Januar 1971
Jordanien 29. Mai 1951 B 29. November 1951
Kambodscha 8. Dezember 1958 B 8. Juni 1959
Kamerun 16. September 1963 N 1. Januar 1960
Kanada 14. Mai 1965 14. November 1965
Kap Verde 11. Mai 1984 B 11. November 1984
Kasachstan 5. Mai 1992 N 21. Dezember 1991
Katar 15. Oktober 1975 B 15. April 1976
Kenia 20. September 1966 B 20. Marz 1967
Kirgisistan 18. September 1992 N 21. Dezember 1991
Kiribati 5. Januar 1989 N 12. Juli 1979
Kolumbien 8. November 1961 8. Mai 1962
Komoren 21. November 1985 B 21. Mai 1986

Kongo (Brazzaville)
Kongo (Kinshasa)

30. Januar 1967 N
20. Februar 1961 N

15. August 1960
30. Juni 1960
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Vertragsstaaten

Korea (Nord-)*
Korea (Stid-)*
Kroatien
Kuba
Kuwait

Laos

Lesotho
Lettland
Libanon
Liberia
Libyen
Liechtenstein
Litauen
Luxemburg
Madagaskar
Malawi
Malaysia
Malediven
Mali

Malta
Marokko
Mauretanien
Mauritius
Mazedonien*
Mexiko
Mikronesien
Moldau
Monaco
Mongolei
Mosambik
Myanmar
Namibia
Nepal
Neuseeland**
Nicaragua
Niederlande
Aruba
Niederlandische Antillen
Niger
Nigeria
Norwegen
Oman
Osterreich
Pakistan
Palau
Panama

Ratifikation Beitritt (B) Nachfolgeerklarung (N)

27. August 1957 B
16. August 1966 B
11. Mai 1992 N

15. April 1954

2. September 1967 B
29. Oktober 1956 B
20. Mai 1968 N

24. Dezember 1991 B
10. April 1951

29. Mérz 1954 B

22. Mai 1956 B

21. September 1950
3. Oktober 1996 B

1. Juli 1953

13. Juli 1963 N

5. Januar 1968 B

24. August 1962 B
18. Juni 1991 B

24. Mai 1965 B

22. August 1968 N
26. Juli 1956 B

27. Oktober 1962 N
18. August 1970 N
1. September 1993 N
29. Oktober 1952
19. September 1995 B
24. Mai 1993 B

5. Juli 1950

20. Dezember 1958 B
14. Marz 1983 B

25. August 1992 B
22. August 1991 N
7. Februar 1964 B

2. Mai 1959

17. Dezember 1953
3. August 1954

1. Januar 1986

3. August 1954

16. April 1964 N

9. Juni 1961 N

3. August 1951

31. Januar 1974 B
27. August 1953

12. Juni 1951

25. Juni 1996 B

10. Februar 1956 B
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In-Kraft-Treten

27. Februar 1958
23. September 1966
8. Oktober 1991

15. Oktober 1954
2. Mirz 1968

29. April 1957

4. Oktober 1966
24. Juni 1992

10. Oktober 1951
29. September 1954
22. November 1956
21. Mérz 1951

3. April 1997

1. Januar 1954

26. Juni 1960

5. Juli 1968

24. Februar 1963
18. Dezember 1991
24. November 1965
21. September 1964
26. Januar 1957

28. November 1960
12. Mirz 1968

8. September 1991
29. April 1953

19. Mérz 1996

24. November 1993
5. Januar 1951

20. Juni 1959

14. September 1983
25. Februar 1993
21. Mirz 1990

7. August 1964

2. November 1959
17. Juni 1954

3. Februar 1955

1. Januar 1986

3. Februar 1955

3. August 1960

1. Oktober 1960

3. Februar 1952

31. Juli 1974

27. Februar 1954
12. Dezember 1951
25. Dezember 1996
10. August 1956
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Vertragsstaaten
Papua-Neuguinea
Paraguay

Peru

Philippinen Abk I
Philippinen Abk I, III, IV
Polen*

Portugal*

Ruanda

Ruménien

Russland*
Salomoninseln
Sambia

Samoa

San Marino

St. Kitts und Nevis

St. Lucia

St. Vincent u. Grenadinen
Sao Tomé und Principe
Saudi-Arabien
Schweden

Schweiz

Senegal

Serbien und Montenegro
Seychellen

Sierra Leone
Simbabwe

Singapur

Slowakei*

Slowenien

Somalia

Spanien

Sri Lanka Abk I, II, IIT
Sri Lanka Abk IV
Stidafrika

Sudan

Suriname

Swasiland

Syrien

Tadschikistan
Tansania

Thailand

Timor-Leste

Togo

Tonga

Ratifikation Beitritt (B) Nachfolgeerkldrung (N)

26. Mai 1976 N

23. Oktober 1961

15. Februar 1956

7. Mirz 1951

6. Oktober 1952

26. November 1954
14. Mérz 1961

21. Mérz 1964

1. Juni 1954

10. Mai 1954

6. Juli 1981 N

19. Oktober 1966 B
23. August 1984 N
29. August 1953 B
14. Februar 1986 N
18. September 1981 N
1. April 1981 B
21.Mai 1976 B

18. Mai 1963 B

28. Dezember 1953
31. Mérz 1950

23. April 1963 N

16. Oktober 2001 N
8. November 1984 B
31. Mai 1965 N

7. Mirz 1983 B

27. April 1973 B

2. April 1993 N

26. Mérz 1992 N

12. Juli 1962 B

4. August 1952

28. Februar 1959

23. Februar 1959 B
31. Mérz 1952 B

23. September 1957 B
13. Oktober 1976 N
28. Juni 1973 B

2. November 1953
13. Januar 1993 N
12. Dezember 1962 N
29. Dezember 1954 B
8. Mai 2003

6. Januar 1962

13. April 1978 N

In-Kraft-Treten

16. September 1975
23. April 1962

15. August 1956

7. September 1951
6. April 1953

26. Mai 1955

14. September 1961
N 1. Juli 1962

1. Dezember 1954
10. November 1954
7. Juli 1978

19. April 1967

1. Januar 1962

28. Februar 1954
19. September 1983
22. Februar 1979

1. Oktober 1981

21. November 1976
18. November 1963
28. Juni 1954

21. Oktober 1950
20. Juni 1960

27. April 1992

8. Mai 1985

27. April 1961

7. September 1983
27. Oktober 1973

1. Januar 1993

25. Juni 1991

12. Januar 1963

4. Februar 1953

28. August 1959
23. August 1959
30. September 1952
23. Mérz 1958

25. November 1975
28. Dezember 1973
2. Mai 1954

21. Dezember 1991
9. Dezember 1961
29. Juni 1955

8. November 2003
27. April 1960

4. Juni 1970
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Vertragsstaaten

Trinidad und Tobago
Abkommen I
Abkommen II, III, IV
Tschad

Tschechische Republik
Tunesien

Tiirkei

Turkmenistan

Tuvalu

Uganda

Ukraine*

Ungarn*

Uruguay

Usbekistan

Vanuatu

Venezuela
Verein.Arabische Emirate
Vereinigte Staaten™ **
Vereinigtes Konigreich* **
Vietnam*

Ratifikation Beitritt (B) Nachfolgeerklarung (N)

17. Mai 1963 B

24. September 1963 B
5. August 1970 B

5. Februar 1993 N
4. Mai 1957 B

10. Februar 1954
10. April 1992 N
19. Februar 1981 N
18. Mai 1964 B

3. August 1954

3. August 1954

5. Mérz 1969

8. Oktober 1993 B
27. Oktober 1982 B
13. Februar 1956
10. Mai 1972 B

2. August 1955

23. September 1957
28. Juni 1957 B

Zentralafrikanische Republik 1. August 1966 N

Zypern

23. Mai 1962 B

* Vorbehalte und Erklarungen siehe hiernach.

** Einwendungen siehe hiernach.
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In-Kraft-Treten

17. November 1963
24. Miérz 1964

5. Februar 1971

1. Januar 1993

4. November 1957
10. August 1954
26. Dezember 1991
1. Oktober 1978

18. November 1964
3. Februar 1955

3. Februar 1955

5. September 1969
8. April 1994

27. April 1983

13. August 1956
10. November 1972
2. Februar 1956

23. Mirz 1958

28. Dezember 1957
13. August 1960
23. November

Die Vorbehalte, Erklarungen und Einwendungen werden in der AS nicht ver6ffentlicht.

Die franzosischen und englischen Texte konnen auf der Internet-Seite des Internationalen

Komitees vom Roten Kreuz: www.icrc.org/ eingesehen oder bei der Direktion fiir Volkerrecht,

Sektion Staatsvertrdge, 3003 Bern, bezogen werden.

1962

a Bis zum 30. Juni 1997 waren die Abkommen auf Grund einer Ausdehnungserkldrung des Vereinigten

Konigreichs in Hongkong anwendbar.

Seit dem 1.

1997 bildet Hongkong eine Besondere

Verwaltungsregion (SAR) der Volksrepublik China. Auf Grund der chinesischen Erklédrung vom 9. Juni 1997
sind die Abkommen seit dem 1. Juli 1997 auch in der SAR Hongkong anwendbar.

b Bis zum 19. Dez. 1999 waren die Abkommen auf Grund einer Ausdehnungserklarung Portugals in Macau
anwendbar. Seit dem 20. Dez. 1999 bildet Macau eine Besondere Verwaltungsregion (SAR) der Volksrepublik
China. Auf Grund der chinesischen Erklarung vom 22. Nov. 1999 sind die Abkommen seit dem 20. Dez. 1999
auch in der SAR Macau anwendbar.
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Genfer Abkommen Il - SR 0.518.23

zur Verbesserung des Loses der Verwundeten, Kranken und

Schiffbriichigen der bewaffneten Krafte zur See:
Abgeschlossen in Genf am 12. August 1949

In Kraft getreten fiir die Bundesrepublik Deutschland am 3. September 1954

Die unterzeichneten Bevollméachtigten der Regierungen, die an der vom 21. April bis 12. August 1949 in Genf
versammelten diplomatischen Konferenz zur Revision des X. Haager Abkommens vom 18. Oktober 19074
betreffend die Anwendung der Grundsétze des Genfer Abkommens von 1906 auf den Seekrieg vertreten
waren, haben folgendes vereinbart:

AS 1951 207; BB1 1949 11 1181

2 Siehe auch die Zusatzprot. [ und II vom 8. Juni 1977 (SR 0.518.521./522).

3 AS 1951 175

4[BS 11 522]

Kapitel | - Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1
Die Hohen Vertragsparteien verpflichten sich, das vorliegende Abkommen unter allen Umstdnden einzuhalten
und seine Einhaltung durchzusetzen.

Artikel 2

Ausser den Bestimmungen, die bereits in Friedenszeiten zu handhaben sind, ist das vorliegende Abkommen in
allen Fillen eines erklérten Krieges oder jedes anderen bewaffneten Konflikts anzuwenden, der zwischen zwei
oder mehreren der Hohen Vertragsparteien entsteht, und zwar auch dann, wenn der Kriegszustand von einer
dieser Parteien nicht anerkannt wird.

Das Abkommen ist auch in allen Fillen vollstidndiger oder teilweiser Besetzung des Gebietes einer Hohen
Vertragspartei anzuwenden, selbst wenn diese Besetzung auf keinen bewaffneten Widerstand stdsst.

Wenn eine der im Konflikt befindlichen Machte am vorliegenden Abkommen nicht beteiligt ist, bleiben die
daran beteiligten Méchte in ihren gegenseitigen Beziehungen gleichwohl durch das Abkommen gebunden. Sie
sind aber durch das Abkommen auch gegeniiber dieser Macht gebunden, wenn diese dessen Bestimmungen
annimmt und anwendet.

Artikel 3

Im Falle eines bewaffneten Konflikts, der keinen internationalen Charakter aufweist und der auf dem Gebiet
einer der Hohen Vertragsparteien entsteht, ist jede der am Konflikt beteiligten Parteien gehalten, wenigstens
die folgenden Bestimmungen anzuwenden:

1. Personen, die nicht direkt an den Feindseligkeiten teilnehmen, einschliesslich der Mitglieder der
bewaffneten Streitkriafte, welche die Waffen gestreckt haben, und der Personen, die infolge
Krankheit, Verwundung, Gefangennahme oder irgendeiner anderen Ursache ausser Kampf gesetzt
wurden, sollen unter allen Umstinden mit Menschlichkeit behandelt werden, ohne jede
Benachteiligung aus Griinden der Rasse, der Farbe, der Religion oder des Glaubens, des
Geschlechts, der Geburt oder des Vermdgens oder einem &hnlichen Grunde. Zu diesem Zwecke sind
und bleiben in bezug auf die oben erwihnten Personen jederzeit und jedenorts verboten:

a) Angriffe auf Leib und Leben, namentlich Mord jeglicher Art, Verstimmelung, grausame
Behandlung und Folterung;

b) die Gefangennahme von Geiseln;

¢) Beeintrachtigung der personlichen Wiirde, namentlich erniedrigende und entwiirdigende
Behandlung;
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d) Verurteilungen und Hinrichtungen ohne vorhergehendes Urteil eines ordnungsmissig bestellten
Gerichtes, das die von den zivilisierten Volkern als unerlésslich anerkannten Rechtsgarantien
bietet.

2. Die Verwundeten, Kranken und Schiffbriichigen sollen geborgen und gepflegt werden.

Eine unparteiische humanitére Organisation, wie das Internationale Komitee vom Roten Kreuz, kann den am
Konflikt beteiligten Parteien ihre Dienste anbieten. Die am Konflikt beteiligten Parteien werden sich
anderseits bemiihen, durch besondere Vereinbarungen auch die andern Bestimmungen des vorliegenden
Abkommens ganz oder teilweise in Kraft zu setzen. Die Anwendung der vorstehenden Bestimmungen hat auf
die Rechtsstellung der am Konflikt beteiligten Parteien keinen Einfluss.

Artikel 4
Bei Kriegshandlungen zwischen den Land- und Seestreitkréiften der am Konflikt beteiligten Parteien sind die
Bestimmungen dieses Abkommens nur auf die an Bord befindlichen Streitkréfte anwendbar.

Die an Land gesetzten Streitkréfte sind sofort dem Genfer Abkommen vom 12. August 19495 zur Verbesserung
des Loses der Verwundeten und Kranken der bewaffneten Krifte im Felde unterstellt.

5SR0.518.12

Artikel 5

Die neutralen Méchte haben die Bestimmungen dieses Abkommens sinngemiss auf Verwundete, Kranke und
Schiffbriichige sowie auf die Angehdrigen des Sanititsund Seelsorgepersonals der bewaftneten Krifte der am
Konflikt beteiligten Parteien anzuwenden, die in ihr Gebiet aufgenommen oder dort interniert werden, ebenso
auf die geborgenen Gefallenen.

Artikel 6

Ausser den in den Artikeln 10, 18, 31, 38, 39, 40, 43 und 53 ausdriicklich vorgesehenen Vereinbarungen
konnen die Hohen Vertragsparteien besondere Vereinbarungen iiber jede Frage treffen, deren Sonderregelung
ihnen zweckmassig erscheint. Keine besondere Vereinbarung darf die Lage der Verwundeten, Kranken und
Schiffbriichigen sowie der Angehorigen des Sanitits- und Seelsorgepersonals, wie sie durch das vorliegende
Abkommen geregelt ist, beeintrachtigen oder die Rechte beschrinken, die ihnen das Abkommen einrdumt.

Die Verwundeten, Kranken und Schiffbriichigen sowie die Angehdrigen des Sanitdts- und Seelsorgepersonals
geniessen die Vorteile dieser Vereinbarungen so lange, als das Abkommen auf sie anwendbar ist, vorbehaltlich
ausdriicklicher gegenteiliger Bestimmungen, die in den oben genannten oder in spéteren Vereinbarungen
enthalten sind und vorbehaltlich giinstigerer Massnahmen, die durch die eine oder andere der am Konflikt
beteiligten Parteien hinsichtlich dieser Personen ergriffen worden sind.

Artikel 7

Die Verwundeten, Kranken und Schiffbriichigen sowie die Angehorigen des Sanitéts- und Seelsorgepersonals
konnen in keinem Falle, weder teilweise noch vollstindig, auf die Rechte verzichten, die ihnen das
vorliegende Abkommen und gegebenenfalls die im vorhergehenden Artikel genannten besonderen
Vereinbarungen einrdumen.

Artikel 8

Das vorliegende Abkommen ist unter der Mitwirkung und Aufsicht der Schutzméchte anzuwenden, die mit der
Wahrnehmung der Interessen der am Konflikt beteiligten Parteien betraut sind. Zu diesem Zwecke kénnen die
Schutzméchte neben ihren diplomatischen oder konsularischen Vertretern Delegierte unter ihren eigenen
Staatsangehorigen oder unter Staatsangehorigen anderer neutraler Méchte bezeichnen. Diese Delegierten
miissen von der Macht genehmigt werden, bei der sie ihre Mission auszufiihren haben.

Die am Konflikt beteiligten Parteien sollen die Aufgabe der Vertreter oder Delegierten der Schutzméchte in
grosstmoglichem Masse erleichtern.

Die Vertreter oder Delegierten der Schutzméchte diirfen keinesfalls die Grenzen ihrer Aufgabe, wie sie aus
dem vorliegenden Abkommen hervorgeht, iiberschreiten; insbesondere haben sie die zwingenden
Sicherheitsbediirfnisse des Staates, in dem sie ihre Aufgabe durchfiihren, zu beriicksichtigen. Nur aus
zwingender militdrischer Notwendigkeit kann ihre Tétigkeit ausnahmsweise und zeitweilig eingeschrénkt
werden.
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Artikel 9

Die Bestimmungen des vorliegenden Abkommens bilden kein Hindernis fiir die humanitire Téatigkeit, die das
Internationale Komitee vom Roten Kreuz oder irgendeine andere unparteiliche humanitére Organisation mit
Einwilligung der am Konflikt beteiligten arteien ausiibt, um die Verwundeten, Kranken und Schiffbriichigen
sowie die Angehdrigen des Sanitéts- und Seelsorgepersonals zu schiitzen und ihnen Hilfe zu bringen.

Artikel 10

Die Hohen Vertragsparteien konnen jederzeit vereinbaren, die durch das vorliegende Abkommen den
Schutzméchten {ibertragenen Aufgaben einer Organisation anzuvertrauen, die alle Garantien flir
Unparteilichkeit und erfolgreiche Arbeit bietet.

Wenn Verwundete, Kranke und Schiffbriichige sowie Angehorige des Sanitdts- und Seelsorgepersonals aus
irgendeinem Grunde nicht oder nicht mehr von einer Schutzmacht oder einer in Absatz 1 vorgesehenen
Organisation betreut werden, hat der Gewahrsamsstaat einen neutralen Staat oder eine solche Organisation zu
ersuchen, die Funktionen zu iibernehmen, die das vorliegende Abkommen den Schutzméchten iibertrdgt, die
von den am Konflikt beteiligten Parteien bezeichnet werden.

Sollte ein Schutz auf diese Weise nicht gewéhrleistet werden koénnen, so hat der Gewahrsamsstaat entweder
eine humanitire Organisation, wie das Internationale Komitee vom Roten Kreuz, zu ersuchen, die durch das
vorliegende Abkommen den Schutzméchten zufallenden humanitiren Aufgaben zu iibernehmen, oder aber
unter Vorbehalt der Bestimmungen dieses Artikels die Dienste anzunehmen, die ihm eine solche Organisation
anbietet.

Jede neutrale Macht oder jede Organisation, die von der betreffenden Macht eingeladen wird oder sich zu
diesem Zwecke zur Verfiigung stellt, soll sich in ihrer Tétigkeit der Verantwortung gegeniiber der am Konflikt
beteiligten Partei, welcher die durch das vorliegende Abkommen geschiitzten Personen angehdren, bewusst
bleiben und ausreichende Garantien dafiir bieten, dass sie in der Lage ist, die betreffenden Funktionen zu
iibernehmen und sie mit Unparteilichkeit zu erfiillen.

Von den vorstehenden Bestimmungen kann nicht durch eine besondere Vereinbarung zwischen Michten
abgewichen werden, von denen die eine, wenn auch nur voriibergehend, gegeniiber der anderen oder deren
Verbiindeten infolge militdrischer Ereignisse und besonders infolge einer Besetzung des gesamten oder eines
wichtigen Teils ihres Gebietes, in ihrer Verhandlungsfreiheit beschrankt wire.

Wo immer im vorliegenden Abkommen die Schutzmacht erwdhnt wird, bezieht sich diese Erwdhnung
ebenfalls auf die Organisationen, die sie im Sinne dieses Artikels ersetzen.

Artikel 11

In allen Fillen, in denen die Schutzmichte es im Interesse der geschiitzten Personen als angezeigt erachten,
insbesondere in Féllen von Meinungsverschiedenheiten zwischen den am Konflikt beteiligten Parteien iiber
die Anwendung oder Auslegung der Bestimmungen des vorliegenden Abkommens, sollen sie zur Beilegung
des Streitfalles ihre guten Dienste leihen.

Zu diesem Zwecke kann jede der Schutzméchte, entweder auf Einladung einer Partei oder von sich aus, den
am Konflikt beteiligten Parteien eine Zusammenkunft ihrer Vertreter und im besondern der fiir das Schicksal
der Verwundeten, Kranken und Schiftbriichigen sowie der Angehorigen des Sanitéts- und Seelsorgepersonals
verantwortlichen Behdrden vorschlagen, gegebenenfalls auf einem passend gewéhlten neutralen Gebiet. Die
am Konflikt beteiligten Parteien sind verpflichtet, den ihnen zu diesem Zwecke gemachten Vorschlagen Folge
zu geben. Die Schutzméchte kdnnen, wenn nétig, unter Zustimmung der am Konflikt beteiligten Parteien eine
einer neutralen Macht angehdrende oder vom Internationalen Komitee vom Roten Kreuz delegierte
Personlichkeit vorschlagen, die zu ersuchen ist, an dieser Zusammenkunft teilzunehmen.

Kapitel Il - Verwundete, Kranke und Schiffbriichige

Artikel 12

Die Angehdrigen der bewaftneten Kréfte und die {ibrigen im folgenden Artikel angefiihrten Personen, die sich
zur See befinden und verwundet, krank oder schiffbriichig sind, sollen unter allen Umstdnden geschont und
geschiitzt werden, wobei der Ausdruck «Schiffbruch» auf jede Art von Schiffbruch anzuwenden ist, unter
welchen Umstdnden immer er sich ereignet, einschliesslich der Notwasserung von Flugzeugen auf dem Meere
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oder deren Absturz in das Meer.

Sie sollen durch die am Konflikt beteiligte Partei, in deren Gewalt sie sich befinden, mit Menschlichkeit
behandelt und gepflegt werden, ohne jede Benachteiligung aus Griinden des Geschlechts, der Rasse, der
Staatsangehdrigkeit, der Religion, der politischen Meinung oder aus irgendeinem &hnlichen Grunde. Streng
verboten ist jeder Angriff auf Leib und Lebendieser Personen und besonders, sie umzubringen oder
auszurotten, sie zu foltern, an ihnen biologische Versuche vorzunechmen, sie vorsétzlich ohne drztliche Hilfe
oder Pflege zu lassen oder sie eigens dazu geschaffenen Ansteckungs- oder Infektionsgefahren auszusetzen.

Nur dringliche medizinische Griinde rechtfertigen eine Bevorzugung in der Reihenfolge der Behandlung.

Frauen sollen mit aller ihrem Geschlechte geschuldeten Riicksicht behandelt werden.

Artikel 13
Dieses Abkommen findet auf Schiffbriichige, Verwundete und Kranke zur See folgender Kategorien
Anwendung:

1. Angehorige von bewaftneten Kréften einer am Konflikt beteiligten Partei, ebenso Angehorige von
Milizen und Freiwilligenkorps, die zu diesen bewaftneten Kréften gehoren;

2. Angehorige anderer Milizen und Freiwilligenkorps, einschliesslich solcher von organisierten
Widerstandsbewegungen, die zu einer am Konflikt beteiligten Partei gehdren und ausserhalb oder
innerhalb ihres eigenen Gebietes, auch wenn dasselbe besetzt ist, titig sind, sofern diese Milizen
oder Freiwilligenkorps, einschliesslich der organisierten Widerstandsbewegungen:

a) an ihrer Spitze eine fiir ihre Untergebenen verantwortliche Person haben;
b) ein bleibendes und von weitem erkennbares Zeichen tragen;

c) die Waffen offen tragen;

d) bei ihren Operationen die Gesetze und Gebrauche des Krieges einhalten;

3. Angehorige reguldrer bewaffneter Krifte, die sich zu einer von der Gewahrsamsmacht nicht
anerkannten Regierung oder Behorde bekennen;

4. Personen, die den bewaffneten Kriften folgen, ohne ihnen direkt anzugehdren, wie zivile
Besatzungsmitglieder von Militdrflugzeugen, Kriegsberichterstatter, Heereslieferanten, Angehdorige
von Arbeitseinheiten oder von Diensten, die mit der Fiirsorge fiir die bewaffneten Kréfte betraut
sind, sofern dieselben von den bewaffneten Kréften, die sie begleiten, zu ihrer Tétigkeit erméchtigt
wurden;

5. Besatzungsmitglieder der Handelsmarine, einschliesslich der Kapitdne, Steuermdnner und
Schiffsjungen, sowie Besatzungen der Zivilluftfahrt der am Konflikt beteiligten Parteien, welche auf
Grund anderer Bestimmungen des internationalen Rechts keine giinstigere Behandlung geniessen;

6. die Bevolkerung eines unbesetzten Gebietes, die beim Herannahen des Feindes aus eigenem Antrieb
die Waffen gegen die Invasionstruppen ergreift, ohne zur Bildung regulérer Streitkréfte Zeit gehabt
zu haben, sofern sie die Waffen offen tragt und die Gesetze und Gebrauche des Krieges einhélt.

Artikel 14

Jedes Kriegsschiff einer kriegfiilhrenden Partei kann die Auslieferung der Verwundeten, Kranken oder
Schiftbriichigen verlangen, die sich an Bord von militdrischen Lazarett-schiffen, von Lazarettschiffen der
Hilfsgesellschaften oder privater Personen sowie von Handelsschiffen, Jachten und Booten gleich welcher
Nationalitdt befinden, sofern der Gesundheitszustand der Verwundeten und Kranken dies gestattet und das
Kriegsschiff iiber die fiir eine hinreichende Pflege nétigen Einrichtungen verfiigt.

Artikel 15

Wenn Verwundete, Kranke oder Schiffbriichige an Bord eines neutralen Kriegsschiffes oder eines neutralen
Militarluftfahrzeuges genommen werden, ist, wenn es das Volkerrecht erfordert, dafiir zu sorgen, dass sie
nicht mehr an Kriegshandlungen teilnehmen kénnen.

Artikel 16
Unbeschadet der Bestimmungen von Artikel 12 werden Verwundete, Kranke und Schiffbriichige eines
Kriegfithrenden, wenn sie in Feindeshand geraten, Kriegsgefangene und die die Kriegsgefangenen
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betreffenden Regeln des Volkerrechtes sind auf sie anzuwenden. Es liegt im Ermessen des
Gefangennehmenden, sie je nach Umsténden festzuhalten oder sie nach einem Hafen seines Landes, nach
einem neutralen oder selbst nach einem Hafen des Gegners zu geleiten. Im letztern Falle diirfen die so in ihre
Heimat zuriickgekehrten Kriegsgefangenen wihrend der Dauer des Krieges keinen Dienst mehr leisten.

Artikel 17

Die mit Zustimmung der lokalen Behdrde in einem neutralen Hafen an Land gebrachten Verwundeten,
Kranken und Schiffbriichigen miissen von der neutralen Macht, wenn zwischen ihr und den kriegfiihrenden
Michten keine gegenteilige Vereinbarung getroffen wurde, so bewacht werden, dass sie, wenn es das
Volkerrecht erfordert, nicht mehr an Kriegshandlungen teilnehmen kénnen.

Die Hospitalisierungs- und Internierungskosten gehen zu Lasten derjenigen Macht, von der die Verwundeten,
Kranken und Schiftbriichigen abhéngen.

Artikel 18

Nach jedem Kampfe haben die am Konflikt beteiligten Parteien unverziiglich alle zu Gebote stehenden
Massnahmen zu treffen, um die Schiffbriichigen, Verwundeten und Kranken aufzusuchen und zu bergen, sie
vor Beraubung und Misshandlung zu schiitzen und ihnen die notwendige Pflege zu sichern, und um die
Gefallenen aufzusuchen und deren Auspliinderung zu verhindern.

Wenn immer es die Umstédnde gestatten, sollen die am Konflikt beteiligten Parteien 6rtliche Abmachungen fiir
die Evakuierung zur See von Verwundeten und Kranken aus einer belagerten oder eingekreisten Zone treffen,
sowie fiir den Durchzug von Sanitéts- und Seelsorgepersonal sowie von Sanitdtsmaterial nach dieser Zone.

Artikel 19

Die am Konflikt beteiligten Parteien haben moglichst bald samtliche Anhaltspunkte fiir die Identifizierung der
in ihre Gewalt geratenen Schiffbriichigen, Verwundeten, Kranken und Gefallenen der Gegenpartei zu
verzeichnen. Diese Ermittlungen sollen, wenn mdglich, folgendes enthalten:

a) Angabe der Macht, von der sie abhéngen;
b) militérische Einteilung oder Matrikelnummer;
c) Familienname;
d) den oder die Vornamen;
e) Geburtsdatum;
alle anderen auf der Identitétskarte oder der Erkennungsmarke
enthaltenen Angaben;
g) Ort und Datum der Gefangennahme oder des Todes;
h) Angaben iiber Verwundungen, Krankheit oder Todesursache.

Die oben erwdhnten Angaben miissen so rasch als moglich der in Artikel 122 des Genfer Abkommens vom 12.
August 1949¢ liber die Behandlung der Kriegsgefangenen vorgesehenen Auskunftstelle ibermittelt werden, die
sie ihrerseits durch Vermittlung der Schutzmacht oder der Zentralstelle fiir Kriegsgefangene an die Macht
weiterleitet, von der diese Gefangenen abhéngen.

Die am Konflikt beteiligten Parteien sollen gehdrig beglaubigte Todesurkunden oder Gefallenenlisten
ausfertigen und diese einander auf dem im vorhergehenden Absatz erwidhnten Weg zukommen lassen. Sie
sollen auch die Hélften der doppelten Erkennungsmarken oder, wenn diese einfach sind, die ganzen, sowie
Testamente und andere fiir die Familien der Gefallenen wichtige Schriftstiicke sowie Geldbetrdge und
allgemein alle bei den Gefallenen gefundenen Gegenstinde von eigentlichem oder geriihlsméssigem Wert
sammeln und einander durch Vermittlung derselben Stelle gegenseitig zukommen lassen. Diese sowie die
nicht identifizierten Gegenstinde sollen in versiegelten Paketen versandt werden und von einer Erklarung, die
alle zur Identifizierung des verstorbenen Besitzers notwendigen Einzelheiten enthilt, sowie von einem
vollstdndigen Verzeichnis des Paketinhaltes begleitet sein.

6 SR 0.518.42

Artikel 20
Die am Konflikt beteiligten Parteien sollen dafiir sorgen, dass der Versenkung der Gefallenen, die, soweit es
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die Umsténde irgendwie gestatten, einzeln vorgenommen werden soll, eine sorgfiltige und, wenn moglich,
darztliche Leichenschau vorangeht, die den Tod feststellen, die Identitdt abkldren und einen Bericht dariiber
ermoglichen soll. Wurde eine doppelte Erkennungsmarke getragen, so soll deren Hélfte auf der Leiche
bleiben.

Werden Gefallene an Land gebracht, so sind die Bestimmungen des Genfer Abkommensvom 12. August 19497
zur Verbesserung des Loses der Verwundeten und Kranken der bewaffneten Kréifte im Felde auf sie
anzuwenden.

7SR 0.518.12

Artikel 21

Die am Konflikt beteiligten Parteien konnen sich an die Hilfsbereitschaft der Kapitdne neutraler
Handelsschiffe, Jachten oder Boote wenden, damit diese Verwundete, Kranke oder Schiffbriichige an Bord
nehmen und pflegen und Gefallene bergen.

Die Schiffe jeder Art, welche diesem Aufruf Folge leisten, sowie jene, die unaufgefordert Verwundete, Kranke
oder Schiftbriichige aufnehmen, sollen einen besondern Schutz sowie Erleichterungen fiir die Ausiibung ihrer
Hilfstatigkeit geniessen.

Sie diirfen auf keinen Fall wegen eines solchen Transportes aufgebracht werden; sofern ihnen aber keine
gegenteiligen Zusicherungen gemacht wurden, bleiben sie fiir etwa begangene Neutralititsverletzungen der
Gefahr der Aufbringung ausgesetzt.

Kapitel lll - Lazarettschiffe

Artikel 22

Die militdrischen Lazarettschiffe, d.h. die Schiffe, die von den Méchten einzig und allein dazu erbaut und
eingerichtet worden sind, um den Verwundeten, Kranken und Schiffbriichigen Hilfe zu bringen, sie zu pflegen
und zu befordern, diirfen unter keinen Umstidnden angegriffen oder aufgebracht werden, sondern sind jederzeit
zu schonen und zu schiitzen, sofern ihre Namen und ihre besonderen Merkmale zehn Tage vor ihrem Einsatz
den am Konflikt beteiligten Parteien mitgeteilt wurden.

Unter den besonderen Merkmalen, die in der Anzeige enthalten sein miissen, sind die Anzahl der
Bruttoregistertonnen, die Lénge vom Heck zum Bug sowie die Anzahl der Masten und Schornsteine zu
verstehen.

Artikel 23

An der Kiiste gelegene Anstalten, die Anspruch auf den Schutz des Genfer Abkommens vom 12. August 19493
zur Verbesserung des Loses der Verwundeten und Kranken der bewaftneten Krifte im Felde haben, diirfen
nicht vorn Meer aus angegriffen oder beschossen werden.

8 SR 0.518.12

Artikel 24

Die von nationalen Gesellschaften des Roten Kreuzes, von offiziell anerkannten Hilfsgesellschaften oder von
Privatpersonen eingesetzten Lazarettschiffe sollen den gleichen Schutz geniessen wie die militdrischen
Lazarettschiffe und diirfen nicht aufgebracht werden, wenn die am Konflikt beteiligte Partei, von der sie
abhéngen, einen amtlichen Ausweis fiir sie ausgestellt hat und sofern die Bestimmungen von Artikel 22 {iber
die Anzeige eingehalten wurden. Diese Schiffe miissen eine Bescheinigung der zustindigen Behorde dariiber
bei sich fiihren, dass sie wihrend der Ausriistung und beim Auslaufen ihrer Aufsicht unterstellt waren.

Artikel 25

Die von nationalen Gesellschaften des Roten Kreuzes, von offiziell anerkannten Hilfsgesellschaften oder von
Privatpersonen neutraler Lander eingesetzten Lazarettschiffe sollen den gleichen Schutz geniessen wie die
militdrischen Lazarettschiffe und diirfen nicht aufgebracht werden, sofern sie sich mit vorgingiger
Einwilligung ihrer eigenen Regierung und mit Erméachtigung einer am Konflikt beteiligten Partei der Aufsicht
dieser Partei unterstellt haben und sofern die Bestimmungen von Artikel 22 iiber die Anzeige eingehalten
wurden.
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Artikel 26

Der in den Artikeln 22, 24 und 25 vorgesehene Schutz soll sich auf die Lazarettschiffe aller Tonnagen und auf
ihre Rettungsboote erstrecken, wo immer sie tétig sind. Um jedoch die grosstmogliche Annehmlichkeit und
Sicherheit zu gewdhrleisten, sollen sich die am Konflikt beteiligten Parteien bemiihen, fiir die Beforderung
von Verwundeten, Kranken und Schiftbriichigen auf weite Entfernungen und auf hoher See nur Lazarettschiffe
von mehr als 2000 Bruttotonnen einzusetzen.

Artikel 27

Unter den gleichen Voraussetzungen, wie sie in den Artikeln 22 und 24 vorgesehen sind, sollen auch die von
einem Staat oder von offiziell anerkannten Hilfsgesellschaften eingesetzten Kiistenrettungsboote, soweit es die
Erfordernisse der Operationen gestatten, geschont und geschiitzt werden. Dasselbe soll soweit moglich auch
fiir die feststehenden Kiistenanlagen gelten, die ausschliesslich von diesen Booten fiir ihre humanitire
Tétigkeit beniitzt werden.

Artikel 28

Findet an Bord von Kriegsschiffen ein Kampf statt, so sollen die Lazarette nach Mdglichkeit geachtet und
verschont werden. Diese Schiffslazarette und ihre Ausriistung bleiben den Kriegsgesetzen unterworfen, diirfen
aber ihrer Bestimmung nicht entzogen werden, solange sie fiir Verwundete und Kranke notwendig sind.
Gleichwohl kann der Befehlshaber, der sie in seiner Gewalt hat, im Falle dringender militérischer
Notwendigkeit dariiber verfiigen, wenn er zuvor die Betreuung der darin gepflegten Verwundeten und Kranken
sichergestellt hat.

Artikel 29
Jedes Lazarettschiff, das in einem Hafen liegt, der in die Gewalt des Feindes gerit, ist berechtigt, auszulaufen.

Artikel 30

Die in den Artikeln 22, 24, 25 und 27 bezeichneten Schiffe und Boote sollen den Verwundeten, Kranken und
Schiffbriichigen ohne Unterschied der Staatsangehérigkeit Hilfe und Beistand gewédhren. Die Hohen
Vertragsparteien verpflichten sich, diese Schiffe und Boote zu keinerlei militarischen Zwecken zu beniitzen.
Diese Schiffe und Boote diirfen in keiner Weise die Bewegungen der Kdmpfenden behindern. Wéhrend des
Kampfes und nach demselben handeln sie auf ihre eigene Gefahr.

Artikel 31

Die am Konflikt beteiligten Parteien haben auf den in den Artikeln 22, 24, 25 und 27 bezeichneten Schiffen
und Booten das Kontroll- und Durchsuchungsrecht. Sie konnen die Hilfe dieser Schiffe und Boote ablehnen,
ihnen befehlen, sich zu entfernen, ihnen einen bestimmten Kurs vorschreiben, die Verwendung ihrer Funk-
und aller andern Nachrichtengerite regeln und sie bei Vorliegen besonders schwerwiegender Umsténde sogar
fiir eine Hochstdauer von sieben Tagen, vom Zeitpunkt des Anhaltens an gerechnet, zuriickhalten.

Sie konnen voriibergehend einen Kommissar an Bord geben, dessen ausschliessliche Aufgabe darin besteht,
die Ausflihrung der gemiss den Bestimmungen des vorhergehenden Absatzes erteilten Befehle sicherzustellen.

Die am Konflikt beteiligten Parteien sollen soweit wie moglich ihre den Lazarettschiffen erteilten Befehle in
einer fir den Kapitdn des Lazarettschiffes verstdndlichen Sprache in deren Bordbuch eintragen. Die am
Konflikt beteiligten Parteien kdnnen einseitig oder durch eine besondere Vereinbarung neutrale Beobachter an
Bord ihrer Lazarettschiffe geben, die die genaue Einhaltung der Bestimmungen dieses Abkommens
festzustellen haben.

Artikel 32
Die in den Artikeln 22, 24, 25 und 27 bezeichneten Schiffe und Boote werden bei einem Aufenthalt in
neutralen Héfen nicht als Kriegsschiffe behandelt.

Artikel 33
In Lazarettschiffe umgewandelte Handelsschiffe diirfen wéhrend der ganzen Dauer der Feindseligkeiten keiner
andern Bestimmung zugefiihrt werden.

Artikel 34
Der den Lazarettschiffen und Schiffslazaretten gebiihrende Schutz darf nur authéren, wenn diese ausserhalb
ihrer humanitiren Aufgaben zur Begehung von Handlungen verwendet werden, die den Feind schédigen.
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Immerhin darf ihnen der Schutz erst entzogen werden, nachdem eine Warnung, die, soweit angéngig, eine
angemessene Frist setzt, unbeachtet geblieben ist. Insbesondere diirfen Lazarettschiffe fiir ihre Sendungen mit
Funk- oder irgendwelchen andern Nachrichtengeréten keinen Geheimkode besitzen oder verwenden.

Artikel 35
Folgende Umstidnde gelten nicht als Begriindung fiir den Entzug des Schutzes, der den Lazarettschiffen oder
Schiffslazaretten gebiihrt:

1. wenn das Personal dieser Schiffe oder Lazarette bewaffnet ist und von seinen Waffen zur
Aufrechterhaltung der Ordnung, zu seiner eigenen Verteidigung oder zur Verteidigung seiner
Verwundeten und Kranken Gebrauch macht;

2. wenn sich an Bord Apparate befinden, die ausschliesslich fiir die Sicherung der Navigation oder der
Nachrichteniibermittlung bestimmt sind;

3. wenn sich an Bord von Lazarettschiffen oder in Schiffslazaretten Handwaffen und Munition
vorfinden, die den Verwundeten, Kranken und Schiftbriichigen abgenommen und der zustdndigen
Dieststelle noch nicht abgeliefert worden sind;

4. wenn sich die humanitére Tatigkeit der Lazarettschiffe und der Schiffslazarette oder ihres Personals
auf verwundete, kranke oder schiftbriichige Zivilpersonen erstreckt;

5. wenn Lazarettschiffe ausschliesslich fiir sanititsdienstliche Zwecke bestimmtes Material und
Personal in grosserem Ausmass befordern, als fiir sie liblicherweise erforderlich ist.

Kapitel IV - Sanitatspersonal

Artikel 36

Das geistliche, érztliche und Lazarettpersonal von Lazarettschiffen und deren Besatzung sollen geschont und
geschiitzt werden; es darf wihrend der Zeit seines Dienstes auf diesen Schiffen nicht gefangengenommen
werden, gleichgiiltig ob Verwundete und Kranke an Bord sind oder nicht.

Artikel 37

Wenn das geistliche, drztliche und Lazarettpersonal, das mit der &rztlichen oder seelischen Betreuung der in
den Artikeln 12 und 13 bezeichneten Personen befasst ist, in Feindeshand gerit, soll es geschont und geschiitzt
werden; es kann seine Tatigkeit solange fortsetzen, als es die Pflege der Verwundeten und Kranken erfordert.
Es muss danach zuriickgesandt werden, sobald der Oberbefehlshaber, in dessen Gewalt s sich befindet, dies
fiir moglich erachtet. Beim Verlassen des Schiffes kann es sein personliches Eigentum mit sich nehmen.

Wenn es sich jedoch infolge der gesundheitlichen oder seelischen Bediirfnisse der Kriegsgefangenen als
notwendig erweist, einen Teil dieses Personals zuriickzuhalten, sollen alle Massnahmen getroffen werden, um
es moglichst bald an Land zu setzen.

Bei seiner Landung soll das zuriickgehaltene Personal den Bestimmungen des Genfer Abkommens vom 12.
August 19499 zur Verbesserung des Loses der Verwundeten und Kranken der bewaffneten Kréfte im Felde
unterstellt werden.

9 SR 0.518.12

Kapitel V - Sanitatstransporte

Artikel 38

Die zu diesem Zweck gecharterten Schiffe sind berechtigt, ausschliesslich fiir die Pflege der Verwundeten und
Kranken der bewaffneten Kréfte oder fiir die Verhiitung von Krankheiten bestimmtes Material zu befordern,
sofern ihre Fahrbedingungen der feindlichen Macht mitgeteilt und durch diese genehmigt wurden. Der
feindlichen Macht bleibt das Recht vorbehalten, sie anzuhalten, aber nicht, sie aufzubringen oder das
mitgefiihrte Material zu beschlagnahmen.

Auf Grund einer Abmachung zwischen den am Konflikt beteiligten Parteien kénnen neutrale Beobachter zur
Kontrolle des mitgefiihrten Materials an Bord gebracht werden. Zu diesem Zweck muss dieses Material leicht
zugénglich sein.
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Artikel 39

Sanitétsluftfahrzeuge, d.h. ausschliesslich fiir die Wegschaffung von Verwundeten, Kranken und
Schiffbriichigen und fiir die Beforderung von Sanitétspersonal und -material verwendete Luftfahrzeuge, sollen
von den am Konflikt beteiligten Parteien nicht angegriffen, sondern geschont werden, solange sie in Hohen, zu
Stunden und auf Routen fliegen, die von allen am Konflikt Beteiligten ausdriicklich vereinbart wurden.

Sie sollen neben den Landesfarben deutlich sichtbar das in Artikel 41 vorgesehene Schutzzeichen auf den
untern, obern und seitlichen Flachen tragen. Sie sollen mit allen iibrigen zwischen den am Konflikt beteiligten
Parteien bei Beginn oder im Verlaufe der Feindseligkeiten durch Vereinbarung festgelegten Kennzeichen oder
Erkennungsmitteln ausgestattet sein.

Unbeschadet gegenteiliger Vereinbarungen ist das Uberfliegen feindlichen oder vom Feinde besetzten
Gebietes untersagt. Die Sanitétsluftfahrzeuge haben jedem Befehl zum Landen oder Wassern Folge zu leisten.
Im Falle einer so befohlenen Landung oder Wasserung kann das Luftfahrzeug mit seinen Insassen nach einer
etwaigen Untersuchung den Flug fortsetzen.

Im Falle einer zufdlligen Landung oder Wasserung auf feindlichem oder vom Feinde besetztem Gebiet werden
die Verwundeten, Kranken und Schiffbriichigen sowie die Besatzung des Luftfahrzeuges Kriegsgefangene.
Das Sanititpersonal soll geméss den Artikeln 36 und 37 behandelt werden.

Artikel 40

Sanititsluftfahrzeuge der am Konflikt beteiligten Parteien konnen unter Vorbehalt von Absatz 2 das Gebiet
neutraler Méchte iiberfliegen und dort eine Not- oder Zwischenlandung oder -wasserung vornehmen. Sie
haben vorher den neutralen Méchten das Uberfliegen ihres Gebietes zu melden und jedem Befehl zum Landen
oder Wassern Folge zu leisten. Bei ihrem Flug sind sie vor Angriffen nur geschiitzt, solange sie in Hohen, zu
Stunden und auf Routen fliegen, die zwischen den betreffenden am Konflikt beteiligten Parteien und neutralen
Maichten ausdriicklich vereinbart wurden.

Die neutralen Méchte kénnen jedoch fiir das Uberfliegen ihres Gebietes durch Sanititsluftfahrzeuge oder fiir
deren Landung auf demselben Bedingungen oder Beschrinkungen festsetzen. Diese Bedingungen oder
Beschrankungen sollen auf alle am Konflikt beteiligten Parteien in gleicher Weise angewendet werden.

Die mit Zustimmung der lokalen Behorde von einem Sanititsluftfahrzeug auf neutralem Gebiet abgesetzten
Verwundeten, Kranken und Schiffbriichigen miissen vom neutralen Staat, wenn zwischen ihm und den am
Konflikt beteiligten Parteien keine gegenteilige Vereinbarung getroffen wurde, so bewacht werden, dass sie,
wenn es das Volkerrecht erfordert, nicht mehr an Kriegshandlungen teilnehmen konnen. Die
Hospitalisierungs- und Internierungskosten gehen zu Lasten derjenigen Macht, von der die Verwundeten,
Kranken oder Schiffbriichigen abhéngen.

Kapitel VI - Schutzzeichen

Artikel 41
Unter der Aufsicht der zustindigen Militirbehdrde sollen Fahnen, Armbinden und das gesamte fiir den
Sanititsdienst verwendete Material mit dem Zeichen des roten Kreuzes auf weissem Grund versehen sein.

Indessen sind fiir die Lander, die an Stelle des roten Kreuzes den roten Halbmond oder den roten Lowen mit
roter Sonne auf weissem Grunde bereits als Erkennungszeichen verwenden, diese Schutzzeichen im Sinne
dieses Abkommens ebenfalls zugelassen.

Artikel 42

Das in den Artikeln 36 und 37 bezeichnete Personal hat, am linken Arm befestigt, eine
feuchtigkeitsbestdndige, mit dem Schutzzeichen versehene Binde zu tragen, die von der Militdrbehorde
abzugeben und zu stempeln ist.

Dieses Personal hat ausser der in Artikel 19 erwdhnten Erkennungsmarke eine besondere, mit dem
Schutzzeichen versehene Identitétskarte auf sich zu tragen. Diese Karte muss feuchtigkeitsbestéindig sein und
Taschenformat haben. Sie soll in der Landessprache abgefasst sein und mindestens Namen und Vornamen,
Geburtsdatum, Dienstgrad und Matrikelnummer des Inhabers enthalten. Sie soll bescheinigen, in welcher
Eigenschaft er Anspruch auf den Schutz dieses Abkommens hat. Die Karte soll mit einer Photographie des
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Inhabers und ausserdem mit seiner Unterschrift oder seinen Fingerabdriicken oder mit beidem versehen sein.
Sie soll ferner den Trockenstempel der Militirbehorde tragen.

In jeder Armee sollen die Identitdtskarten einheitlich und in den Armeen der Hohen Vertragsparteien soweit als
moglich nach gleichem Muster gestaltet sein. Die am Konflikt beteiligten Parteien konnen sich an das dem
Abkommen beigefiigte Muster halten. Bei Beginn der Feindseligkeiten sollen sie einander das von ihnen
verwendete Muster bekanntgeben. Jede Identitétskarte soll, wenn mdglich, in mindestens zwei Exemplaren
ausgefertigt werden, wovon eines vom Heimatstaat aufbewahrt wird.

In keinem Fall diirfen dem oben erwihnten Personal die Abzeichen oder die Identitdtskarte abgenommen oder
das Recht zum Tragen seiner Armbinde entzogen werden. Bei Verlust derselben hat es Anspruch auf ein
Doppel der Karte oder auf Ersatz der Abzeichen.

Artikel 43
Die in den Artikeln 22, 24, 25 und 27 bezeichneten Schiffe und Boote sollen auf folgende Weise
gekennzeichnet sein:

a) alle ihre dusseren Flachen sollen weiss sein;

b) ein oder mehrere moglichst grosse dunkelrote Kreuze sollen auf beiden Seiten des Rumpfes sowie
auf die horizontalen Fldchen so aufgemalt sein, dass sie die beste Sicht vom Meere und aus der Luft
gewiahrleisten.

Alle Lazarettschiffe sollen sich kenntlich machen, indem sie ihre Landesflagge hissen und, wenn sie einem
neutralen Staat angehoren, ebenfalls die Flagge der am Konflikt beteiligten Partei, deren Aufsicht sie sich
unterstellt haben. Eine weisse Flagge mit rotem Kreuz soll am Grossmast so hoch wie mdglich gehisst werden.

Die Rettungsboote der Lazarettschiffe, die Kiistenrettungsboote und alle vom Sanititsdienst verwendeten
kleinen Boote sollen weiss mit gut sichtbaren dunkelroten Kreuzen bemalt sein; ganz allgemein gilt fiir sie die
oben fiir Lazarettschiffe vorgesehene Art der Kennzeichnung.

Die oben erwihnten Schiffe und Boote, die sich bei Nacht und bei beschriankter Sicht den ihnen zustehenden
Schutz sichern wollen, sollen im Einvernehmen mit deram Konflikt beteiligten Macht, in deren Gewalt sie
sich befinden, die ndtigen Massnahmen treffen, um ihre Bemalung und ihre Schutzzeichen geniigend sichtbar
zu machen.

Lazarettschiffe, die auf Grund von Artikel 31 voriibergehend vom Feind zuriickgehalten werden, miissen die
Flagge der am Konflikt beteiligten Partei, in deren Dienst sie stehen oder deren Aufsicht sie sich unterstellt
haben, einzichen.

Unter Vorbehalt der vorherigen Anzeige an alle interessierten am Konflikt beteiligten Parteien kdnnen die
Kiistenrettungsboote, die mit der Zustimmung der Besetzungsmacht ihre Tatigkeit von einem besetzten
Stiitzpunkt aus fortsetzen, ermichtigt werden, neben der Rotkreuzflagge weiterhin ihre Landesflagge zu
hissen, solange sie von ihrem Stiitzpunkt entfernt sind.

Alle Bestimmungen dieses Artikels iiber das Zeichen des Roten Kreuzes gelten auch auf die andern in Artikel
41 erwihnten Zeichen.

Die am Konflikt beteiligten Parteien sollen sich jederzeit bemiihen, Vereinbarungen abzuschliessen zwecks
Verwendung der modernsten ihnen zur Verfiigung stehenden Methoden, die die Kennzeichnung der in diesem
Artikel erwéhnten Schiffe und Boote erleichtern.

Artikel 44

Die in Artikel 43 vorgesehenen Schutzzeichen diirfen sowohl in Friedens- als in Kriegszeiten nur zur
Bezeichnung oder zum Schutze der darin erwihnten Schiffe verwendet werden, unter Vorbehalt der Fille, die
in einem andern internationalen Abkommen oder durch Vereinbarung zwischen allen interessierten am
Konflikt beteiligten Parteien vorgesehen werden.

Artikel 45

Die Hohen Vertragsparteien, deren Gesetze zurzeit nicht ausreichend sein sollten, haben die ndtigen
Massnahmen zu treffen, um jeden Missbrauch der in Artikel 43 vorgesehenen Schutzzeichen jederzeit zu
verhindern und zu ahnden.
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Kapitel VIl - Vollzug des Abkommens

Artikel 46

Jede am Konflikt beteiligte Partei hat durch ihre Oberbefehlshaber fiir die Einzelheiten der Durchfiihrung der
vorstehenden Artikel und fiir die nicht vorgesehenen Fille in Ubereinstimmung mit den allgemeinen
Grundsitzen dieses Abkommens vorzusorgen.

Artikel 47
Vergeltungsmassnahmen gegen Verwundete, Kranke, Schiftbriichige, Personal, Schiffe oder Material, die
unter dem Schutze des Abkommens stehen, sind untersagt.

Artikel 48

Die Hohen Vertragsparteien verpflichten sich, in Friedens- und in Kriegszeiten den Wortlaut des vorliegenden
Abkommens in ihren Léndern im weitestmdglichen Ausmass zu verbreiten und insbesondere sein Studium in
die militérischen und, wenn mdglich, zivilen Ausbildungsprogramme aufzunehmen, damit die Gesamtheit der
Bevolkerung, insbesondere die bewaffneten Streitkréfte, das Sanitdtspersonal und die Feldprediger, seine
Grundsitze kennen lernen konnen.

Artikel 49

Die Hohen Vertragsparteien sollen sich gegenseitig durch Vermittlung des Schweizerischen Bundesrates und
wihrend der Feindseligkeiten durch Vermittlung der Schutzmichte die amtlichen Ubersetzungen des
vorliegenden Abkommens sowie die Gesetze und Verordnungen zustellen, die sie zur Gewéhrleistung seiner
Anwendung unter Umstéinden erlassen.

Kapitel VIII - Ahndung von Missbrauchen und
Ubertretungen

Artikel 50

Die Hohen Vertragsparteien verpflichten sich, alle notwendigen gesetzgeberischen Massnahmen zur
Festsetzung von angemessenen Strafbestimmungen fiir solche Personen zu treffen, die irgendeine der im
folgenden Artikel umschriebenen schweren Verletzungen des vorliegenden Abkommens begehen oder zu einer
solchen Verletzung den Befehl erteilen.

Jede Vertragspartei ist zur Ermittlung der Personen verpflichtet, die der Begehung oder der Erteilung eines
Befehls zur Begehung der einen oder andern dieser schweren Verletzungen beschuldigt sind und hat sie ohne
Riicksicht auf ihre Staatsangehorigkeit vor ihre eigenen Gerichte zu ziehen. Wenn sie es vorzieht, kann sie sie
auch gemadss den in ihrer eigenen Gesetzgebung vorgesehenen Bedingungen zur Aburteilung einer andern an
der Verfolgung interessierten Vertragspartei iibergeben, sofern diese gegen die erwihnten Personen
ausreichende Beschuldigungen nachgewiesen hat.

Jede Vertragspartei soll die notwendigen Massnahmen ergreifen, um auch diejenigen Zuwiderhandlungen
gegen die Bestimmungen des vorliegenden Abkommens zu unterbinden, die nicht zu den im folgenden Artikel
umschriebenen schweren Verletzungen zéhlen.

Unter allen Umstidnden miissen die Angeklagten nicht geringere Sicherheiten in bezug auf Gerichtsverfahren
und freie Verteidigung geniessen als die in Artikel 105 ff. des Genfer Abkommens vom 12. August 194910 iiber
die Behandlung der Kriegsgefangenen vorgesehenen.

10 SR 0.518.42

Artikel 51

Als schwere Verletzungen, wie sie im vorhergehenden Artikel erwéhnt sind, gelten jene, die die eine oder
andere der folgenden Handlungen umfassen, sofern sie gegen Personen oder Giiter begangen werden, die
durch das Abkommen geschiitzt sind: vorsétzlicher Mord, Folterung oder unmenschliche Behandlung,
einschliesslich biologischer Experimen-te, vorsdtzliche Verursachung grosser Leiden oder schwere
Beeintrachtigung der koérperlichen Integritit oder der Gesundheit, sowie Zerstorung und Aneignung von Gut,
die nicht durch militdrische Erfordernisse gerechtfertigt sind und in grossem Ausmass auf unerlaubte und
willkiirliche Weise vorgenommen werden.
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Artikel 52

Eine Hohe Vertragspartei kann weder sich selbst noch eine andere Vertragspartei von den Verantwortlichkeiten
befreien, die ihr selbst oder einer andern Vertragspartei auf Grund der im vorhergehenden Artikel erwdhnten
Verletzungen zufallen.

Artikel 53

Auf Begehren einer am Konflikt beteiligten Partei soll gemiss einem zwischen den beteiligten Parteien
festzusetzenden Verfahren eine Untersuchung eingeleitet werden iiber jede behauptete Verletzung des
Abkommens.

Kann iiber das Untersuchungsverfahren keine Ubereinstimmung erzielt werden, so sollten sich die Parteien
iiber die Wahl eines Schiedsrichters einigen, der iiber das zu befolgende Verfahren zu entscheiden hat.

Sobald die Verletzung festgestellt ist, sollen ihr die am Konflikt beteiligten Parteien ein Ende setzen und sie so
rasch als moglich ahnden.

Schlussbestimmungen

Artikel 54
Das vorliegende Abkommen ist in franzésischer und englischer Sprache abgefasst.

Beide Texte sind gleicherweise authentisch.

Der Schweizerische Bundesrat wird offizielle Ubersetzungen des Abkommens in russischer und spanischer
Sprache herstellen lassen.

Artikel 55

Das vorliegende Abkommen, welches das Datum des heutigen Tages trigt, kann bis zum 12. Februar 1950 im
Namen der Méchte unterzeichnet werden, die an der am 2 1. April 1949 in Genf erdffneten Konferenz
vertreten waren, sowie im Namen der Méchte, die an dieser Konferenz nicht vertreten waren, aber am X.
Haager Abkommen vom 18. Oktober 190711 betreffend die Anwendung der Grundsdtze des Genfer
Abkommens von 1906 auf den Seekrieg oder an den Genfer Abkommen von 1864 12, 190613 oder 192914 zur
Verbesserung des Loses der Verwundeten und Kranken der Heere im Felde beteiligt sind.

11 [BS 11 522]
12 [AS VIII 520 816]
13 [BS 11 487]

14 SR 0.518.11

Artikel 56

Das vorliegende Abkommen soll sobald als moglich ratifiziert werden. Die Ratifikationsurkunden sollen in
Bern hinterlegt werden. Uber die Hinterlegung jeder Ratifikationsurkunde soff ein Protokoll aufgenommen
werden. Von diesem soll eine beglaubigte Abschrift durch den Schweizerischen Bundesrat allen Méchten
zugestellt werden, in deren Namen das Abkommen unterzeichnet oder der Beitritt erklért worden ist.

Artikel 57
Das vorliegende Abkommen tritt sechs Monate nach Hinterlegung von mindestens zwei Ratifikationsurkunden
in Kraft.

Spéterhin tritt es fiir jede Hohe Vertragspartei sechs Monate nach Hinterlegung ihrer Ratifikationsurkunde in
Kraft.

Artikel 58

Das gegenwirtige Abkommen ersetzt in den Beziehungen zwischen den Hohen Vertragsparteien das X.
Haager Abkommen vom 18. Oktober 190715 betreffend die Anwendung der Grundsdtze des Genfer
Abkommens von 1906 auf den Seekrieg.

15 [BS 11 522]

Artikel 59
Vom Zeitpunkt seines Inkrafttretens an steht das vorliegende Abkommen jeder Macht zum Beitritt offen, in
deren Namen es nicht unterzeichnet worden ist.
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Artikel 60
Der Beitritt soll dem Schweizerischen Bundesrat schriftlich mitgeteilt werden und wird sechs Monate nach
dem Zeitpunkt, an dem ihm die Mitteilung zugegangen ist, wirksam.

Der Schweizerische Bundesrat soll den Beitritt allen Méchten zur Kenntnis bringen, in deren Namen das
Abkommen unterzeichnet oder der Beitritt erklért worden ist.

Artikel 61

Die den Artikeln 2 und 3 vorgesehenen Situationen verleihen den vor oder nach Beginn der Feindseligkeiten
oder der Besetzung hinterlegten Ratiflikationsurkunden und abgegebenen Beitrittserklarungen von den am
Konflikt beteiligten Parteien sofortige Wirkung. Der Schweizerische Bundesrat soll die Ratifikationen oder
Beitritte der am Konflikt beteiligten Parteien auf dem schnellsten Wege bekanntgeben.

Artikel 62
Jeder Hohen Vertragspartei steht es frei, das vorliegende Abkommen zu kiindigen.

Die Kiindigung ist dem Schweizerischen Bundesrat schriftlich anzuzeigen, der sie den Regierungen aller
Hohen Vertragsparteien bekanntgibt.

Die Kiindigung wird ein Jahr nach ihrer Anzeige an den Schweizerischen Bundesrat wirksam. Die angezeigte
Kiindigung bleibt jedoch, wenn die kiindigende Macht in einen Konflikt verwickelt ist, so lange unwirksam,
als der Friede nicht geschlossen wurde und auf alle Fille so lange, als die Aktionen nicht abgeschlossen sind,
die mit der Freilassung und Heimschaffung der durch das vorliegende Abkommen geschiitzten Personen in
Zusammenhang stehen.

Die Kiindigung gilt nur in bezug auf die kiindigende Macht. Sie hat keinerlei Wirkung auf die Verpflichtungen,
welche die am Konflikt beteiligten Parteien geméss den Grundsétzen des Volkerrechts zu erfiillen gehalten
sind, wie sie sich aus den unter zivilisierten Volkern feststehenden Gebrduchen, aus den Gesetzen der
Menschlichkeit und aus den Forderungen des 6ffentlichen Gewissens ergeben.

Artikel 63

Der Schweizerische Bundesrat wird das vorliegende Abkommen beim Sekretariat der Vereinten Nationen
eintragen lassen. Er wird das Sekretariat der Vereinten Nationen ebenfalls von allen Ratifikationen, Beitritten
und Kiindigungen, die er in bezug auf das vorliegende Abkommen erhélt, in Kenntnis setzen.

Zu Urkund dessen haben die Unterzeichneten nach Hinterlegung ihrer entsprechenden
Vollmachten das vorliegende Abkommen unterzeichnet.

Gegeben in Genf am 12. August 1949 in franzésischer und englischer Sprache. Das Original ist im Archiv der
Schweizerischen FEidgenossenschaft zu hinterlegen. Der Schweizerische Bundesrat soll jedem der

unterzeichnenden und beitretenden Staaten eine beglaubigte Abschrift dieses Abkommens {ibermitteln.

(Es folgen die Unterschriften)
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Geltungsbereich des Abkommens

Siehe Geltungsbereich des Genfer Abkommens zur Verbesserung des Loses
der Verwundeten und Kranken der bewaffneten Krifte im Felde (SR 0.518.12).

Siehe Seite 88.
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Genfer Abkommen lll - SR 0.518.42

tiber die Behandlung der Kriegsgefangenen:
Abgeschlossen in Genf am 12. August 1949

In Kraft getreten fiir die Bundesrepublik Deutschland am 3. September 1954

Die unterzeichneten Bevollméichtigten der Regierungen, die an der vom 21. April bis 12. August 1949 in Genf
zur Revision des Genfer Abkommens vom 27. Juli 19294 {iber die Behandlung der Kriegsgefangenen
versammelten diplomatischen Konferenz vertreten waren, haben folgendes vereinbart:

AS 1951 228; BBI 1949 11 1181

2 Siehe auch die Zusatzprot. I und I vom 8. Juni 1977 (SR 0.518.521/.522).

3 AS 1951175

4 SR 0.518.41

Teil 1 - Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1
Die Hohen Vertragsparteien verpflichten sich, das vorliegende Abkommen unter allen Umsténden einzuhalten
und seine Einhaltung durchzusetzen.

Artikel 2

Ausser den Bestimmungen, die bereits in Friedenszeiten zu handhaben sind, ist das vorliegende Abkommen in
allen Fillen eines erkléarten Krieges oder jedes anderen bewaffneten Konflikts anzuwenden, der zwischen zwei
oder mehreren der Hohen Vertragsparteien entsteht, und zwar auch dann, wenn der Kriegszustand von einer
dieser Parteien nicht anerkannt wird.

Das Abkommen ist auch in allen Fillen vollstédndiger oder teilweiser Besetzung des Gebietes einer Hohen
Vertragspartei anzuwenden, selbst wenn diese Besetzung auf keinen bewaffneten Widerstand stdsst.

Wenn eine der im Konflikt befindlichen Machte am vorliegenden Abkommen nicht beteiligt ist, bleiben die
daran beteiligten Méchte in ihren gegenseitigen Beziehungen gleichwohl durch das Abkommen gebunden. Sie
sind aber durch das Abkommen auch gegeniiber dieser Macht gebunden, wenn diese dessen Bestimmungen
annimmt und anwendet.

Artikel 3

Im Falle eines bewaffneten Konflikts, der keinen internationalen Charakter aufweist und der auf dem Gebiet
einer der Hohen Vertragsparteien entsteht, ist jede der am Konflikt beteiligten Parteien gehalten, wenigstens
die folgenden Bestimmungen anzuwenden:

1. Personen, die nicht direkt an den Feindseligkeiten teilnehmen, einschliesslich der Mitglieder der
bewaffneten Streitkrifte, welche die Waffen gestreckt haben, und der Personen, die infolge
Krankheit, Verwundung, Gefangennahme oder irgendeiner anderen Ursache ausser Kampf gesetzt
wurden, sollen unter allen Umstinden mit Menschlichkeit behandelt werden, ohne jede
Benachteiligung aus Griinden der Rasse, der Farbe, der Religion oder des Glaubens, Geschlechts,
der Geburt oder des Vermdgens oder aus irgendeinem dhnlichen Grunde. Zu diesem Zwecke sind
und bleiben in bezug auf die oben erwéhnten Personen jederzeit und jedenorts verboten:

a) Angriffe auf Leib und Leben, namentlich Mord jeglicher Art, Verstimmelung,grausame
Behandlung und Folterung;

b) die Gefangennahme von Geiseln;

c¢) Beeintrichtigung der personlichen Wiirde, namentlich erniedrigendeund entwiirdigende
Behandlung;

d) Verurteilungen und Hinrichtungen ohne vorhergehendes Urteil eines  ordnungsméssig
bestellten Gerichtes, das die von den zivilisierten Volkern als unerldsslich anerkannten
Rechtsgarantien bietet.
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2.

Die Verwundeten und Kranken sollen geborgen und gepflegt werden.

Eine unparteiische humanitdre Organisation, wie das Internationale Komitee vom Roten Kreuz, kann den am
Konflikt beteiligten Parteien ihre Dienste anbieten.

Die am Konflikt beteiligten Parteien werden sich anderseits bemiihen, durch besondere Vereinbarungen auch
die andern Bestimmungen des vorliegenden Abkommens ganz oder teilweise in Kraft zu setzen.

Die Anwendung der vorstehenden Bestimmungen hat auf die Rechtsstellung der am

Konflikt beteiligten Parteien keinen Einfluss.

Artikel 4

A. Kriegsgefangene im Sinne des vorliegenden Abkommens sind die in die Gewalt des Feindes gefallenen
Personen, die einer der nachstehenden Kategorienangehoren:

1.

Angehorige von bewaffneten Kriften einer am Konflikt beteiligten Partei, ebenso Angehdrige von
Milizen und Freiwilligenkorps, die zu diesen bewaffneten Kriften gehoren;

Angehorige anderer Milizen und Freiwilligenkorps, einschliesslich solcher von organisierten
Widerstandsbewegungen, die zu einer am Konflikt beteiligten Partei gehdren und ausserhalb oder
innerhalb ihres eigenen Gebietes, auch wenn dasselbe besetzt ist, titig sind, sofern diese Milizen
oder Freiwilligenkorps, einschliesslich der organisierten Widerstandsbewegungen:

a) an ihrer Spitze eine fiir ihre Untergebenen verantwortliche Person haben;
b) ein bleibendes und von weitem erkennbares Zeichen tragen;

c) die Waffen offen tragen;

d) bei ihren Operationen die Gesetze und Gebrauche des Krieges einhalten;

Angehorige reguldrer bewaftneter Kréfte, die sich zu einer von der Gewahrsamsmacht nicht
anerkannten Regierung oder Behorde bekennen;

Personen, die den bewaffneten Kréften folgen, ohne ihnen direkt anzugehéren, wie zivile
Besatzungsmitglieder von Militérflugzeugen, Kriegsberichterstatter, Heereslieferanten, Angehorige
von Arbeitseinheiten oder von Diensten, die mit der Fiirsorge fiir die bewaffneten Kréfte betraut
sind, sofern dieselben von den bewaffneten Kriften, die sie begleiten, zu ihrer Tétigkeit erméchtigt
wurden. Diese sind gehalten, ihnen zu diesem Zweck eine dem beigefligten Muster entsprechende
Identitdtskarte auszuhéndigen;

Besatzungsmitglieder der Handelsmarine, einschliesslich der Kapitine, Steuerménner und
Schiffsjungen sowie Besatzungen der Zivilluftfahrt der am Konflikt beteiligten Parteien, welche auf
Grund anderer Bestimmungen des internationalen Rechts keine giinstigere Behandlung geniessen; 6.
die Bevolkerung eines unbesetzten Gebietes, die beim Herannahen des Feindes aus eigenem Antrieb
die Waffen gegen die Invasionstruppen ergreift, ohne zur Bildung regulérer Streitkrifte Zeit gehabt
zu haben, sofern sie die Waffen offen tragt und die Gesetze und Gebrauche des Krieges einhilt.

B. Die gemiss dem vorliegenden Abkommen den Kriegsgefangenen zugesicherte Behandlung geniessen

ebenfalls:
1.

die Personen, die den bewaffneten Kriften des besetzten Landes angehdren oder angehort haben,
sofern die Besetzungsmacht es als notig erachtet, sie auf Grund dieser Zugehdorigkeit zu internieren,
selbst wenn sie sie urspriinglich, wahrend die Feindseligkeiten ausserhalb des besetzten Gebietes
weitergingen, freigelassen hatte; dies gilt namentlich nach einem missgliickten Versuch, die eigenen,
im Kampfe stehenden Streitkréfte zu erreichen, oder wenn sie einer Aufforderung zur Internierung
nicht Folge leisteten;

die einer der im vorliegenden Artikel aufgezihlten Kategorien angehdrenden Personen, die von
neutralen oder nicht kriegfilhrenden Staaten in ihr Gebiet aufgenommen wurden und auf Grund des
Volkerrechts interniert werden miissen, unter dem Vorbehalt jeder giinstigeren Behandlung, die
diese ihnen zu gewéhren wiinschen, und mit Ausnahme der Bestimmungen der Artikel 8, 10, 15, 30,
fiinfter Absatz, 58 bis inbegriffen 67, 92, 126 und, fiir den Fall, dass zwischen den am Konflikt
beteiligten Parteien und der beteiligten neutralen oder nicht kriegfiihrenden Macht diplomatische
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Beziehungen bestehen, auch mit Ausnahme der die Schutzmacht betreffenden Bestimmungen.
Bestehen solche diplomatische Beziehungen, so sind die am Konflikt beteiligten Parteien, denen
diese Personen angehdren, erméchtigt, diesen gegeniiber die geméss dem vorliegenden Abkommen
den Schutzmichten zufallenden Funktionen auszuiiben, ohne dass dadurch die von diesen Parteien
auf Grund der diplomatischen oder konsularischen Gebréuche und Vertriage ausgeiibten Funktionen
beeintrachtigt wiirden.

C. Die Bestimmungen dieses Artikels beeintrdchtigen in keiner Weise die Rechtsstellung des Sanitits-
und Seelsorgepersonals, wie sie in Artikel 33 des vorliegenden Abkommens vorgesehen ist.

Artikel 5

Das vorliegende Abkommen findet auf die in Artikel 4 aufgefiihrten Personen Anwendung, sobald sie in die
Gewalt des Feindes fallen und bis zu ihrer endgiiltigen Befreiung und Heimschaffung. Wenn Zweifel bestehen,
ob eine Person, die eine kriegerische Handlung begangen hat und in die Hand des Feindes gefallen ist, einer
der in Artikel 4 aufgezéhlten Kategorien angehdrt, geniesst diese Person den Schutz des vorliegenden
Abkommens, bis ihre Rechtsstellung durch ein zustéindiges Gericht festgestellt worden ist.

Artikel 6

Ausser den in den Artikeln 10, 23, 28, 33, 60, 65, 66, 67, 72, 73, 75, 109, 110, 118, 119, 122 und 132
ausdriicklich vorgesehenen Vereinbarungen konnen die Hohen Vertragsparteien andere besondere
Vereinbarungen iiber jede Frage treffen, deren besondere Regelung ihnen zweckmadssig erscheint. Keine
besondere Vereinbarung darf die Lage der Kriegsgefangenen, wie sie durch das vorliegende Abkommen
geregelt ist, beeintrichtigen oder die Rechte beschrianken, die ihnen das Abkommen einrdumt.

Die Kriegsgefangenen geniessen die Vorteile dieser Vereinbarungen so lange, als das Abkommen auf sie
anwendbar ist, vorbehaltlich ausdriicklicher gegenteiliger Bestimmungen, die in den oben genannten oder in
spiteren Vereinbarungen enthalten sind und vorbehaltlich giinstigerer Massnahmen, die durch die eine oder
andere der am Konflikt beteiligten Parteien hinsichtlich dieser Personen ergriffen worden sind.

Artikel 7

Die Kriegsgefangenen konnen in keinem Falle, weder teilweise noch vollstindig, auf die Rechte verzichten,
die ihnen das vorliegende Abkommen und gegebenenfalls die im vorhergehenden Artikel genannten
besonderen Vereinbarungen einrdumen.

Artikel 8

Das vorliegende Abkommen ist unter der Mitwirkung und Aufsicht der Schutzméchte anzuwenden, die mit der
Wahrnehmung der Interessen der am Konflikt beteiligten Parteien betraut sind. Zu diesem Zwecke konnen die
Schutzméchte neben ihren diplomatischen oder konsularischen Vertretern Delegierte unter ihren eigenen
Staatsangehorigen oder unter Staatsangehdrigen anderer neutraler Méchte bezeichnen. Diese Delegierten
miissen von der Macht genehmigt werden, bei der sie ihre Mission auszufiihren haben.

Die am Konflikt beteiligten Parteien sollen die Aufgabe der Vertreter oder Delegierten der Schutzméchte in
grosstmoglichem Masse erleichtern.

Die Vertreter oder Delegierten der Schutzmichte diirfen keinesfalls die Grenzen ihrer Aufgabe, wie sie aus
dem vorliegenden Abkommen hervorgeht, iiberschreiten; insbesondere haben sie die zwingenden
Sicherheitsbediirfnisse des Staates, in dem sie ihre Aufgabe durchfiihren, zu beriicksichtigen.

Artikel 9

Die Bestimmungen des vorliegenden Abkommens bilden kein Hindernis fiir die humanitére Tétigkeit, die das
Internationale Komitee vom Roten Kreuz oder irgendeine andere unparteiliche humanitére Organisation mit
Einwilligung der am Konflikt beteiligten Parteien ausiibt, um die Kriegsgefangenen zu schiitzen und ihnen
Hilfe zu bringen.

Artikel 10

Die Hohen Vertragsparteien konnen jederzeit vereinbaren, die durch das vorliegende Abkommen den
Schutzméchten {iibertragenen Aufgaben einer Organisation anzuvertrauen, die alle Garantien fiir
Unparteilichkeit und erfolgreiche Arbeit bietet.

Wenn Kriegsgefangene aus irgendeinem Grunde nicht oder nicht mehr von einer in Absatz 1 vorgesehenen
Organisation betreut werden, hat der Gewahrsamsstaat einen neutralen Staat oder eine solche Organisation zu
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ersuchen, die Funktionen zu iibernehmen, die das vorliegende Abkommen den Schutzméchten iibertragt, die
von den am Konflikt beteiligten Parteien bezeichnet werden.

Sollte ein Schutz auf diese Weise nicht gewéhrleistet werden konnen, so hat der Gewahrsamsstaat entweder
eine humanitire Organisation, wie das Internationale Komitee vom Roten Kreuz, zu ersuchen, die durch das
vorliegende Abkommen den Schutzméchten zufallenden humanitidren Aufgaben zu iibernehmen, oder aber
unter Vorbehalt der Bestimmungen dieses Artikels die Dienste anzunehmen, die ihm eine solche Organisation
anbietet.

Jede neutrale Macht oder jede Organisation, die von der betreffenden Macht eingeladen wird oder sich zu
diesem Zweck zur Verfligung stellt, soll sich in ihrer Tatigkeit der Verantwortung gegeniiber der am Konflikt
beteiligten Partei, welcher die durch das vorliegende Abkommen geschiitzten Personen angehdren, bewusst
bleiben und ausreichende Garantien dafiir bieten, dass sie in der Lage ist, die betreffenden Funktionen zu
iibernehmen und sie mit Unparteilichkeit zu erfiillen.

Von den vorstehenden Bestimmungen kann nicht durch eine besondere Vereinbarung zwischen Méchten
abgewichen werden, von denen die eine, wenn auch nur voriibergehend, gegeniiber der anderen oder deren
Verbiindeten infolge militarischer Ereignisse und besonders infolge einer Besetzung des gesamten oder eines
wichtigen Teils ihres Gebietes, in ihrer Verhandlungsfreiheit beschrinkt wire. Wo immer im vorliegenden
Abkommen die Schutzmacht erwéihnt wird, bezieht sich diese Erwdhnung ebenfalls auf die Organisation, die
sie im Sinne dieses Artikels ersetzt.

Artikel 11

In allen Féllen, in denen die Schutzmichte es im Interesse der geschiitzten Personen als angezeigt erachten,
insbesondere in Fillen von Meinungsverschiedenheiten zwischen den am Konflikt beteiligten Parteien iiber
die Anwendung oder Auslegung der Bestimmungen des vorliegenden Abkommens, sollen sie zur Beilegung
des Streitfalles ihre guten Dienste leihen.

Zu diesem Zwecke kann jede der Schutzmichte, entweder auf Einladung einer Partei oder von sich aus, den
am Konflikt beteiligten Parteien eine Zusammenkunft ihrer Vertreter und im besondern der fiir das Schicksal
der Kriegsgefangenen verantwortlichen Behorden vorschlagen, gegebenenfalls auf einem passend gewahlten
neutralen Gebiet. Die am Konflikt beteiligten Parteien sind verpflichtet, den ihnen zu diesem Zwecke
gemachten Vorschldgen Folge zu geben. Die Schutzmichte kénnen, wenn nétig, unter Zustimmung der am
Konflikt beteiligten Parteien eine einer neutralen Macht angehérende oder vom Internationalen Komitee vom
Roten Kreuz delegierte Personlichkeit vorschlagen, die zu ersuchen ist, an dieser Zusammenkunft
teilzunehmen.

Teil Il - Allgemeiner Schutz der Kriegsgefangenen

Artikel 12

Die Kriegsgefangenen unterstehen der Gewalt der feindlichen Macht, nicht jedoch der Gewalt der Personen
oder Truppenteile, die sie gefangengenommen haben. Der Gewahrsamsstaat ist, unabhéngig von etwa
bestehenden personlichen Verantwortlichkeiten, fiir die Behandlung der Kriegsgefangenen verantwortlich.

Die Kriegsgefangenen diirfen vom Gewahrsamsstaat nur einer Macht iibergeben werden, die an diesem
Abkommen beteiligt ist, und dies nur, wenn sich der Gewahrsamsstaat vergewissert hat, dass die fragliche
Macht willens und in der Lage ist, das Abkommen anzuwenden. Wenn Kriegsgefangene unter diesen
Umstédnden iibergeben werden, iibernimmt die sie aufnehmende Macht die Verantwortung fiir die Anwendung
des Abkommens, solange sie ihr anvertraut sind.

Sollte diese Macht indessen die Bestimmungen des Abkommens nicht in allen wichtigen Punkten einhalten, so
hat die Macht, die die Kriegsgefangenen iibergeben hat, auf Anzeige der Schutzmacht hin wirksame
Massnahmen zu ergreifen, um Abhilfe zu schaffen, oder die Riickgabe der Kriegsgefangenen zu verlangen.
Einem solchen Verlangen muss statt-gegeben werden.

Artikel 13

Die Kriegsgefangenen sind jederzeit mit Menschlichkeit zu behandeln. Jede unerlaubte Handlung oder
Unterlassung seitens des Gewahrsamsstaates, die den Tod oder eine schwere Gefiahrdung der Gesundheit eines
in threm Gewahrsam befindlichen Kriegsgefangenen zur Folge hat, ist verboten und als schwere Verletzung
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des vorliegenden Abkommens zu betrachten. Insbesondere diirfen an den Kriegsgefangenen keine
Kérperverstimmelungen oder medizinische oder wissenschaftliche Versuche irgendwelcher Art vorgenommen
werden, die nicht durch die &rztliche Behandlung des betreffenden Kriegsgefangenen gerechtfertigt sind und
nicht in seinem Interesse liegen.

Die Kriegsgefangenen miissen ferner jederzeit geschiitzt werden, namentlich auch vor Gewalttitigkeit oder
Einschiichterung, Beleidigungen und der 6ffentlichen Neugier.

Vergeltungsmassnahmen gegen Kriegsgefangene sind verboten.

Artikel 14
Die Kriegsgefangenen haben unter allen Umstdnden Anspruch auf Achtung ihrer Person und ihrer Ehre.

Frauen sind mit aller ihrem Geschlecht geschuldeten Riicksicht zu behandeln und miissen auf jeden Fall die
gleich giinstige Behandlung erfahren wie die Méanner.

Die Kriegsgefangenen behalten ihre volle biirgerliche Rechtsfihigkeit, wie sie im Augenblick ihrer
Gefangennahme bestand. Der Gewahrsamsstaat darf deren Ausiibung innerhalb oder ausserhalb seines
Gebietes nur insofern einschrinken, als es die Gefangenschaft erfordert.

Artikel 15
Der Gewahrsamsstaat ist verpflichtet, unentgeltlich fiir den Unterhalt der Kriegsgefangenen aufzukommen
und ihnen unentgeltlich die drztliche Behandlung angedeihen zu lassen, die ihr Gesundheitszustand erfordert.

Artikel 16

Unter Beriicksichtigung der Bestimmungen des vorliegenden Abkommens hinsichtlich Grad und Geschlecht
und vorbehaltlich der ihnen auf Grund ihres Gesundheitszustandes, ihres Alters oder ihrer beruflichen Eignung
gewihrten Vergiinstigungen sind alle Kriegsgefangenen durch den Gewahrsamsstaat gleich zu behandeln,
ohne jede Benachteiligung aus Griinden der Rasse, der Staatszugehdrigkeit, der Religion, der politischen
Meinung oder aus irgendeinem dhnlichen Grunde.

Teil lll - Gefangenschaft

Abschnitt | - Beginn der Gefangenschaft

Artikel 17

Jeder Kriegsgefangene ist auf Befragen hin nur zur Nennung seines Namens, Vornamens und Grades, seines
Geburtsdatums und der Matrikelnummer oder, wenn diese fehlt, einer andern gleichwertigen Angabe
verpflichtet.

Handelt er wissentlich gegen diese Vorschrift, so setzt er sich einer Beschrinkung der Vergiinstigungen, die
den Kriegsgefangenen seines Grades oder seiner Stellung zustehen, aus.

Jede der am Konflikt beteiligten Parteien ist verpflichtet, allen Personen, die unter ihrer Hoheit stehen und die
in Kriegsgefangenschaft geraten kdnnten, eine Identitdtskarte auszuhéndigen, auf der Name, Vornamen und
Grad, Matrikelnummer oder eine gleichwertige Angabe und das Geburtsdatum verzeichnet sind. Diese
Identititskarte kann ausserdem mit der Unterschrift oder den Fingerabdriicken oder mit beidem sowie mit
allen andern den am Konflikt beteiligten Parteien fiir die Angehorigen ihrer bewaftneten Kréfte als
wiinschenswert erscheinenden Angaben versehen sein. Soweit moglich soll diese Karte 6,5 x 10 cm messen
und in zwei Exemplaren ausgestellt werden. Der Kriegsgefangene hat diese Identitdtskarte auf jedes Verlangen
hin vorzuweisen; sie darf ihm jedoch keinesfalls abgenommen werden.

Zur Erlangung irgendwelcher Auskiinfte diirfen die Kriegsgefangenen weder korperlichen noch seelischen
Folterungen ausgesetzt, noch darf irgendein Zwang auf sie ausgeiibt werden. Die Kriegsgefangenen, die eine
Auskunft verweigern, diirfen weder bedroht noch beleidigt noch Unannehmlichkeiten oder Nachteilen
irgendwelcher Art ausgesetzt werden.

Kriegsgefangene, die infolge ihres korperlichen oder geistigen Zustandes sich iiber ihre Person nicht
auszuweisen vermogen, sind dem Sanitétsdienst anzuvertrauen. Die Identitdt dieser Kriegsgefangenen soll,
vorbehaltlich der Bestimmungen des vorhergehenden Absatzes, mit allen zur Verfligung stehenden Mitteln
festgestellt werden.
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Die Kriegsgefangenen sollen in einer fiir sie verstdndlichen Sprache einvernommen werden.

Artikel 18

Alle personlichen Effekten und Gebrauchsgegenstinde — ausser Waffen, Pferden, militérischer Ausriistung und
militdrischen Dokumenten — verbleiben, ebenso wie die Stahlhelme, die Gasmasken und alle andern zum
personlichen Schutz dienenden Gegenstinde, im Besitze der Kriegsgefangenen. Sdmtliche Effekten und
Gegensténde, die zur Bekleidung und Verpflegung dienen, verbleiben gleicherweise in ihrem Besitze, auch
wenn sie zu ihrer offiziellen militirischen Ausriistung gehoren.

Die Kriegsgefangenen miissen stets im Besitze eines Identititsausweises sein. Der Gewahrsamsstaat hat allen
denen, die keinen Ausweis besitzen, einen solchen zu verschaffen.

Grad- und Staatsangehdrigkeitsabzeichen, Auszeichnungen sowie Gegenstinde, die hauptsichlich
personlichen oder gefiihlsmésigen Wert haben, diirfen den Kriegsgefangenen nicht abgenommen werden.

Geldbetrdage, die die Kriegsgefangenen auf sich tragen, diirfen ihnen nur auf Befehl eines Offiziers
abgenommen werden, und dies erst, nachdem die Summe und die genaue Bezeichnung des Besitzers in ein
besonderes Register eingetragen worden sind und ihm eine detaillierte Empfangsbestitigung ausgehéndigt
wurde, auf der in gut lesbarer Schrift Name, Grad und Einheit des Ausstellers aufgefiihrt sind. Die Betrdge in
der Wihrung des Gewahrsamsstaates sowie diejenigen, die auf Verlangen des Kriegsgefangenen in diese
Wiéhrung umgewechselt wurden, sind gemaéss Artikel 64 auf das Konto des Kriegsgefangenen gutzuschreiben.

Wertgegenstinde diirfen den Kriegsgefangenen durch den Gewahrsamsstaat nur aus Griinden der Sicherheit
abgenommen werden. In diesem Falle ist das gleiche Verfahren anzuwenden wie bei der Abnahme des
Bargeldes.

Diese Wertgegenstinde sowie die abgenommenen Geldbetrdge in jeder anderen Wiahrung als derjenigen des
Gewahrsamsstaates, deren Umwechslung vom Besitzer nicht verlangt worden ist, sind vom Gewahrsamsstaat
aufzubewahren und dem Kriegsgefangenen bei Beendigung der Gefangenschaft in ihrer urspriinglichen Form
zurlickzuerstatten.

Artikel 19
Die Kriegsgefangenen sollen nach ihrer Gefangennahme mdglichst bald in Lager gebracht werden, die von der
Kampfzone so weit entfernt sind, dass sie sich ausser Gefahr befinden.

In der Gefahrenzone diirfen nur solche Gefangene voriibergehend zuriickbehalten werden, die infolge ihrer
Verwundungen oder Krankheiten bei der Uberfilhrung in ein Lager grossern Gefahren ausgesetzt wiren als
beim Verbleiben an Ort und Stelle.

Die Kriegsgefangenen sollen bis zu ihrer Wegschaffung aus der Kampfzone nicht unnétig Gefahren ausgesetzt
werden.

Artikel 20
Das Wegschaffen der Kriegsgefangenen soll immer mit Menschlichkeit und unter dhnlichen Bedingungen
erfolgen wie die Verschiebungen der eigenen Truppen des Gewahrsamsstaates.

Der Gewahrsamsstaat soll die wegzuschaffenden Kriegsgefangenen mit Trinkwasser und Verpflegung in
geniigender Menge und mit der notwendigen Bekleidung und &rztlichen Pflege versehen; er soll ferner alle
Vorsichtsmassnahmen treffen, um die Sicherheit der Gefangenen wéhrend der Wegschaffung zu gewéhrleisten,
und so bald wie moglich ein Verzeichnis der weggeschafften Gefangenen erstellen.

Miissen die Kriegsgefangenen wihrend der Wegschaffung in Ubergangslagern untergebracht werden, so soll
ihr Aufenthalt in diesen Lagern so kurz wie moglich sein.

Abschnitt Il - Internierung der Kriegsgefangenen

Kapitel | - Allgemeines

Artikel 21

Der Gewahrsamsstaat kann die Kriegsgefangenen internieren. Er kann ihnen die Verpflichtung auferlegen, sich
nicht {iber eine gewisse Grenze vom Lager, in dem sie interniert sind, zu entfernen oder, wenn das Lager
eingezdunt ist, nicht iiber diese Umziunung hinauszugehen. Vorbehaltlich der Bestimmungen des
vorliegenden Abkommens betreffend Straf- und disziplinarische Massnahmen, ist die Entschliessung oder
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Beschrinkung auf einen bestimmten Raum nur als unerldssliche Massnahme zum Schutz ihrer Gesundheit
zuldssig, und zwar nur fiir solange, als die Umstinde, die diese Massnahme nétig machten, andauern.

Die Kriegsgefangenen konnen auf Ehrenwort oder Versprechen teilweise oder ganz freigelassen werden,
sofern die Gesetze der Macht, von der sie abhdngen, dies gestatten. Diese Massnahme soll namentlich dann
getroffen werden, wenn sie zur Besserung des Gesundheitszustandes der Gefangenen beizutragen vermag. Es
darf kein Gefangener gezwungen werden, seine Freilassung auf Ehrenwort oder Versprechen anzunehmen.

Bei Eroffnung der Feindseligkeiten soll jede am Konflikt beteiligte Partei der Gegenpartei ihre Gesetze und
Vorschriften bekanntgeben, welche ihren Angehorigen die Annahme der Freilassung auf Ehrenwort oder
Versprechen gestatten oder verbieten. Die gemdiss diesen Gesetzen und Vorschriften auf Ehrenwort oder
Versprechen in Freiheit gesetzten Gefangenen sind bei ihrer personlichen Ehre verpflichtet, die eingegangenen
Verpflichtungen gewissenhaft einzuhalten und dies sowohl gegeniiber der Macht, von der sie abhidngen, als
gegeniiber dem Gewahrsamsstaat. In derartigen Féllen darf die Macht, von der die Kriegsgefangenen
abhéngen, keine Dienstleistung von ihnen verlangen oder annehmen, die gegen das eingegangene Ehrenwort
oder Versprechen verstossen wiirde.

Artikel 22

Die Kriegsgefangenen diirfen nur in Anlagen interniert werden, die auf dem Festlande liegen und jede
mogliche Gewidhr fiir Hygiene und Reinlichkeit bieten; ausgenommen besondere Fille, in denen dies ihr
eigenes Interesse rechtfertigt, diirfen Kriegsgefangene nicht in Strafanstalten interniert werden.

Kriegsgefangene, die in ungesunden Geg